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AV IS
DES - EDITEURS *

NOUS avons réimprimé le plus correctement
que nous avons pu LA PHILOSOPHIE DE L HIS-
TOIRE , compofée d’abord uniquement pour
Iilluftre marquife Dz Chéatelet Lorraine, et qui
Jai fur les

I/

fert d’introduction a I’

Defpriz des mations, fait pour la méme Dame,

Nous avons rectifi¢ tontes les fautes typogra-
phiques énormes dont Jes précédentes éditions
étaient inondees; et nous avons rempli toptes
les lacunes, d’apres le manufcrit original que

Pauteur nous a confié,

* Cetaviseflt de M. de Poltaire lui-méme, gnis'accupait
d'une nouvelle édition de fes ouvrages pen de tempsavant
fa mort. Il fuppole que la Philofophie de PPhiftoire fut faite
pour madame du Chateler , parce qu'il I’a fait fervir d’intro-
duction a PEffai fur les meeurs des nations, compofé pour
cette dame; mais la Philofophie de Phiftoire fut écrite
beaucoup plus tard, et parut en 1765, Elle était dédide
a 'impératrice de Ruffie Catherine I1.

Voici cette dédicace qui eccupait toute une page em
Iettres majufcules.

A la trés- haute et trés-augufte princefle Catherine 21,
impératrice de toutes les Ruflies, protectrice des atts et
des fciences, digne par fon efprit de juger des anciennes
rations, cemme elle eft digne de gouveraer la fienune.
Offert trés. humblement par le neven de P'aunteur

L’auteur a depuis retouché cet ouvrage a d
époques,




& AVIS DES EDITEURS.

Ce difcours préliminaire a paru abfolument
néceflaire , pour préferver les efprits bién faits
de cetfe foule de fables abfurdes dont on con-
tinue encore d'infecter la jeunefle. L’anteur de
.cet ouvrage a donn¢ ce prélervatif, précifément
comme lilluftre médecin 7i/fo¢ ajouta, long-
temps apres, a fon avis an peuple , un chapitre
res-utile contre les charlatans. L'nn écrivit
pour la veritd, lautre pour la fanté.

Un repetiteur du collége Mazarin, nommd
dLarcher , traducteor d'un vieux roman grec,
intitule Callivrhod , et du Martinus Scviblerns
de Pope, fut chargé par {es camarades d’écrire
un libelle pedantefque contre les vérités trop
cvidentes énoncées dans la Bhilofophie de I'hif-
toive. La moiti¢ de ce libelle confilte en bévues,
¢t Pautre en injures, felon Pufage. Comme la
Philofophic de I'bifloire avait été dounce fous le
nom de I'abbe Bazinz , on répondit 4 "homme
de college fous le nom d’un neveu de I'abbé
Hazin ; et Pon répondit, comme doit faire un
homme du monde, en fe moquant du pédant.
Les fages et les rieurs furent pour le neveu de
Tabbé Bagin.

On trouvera la réponfe du neveu dans la
partie hiftorigue de cette édition,




INTRODUCTION. *
CHANGEMENS DANS LE GLOBE

VOUS voudriez que des philofophes euflent
¢crit Phiftoire ancienne, parce que vous voule
Ia lire en philofophe. Vous ne ch;rche? que des
vérités utiles . et vous n’avez guére trouvé, dites-
vous, que dinutiles erreurs. Tachous de nous
cclairer enfemble : effayons de déterrer quelques
monumens precieux fous les ruines des fiecles,
(,ommenrons par examiner {i le globe que nous
iiaiions etait avtrefois tel owil eff aujourd’hui,
1l {fe peut que notre monde ait fubi autant de
changemens que les Etats ont éprouvé de révoln-
tions. Il parait preuvé que la mer a couvert des
terrains immenfes , chargés aujourd’hui de grandes
villes et de riches moiffons. I1n’y a point de rivage
que le temps n’ait €loigné ou rapproché de la met,
Les fables mouvans de I'Afrique feptentrionale
et des bords de la Syrie voifins de I'Egypte,, peu-
vent-ils étre autre chofe que les fables de la met
qui font demeurés amoncelés quand la mer s'eft
peu a peu retirée ? Heérodote qui ne ment pas
toujours,, nous dit, fans doute , une tres- grande
verité, quand il raconte que , fuivant le récit
des prétres de ’Egypte , le Delta n’avait pas été
toujours terre. Ne pouvons -nous pas en dire
autanc des contrees toutes fablonneufes qui font

* Les notes de Dauteur font marquées par des lettres , off
€elles des éditeurs par des chiffres,




6 .CHANGEMENS DANS 'LE GLOBE.

vers la mer Bultique ? Les Cyclades n’atteftent-
clles pas aux yeux ‘mémes, par tous les bas-fonds
fui les entourent, par les végétations qu’on de-
couvre aifement fous Peau qui les baigne, qu’elles
ont fait partie du continent,

Le detroit de la Sicile, cet ancien gouffre de
Charybde et de Seylla, dangereux encore aujour-
d’hui pour les petites barques, ne femble-t.il pas
nous apprendre que la Sicile était autrefois jointe
@ I'Apulie, comme Pantiquité I’a toujours cru ?
Le mont Vefuve et le mont Etna ont les mémes
fondemens fous la mer qui les fépare. Le Véfuve
ne commenca d'étre un volcan dangereux, que
quand I'Etna cefla de I'étre 5 Pun des deuy foupi-
raux jette encore des flammes quand lautre eft
tranquille : une fecoufle violente abyna la partie
de cette montagne qui joignait Naples a la Sicile.

Toute P'Europe fait que la mer a englouti fa
moitic de la Frifs. Jai vu, il y a quarante ans,
les clochers de dix-huit villages prés du Mordick 5
qui s’clevaient encore au-deflus de fes inondations 5
et qui-ont cedé depuis & Peffort des vagues. Tl
eft fenfible que la mer abandonne en peu de
temps fes anciens rivages. Voyez Aiguemorte ,
Frejus, Ravenne, qui ont été des ports et qui
ne le font plus. Voyez Damiette oti nous abor-
dames du temps des croifades, et qui eft ac-
tuellement a dix milles au milieu des terres ; la
mer {e retire tous les jours de Rofette. I.a
nature rend par-tout té('noignage de ces révo-
lutions ; et §'il g'cft perdu des étoiles dans Pim-

:
manfite d

] le efpace, fi la feptieme des Pléiades
f ) j¢

o




CHANGEMENS DANS LE GLOBE. 7

eft dlfparm depms long-temps, {i plufieurs autres
fe font €évanouies aux yeux dans ia voie lactée ;
devons -nous étre furpris que notre petit globe
fubiffe des changemens com.nuels

Je ne prr.tends pas affurer que la mer ait formé
ou méme cOtoye toutes les montagnes de la terre.
Les coquxlles trouvées prés de ces montagnes
peuvent avoir ¢té le logement de petits teftacées
qui habitaient des lacs ; et ces lacs qui ont dif-
paru. par des tremblemens de terre, fe feront
jetés dans dautres lacs inferieurs. Les cornes
d’Ammon , les pierres étoilées , les lenticulaires,
les judaiques, les gloffopétres nront paru des
fofliles terreftres. Je n’ai jamais ofé penfer que
ces glofTopetres puffent étre des langues de chien
marin (1), et je fuis de lavis de celui qui
a dit qu’il vaudrait autant croire que des milliers
de femmes font venues depofer leurs conchas
Veneris fur un rivage , que de croire que des
milliers de chiens marins y font venus apporter
leurs langues. On a ofé dire que les mers fans
reflux, et les mers dont le reflux eft de fept:
ou huit pieds, ont formé des montagnes de
quatre a cing cents toifes de haut ; que tout le
globe a éte brale ; qu’il eft devenu une boule
de verre. Ces imaginations déshonorent la phy-
fique. Une telle charlatanerie eft indigne -de
Phiftoire.
Gardons-nous de méler le douteux au certain,
(*) Voyez dins le volume de Phyfique, Pouvrage intitulé

) de la nature, et les notes des éditenrs a la difler.
tatisn fur les changemens arrivés aa globe.




8 CHANGEMENS DANS LE GLORE.

et le chimerique avec le vrai ; nous avons aflez de
preuves des grandes révolutions du globe,, fans en
aller chercher de nouvelles.

La plus grande de toutes ces révolutions {erait
la perte de la terre Atlantique , s'il était vrai que
cette partie du monde etit exifté, Il eft vrailems
blable que cette terre n’était autre chofe que l'ile
de Madere decouverte peut-étre par les Pheéniciens,
les plus hardis navigateurs de antiquité , oubli¢e
enfuite, et enfin retrouvée au commencement du
quinzi¢me fiecle de notre Ere vulgaire.

Enfinil parait évident, par les échancrures de
toutes les terres que 'Océan baigne , par ces golfes
que les irruptions de la mer ont formés , par ces
archipels femeés au milieu des eaux, que les deux
hemifpheres ont perdu plus de deux mille lieues de
terrain d’un céte , et qu’ils Pontregagné delautre,
Mais la mer ne peut avoir été pendant des ficcles
fur les Alpes et fur les Pyrénées! Une telle idée
choque toutes les lois de la gravitation et de.l’hy-
droftatique.

DES DIFFERENTES RACES D’HOMMES.

Ce qui eft plus intéreffant pour nous, c’eft la
difference fenfible des efpéces d’hommes qui peu-
plent les quatre parties connues de notre monde.

Il n’eft permis qu’a un aveugle de douter queles
Blancs, les Negres, les lbinos, les Hottentots

3 o ’ 7 b
les Lappons, les Ckinois , les Américains ,, foient
des races enticrement différentes,

I n’y a point de voyageur infiruit qui, en

paffant par Leyde , n'aic vu la partie du re

icnlitn




DIFFERENTES RACES D’HOMMES. ¢

mucofurz d'un Négre difféqué par le- célebre
Ruish. Tout le refte de cette-membrane fut tranf~
porté par Pierre le graid dans le cabinet desraretés
2 Pétersbourg: Cette membrane eft noire, et Ceft
glle qui communique aux Négres cette noirceur
inhérente qu'ils ne perdent que dans les maladies
qui peuvent déchirer ce tiffu, et permettre ala
graiffe échappe de fes cellules de faire des taches

“blanches fous la peau.

Leurs yeux ronds , leur nez épaté, leurs Ievres
toujours grofles, leurs oreilles differemment figu-
rées , la.laine de leur téee, la mefure méme de
leur intelligence , metient entrenx et les autres
efpeces d’hommes des différences prodigicnfes.
Et ce qui démontre qulils ne doivent peint cette
difference a leur climat, c’eft que des Negres et
des Neégreffes tranfportés dans les pays les plus
froids, y produifent toujours des animaux de leur
efpéce., et que les mulatres ne {int qu'une race
batarde d’un noir et d’'une blanche , oudun blanc
et d’une noire,

Les Albinos font a lta vérité- une nation tres-.
petite et tres-rare ; ils habitent au milieu de 'A<
frique., leur faibleffe ne leur permet guére de s'¢-
carter des cavernes owils demeurent; cependant
les Négres en- attrapent quelquefois,. et nous les
achetons d’eux par curiofité, Jen ai vadeax, et
mille Européens en ont vu. Prétendre que ce font
des Negres nains, dont une efpece de lépre a
blanchila peau, ¢’eft comme fi on difait queles
noirs eux-mémes fontdes blancs quelalépre & noir-
eis, Un Albinos ne reflemble pas plus a un Négre
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de Guince qu’a un Anglais ou & un Efpagnol.
Leur blancheur n'eft pas [a nétre : rien d'incarnat,
nul mélange de blanc et de brun, c’eft une couleur
delinge ou plutot de cire blanchie ; leurs cheveusx,
leurs fourcils font de la plas belle et de la plus
douce foie; leurs yeux ne reffemblent en rien & cenx
des autres hommes , mais ils approchent beaucoup
des yeux-de perdrix. Ils reffemblent aux Lappons
par la taille, a aucune nation par latéte , puifqu’ils
ontune autre chevelure, d’autres yeux, d’autres
oreilles : et ils n'ont d’homme que la ftature da
corps , avec lafaculté de la parole et de la penfie
dans un degre tres-éloigné da nobtre. Tels font
ceux que yai vus et examinés. ( 2)

Le tablier que la nature a donné aux Cafres, et
dont la peau lache et molle tombe du nombril fur
les cuiffes 5 le mamelon noir des femmes Samoyé-
des; la barbe des hommes de notre continent , et
Ie menton toujours imberbe des Américains, font
des différences fi marquées, qu'’il n’eft guére pofe
fible d’imaginer que les uns et les autres ne foient
pas des races différentes.

Au refte, {i Pon demande d’ou {ont venus les
Américains, il fant aufli demander d’ot font
venus les habitans des terres Auftrales, et Pon a
deja repondu quela Providence qui a mis des hom-
mes dans la Norvege , en a misaufli en Amérique

(2) Voyez dans Phiftoire naturelle de M. de Buffon
(fupplément, T.IV, p.559. édition du Louvre) la defs

cription d'une Négreflfe blanche, amenée en France et née

dans nos iles de pere et mére noirs.” Aurefte, ce dernier
fait n’eft prouvé que par des certificats dont DPautorité, trése

refpectable dans les tribunaux I'eft trés-peu en phyfique.




DIFFERENTES RACES D’HOMMES. I

et fous le cercle polaire méridional, comme elle
y a planté des arbres et fait croitre de l'herbe.

Pluficurs favans ont foupconne que quelques
races d’hommes, ou d'animaux approchans de
Phomme , ont péri; les Albinos font en {i petit
nombre, f faibles , et fi maltraites par les Négres,
qu’il eft a craindre que cette efpece ne {ubfifte pas
encore long temps.

Tl eft paslé de Satyres dans prefque tous les
auteurs anciens. Je ne vois pas que leur exiftence
foit impoflible; on étoufle encoreen Calabre quel-
ques monflres mis au monde par des fenimes. Ii
n'eft pas improbable que dans les pays chauds,
des finges aient fubjugué des flles. Herodoze au
livre 11, dit que pendant fon voyage en Egypte,
il y eut une femme qui s'accoupla publiquement
avec un bouc dans la province de Mendés; et il
appelle toute PEgypte en témoignage. Il eft de-
fendu dans le Lévitique , au chap. XVII , des’unir
avec les boucs et avec les chevres. 1l faut donc
que ces accouplemens aient ¢te communs ; et jufl-
qu’a ce qulon foit mieux €clairci, ilefta prefome
que des efpéces monftrueufes ont pu naitre de ces
amours abominables. Mais fi elles ont exifté , elles
n’ont pu influer fur le genre humain ; et femblables
aux mulets qui n’engendrent point , elles n’ont pu
denaturer les autres races.

A égard de ladurée de la vie des hommes, (fi
vous faites abftraction de cette ligne de defcendans
& Adam confacrée par les livres juifs, et {i long-
temps inconnue;) il eft vraifemblable que toutes
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les races humaines ont joui d’une vie & peu-pres
aufli courte que la nétre. Comme les animaux 3
Iesarbres, ettoutes les productions dela nature
eat toujours.eu laméme durée, il eft ridicule de
nous en excepter.

Mais il faut obferver que le commerce n’ayant
pastoujours apporté au genre humain les produc-
tions et les maladies des antres climats ; et les
hommes ayant été pius robuttes et plus laborieux :
dans la fimplicité d’unétat champétre pour lequetl
ils font nés, ils ont &t jouir d’une fanté plus égale,
et d’une vie un. peu plas longue-que dans la nol-
lefle eu dans les travayx mal-fains des grandes
villes. C’eft-a-dire, que fi dans Conftantinople
Paris et Londres , un homme » fur cent mille,
arrive & cent années ;. il efk probable que vingt
hommes, fur cent mille ,. atteignaient autrefos
cet dage. ©¢ft cequion a obfervé dans plufienrs
endroits de I'Amérique, ob le genre: humain
s'ctait confervé dans éeat de pure nature,

La pefte, la petite vérole, que les caravanes:
Arabes communiquérent avecle temps aux peu-
ples de PAfic et de PEurope , furent long-temps.
inconnues. Ainfi le genre humain en Afie, et dans
Ies beaux climats de PEurope., fe multipliait plus
aifement qu'ailleurs. Les maladies d’accident , et
plufieursbleflurcs ne e guériffaientpas 4 la véritd
coinme aujourd’hui ; mais 'avantage de n’étre ja=
mais attaque de la petite vérole et dela pefte, com.
pentait tous les dangers attachés 4 notre nature ;
de forte qu’a tout prendre , il eft & croire que le
genre humain dans les climats {averables, jowiflait
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autrefois d'une vie plus faine et plusheureufe que
depms Pétabliffement des grands empires. Ce

‘eft pas a dire que les hommes aient jamais vécu
trois ou quatre.cents ans.C’eft un miracle tres-
refpectable dans la Bible , mais par:tout ailleurs
ceft un conte ablurde.

DE L)ANTIQ_UITE DES NATIONS.

PRESQUE tous les peuples , mais fur-tout ceux
de "Afie, comptent une fuite dediecles qui nous
effraic. Cette conformite entr’eux doit-au moins
nous faire examiner fi leurs idées fur cette anti-
quite font deftituées de toute vraifemblance.

Pour qu'une nation{oit raffembiée en corps de
peuple, quelle foit puiffante , aguerrie, favante,
il eft certain qu’il faut un temns prodigieut.
Voyez lAnx\,xlom, on n'y comptait que deux
royaumes quand elle fut ducomu Tte.; ;t encotre
dans ces deux royaumes on n’avait pas invente
Vart d’ecrire. Tout de refte de ce valte continent
ctait partagé, et eft encore , ‘en petites fociétés,
a quiles arts font i mconrus. Tontes ces peuplades
vivent fous des huttes, elles fe vétiffent de peanx
de bétes dans les climats froids, et vont prefque
nues.dans les tempérés. Les unes{e nourriffent de
la chafle, lesautres de racines qu'elles pgtn{hm.
elles n’ont point recherché un autre genre de vie
parce quon ne défire pomt ce qu ‘on ne connatt
pas. Leurinduftrie n’a pu aller au-dela deleurs
beloins prefians. Les Sumoyédes, les Lappons,
les habitans dunord dela Sibérie, ceux du Kams-
hatka, font encore moins avancés gueles peup

(;A
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de PAmérique. La plupart des Négres, tous les
Caftres, font plongés dans la méme ftupidice et y
croupiront long-temps.

Il faut un concouts de circonftances favorables
penmm: des fiécles , pour qu il fe forme une grande
focieté d’hommes raffemblics fous les mémes lois :
il en faut méme pour former un langage. Les hom-
mes n’articuleraient pas {i on ne leur apprenait & pro-
noncer des paroles; ils ne jetteraient que des cris
confus; ils ne fe feraient entendre que_par fignes.
Un enfant ne parle au bout de quelque temps que
par imitation; et il ne s’énoncerait quavec une
extréme difficulté , {i on Taiffait pafler fes premicres
années fans denouer fa langue.

1l a fallu peut-étre plus de temps, pour que des
hommes doués d’un talent fingulier aient formé et
enfeigné aux autres les premiers rudimens d’un
langage imparfait et barbare, qu'il n’ena fallu pour
parvenir enfuite a I'établifement de quelque fo-
ciété. Il y a méme des nations entiéres qui n’ont
jamais pu parvenir a former un langage régulier et
a prononcer diftinctement ; tels ont ete les Troglo-
dytes , au rapport de Plinze ; tels fontencore ceux
qui habitent vers le cap de Bonne-Efpcrance. Mais
quil y a 1oin de ce jargon barbare a art de peindre
fes penfées ! la dift tance eft immenfe.

Cet ¢état de brutes o le genre humaina été long -
temps, dutrendre Pefpece trés-rare dans tous les

: climats. Les hommes ne pouvaient guere fuffire a
leurs befoins, et ne f’entendant pas ils ne pouvaient
{e fecourir. Les bétes carnaflieres ayant plus d’inf-
tinct qu’eu\' de\mif‘nt couvrir la terre, et dévores
yne pattie de e -humaine.

efpgce
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Les hommes ne pouvaient fe défendre contre les
animaux féroces , qu’en langant des pierres , eten
s’armant de groffes branches d’arbres ; et de-la,
peut.étre , vint cette notion confufe de l'antiquite,
que les premiers heéros combattaient contre les
lions et contre les fangliers avec des maflues.

Les pays les plus peuplés furent fans doute les
climats chauds , ot ’homme trouva une noutriture
facile et abondante dans les cocos , les dattes, les
ananas , et dans le riz qui croit de lui-méme. 1left
bien vraifemblable que I'Inde, la Chine, les bords
de PEuphrate et du Tigre , ctaient trés-peuples,
quand les autres régions etaient prefque défertes.
Dans nos climats {eptentrionaux au contraire , il
¢tait beaucoup plus aifé de rencontrer une com-
pagnie de loups qu'une fociété d’hommes.

DE LA CONNAISSANCE DE L’AME.

QUELLE notion tous les premiers peuples
aurcnt-ils eue de 'ame ? celle qu’ont tous nos
gens de campagne avant qu’ils aient entendule
catéchifime , ou'méme aprés qu'ilsPont entendu.
Ilsn’acquierent qu’une idéeconfufe, {urlaquelle
méme ils ne réfléchiflfent jamais. La nature a eu
trop de piti¢ d’eux pour en faire des métaphyfi-
ciens; cette nature eft toujours et par-tout la
méme. Elle fit fentir aux premiéres fociétés qu'il
y avait quelqu’étre fuperieur a homme , quand
clles éprouvaient des fi¢aux extraordinaires. Elle
Ieur fit {fentir de méme qu'ii eft dans ’homme
quelque chofe qui agit et qui penfe. Elles
ne diftinguaient point ectte faculté de celle
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de la vie ; etlemotd 4me fignifia toujours la vie
chez les anciens , foit Syriens, foitChaldéens,

\"oithvr*' ens., foitGrecs, fmt ceux qui vmwnt
enfin s’¢tablir dans une partie de la Phénicie.

Par quels degres put-on parvenir 4 imaginer
dans notre étre vphyﬁque un autre étre:métaphy-
ﬁque‘7 Certainement des hommes uniquement
occupés de leurs befvins, n’en favaient. pas affez
pour {e tromper en.p philofophes.

Il fe forma, dans Ia fuite des temps , des {ocié-
‘tesun peu policées, dans lefquelles un pe.n nom-
bre d’hommes pu avoir le loifir de réfiéchir. Tl
doit étre arrive quun homme fenﬁb]emcntfrappé
de la mort de fon pere, ou de fon frére, ou de
fa femme , aitvu dans un fonge la perfonne qu’il
regrettait. Beux outrois fonges de cette nature
auront inquicté toute une peuplade. Voild un
mort qui apparait 2 des vivans, et cependant ce
mort ronge des vers eft toujours en la méme place.

‘eft donc quelque chofe qui €tait en lui, qui fe
p"oa,enc dans Pair. C’eft fon ame, fon ombre,
fes manes; c'eft une legére figure de lui-méme
Tel eft le raifonnement naturel de Pignorance qm
commencea raifonner. Cette opinion eft celle de
tous les'premiers temps connus, et dmL avoir €té
par con"equent celle des temps ignorés. L'idée

d’'un étre purement immatériel n’a pu fe pré-
fenter a des eiprlts qui ne connaiflaient que
la matiere. Ila falla des forgerons, des char-
pentiers, des macons, des' luboureurs, avant
qu'il fe txouvut un hovnrm qui-elit aflez de loifir
pour mediter. Tous les arts de la main ont fans
doute

T e T e
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doute precéde la métaphylique, de plufieurs
ficles.

Remarquons en paffant, que dans I'4ge moyen
de la Grece, dutemps d’ Homere, I'ame n’était
autre chofe qu'une image aérienne du corps. Uliffe
voit dans les enfers des ombres, des manes 5 pous
vait-il voir des efprits purs ?

Nous examinerons dans la fuite, comment les
Grecs empruntérent des Egyptiens idée des enfers
et de Papotheofe des morts ; comment ils crurent,
ainfi que d’autres peuples, une feconde vie fans
foupgonner la fpiritualité de 'ame. Au contraireils
ne pouvaient imaginer qu’nn étre fans corps put
eprouver du bien et du mal, Et je ne fais fi Platosz-
n'eft pas le premier qui ait parlé d’un étre purement:
fpirituel. Ceft-Ia, peut-étre, un des plus grands.
sfforts de lintelligence humaine. Encore la {piri-
tualitc: de Platon eft trés-contefide et la plupart:
des Peres de PEglife admirent une ame corporelle ,
tout Platoniciens quils éraient. Mais nous ren
fommes pasa cestemps finouveaux , €t nous ne
confidérons le monde que comme encore informe et:
a peine dégroffi..

BE LA RELIGION DES PREMIERS HOMMES..

!

quelques fociceés f furent établies,, il cB 4 crojre:
il y eut quelque religion, quelque efpéce de:

Ire groffier. Les hommes alors uniquement oca-
upes du foin de foutenir leur vie, ne pouvaient
emonter @ l'auteur de la vie ; ils ne pouvaient:
rnaitre ces rapports de toutes les parties de:
22. Ejffaifur lesmaurs, T. 1 B

LLORS QU’APRES un grand nombre de fiecles,.
;
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Vunivers , ces moyens, et ces fins innombrables
qui annoncent aux {ages un éternel architecte.

La connaiflance d’un DIEU formateur, 1cmunc

rateur et \'-“ngm; Lft le fruit dela 131[\)11. cultivée.
tes furent donc, pendant des
nt ua)ourd’hui les habitans de
,:1(,9 de I'A Fuqne ceux
10iti¢ des Américains. Ces
i un DIEU unique, ayant
us lieux , exiftant par lui-
. On ne doit pas pourtan
s dans le fens ordin iz‘., car ils
ne mcnt point PEtre fupréme ; ils ne le connaif~
fent pas ; ils n’en ont nulle idée. Les Cafres pren-
nent poar protecteur un infecte, les Négres un
ferpent. Chez les Amézicains , h,s uns adorent la
lune;, les autres un arbre. Plufienrs n’ont abfolu-
ment aucun culte.

Les Peruviens. étant policés adoraient le foleil.
Ou darzco Capaclenr avait fait aceroire yu'il était
le fils de cet afire; ou leur raifon commencée
leur avait dit qu’iis devaient quelque reconnaif-
fance a Paftre qui anime la nature.

Pour favoir comment tous ces cultes ou ces fu-
perftitions s’¢tablirent , il me femble qu’il faut
{uivre la marche de 'efprit humain abandonmé &
lni-méme. Une bourgade d’hommes prelque {au-
vages , voit périr les fruits qui la nourriffent ; une
inondation détruit quelquesicabalnes ; letonnerre
en brile quelques autrss. Quileur a fait ce mal 2

Je ‘ne peut étre un de leurs concitdyens: cat
tens ont également fouffert. Ceflt donc quelque
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puiflance fecréte; elle les a maltraités , il faut
donc Pappaifer. Commenten venfr a bout? enla
fervant comme on fert ceux a qui on veut plaire,
en lui fefant de petits pré{‘cns. Hyaun f(.rpt:ut
dans le voifinage , ce pourrait bien étre ce fer-
pent; on lui offrira du lait pres de la caverne on
il fe retire ; il devient facré dés-lors; on Pinvo-
que quand on a la guerre contre la bourgade voi-
fine, qui de fon cbte a choili un antre protecteur.

D autres petites peuplades fe trouvent dans le
méme cas. Mais n’ ayant chez elles aucun objet
qui fixe leur crainte et leur adoration, elles ap-
pelleront en genéral Pétre qu “elles foupconnent
leur avoir fait du mal , /e Mazzre, le Seigueur
le Chef, le Dominant.

Cetteidce etant plus conforme quelés autres &
la raifon commencee , qui s’accroit et fe fortifie
avec le temps, det ncmu dans toutes les tétes
quand la nutmn eft devenue plus nombreufe. Aufli
VOyons-nous que beaucoup de nations n'ont ew
d’autre DIEU que le Maitre, le Seigneur. C’était
Adonai chez les Phéniciens ; : fzua/, Melbom
Adad , Sadai chez les peuples de Syrie. Tous ces
noms ne fignifient que /e Seiguenr , le Puiffant.

Chaque etat eut donc ave temps {a divinité
tutclaire, fans favoir feulement ce que Ceft qu'un
Dieu; et fans pouvoir imaginer que 'Etat voifin
n’edit pas comme lui un protecteur veéritable. Car:
comment penfer, lorfqu’on avait un Seigneur
que les autres n’en euffent pas aufli ? Il s’agiffait:
{eulement defavoir lequel de' tant de Maitres, de

1
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Seigneurs, de Dieux, Pemperterait quand les
nations combattraicnt les unes contre les autres,

Ce fut-1a, fans doute, origine de cette opinion
§i généralement et i long-temps repandue, que
chaque peuple était réellement protége. par Ia
divinité qu’il avait choifie. Cette idee fut telle-
ment enracinée chez les hommes, que, dans.des
temps trés-poltérieurs , vous voyez Homere faire
combattre les dieux de Troye contre les dicux des
Grecs , fans laiffer foupgonner en aucun endroit
que ce {oit une chofe extraordinaire et nouvelle.
Vous voyez Jephté chez les Juifs, qui dit aux
Ammonites : Ne poffédes-vous pas de droit ce que
votre [eigneny. Chamos vous a doune ? Souffies
doinc que nous poffédions ia terve que nzotye
Jeigneur. Adonai nous a promife.

11 y a un autre paflage non moins fort; c’eft
celui de Jérémie, chap. 49, verfet 1, ou il eft
dit s Quelle vaifon.a ex le feignzenr Melkowr pour
semparer du pays-de (Gad? 11 eft clair par ces
expreflions , que les Juifs, guoique {erviteurs
& Adonai , reconnaiffaient pourtant le- feigneut:
Melkom et le feignenr Chamos.

Dans le premier chapitre des Juges, vous trou.
verez que le Diex.de Juda, fe rendit maitve des.
montagnes , mais qw’il ne put vaincre dais les:
oalées. Etautroifiéme livre des Rois, vous trou-
vez chez les Syriens Popinion établie que le DIEU
des Juifs n’était que le Dieu des montagnes.

11y a bien plus. Rien ne fut plus commun que-
dadopter les dieux étrangers. Les Grecs recon-
nurent ceux d’Egyptiens: je ne dis pas le bhoeuf
Apis et le chien Anubis, mais Aminon etles douze



DES PREMIERS HOMMES, 2t

graids dieux. Les Romains adorérent tous les
dieux.des Grecs. feremie, Amos et St Etiesznze nous
{furent que dans le defert , pendant guarante an-
nees, les ,'uif? ne reconnurent que Aoloc, Rene
vhar ou i, ((3:) quiils ne firent avcun facti-
fice,, ne pre ‘cntérent aucune offrande au dieu
Adonal, qu’ils adorérent depuis. 1l-eft vrai que le
uJnmuuqu«‘: ne paile que du vean d'or, dont au-
cun prophete ne fait mention; mais ce n’eft: pas
ici le liew d’eclaircir cette grande difficnlce : il
fuflic de révérer également Moife , Jérémie ,
Amos et 8 Etiense ,-qui femblent {e contredire
et que des théologiens concilient:

Ce que jlobferve feulement, c’eélt qu’excepte
ces temps de guerre et de f“manﬁ)e fang guinaire
~qui eteignent toute humanité , et gui rendent les
mazurs, les lois, la religion: dun peuple Pobjet-
dz Phorrenr d’u n autre peup ple , toutes les nations
trouverent tre Es bon que leurs VuunQ euflentleurs
dieux particuliers,, et-qu’elles imitérent-fouvent
le culte et los cérémonies des etrangers.

Les juifs mémes , malgré lenr horreur pour.le

L
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3) Ou Réphan, ou Chevaa, ou Kium; ou Chlon, etc. Amos,
chi V, 265 Act. vII,43.

“%il’on ne favait;d n’en ynm oirdeuter, que les Hébreun
».0nt adoréles idoles daus le défert, non pas une feule fois,
5 mais habituellement et d’ane maniére perlévérante, on
», aurait peine a fe le perfnader.... Ceft cependant ce qui eft
»s invonteftable, d’aprésle témoignage exprés &' Amos, gui
s» Yeproche aux Ifraélites d’avoir-porté dans leur voyage du
»» défert l1a tente du dien Moloch, Pimage deleurs idoleset
» Pétoile de leur dien Auﬂ}/m 7. » Bible de Vence, D
furLidoldwriedes Mradlires a latéte des prophétics d Amp:
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refte des hommes, qui s’accrut avec le temps,
imitérent la circoncifion des Arabes et des Egyp-
tiens, s’attachérent comme ces derniers a la difs
tinction des viandes , prirent d’eux les ablutions ,
les proceflions, les danfes {acrées, le bouc Ha-
zazel, la Vache rouffe. Tls adorérent fouvent le
Baal, le Belphegor de leurs autres voifins ; tant
la nature et la coutume Pemportent prefque tou-
jours fur la loi, fur-tout quand cette loi n’eft pas
generalement connue du peuple. Ainfi Jacol,
petit-fils &’ brabam , ne fic nulle difficulte d'e-
poufer deux f{eeurs, qui étaient ce que nous ap-
pelons idolatres et filles d’un pére idolatre. Moife
méme €poufa la fille d’un prétre Madianite ido-
latre. Abrabam était fils d’un idolatre. Le petit-
fils de Moife, Eleazar, fut prétre idolatre de la
tribu de Dan idolatre.

Ces mémes Juifs, qui long-temps aprés criérent
tant contre les cultes étrangers, appelérent dans
leurs livres facres Uidolatre Nabuchodonofor, Point
du Seigneur ; Pidolatre Cyras, aufli Point du Sei-
gneur. Un de leurs prophetes fut envoyé a Pido-
latre Ninive. Elifee permit a Vidolatre Naaman
d’aller dans le temple de Remizoz. Mais n’dntici-
pons rien ; nous {avonsaflez que les hommes fe
contredifent toujours dans leurs meeurs et dans
leurs lois. Ne fortons point ici du fujet que nous
traitons ; continuons a voir comment les religions
diverfes g’ctablirent.

Les peuples les plus policés de PAfie, en-deca
de P’Euphrate, adorérent les aftres. Les Chaldeens,
avant le premier Zoroaffre , rendaient hommage
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au Soleil, comme firent depuis les Péruviens dans
un autre hemifphere. 1l faut que cette erreur foit
bien naturelle @ Phomme , puifqu’elle a eu tant
de fectateurs dcnsl Afie et dans I’Amérique. Une
nation petite et a demi- fauwge n'aq ] 1ux protec-
teur. Devient-elle plus uolnbreufc7 elle angmente
le nombre de fes du. . Les Egyptiens commen-
cent par a et ils finiffent par
adorer des clm’;sl Les pv‘e'niFrS hommages des
Romains z:gr~ s font pour Mars , cenx des Ro-
mains maitres de PEurope ffmt pour la deeffe de
Pacte du :‘.x::v.xiub . pow le dicu des latrines. (a)
Et cependan o1z et tous les p‘hiofopl esiuet
tous les i ccann"u flaient un DIEU fupréme

ls etaient tous revenus par la

(b

'\, S

et tout-puifl:
raifon,
partis par infl
Les apothéofes ne peuvent avoir été imaginées
que tres-long-temps apres les premiers cultes. 11
n’eft pas naturel de faire d’abord un dieu, d'un
homme que nous avons vu naitre comme nom )
fouflrir comme nous les maladies, les chagrins,
les miféres de 'humanité, fubir les mémes befoins
humilians, mourir et devenir la pature des vers.
Mais voici ce qui arriva chez p“effme toutes les

nations apres les révolutions de plufieurs ficcles.
Un homme qui avait fait de grandes chofes,
qui Wa"t rendu des fervices au genre humain, ne
; -de comme un dieu par

pouvait écre v’: vérité reg:
ceux qui Pavaient vu trembler de la ficvre, et
aller a la gard 1;-:‘(_:be; mais les enthoufiaftes fe

(a) Dea Pertunda,; Deus Stercuiius.,

I
an point dont les hommes fauvages étaient
o »
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perfuadérent qu’ayant des qualités ¢minentes, il
les tenait d’un dieu, qu'il était fils d’un dieu : ainft
les d!wx firent des enfans dans toutle monde;
car fans compter les réveries de tant: de peuples
qui précéderent les Grecs, Bacchus, Perfees
Hercule , Caftor, Pollzx furent fils.de dieu; Ko=
mzedus fils de diew 3. Alexandre fut déclare fils de
dien en Egypte 3 un certain ©diz, chez nos na-
tions du nord , fils de dieu; Aasnco Capac,. fils du
foleil au Pému. L hiftorien des Mogols Abzigasi
rapporte qu ane des ajeules de Gengis, nommdée
Alasky , étant fille, fut groffe d’un rayon celefte.
Gengis 4 lui-méme pour le fils de Dieu: et
lorfque le pape Inznocesnt IV envoya fiére Afceliiz
& Batonkas, petitfils de Genzyis, ce moine ne pou-
vant étre prelenté qu’a Pun des vifirs, lui dit
qu’il venaic de la part du vicaire de Dieu: le mi-
niftre répondit, ce- vieaire ignore-t-il qu’il doit
des hommages ct des tributs au fils de Dieu le
grand Bazonkan fon maitre?

D’un fils de dicu a un dieu, iln’y a pas loin
chez les hommes amoureux du merveilleux. llne

faut que mux ou trois generations pour faire-

partager au fils le domaine de fon p'*xe, ;nﬁ
des templm furcnt éleves , avee le temps , & to
ceux qu’on avait fappofC étre nés du commerce
furnatorel de la divinite avec nos femines et
avec nos filles.

On pourrait faire des volumes fur ce {ujet;
mais tous ces volumes fe réduifent a deux mots,
geft que le gros du genre humain a €té et fera

;

tros- long - temps mfmfc et imbécille 5 et que

weut
BCULa

e
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peut-étre les plus infenfés de tous ont été ceux

qui ent voulu trouver un fens a ces fables abfur-
des, et mettre de la raifon dans la folie.

DES USAGES ET DES SENTIMENS COMMUN'S
A PRESQUE TOUTES LES NATIONS '‘AN-
CIENNES.

LA nature étant par-tout la méme , les hommes
ont dii néceflairement adopter les mémes vérités
¢t les mémes erreurs dans les chofes qui tombent
Ie plus fous les fens, et qui frappent le plus Iima-
gination. Ils ont di tous attribuer le fracas et les
effets du tonnerre au pouvoir d’un étre 1up<,mur
habitant dansles airs. Les peup‘eu voifins de I'o-
céan voyant les grandes marees inonder leurs ri-
vages a la pleine lune, ont di croire que 1a lune
¢tait caufe de tout ce qui arrivait au monde dans &
le temps de fes dIFRrentes phafes,

Dans leurs cerémonies religieufes , prefque tous
fe tournerent yers Torient, ne fon'fwncpas qu'il
n’ y ani orient ni occident ; et rendant tous une
efpece d’hommage au foleil qui fe levait a leurs
yeux.

Parmi les animaux, le ferpent dut leur paraitre
doue d’une intelligence funcrleure parce que
voyant muer quelqu"fm fa peau, ils du.ent roire
qu’il rajeuniffait. [l pouvait donc, en changeant de
peau, fe maintenir toujours dans fa jeunefle ; il
etait donc immortel. Auffi fut-il en Egypte, en
Grece , le fymbole de Pimmortalicd. Les gros fer-
pens qui {e trouvaient aupres des Fontames ema
péclmient les hommes timides d’en approcher ;

T. 22. Effai fur les meurs. T. 1. C
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on pcnfa bientdt qu'ils gardaient des tréfors.
Ainfi un ferpent gardait les pomnies d’or hefpé-
rides ; un autre veillait autour de la toifon d’or:
et dans les myfteres de Bacchus on portait Pimage
d'un {erpent qui femblait garder une grappe d’or.

Le ferpent paffait donc pour le plus habile des
animaux ; et de-la cette ancienne fable Indlennc,
que Dicu ayant créé l’homme, lui donna une
drogue quilui affurait une vie faine et longue,
que l homme chargea fon dne de ce préfent d1v1n

ais qu’en chemin, P&ne ayant eu {oif, 1é fer-
pent lui enfeigna une fontaine, etprit la drogue
pour Ini tandis que Pane buvaJt de forte que
lho'n'ne perdit Pimmortalitd pa1 {a négligence,
et le {erpentlacquit par fon adreffe. De-la enfin
tant de contes d’anes et de ferpens.

Ces ferpens fefaient du mal; mais comme ils
avaient ouelque chofe de divin, il n’y avait
qu'un dicu qui edt pu enfeigner a les détruire.
Ainfi le ferpent Pythosn futtué par Apolion. Ainfi
Opbionee le grand ferpent fit la guerre aux dieux
long-temps avant que les Grecs euflent forgé leur
Apoilen. Un fragment de Phérécyde prouve que
te fable du grand ferpent ennemi des dieux
ctait une des plus anciennes de la Phénicie. Bt
cent fiecles avant Phérécyde, les premiers brach.
maqes avaient imagine qve DIEU envoya un
jout fur la tette une giofle couleuvre qui engen-
dradix mille coulenyres, lefquelles furent autant
de pechés dans les coeurs des hommes,

Nous avons.déja, vu que les fonges, les réves
durent introdnjre la méme fuperftition dans toute

e T
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la terre. Je fuis inquiet pendant la veille de la
fanté de ma femme, de mon fils, je les vois
moutans pendant mon fommeil; ils meurent
quelques jours apres: il n’eft pas douteux que
les dicux ne m'aient envoyé ce fonge véritable.
Mon réve n’a-t-il pas été accompli? c'eflt un réve
trompeur que les dieux m’ont député. Ainfi dans
Homere, jupiter eavoie un fonge trompeur a
Agaienmizon , chef des Grecs. Ainfi, (au troi-
{icme livre des Rois ; chap. XXI[) le Dieu qui
conduit les Juifs envoie un elprit malin pour men-
tir dans la bouche des prophétes , et pour trom-
per le roi Achab.

Tous les fonges vrais ou faux viennent du ciel.
Les oracless’ctabliffent de méme par toutelaterre.

Une femme vient demander a des Mages fi fon
mari mourra dans 'ann¢e. L’un lui répond oui,
Lautre non, Il eft bien certain que l'un d’eux
aura raifon. Si le mari vit, la femme garde le
filence; s'il meurt, ellecrie par toute la ville,

“que le Mage qui a prédit cette mort eft un pro-
phete divin, Il fe trouve bientét dans tous les
pays des hommes qui prédifent I'avenir , et qui
découvrent les chofes les plus cachées. Ces hom-
mes s’appellent les Voyaus chez les Egyptiens
comme dit AMaserhon, aurapport méme de Jo-
Jephe, dans fon difcours contre Apion,

Il y avait des Voyass en Chaldée , en Syrie.
Chaque temple eut {es oracles. Ceux d’Apolios
obtinrent un figrand crédit, que Rollin dans fon
Hiftoire Ancienne répete les oracles rendus pat
dpollon a Créfus. Le dieu devine que le roi fait

Ciiz
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cuire une tortue dansunc tourticre de cuivre, et
lui répond que fon regne finira quand un mulet
fera fur le trone des Perfes. Rolin n’examine
point {i ces prédictions, dignesde Noftradamus,
ont ¢te faites aprés coup. 1l ne doute pasdela
fcience des prétres d” Apolion, et il croit que DIEU
permettait qu'dpolos dit vrai. C’était apparem-
ment pour confirmer les paiens dans leur religion,

Une queftion plus philofophique , dans la-
quelle toutes les grandes nations policées, depuis
Pinde jufqu’a la Gréce, fe font accordées, celt
Vorigine du bien et du mal.

Les premiers théologiens de toutes les nations
durent fe faire la queftion que nous faifons tous
dés l'age de quinze ans: Pourquoi y a-t-il du
mal {ur la terre?

On enfeigna dans PInde quAdimo, fils de
Brama , produifit les hommes juftes par le nom-
bril du cote droit, et les injuftes du coté gauche;
et que c’eft de ce coté.gauche que vint le mal
moral et le mal phyfique. Les Egyptiens eurent
leur Typhor, qui futlennemi &’ Ofiris. Les Per-
fans imaginérent qu’Ariman perga Peeuf qua-
vait pondu Oromafe, et y fitentrer le péché,
On connait la Pandore des Greds: ceft la plus
belle de toutesles allégories que Pantiquité nous
ait tranfmifes.

Lallégorie de Job fut certainement écrite en
arabe, puifque les traductions héebraique et grec-
que ont confervé plufieurs termes arabes. Ce
livte , qui eft dune trés-haute antiquité, repre-
{ente le Sazan, qui el I'Ariman des Perfes et le
Typhon des Egyptiens, fe promenant dans toyte

T ETR T
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Ia terre, et demandant permiffion au Seigneur
d ufnlger Job. Satan parait fubordonné an Sci-

gneur ; maisil réfulte que Sazarx eft un étre tres-
1Ju1(fant, capable d’envoyer fur la terre des
maladies et de tuer les animaux.

I1 fe trouva au fond que tant de peuples, fans
le favoir, étaient d’accord fur la croyance de
deux principes, et que I'univers alors connu était
en quelque forte Manichéen.

Tous les peup‘es durent admettre I s expia-
tions ; car.ou etait Phomme qui n’efit pas commis
de gxandu‘ fautes contre la iociézé? et ou était
Phomme a qui Pinftinct de f{a raifon ne fit pas
fentir des remords ? L'eau lavait les fouillures du

corps et des vétemens, le fen purifiait les mé-
taux ; il fallait bien que Peau et le feu purifiaffent
les ames. Aufli n’y eut-il aucun temple fans eaux
ct fans feux falytaires.

Les hommes{e plongérent dans le Gange, dans
Plndus, dans’Euphrate, au renouvellement de
Ia lune, et dans les éclipfes. Cette immerfion
expiait les peches. Sionne fe purifiait pas dans
Ie Nil, ceft que les crocodiles auraient dévord
les pénitens. Msus les prétres qui fe purifiaient
pour le peuple fe plongaient dans de larges cuves,
ety baignaient les criminels qui venaient deman-
der pardon aux dieux.

Les Grees dans tous leurs temples eurent des
bains facrés, comme des Feux facrés, {ymboles
univerfels ehez tous les hommes' de la pureté des
ames. Enfin, les {uperftitions paraiffent établies
chez toutes les nations, excepté chez les Lete
tres de-la Chine,
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DES S AUV AEES.

ENTENDEZ-VOUS par Sazovages des ruftres
vivans dans des cabanes avec leurs femelles et
quelques animaux, expof{és fans cefle & toute lin-
temperie des {aifons, ne connaiflfant que la terre
qui les nourrit, etle marché ot ils vont quelque-
fois vendre leurs dentées pour y acheter queljues
habillemens groffiers; parlant un jargon qu’on
n’entend pas dans les villes ; ayant peu d'idées et
par confequent peu d’expreffions ; foumis, {ans
qu’ils fachent pourquoi, 4 un homme de plume
auguel ils portent tous les ans la moitié de ce
qu’ils ont gagne ala fueur de leur front; fe rafe
femblant certains jours dans une efpéce de grange
pour celébrer des cérémonies ou ils ne compren-
nent rien; ecoutant un homme vétu autrement
qu’eux et qu’ils n’entendent point; quittant quel-
quefois Jeur chaumiére lorfqu’on bat le tambour,
et sengageant a s’aller faire tuer dans une terre
étrangére, et A tuer leurs femblables pour le quart
de ce qu’ils peuvent gagner chez eux en travail-
lant? 11 y a de ces fauvages-la dans toute Euro-
pe. 1l faut convenir, fur-tout, que les peuples du
Canada et Jes Cafres, qu’il nous a plu d’appeler
favvages, font infiniment fupéricurs aux ndtres.
Le Huron, I’ Algonquin, PHlinois, le Cafre, le Hot-
tentot, ont lart de fabriquer eux-mémes tout cs
dont ils ont befoin ; et cet art manque & nos ruft
tres. Les peuplades d’Amérique et d’Afrique font
libres, et nos fauvages n’ont pas méme d’idée de
la liberté.

Les prétendus fauvages d’Amérique font des

T T
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fouverains, qui regoivent des ambaffadeurs de
nos colonies tranfplantées aupres de leur terri-
toire par avarice et par la lIégérete. Ils connaif-
fent Phonneur, dont jamais nos {auvages d’Eu-
rope n’ont entendu parler. Is ont une patrie, ils
Paiment, ils la défendent, ils font des traités; ils
fe battent avec courage, et parlent fouvent avec
une ¢nergie héroique. ¥ a-t-il une plus belle ré-
ponfe dansles Grands Hommes de Plutarque ,
que celle de ce chef de Canadiens a qui une nation
Européenne propofait deluni céder fon patrimoine?

Nows fomures ués fur cette tevre, nos pives y font
enfevelis: divons-nous anz offemens de nos peves,
Imw VoS, et veres avec HO#S Adans wue terre

etrangere ?

Ces Canadiens étaient des Spartiates en compa-
raifon de nos ruftres qui végétent dans nos villa-
ges,et desSybarites qui §’¢nervent dansnos villes.

Entendez-vous par {auvages des aniniaux a
deux pieds,marchant {ur lesmains dans le befoin,
ioles, errans dans les foréts : Sifoatici, Selvaggi,
s’accouplant & Laventure, oubliant les femmes
auxquelles ils {e {ont joints, ne connaiffant ni
leuss ﬁls ni leurs péres‘; vivans en brutes, fans
avoir ni P'inftinct ni les reflourc
a ccrit que cet état eft le véritab
n:c, et que nous n’avons fait que ucgvncrer mi
rablement depuis que nous avons quitté. Je ne
crois pas que cette vie {olitaire attribude & nos
peres foit dans la nature humaine.

" (U
2 o

Nous fommes, fi jeneme trompe, au prémier
rang (s’il eft permis de le dir i i
vivent en troupe , comme les abci: ¢
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mis, les caftors, les oies, les poules, les moutons,
etc. Si Pon rencontre une abeille errante, de-
vra-t-on conclure que cette abeille eft dans
Petat de pure nature, et que celles qui ‘travails
lent en fociété dans la ruche ont dégénéré 2

Tout animal n’a-t-il pas fon inftinct irréGiftible
anquel il obeit néceffairement 2 Qu’eft-ce quecet
inftinet 9 Parrangement des organes dont le jeu
fe deploie par le temps. Cet inftinet ne peut fe
developper d’abord , patee que les organes n’ont
pas acquis leur plénitude. ()

Ne voyons-nous pas en effet que tous les ani-
maux, ainfi que tous les autres étres, exdoutent
invariablement la loi que la nature donne & leuy
efpece ? L'oifeau fait forf nid, comme les aftres
fourniffent leur courfe, par un principe qui ne
change jamais. Commient homme feul aurait-il
change ¥ il edit été deftiné 3 vivre {olitaire
comme les autres animaux carnaffiers, aurait-il
pu contredire la loi de la nature jufqu’y viyre en

(6) Leur pouvoir eft conflant, leur principe eft divin,
Il faut que Penfant croiffe avant qu’il les exerce;
I ne les connait pas fous la main qui le berce.

Le moinean, dans Pinftant qu’il a regu le jour,
Sans plumes dans fon nid, peut-il fentir Pamour ?
Le renard en naifiant vast-il chercher fa proie ?
Les infectes changeans qui nous filent Ia foie,

Les cifaims bourdonnans de ces. filles du ciel

Qui pétriflent la cire et compofent le miel,

Si.tot quwils font éclos forment-ils leup ouvrage ?
Tout s’accroit par le temps, tout mirit avec Page,.
Chaque étre-a fon objet, et dans Pinftant marqué
Mazche, et touche a fon but par le ciel indiqué.

Poéme de la loi naturelle, feconde partiz,

B e
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fociété ? et §'il était fait pour vivre en troupe
ecomnie les animaux de bafle-cour et tant d’au-
tres, ent-il pu d’abord pervertir {a deftinee juf~
qu’a vivre pendant des fiécles en folitaire ? Il eft
perfectible; et de-la on a conclu «qu’il s’eft per-
verti. Mais pourquoi n’en pas conclare qu’il s’eft
perfectionné jufqu’au point ou la nature a mat-
qué les limites de fa perfection ?

Tous les hommes vivent en fociété : pent.on
eninferer qu'ils n’y ont pas vécu autrefois ? neft-
ce pas comme {i 'on concluait que files taureaux
ont aujourd’hui des cornes, ¢’eft parge qu'ils n’en
ont pas toujours eu 2

L’homme en genéral a toujours té ce quil eft
cela ne veut pas dire qu’il ait toujours eu de bel-
Ies villes, du canon de vingt-quatre livres de bal-
le, des opéra-comiques et des couvens de reli-
gieufes. Mais il a toujours eu le méme inftinct
qui le porte a s’aimer dans foi-méme, dans la com-
pagne de fon plaifir, dans fes enfans, dans {es pe-
tits-fils, dans les cenvres de fes mains.

Voila ce qui jamais ne change d’un bout de
Punivers & autre. Le fondement de la fociété
exiftant toujours, il y a donc toujours eu quelque
focicte ; nous n’ctions done point faits pour vivre
a la manicre des ours.

On a trouve quelquefois des enfans égarés dans
les bois, et vivans comme des brates ; maison y &
trouve aufli des moutons et des oies ; cela n’em-
peche pas que les oies et les moutons ne foiens
deftines a vivre en troupeaux.
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H'y ades fakirs dans les Indes qui vivent feuls,
chargés de chaines. Oui; et ils ne vivent ainf
quafin que les paffans qui les admirent, viennent
leur donner des aumdnes. Is font, parun fana-
tifme renipli de vanité, ce que font nos mendians
des grands chemins, qui seftropient pour attirer
la compaflion. Ces excrémens de la fociété hu-
maine font feulement des preuves de I'abus qu'on
peut faire: de cette {ociété.

I eft tres-vraifemblable que Phomme a éré
agrefte pendant des milliers de fiécles,comme font
encore aujourd’hui-une infinité de payfans. Mais
FPhomme n’a pu vivre comme les blaireaux et les
liévres.

Far quelle loi, par quels liens fecrets »par quel
inftinct 'homme aura-t-il toujours vécu en famille
fans le fecours des arts, et fansavoir encore formé
un langage ? C’eft par fa propre nature, par le
gout qui le porte & s’unir avec une femme; ceft
par Pattachement qu’un Morlaque , un Islandais,
un Lappon, un Hottentot fent pour fa compagne,
lorfque fon ventre groffiffant lui donne Pefpe-
rance de voir naitre de {on fang un étre femblas
ble a lui ; c'eft par le befoin que cet homme et
cette femme ont 'un de Pautre, par Pamour que
la nature leur infpire pour leur petit dés quil eft
ne, par Pautorité que la nature leur donne fur ce
petit, par habitude de laimer, par Phabitude
que le petit prend néceffairement d’obéir au pere
et a la mere, par les fecours qu'ils en regoivent
des qu'il a cing ou fix ans, par les nouveaux en-
fans que font cet homme et cette femme; celt

e e~
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enfin parce que dans un dge avance ils voient avec
piaifir leurs fils et leurs filles faire enfemble d’au-
tres enfans qui ont le méme inftinct que leurs
peres et leurs méres.

Tout cela eft un affemblage d’hommes bien
groffiers , je avoue ; mais croit-on que les char-
bonniers des foréts d’Allemagne, les habitans du
Nord, et cent peuples de P Afrique, vivent aujous-
d’hui ’une maniére bien ditférente ?

Quelle langue parleront ces familles fauvages
et barbares? clles feront fans doute trés-long-
temps fans en parler aucune ; elles s’entendront
trés-bien par des cris et par des geftes. Toutes
les nations ont éte ainfi des Sauvages,a prendre ce
mot dans ce fens; ¢’efi-a-dire qu’il y aura eu long-
temps des familles crrantes dans les foréts S difs
putant leur nourriture aux autres animaux , s’ar-
mant contr’eux de pierres et de grofles branches
d’arbres ; {e nourriffant de légumes fauvages, de
fruits de toute efpece, et enfin d’animaux méme.

Il y a dansThomme un inftinet de méchanique.
que nous voyons produire tous les jours de trés-
grands effets, dans des hommes fort groffiers. On
voit des machines inventées par les habitans des
montagnes du Tirol et des Vofges, jui étonnent
les favans. Le payfan le plus ighorant fait par-tout
remuer les plus gros fardeaux par le fecours du le~
vier, fans fe douter que la puiffance fefant équili-
bre cf‘t au poids, comme la diftance du point d’ap-
pui a ce pmds eft a la diftance de ce méme point
d'appui a la puiffance. S’il avait fallu que cette
connaiffance précédat Lufage des leviers, que de
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fiecles fe feraient écoulés avant qu'on ent pu dé-
ranger une grofle pierre de fa place !

Propofez a des enfans de fauter un foflé; tous
prendront machinalement leur fecoufle,en fe reti-
Tant un peu en arriere, et courront enfuite. Ils ne
favent pas affurément que leur force en ce cas eft
le produit de leur maffe multipliée par lear vitefle.

Il eft done prouvé que la nature feule nous inf.
pire des idces utiles qui précédent toutes nos ré-
flexions. 1l enceft de méme dans la morale, Nous
avons tous deux fentimens qui font le fondement
de la fociéte, la commifération et la juftice. Qu’un
enfant voie déchirer fon femblable, il éprouvera
des angoiffes fubites; il les témoignera par fes
cris et par {es larmes; il fecourra, ’il peut, celui
qui fouffre.

Demandez 4 un enfant fans éducation, nqui
eommencera a raifonner et a parler, fi le grain
qu'un homme a femé dans fon champ Iui appar-
tient, et fi le voleur qui en a tuéle propriétaire a
un droit Iégitime fur ce graih; vous verrez fi len-
fant ne répondra pas comme tous les législateurs
de la terre.

D1EU nous a donné un principe de raifon uni-
verfelle,comme il a donné des plumes aux oifeaux
ot la fourrure aux ours; et ce principe eft fi conf.
tant, qu’il fubfifte malgré toutes les paffions qui
le combattent ; malgré les tyrans qui veulent Ie
noyer dans le fang; malgré les impofteurs qui
veulent I'ancantir dans la fuperftition. C’eft ce
qui fait que le peuple le plus groflier juge toujours
tres-bien a Ia longue des lois quile gouvernent ,
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parce qu’il fent {i ces lois font conformes ou oppo-
fées aux principes de commifération et de juftice
qui font dans fon ceeut.

Mais avant d’en venir a former une fociété noms
breufe, un peuple, une nation, il faut un langage;
et c’eft le plusdifficile. Sans le don de imitation
onn’y ferait jamais parvenu. On aura fans doute
commence par des cris qui auront exprimé les
premiers befoins ; enfuite les hommes les plus in-
génieux, nés avec les organes les plus flexibles,
auront formé quelques articulations que leurs en-
fans auront repétés; les meéres fur-tout auront
denoué leuts langues les premiéres. Tout idiome
commengcant aura été compofé de monofyllabes,
comme plus aifés a former et 4 retenir.

Nous voyons en effet que les nations les plus
anciennes, qui ont confervé quelque chofe de leur
premier langage, expriment encore par des mo«
nofyllabes les chofes les plus familiéres et qui tome
bent le plus fous nos fens : prefque tout le chiz
nois eft fonde encore aujourd’hui fur des mo-
nofyllabes.

Confultez 'ancien Tudefque, et touslesidio<
mes du.Nord ; vous verrez a peine une chofe né-
ceflaire €t commune exprimée par plus d’une arti-
culation. Tout eft' monofyllabe. Son , le foleil 3
Mond, lalune; Z¢, lamer; Flus ; fleuve; Man,
Phomme; Kopf, la téte; Baum, un arbres Drink,
boire ; Maxfeh , marcher; Schiaf, dormir , etc.

C’eft avec cette briévéte qu’on s’exprimait dans
les foréts des Gaules et de la Germanie, et dans
tout le Septentrion. Les Grecs et l¢s Romaing
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n’eurent des mots plus compofés que long-temyp
aptés s'étre réunis en corps de peuple.

MMais par quelle {agacite avons-nous pu marquer
les differences des temps ? Comment aurons-nous
pu exprimer les nuances je voudrais, i azyais voz-
In ;les chofes pofitives, les chofes conditionelles ?

Ce ne peut étre que chez les nations déja les
plus policees qu’on {oit parvenu avec le temps &
vendre fenfibles par des mots compofés, cesopéra-
tions fecrettes de L'efprit humain. Aufli voit-on
que chez les barbares il n’y a que deux on trois
temps. LesHebreux n’exprimaient que le préfent
etle futur. Lalangue franque, {i commune dans
les echelles du Levant, eft réduite encore a cette
indigence. Et cnﬁn , malgre tous les efforts des
hommes, iln’eft aucun langage qui approche de
la perfc:uon.

; DE IL’AMERIQUE.

.- SE peut-il gu’on demande encore dlou font
venus les hommes qui ont peuplé PAmérique ?
On doit affureément faire la méme queftion furles
nations des terres Auftrales. Elles font beaucoup
plus €loignées du port dont partit Chriftophe Co-
lowib, que ne le {ont les iles Antll.us. Onatrouvé
des hommies et des animaux par-tout ow la terre eft
habitable ; qui les y a mis? On I’a déja dit; celt
celui qui fant croitre ’herbe des champs: et onne
devait pas étre plus {urpris de ttouver en Améri-
gue des hommes que des mouches.

Il eft affez plaifant que le jefuite Lafitean pre -
tende , dansfa préfacc de I'bifloive des Sazvages
Americains; quiln’y a que des athees qui puif-

fent-dire que Dicu a créé les Américains,
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On grave encore 1u'mv*d’h uides cartes delan-

cien monde ot PAmérique parait fous Ec nom d’ile
Atlantique. Les 1les du Cap- !eru v font fous le
nom de Gorgades ; les Caraibes {ous celui d'iles
Hefperides. Toutcela n’eft pourtant fordé que fur
Pancienne decouverte des iles Canaries et proba-
blement de celle de Madére, ou les Phéniciens et
es Carthaginois voyagerent ; elles touchent pref-
que a I'Afrique, et peut-étre en étaient-elles moins
¢loignées dans les '1*1Picns temps qu'avjourd"ﬂui.

Laiffons le pere Lafiteas faire venir les Caraibes
des peuples de Carie , 2 wufc de la conformité du
nom , et fur-tout parce que les femmes caraibes
fefaient la cuiline de leurs maris ainfi que les
femmes cariennes; laiffons-le fuppofer que les
Caraibes ne naiffent rouges , et les négre{fes nuires,
qu’a caufe de I'habitude de leurs premiers péres de
{e peindre en noir ou en rouge.

Il arriva ; ditil, que les négreffes voyant leurs
maris teints en noir, en eurent Pimagination fi
frappée , que leur race s’en reflentit pour jamais.
La méme chofe arriva aux femmes caraibes, qui,
par la méme force ¢’imagination accoucheérent
d’enfans rouges. Il rapporte I'exemple des brebis

de Jacod', qui naquirentbigarrés pari’adrefle qu’a-
vait eue ce patriarche de mettre dwmtlems yeux
des branches dont la moitié était €corcée; ces
branches paraiffant a.peu-pres de deux couleurs
donnerent aufli deux couleurs aux agneaux du
patriarche. Mais le jefuite devait favoir que tout ce
qui arrivait du temps de Jacob, n’arrive plus aua
jourd’hui. ‘
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SiPonavait demande au gendre de Labarz pours
quoi fes brebis, voyant toujours de ’herbe, ne
fefaient pas des agneaux verds , il aurait été bien
embarsafle.

Enfin Lafitean fait venir les Américains des
anciens Grecs; et voici fes raifons. Les Grecs
avaient des fables, quelques Americains en ont auffi.
Les premiers Grecs allaient 2 la chaffe , les Améri-
cains y vont. Les premiers Grecs avaient des ora=
eles, les Américains ont des forciers. On danfait
dans les fétes de la Grece , on danfe en Amérique,
1] faut avouer que ces raifons {ont convaincantes.

On peut faire {ur les nations du nouveau monde

une réflexion que le pére Lafizean n’a point faite ;
c’eft que les peuples éloignés des tropiques ont
.toujours été invincibles; et que les peuples plus
rapproches des tropiques ont prefque tous été fous
mis a des monarques. Il en fut long-temps de
meéme dans notre continent Mais on ne voit poing
que les peuples du Canada foient allés jamais fuba
juguer le ‘Mexique, comme les Tartares f= font
repandus dans I’ Afie et dans PEurope. Il parait que
les Canadiens ne furent jamais en affez grand noms
bre pour envoyer ailleurs des colonies.

En général PAmérique n’a jamais pt étre aufli
peuplée que 'Europe et PAfie ; elle et couverte de

sarecages immenfes quitrendent Dair trés-mal-
fain; la terre y produit un nombre prodigieux de
poifons: les fleches trempées dans les fucs de ces
herbes venimeufes , font des plaies toujours mot=
telles. La Nature enfin, avait donné aux Améri-
cains beaucoup moins dindufiric qu'aux hommes
de

2y !
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de Pancien monde. Toutes ces caufes enfemble
ont pu nuire beaucoup a la population.

Parmi toutes les obfervations phyfiques qu’on
peut faire {ur cette quatrieme partie de notre
univers , {i long-temps inconnue , la plus fingu-
licre , peut-étre, ceft quon n’y trouve qu’un
feul peuple qui ait de la barbe; ce font les Ef-
quimaux. Ils habitent au nord vers le cinquante-
deuxieme degre, ou le froid eft plus vif qu'an
foixante et fixiéme de notre continent. Leurs
voilins font imberbes. Voild donc deux races
d’hommes abfolument différentes, a c6té Pun de
Pautre, fuppofé quen effet les Efquimaux foient
barbus. Mais de nouveaux voyageurs difent que
les Efquimaux font imberbes , que nous avons
pris leurs cheveux crafleux pour de la barbe,
A qui croire ? (4)

Vers I1fthme de Panama, eft larace des Dariens
prefque femblables aux Albinos, qui fuitla lumiére
et qui vegete dans des cavernes ; race faible , et
par confequent en trés-petit nombre.

Les lions de I'Amérique font chétifs et poltrons ;
les animaux qui ont de la laine y font grands et fi
vigoureux qu’ils fervent 2 porter les fardeaux,
Tous les fleuves y font dix fois au ‘moins plus

(@11 parait quil exifle réellement en Amérique une petite
peuplade d’hommes barbus. Mais les Ilandais avaient na-
vigué en Amérique long-temps avant Chriftophe Colomb , et
il eft poflible que cette penplade d’hommes barbas foit un
refte de ces navigateurs Européens.

Caryer, qui a voyagé dans le nord de PAmérique pendant
les‘anuées 1766, 1747, 1768, prétend,dans fon ouvrage im-
primé en 1778, que les fauvages del’Amérique ne font im=
berbes que parce qu’ils s‘épilent‘Voyezmer‘.rT:'a_:'c/;p:v.gfz
224 ; Pauteur parle comme témeoin oculaire.

T. 22. Effai fur les meurs, T. 1, D
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larges que les notres. Enfin les productions natua
relles de cette terre ne font pas celles’ de notre
hémifphere. Ainfi tout eft varié ; et la méme
providence qui a produit I'éléphant , le rhinocéros
etles négres, a fait naitre dans une autre monde
des orignaux, des condors, des animaux 4 qui
on a cru long-temps le nombril fur le dos, et des
hommes d’'un caractére qui n’eft pas le nétre,

DE LA THEOGRATIE.

Tr {emble que la plupart des anciennes nations
aient cte gouvernées par une efpéce de théocratie,
Commencez par I'lnde, vous y voyez les Brames,
long-temps fouverains ; en Perfe, les Mages ont la
plus grande autorité. L’hiftoire des -oreilles de
Swmerdis peut bien étre une fable ; mais il en ré-
fulte tovjours que c’ctaic un Mage qui érait fur le
trone de Cyrzes, Plufieurs prétres d’Egypre prefcri-
vaient aux rois jufqu’a la mefure de leur boire et
de leur manger, clevaient leur enfance , et les
jugeaient aprés leur mort, et fouvent f& fefaient
rois eux-meémes.

Si nous defcendons aux Grecs, leur hiftoire
toute fabuleufe'qu’elle eft, ne nous apprend-clle pas
quele prophéte Ca/chas avait aflez de pouvoir dans
Parmée, pour facrifier la fiile du roi des rois?

Defcendez encore plus bas, chez des nations
fauvages. poftéricures aux Grecs; les Druides
gouvernaient la nation gauloife.

Il ne parait pas meéme poflible que dans les
premicres peuplades un peu fortes (¢) , onait ew

(c).On entend par premiéres peuplades, des hommes raf
femblés au nombre de quelques milliess aprés plufigurs;
r¢volutions de ce globes.
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Jautre gouvernement que la théocratie ; car dés
q". une nation a choifi un dieu tutélaire , ce dieu
des prétres. Ces prétres dominent fur efprit de 1;1
nation ; ils ne peuvent dominer qu'au nom de leur
dicu 3 ils le font donc toujours parler; ils debitent
{es oracles , et ¢’eft par un ordre expres de dieu que
tout s’execute.

Ceft de cette fource que font venus les facrifices
de fang humain qui ont foui'dé prefque toute la
terre. gvuel pére , quelle meére aurait jamais py
abjurer la nature au point de nufw er fon fils
ou fa fille 2 un prétre pour étre égorges fur un
autel, fi Pon mavait pas eté certain que le dicu
du pays ordonnait ce facrifice ?

Non-feulems=ntla théocratie a long-temps régné ,
mais elle a poufl¢ la tyrannie aux plus horribles
exces ou la demence humaine puiffe parvenir;
et plus ce gonvernement fe difait divin, plus il
¢tait: abominable. 3

Prefque tous les peuples ont facrifie des enfans
3 leurs dieux ; donc ils croyaient recevoir cet ordre
dénaturé de la bouche des dizux qu’ils adoraient.

Parmilespeuples qu’on appelle fii improprement
civilifés, je ne vois guere que les Chinois qui n’aient

pas pratiqué-ces horreurs abfurdes. La Chine eft
le {eul des anciens Etats connus qui n’ajt pas ete
{oumis au facerdoce; car les Japonais étaient fous
les lois d’'un ‘prétre , fix cents ans avait notre ere.
l’xefque par-tout ailieurs, la theocratic eft fi établie,
{ ¢nracinee, que'les prermuec hiftoires font celles
des dieux mémes qui fe font incarnes pour venir
gouverner les hommes. ' Les dieux , difaient les
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peuples de Thebes et de Memphis, ont régné
douze mille ans en Egypte. Brama s’incarna pour
régner dans YInde s Saumosnocodom a Siam; le
diev Adad gouverna-la Syrie; la déefle Cybéle
avait ctefouveraine de Phrygie , Jupirer de Créte,
Satuyue de Grece et d’ltalie. Le méme efprit
préfide a toutes ces fables; ceft par-tout une
confufe idee chez les hommes que les dieux font
autrefois- defcendus fur la terre.

DES CHALDEENS.

LEs Chaldéens, lesIndiens, les Chinois, me
paraiffent les nations les plus anciennement po-
licées. Nous avons une époque certaine de la
{cience des Chaldéens ; elle fe trouve dans les
dix-neuf cents trois ans d’obfervations celeftes, en»
voyces de Babylone par Cal/ifthéne au précepteur
&’ Alexandre. Cestablesaftronomiques remontent
piccifement a Pannce 2234 avant notre Ere vul-
gaire. Il eft vrai que cette époque touche au temps.
ot la vulgate place le déluge. Mais n’entrons poing
ici dans les profondeurs des différentes chronologies
de la Vulgate ; des Samaritains et des Septante
qué nous réverans également. Le déluge univerfel
elt un grand miracle ; quin’arien de.commun avee
nos recherchies. Nousne raifonnonsici que d’aprés
les notions naturelles , en foumettant toujours les:
faibles taitennemens de notre efprit borné aux lu-
mieres d’un ordre f{uperieus. .

D’anciens: auteurs cites,dans Georgele Sincelle
difent que du temps d’un roi chaldéen nommé X7-
moutrou , il y entune terrible inondation, Le Tigre
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&t PEuphrate fe déborderent apparemmpnt plus
qu’a Pordinaire. Mais les Cl ml ¢ens n’auraient pu
favoir que par la révélation, quiun pareil fleau edt
fuomerg toute lqtglrehamtﬂklc. Encore une fois
je n’examine ici que le cours ordinaire de la nature.

Il eft clair que fi les Chalddens n’avaient exifte
fur la terre que depuis dix-neuf cents annees avant
notre ere, ce court efpace ne Lm ett pas fuffi

pout trouver une puu‘, du ylten

notre univers; notion étonnante, a laquelle les
Chaldéens etaient enfin p'ﬂrv:.m* /i’z’i;f:vlurqw de
Samos nous apprend que les fage: dee
avaient connu combienil eft impoflible que la terre

occupe le centre du monde planctaire, qu’ils
avaient afligné au Folui cette place qui luiappar-
tient; qu’ils fefaient rouler la terre et les autres
planétes autour de lui, chacune dans un orbe
different (5).

Ees progrésde Vefprit font fi lents , 'illufion des
yeux eft fi pm ffante , I'afferviffenient aux idées re-
guesfity ranmqu e, qu'il n’eft pas poflible qu’un peu-
p}e quin’ aurai it eu que dix-neufcents ans, eltpu
parvenir a ce haut degré de philofophie qui contre-
dit les yeux, et qui demande la théorie Ia plus ap-
profondie. Aufli les Chaldéens comptaient quatre
cents foixante et dix mille ans ; encore cette cons=
naiffance du vrai fyftéme du monde ne fut en Chal-
dée que le partage du petit nombre des philofophes.
C’eft le fort de toutes les grandes vérités; et les
Grecs, qui vinrent enfuite, n’adopterent que le
fyfiéme commun , qui eft le fyltéme des enfans.

(5) Voyez Darticle [y f2éme, dans le Dice. philofophique,
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(d) Quatre cents foixante et dix mille ans, ceft
beaucoup pour nous autres qui fommes d’hier;
mais ¢’eft bien peu de choft pour l'univers entier.
Je fais bien que nous ne peuvoans adopter ce calcul,
que Cicerosz s'en eft moque, qu'il eft exorbitant
et que fur-tout nous devons croire an Pentateu-
que plutdt qu'a Sanchoniathon et a Berofe ; mais,
encore une fois, il eft im “o( 1ble (humainement
,,mla' ) que les hommes foicnt parvenus en
nenf cents ans é deviner de fi étonnantes veri-
Le premier art eft celui de pourvoir 2 {a fub-
itance, ce qui (,Ld’hal.u.‘C ois beaucoup plus diffi-
cile aux hommes qu’aux brutes. Le fecond, de
former un langage 5 ce qui demande certainement
un elpace de temps tres-confiderable. Le troilicme,

(d) Notre fainte religion, fi fupérieure en tout & nos lus
miéres, nous apprend que le monde n’eft fait que depuis
enviren {ix mille années felon la vulgate , ou environ fept
mitle fuivant les Seprante. Les interpretes de cette religion
incffable uous enfeignent yu’Adam eut la {cience infufe, et
que tousles arts {e perpétuérent @ Adam a Noé 8i ¢eftld
en effet le fentiment de 1’églife, nous Padoptons d’une foi
ferme et conftante, foumettant d’ailleurs tout ce que nous
écrivons au jugement de cette fainte églife quieit infaillibie,
©’cit vainement que Pempereur Julien, d’ailleurs i refpec-
table parfavertu, favalcuret fa [cience, dit dans{on dif*
cours cenfuré par le grand et modéré 8. Cyrille, que foit
gw Adam eitla feience infule on non , Dieu ne pouvait loi
ordonner de ne point toucher a P'arbre de la feience du hien
et du mal, que Dicn devait au contraire lui commander de
manger beaucoup de fruits de cet arbre , afin de {& perfeca
tionner dans la feience infufe , §'il Pavait, et deP'asguérir
s’il ne P’avait pas. On fait avec quelle {agefle § Cyriflea
réfuté cet argument Eu un mot, noas prévenons toujours
le lectenr que nous ne touchons en auguné maniére anx
chofes facrées. Nous proteftons contre toutes les faufies
interprérations, contre toutes lesinductions malignes gue
Yon voudrait tirer de nos paroles.
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de fe batir quelques huttes; le quatrieme de (e
vétir. Enfuite pour forger le fer, ou pour vy fnp-
plect, il faut tant de haia mls heureux, tant d’in-
“duftrie , tant de ficcles, qu’on n’imagine pas méme:
cominent les hommes en fmt venus & bout. Quel
faut de cet etat & laftronomie !

Long-temps les Cha Idgex.sngu entleurs obfer-
vations et leurs lois fur la brique, en hierog
phes, qui €taient des caractéres parlans; ufe
que les Egyptiens connurent apres pluliesrs fie-
cles. Tart de tranfmettre fes penfees par des
caracteres lebabetxqu..s Sane dJL the invente que
tres-tard dans cette partie de 1

Il eft & croire qu’autant 01‘1 les Chaldéens
bé\r‘rerxt des villes, ils commencérent a fe fervir
de 'alphabet. Comment fefait- on auparavant,
d.r:x—t-on? comme on fait dans mon village , et
dans cent mille villages du monde, ot perfonne:
ne faic ni lire ni éerire, - et cependant ou lon
s"’cntmd‘ fort bien; ou les arts néceffaires font
cultivés, et méme quelquefois avec genie.

Babylone etait probablement une trés- ancienne:
bourgade avant qu'on en ent feit une ville im-
menfe et {uperbe. Mais quia bz"ati cette: ville ? je
n'en {ais rien. Eft-ce Sémivamis ? elt-ce Beélus ? elt-
ce Nabouaffar ? Il n'y. a peut—etre jamais eu dans
P Afie ni de femmeappelee Semiramis, ni d’homme
uppele Belus. (¢) Ceft comme i nous donnions
a des villes grecques les noms & Armagiac et

&’ Abbeville. Les Grecs qui changerent. toutes les

1268

(ie) Bel eft le nom e Riews
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terminaifons barbares en mots grecs , dénaturérent
tous les noms afiatiques. De plus, lhiftoire de
Semiramis reflemble en tout aux centes orientauX.

Nabonaffar , ou plutdt Nabos-affor, elt proba-
bablement celui qui embellit et fortifia Babylone,
et en fit 2 la fin une ville fi fuperbe. Celui-la eft un
véritable monarque , connu dans PAfie par 'ére
qui porte fon nom. Cette ere inconteftable ne
commence que 747 ans avant la notre : ainfielle
eft trés-moderne par rapport au nombre des ficcles
néceflaire pour arriver jufqu’a Petabliffement des
grandes dominations. Il parait par le nom méme
de Babylone, qu’elle exiftait long-temps avant Na-
bowaffar. Cleftla ville du pére Bel. Bab fignifie
pére en chaldéen, comme I'avoue d’Herbelot. Bel
eft le nom du Seigneur. Les Orientaux ne la con-
nurent jamais que fous le nom de Babel, la ville
du Seigneur , la ville de Dieu, ou felon d’autres,
la porte de Dieu.

Il n’y a pas eu probablement plus de Nimzs
fondateur de-Ninvah, nommée par nous Ninive,
que de Bé/us fondateur de Babylone. Nul prince
afiatique ne porta un nom en zJ.

11 fe peut que la circonférence de Babylone ait
ete de vinge - quatre de nos lieues moyennes;
mais qu'un Nizaus ait bati fur le Tigre, fi presde
B.bvlone, une ville appelée Ninive, d'une cten-
due aufli grande ; c’eft ce qui ne parait pas croya-
ble. On nous parle de trois puiffans empires qui
fubfiftaieat 2 la fois, celui de Babylone, celui
d’Aflyrie ‘ou de Ninive, et celui de Syrie ou de
Damas. La chofe eft peu vraifemblable ; c'eft

comme
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comme {i on difait qu’il y avait a la fois dans une
pattie de la Gaule trois puiffans empires, dont
les capitales, Paris, Soiffons et Qrléans, avaient
¢hacune vingt-quatre licues de tour.

Javoue que je ne comprends rien aux deux
empires de Babylone et d’Aflyrie. Pluficurs favans
gui ont voulu porter quelques lumiéres dans ces
ténebres , ontaffirmé que UAflyrie et la Chaldée
n’ctaient que le méme empire, gouvernd quel«
quefois par deux princes, 'un refidant 2 Babylone,
Pautre a Ninive; etce fentiment raifonnable peut
étre adopte , jufqu’dce qu'on en trouve un plug
‘aifonnable encore.

Ce qui contribue a jeter une grande vraifem.
blance {ur lantiquite de cette nation , c’eft cette
fameufetour ¢levée pour obferver les aftres, Pref
que tousles commentateurs ne pouvant contefter
ce monument, {e croient obligésde fuppofer que
c'etait unrefte de la tour de Babel, que les hom-
mes voulurent élever julqu’au ciel. On ne fait pas
trop ce que les commentateurs entendent par le
ciel ; eft-ce lalune ? eft-ce la planéte de Vénus 2
il y a loin d'ici la. Voulaient-ils feulement élever
une tour un peu haute ? Il n’y a 1a ni aucun mak
ni aucune difficulte, fuppofé qu’on ait beaucoup
d’hommes , beaucoup d’inftrumens et de vivres.

La tour de Babel , la difperfion des peuples, Iz
confufion des langues font des chofes, comme on
fait, trés-refpectables , auxquelles nous ne tou.
chons point. Nons ne parlons ici que de Pobfer-
vatoire, quin’a rien de comun avec les hiftoires

" juives.

T. 22. Effai fur les meurs. T. 1. E
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Si Nabonaffar éleva cet édifice, il faut av moins
avouer que les Chaldéens eurent un obfervatoire
plus dedeuxmille quatre cents ans avant novs.
Concevez enfuite combien de fidcles exige la len-
teur de Pefprit humain , pour en venir jufgu’a
ériger un tel monument aux feiences.

Ce fut en Chaldée, et non en Eygpte,quion in-
ventale Zodiaque. Ily en a , ce me femble, trois
preuves aflez fortes ; la premiére, que les Chal-
déens furent une nation dclairde , avant que
PEgypte , toujours inondée par le Nil, put étre
habitable ; lafeconde , que les fignes du Zodia-
que conyiennent au climat de la Mefopotamie’,
etnon a celui d’Egypte. Les Egyptiens ne pou-
vaient avoir le figne du taureau au mois d’Avtil 4
puifque cen’eft pas en cette {aifon qu’ils labou-
rent; ils ne pouvaient, au mois que nous nommons
Aoz, figurer un figne par une fille chargee d’épis
debled,puifque cen’eft pasence temps qu'ils font
lamoiffon.Ils ne pouvaient figurer janvier par une
cruche d’eau, puifqu'il pleut trés-rarement en
Egypte , et ja mais au mois de janvier. (6) La

(6) Les points équinoxiaux répondent fucceffivement 2
tous les lieug dn zodiague, et leur révolution eft d’environ
26000 ans. Il eft clair que ces points fe trouvaient dans la
balance ou dans les gémeaux & Pépoque o 'on a donré des
noms aux fignes; en effet, ils font les feuls qui préfentent

un embléme de Pégalité des nuits et des jours. Mais en fup-
pofant les points équinoxiaux placés dans une de ces cors
ftellations, il refte quatre combinaifons également pombles.
puifquon peut fuppofer également, foit I'équinoxe du prin-
temps, foit I’équinoxe de automne, dans le figne de ia
halance ou dans celui des gémeaux. Suppofons 1° que
Péguinoxe du printemps foit dans la balance; le folftice
#’¢té fera dans le capricorne, celui d’hiver dans le cancer,
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troifieme raifon, c'elt que les fignes anciens du
Zodiaque chaldéen €taient un des articles de leur

et1'équinoxe d’automne dans le bélier. Suppolons 2°. que
Péquinoxe d’automne foit dans la balance; le folftice d'été
fera dans le cancer, celui d'hiver dans le capricorune , et
Péquinoxe du printemps dans le bélier. Suppofons 2°, que
Péquinoxe Ju printemps {oit dans les gémeaux; le folftice
@’été [era dans la vierge, celui d’hiver dans les poiffons,
et ’équinoxe d’automne dans le {agittaire. Suppofons enfin,
que ’équinoxe d’automne foit dans les gémeanx ; le folftice
d'été fera dans les poiflons, le folltice d*hiver dans la vierge,
et ’équinoxe du printemps dans le fagittaire,

Si nous examinons enfuite ces quatre-hypathéfes, noue
trouverons @’abord un degré de probabilité en faveur des
deux premiers: eme ffet, dans ces deux hypothéitsles fola
ftices ont pour fignes le capricorne et le cancer , un animal
qui grimpe et un qui marche a reculons; fymboles naturels
du mouvement apparent du foleil: et les deux derniéres
bhypothéles n’ont pas cet avantage. En comparant enfuite.
les deux premigres, nous obferverons que la balance paraig
devoir plus naturellement étre fuppofée le figne du prina
temps: t°. pacrce que le figne de cet équinoxe, regacd¢ pas.
tout comme le premier de année, doitavoir porté de pré-
férence Pembléme de 'égalité; 2° parce que le capricorne,
animal qui cherche les lieux élevés, paraitle figne naturel
du mois ou le foleil eft plus élevé ; et que le cancer, quoi-
qu’il puiffe étre regardé comme un [ymbole de Pun ou de
Pautre {olftice, parait plus propre encore a défigner le {olft
tice d’hiver. Or, {i nous préférons la premiére hypothdle, le
capricorne répond 2 juillet; les mois d’aofit et de feptems
bre, temps de linondation du Nil, répondent an verfeau et
anx poiffons, fignes aquatiques; le Nil fe retire en octobre,
dont le bélier eft le figne, parce qu'alors les tronpeaux coma
mencent & fortir; on cultive en novembre fous lefigne du
taureau, et I’on recueille en mars fous le figne de la moif:
fonneufe. Il fuffit donc pour pouvoir accorder avec le climag.
de 'Egypte les noms des douzefignes du zodiaque, que ces
noms leur aient été donnés lorfquei’équinoxe du printemps
£e trouvait au figne de la bhalance ; c’eft-a-dire, qu’il faug
reculer d'enviven tieize mikle ans Piaventien de Paftrge
1 2

Lx
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religion. Tis étaient fous le gouvernement de
douze Dieux fecondaires, douze Dieux media-
teurs : chacun d’eux prefidait a une de ces conf-
tellations , ainfi que nous I'apprend Diodore de
Sicile au livre I1. Cette religion des anciens Chal-
déens était le Sabifine, c’eft-a-dire, I'adoration
d’un DIED fupréme, et la venération des aftres et
des intelligences céleftes qui prefidaient aux
aftres. Quand ils priaient, ils {e tournaient vers
Pétoile du nord, tant leur culte était lie a Taftro-
nomie.

Vitruve , dans fon neuvieme livre, ou il traite
des cadrans folaires, des hauteurs du foleil, de
ia longueur des ombres, de la lumiére refiechie
par la lune, cite toujours les anciens Chaldeens,
et non les Egyptiens. C’eft, ce me {emble, une
preuve aflez forte qu’on regardait la Chaldee,
et non pas ’Egypte, comme le berceau de cette
{cience ; de forte que rien n’eft plus vrai que cet
ancien proverbe latin :

Tradidit Egyptis Babylon, Agyptus Achivis.
DES BABYLONIENS DEVENUS PERSANS.

A Torient de Babylone étaient les Perfes.
Ceux-ci portérent leurs armes et leur religion a
Babylone, lorfque Koresh, que nous appellons Cy-
rus,prit cette ville avec le fecours des Medes éta-
blis au nord de la Perfe. Nous avons deux fables
principales fur Cyrus,celle &’ Herodote, et celle de
nomie. Ce fyftéme, le plus naturel de tous ceux qui
ont été imaginés julgu’ici, le fenl qui s'accorde avec les
gmonumens, et qui expligue les fables de la manitre la
gooins précaire, eft 40 4 M. D. £.
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Xeénophon , qui fe contredifent en tout, et que
mille €crivains ont copices indifferemment.

Hevodote fuppofe un roi Mede; c'eft-a-dire;
un zoi des pays voifins de 'Hyrcanie, qu’il ap-
pele 4ftyage , d’un nom grec. Cet Hyrcanien
Aftyage commande de noyer {on petit-fils Cyras
au berceau , parce qu'il a vu en fonge fa fille
Mandane, mévede Cyrus, piffer fi copicuenens
gri’elle inonda toute I Affe. Le refte de Paventure
eft a peu presdans ce gotit; c’eft une hiftoire de
Guargantua corite {erieufement.

Xenophou fait de la vie de Cyrzs un roman
moral , & peu prés {emblable 4 notre Telemaque,
Il commence par fuppoler, pour faire valoir I'é.
ducation male et vigoureufe de fon héros, que
les Medes étaient des voluptueux, plongésdans
la molleffe. Tous ces peuples voifins de I'Hyrca-
nie, que les Tartares, alors nommés Scythes,
avaient ravagee pendant trente années, €taient.
ils des Sybarites?

Tout ce qulon peut affurer de Cyras, cleft
qu’il fut un grand conquerant, par conféquent
un fléau de la terre. Le fond de fon hiftoire eft
tres-vral ; les épifodes font fabuleux: il en eft
ainfi de toute hiftoire.

Rome exiftait du temps de Cyrus: elle avait
un territoire de quatre a cing licues, et pillait
tant qu’elle pouvait fes voifins ; mais je ne vou-
drais pas garantir le combat des trois Horaces,
et Paventure de Lucréce, et le bouclier defcendu
duciel, etla pierre coupee avec un rafoir. Il
y avait quelques Juifs efclaves dans la Babylonie
¢t ailleurs; mais, humainement parlant, on
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pourrait douter quel’ange Raphaelfiit defcendu
da ciel pour conduire a pied le jeune Tobie vers
I'Hyrcanie, afin de le faire payer de quelque ar-
gent, et de chafler le diable 4fimodée avec la
fumée du foie d’un brochet.

Je me garderai bien d’examiner ici le roman
&’ Heredote, ou le roman de Xenophosz, concer-
nant la vieetla mort de Cyrzzs ; mais je remar-
querai que les Parfis ou Petfes prétendaient avoir
eu parmi eux, il y avait{ix mille ans, un ancien
Zerduft, un prophéte , qui leur avait appris &
étre juftes et 2 révérer le foleil, comme les an-
ciens Chaldéens avaient révéré les étoiles en les
obfervant.

Je me garderai bien d’aflirmer que ces Peifes
et ces Chaldéens fuffent fi jultes, etdedétermi-
ner précifément en quel temps vint leur fecond
Zevduft, qui rectifia le cnlte du foleil et leur
apprit a n’adorer que le Dieu auteur du foleil et
des ¢toiles. Il écrivit ou commenta , dit-on, le
livre du Zend, que les Parfis, difperfés au-
sourd’hui dans PAfie, réverent comme leur Bible.
Ce livre eft trés-ancien, mais moins que ceux des
Chinois et des Brames; onle croit méme pofté-
rieur a ceux de Sanchoniathor et des cing Kings
des Chinois: il eft ecrit dans’ancienne langue
facrée des Chaldéens; et . Hyde, quinous a
donné une traductiont du Sadder, nous aurait
procure celle du Zezd , il avaib pu fubveniraux
frais de cette recherche. Je mlen rapporte au
smoins au Sadder, a cetextraitdu Zezzd , qui eft
le catéchifme des Parfis. Jy vois que ces Parfis
sroyaient depuislong-temps un Dieu, un Diable,
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nne réfurrection, un paradis; un enfer. Ils font
les premiers , {ans contredit, qui ont ¢tabli ces
ldées; ceftle {yftéme le plus antique, et qui
ae fut adopté par les autres nations qu’apres
bien des fiecles, puifque les Pharifiens chez les
juifs ne foutinrent hautement I'immortalité de
Yame, et le dogme des peines et des récompenfes
apres la mort, que vers le temps des Afmonéens.

Voild, peut-étre;, ce quil y ade plas impor-
cant dans Pancienne hiftoire du monde. Voila
ane religion utile, établie furle dogme de Pim-
mortalité de ame et fur la connaiffance de UEtre
créateur. Ne ceflons point de remarquer par
combien de degrés il fallut que Defprit humain
saflat pour concevoir un tel {yftéme. Remare
quons encore que le baptéme (Pimmerfion dans
Pean pour purifier Pame par le corps) elt un des
préceptes du Zend. (Porte 251.) La fource de
tous les rites eft venue, peut-étre, des Perfans et
des Chaldéens jufqu’aux extrémites de la terre. |

Je n’examine point ici pourquoi et comment
les Babyloniens eurent des dieux {econdaires en
seconnaiffant un DIEU fouverain. Cef{yftéme, ou
plutdt ce cahos, fut celui de toutes les nations.
Ercepté dans les tribunaux de la Chine, on
trouve prefque par-tout Pextréme folie jointe &
un peu de fagefle dans les lois, dans les cultes,
dans les ufages. Linftinct, plus que la raifon,
conduit le genre humain. On adore en tous lieux
la Divinité, et on la déshonore. Les Perfes 1eveé-
rérent des ftatues dés qu’ils purent avoir des
feulpteurs; tout en eft plein dans les ruines de
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Perfépolis: mais auffi on veit dans ces figures
les fymboles de Pimmortalité; on y voit des
tétes qui s’envolent auciel avec des ailes 5 fynn
boles de Pémigration d’une vie paflagére ala vic
immortelle,

Paffons aux ufages purement humains, Je m’é.
tonne qu’ Herodoze ait dit devant toute la G:ece
dans {on premier livre, que toutes les Babyle-
niennes étaient obligées par la loi de fe proftituer
une fois dans leur vie aux étrangers, dans I
temple de Milita ou Vénns. (1) Je m’étonne en.
core plus que dans toutes les hiftoires faites pous
Pinftruction de la jeunefle, on renouvelle au.
jourd’hui ce conte. Certes ce devait étre une
belle féte et une belle dévotion, que de voir
accourir dans une ¢églife des marchands de cha.
meaux, de chevaux, de beeufs et d’anes, et
de les voir deftendre de leurs montures pout
soucher devant Pautet avec les principales dames
de la ville. De bonne foi, cette infamie peut-ellg
ctre dans le caractére d’un peuple policé 9 Eft.il
poflible que les magiftrats d’une des plus grandes
villes du monde aient établi une telle police ? qué

(7) De trés-profonds érudits ont prétendu que le marché
fe fefait bien dans le temple, mais qu’il néfe confommasit
que dehors. Szralon dit en effet, qu’aprés s’étre livrée a
Yétranger hors du temple , 1a femme retournait chez rlle,
Ou donc fe confommait cette cérémonie religien{e ! Ce
n'était vi chez la femme, nichez 1¢ 1ger, ni daasun
lieu profane ol le mari, et peut-¢é

tre un amant de la
fomme, qui auraient eu le malheur d'2rre pailofophes et
d'avoir des doutes fur la religion de Babylone, enffent pu
troubler cet acte de piété. (’était dong dans queique lieu
voifin du temple deftiné A cet ufage, et confacré Ala déefle.
Si ce n’était point dans Péglife, c¢’était an moins dans
la [acriftie.
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les maris aient confenti de’ proftituer leursfem-
mes ? que tous les péres aient abandonn¢ leurs
filles aux palefreniers de PAfie? Ce qui n'eft pas
dans la nature n’eft jamais vrai. Jaimerais au-
tant croite Dion Caffas, quiaffure que les gra-
ves {énateurs de Rome propoferent un decret,
par lequel Cefar, age de cinquante- fept ans,
aurait le droit de jouir de toutes les femnies qu’il
voudrait.

Ceux qui, en compilant avjourd’hui Phifteire
ancienne, copiént tant d’auteurs fans en exami-
ner ageun , n’auraient-ils pas di s’apercevoir,
ou qu’ Herodose a débité des fables ridicules, ou
plutot que fon texte a été-corrompu, et qu'iln’a
voulu perler que des courtifannes etablies dans
toutes les grandes villes., et qui, peut-étre alors,
attendaient les paflans fur les chemins 2

Je ne croirai pas davantage Sexteus Empiricas,
qui prétend que chez les Perfes la pedéraftie etait
ordonnée. Quelle pitie ! Comment imaginer que
les hommes euflent fait une loi, qui, {i elle avait
été exéeutée, aurait détruitla race des hommes !
() La pédéraftic, au contraire, était exprefle-
ment défendue dans le livre du Zend, etcleft
ce qu'on voit dans Pabrégé du Zend , le Sadder,
ou il eft dit, (Potte g.) gz'él #’y a poing deplus
grand peche. (N

%) Voyez la défenfe de mon oncle.

Voyez aufli nue note for 'article amour focratique,dans le
Dictionnaire philofophique,

(f) Voyez les réponfes & celui qui a prétendu que fa
profticution était une loi de PEmpire des Babyloniens, et
que la pédéraftie était établie en Perle dansle méme temps,
On ne peut guére pouffer plusloin Popprobre de 1a littéra-
ture, niplus calomuigr 12 nature humaine,
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Strabon dit que les Perfes époufaient leurs meres ;
mais quels font fes garans ? des ou‘-dlre, des
bruits vagues. Cela put fournir une épigramme &
Carnlle’:

Nazm Jlagus ex matre ot nato nofeatur oporiet, s
Tout Mage doit naitre de 'incefte d’unc mére et d’un fls,

Une telle loi n’eft pas croya Is; une épigmmm"
n’eft pas une preuve. Sil’on n’avait pas trquvé de
meres qui vouluffent coucher avec leurs fils, iln’ y
aurait donc point eu de prétres chez les Perfes. La
re]igion des Mages, dont le grand objet était la

opulation, devait plutot permettre aux peres de
s unir a ku s filles , qu’aux méres de coucher avec
leurs enfans | puth un vieillard peut engendret,
et qu'une vieille n’a pas cet avantage.

Que de fortiles n’avons-nous pas dites fur les
Turcs ? les Romains en difaient davantage fur les
Perfes.

Enunmot, enlifant toute hiftoire , foyonsen
garde contre toute fable

DE LA SYRIE

-

JE vois, par tous les monumens Gui nous reftent,
que la contrée qui s’étend depuis Alexandrette ou
Scanderon , julqu’aupres de bagcht fut toujours

1ommee S)rxe quela phwct de ces pmuphs fut
toujours {yriague, que c’eft-14 que furent les an.
cienncs villes de Zobah, de Balbek , de Damas
et depuis celles d’Antioche , de Séleucie, de Pal-
myre. Balk €tait fi ancmnne que les Perfes pré-
tendent que leur Bram ou Au, abain tait venu de
Balk chez eux. Ou pouyait-donc éire ce puiffant
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Empire d’Aflyrie dont on a tant parlé , fi ce w’eft
dans le pays des fables ?

Les Gaules , tantots *étendirent jufqu’au Rhin,
tantoe furent plus refferrées; mais qui jamais ima-
gina de p!acel un vafte empire entre le Rhin et les
Gaules ? qu’on ait appele les nations voifines de
P’Euphrate Afyriennes , qu and elles fe furent éten-
dues vers Damus; et quonait appe :1¢ Affyriens Jes
peuples de Syrie , qa.md ils s ‘1!]910\,1 érent de
1'Buphrate  c’eft-1a ou {e peut réduire la difficulte.
Toutes les nations voifines {e font mélees, toutes
ont été en guerre et ont changé de limites. Mms
lorfqu’une fois il s’eft ¢levé des villes cu} ales ,
ces villes établiffent une difference marqt uée entre
deux nations. Ainfiles Babyloniens, ouvainqueurs
ou vaincus , furent toujours différens des pe ples
de Syrie. Les anciens caracteres de la langne {yria-
que ne furent point ceux des anciens Chaldeens.

Le culte , les fuperftitions , les lois, bonnes
ou nmuvalfcs les ufages bifarres ne furentpumr
les mémes. La déefle de Syrie {i ancienne , n’avait
aucun rdpgorc avec le culte des Chaldcens. Les
Mages chaldéens, babyloniens, pcrums, ne fe
firent jamais eunuques comme les prétres de la
déefle de Syrie. Chofe étrange , les Syriens reve-
raient la figure de ce que nous appelons Priape,
et les prétres fe dej ,oullhmnt de leur virilite!

Ce reponcement & la génération ne prouve-t-il
pas une geande antiquité, une population confide-
rable? Il n’eft pas poflible qu'on etit voulu
ainfi contre la nature, dans un pays oui
aurait ete rare.
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Les prétres de Cybele en Phrygie fe rendaient
eunuques comme ceux de Syriz. Encore une fois,
peut-on douter que ce ne fiic Peffet de Pancienne
coutume, de facrifier aux dieux ce qu’on avait de
plus cher, et de ne fe point expofer devant des
€trés qu'on croyait purs, auxaccidens de ce qu’on
croyaic impureté? Peut-ons’étonner , aprés de tels
facrifices, de celui que Pon fefait de fon prépuce
chez d’autres peaples, et de Pamputation d’un
tefticule chez des nations Africaines 2 Les fables
4’ Aiis et de Coibabdus ne font que des fables,
comme celle de Jupiter qui rendit eunuque
Sazurne fon pére. Lafuperftition invente des ufa-
ges ridicules , etefprit romanefyue en invente des
raifons abfurdes.

Ce que je remarquerai encore des anciens Sy-
riens, c’eft que la ville qui fut depuis nommé la
Ville fainte, et Hiérapolis par Jes Grecs , _etait
nommeée par les Syriens #agog. Ce mot i ag aun
grand rapport avec les anciens Mages ; il femble
comniun 4 tous ceux qui, dans ces climats , Ctaient
confacrés au fervice de la Divinite, Chague peu-
ple eut une ville fainte. Nous favons que Thebes
€a Egypte était la ville de Dieu, Babylone la ville
de Dieu; Apamée en Phrygie était aufli la ville
de Dieu.

Les Heébreux, long-temps aprés, parlent des
peuples de Gog et de Hagog; ils pouvaient enten.
dre par ces noms les peuples de I'Euphrate et de
Oronte : ils pouvaient entendre aufli les Scythes
qui vinrent ravager PAfie avant Cyrus., et qui
devaftérent la Phénicie. Mais il importe fort
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peu de favoir quelle idée paffait par la tete d'un Juif
quand il prononcait AZagog ou Gog.

Au refte,, je ne balance pas & croire des Syriens
beaucoup plus anciens que les Egyptiens , par la
raifon évidente que les pays les plus aifément
cultivables font néceflairement les premiiers peu-
ples et les premiers Horiffans.

DES PHENICIENS ET DE SANCHONIATHON.

Les Phéniciens font probablement raffemblés
en corps de peuple aufli anciennement que les
autres habitans de la Syrie. 1ls peuvent étre moins
anciens que les Chaldéens , parce que leur pays
eft moins fertile. Sidon, Tyr, Joppe, Berith,
Afcalon, font des terrains ingrats. Le commerce
maritime a toujours €té la derniére reffource des
peuples.On a commence par cultiver fa terre avant
de batir des vaifleaux pour en aller chercher de
nouvelles ap-dela des mers, Mais ceux qui font
forcés de s'adonner au commerce maritime ont
bientdt cette induftrie , fille du befoin , qui n’ai-
guillonne point les autres nations. H n’eft parle
d’aucune entreprife maritime , ni des Chaldéens ,
ni des Indiens. Les Egyptiens méme avaient ia
smer en horreur; la mer était leur Zyphoz , un
étre mal-fefant; et c’eft ce qui faic révoquer
endoute les quatre cents vaiffeaux équipés parSefo/~
¢ris pour aller conquerir I'Inde. Mais les entre-
prifes des Phéniciens font réelles. Carthage
et Cadiz fondées par eux, I’Angleterre décou-
wverte , lenr commerce aux Indes par Eziongaber,
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leurs manufactures d'ctoffes précieufes, leur art
de teindre en pourpre, font des témoignages de
leur habileté ; et cecte habileté fic leur grandeur.

Les Pheniciens furent dans P'antiquité ce qu'é-
taient les Venitiens au quinziéme fiécle, et ce que
font devenus depuis les Hollandais, forcés de
s'enrichir par leur induftrie.

Le commerce exigeait néceflairement qu’on
etic des regiftres qui tinflent lieu de nos livres de
compte, avec des fignes aifés et durables pour éta-
blir ces regiftres. L'opinion qui fait les Phéniciens
auteurs de Técriture alphabétique eft donc trés-
vraifemblable. Je n’affurerais pas qu'ils aient in-
venté de tels caractéres avant les Chaldéens ; mais
Yeur alphabet fut certainement le plus complet et
le plus wtile,, puilqu'ils peignirent les voyelles que
les Chaldeens n’exprimaient pas.

Je ne vois pas que les Egyptiens aient jamais
communiqué leurs lettres, leur langue, 4 aucun
peuple: au contraire, les Phéniciens tran{mirent
leur langue et leur alphabet aux Carthaginois, qui
les altérerent depuis. Leurs lettres devinrent cel-
les des Grecs. Quel préjugé pour Pantiquité des
Phéniciens.

Sawchowiaton Phénicien, qui derivit long-temps
avant la guerre de Troye, Phiftoire des premiers
ages, et dont Fusebe nous a conferve quelques
fragmeus, traduits par Philesz de Biblos 5 Sazzcho-
aiathon , dis-je , nous apprend que les Phéniciens
avaient, de temps immémorial, facrifié aux élé-
mens et aux vents; ce qui convient en effet a un
peuple nayigateyr. Jl voulut dans fon hiftoire
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gélever Juf'qu 4 Porigine des chofes, comme tous
les premiers ecrivains; il eut la .mme ambition que
les auteurs du Zexnd et duledam , la méme qu’eu-
rent Mancthon en Bgypte et Hcfiode en Grece.
On ne pourrait douter de la prodigienfe antiqui-
t¢ du livre dco anchomniatbon, s’i[ ¢tait vrai,comme
IV arburten le prétend , qu’on en it les premic-
res lignes dans les ru\‘}cres 'Ifis et de Céres;
kommage que les Egyptiens et les Grecs n’euf-
fent pas rendu a un auteur etranger, il n’avait
pas été regardé comme une des premicres four-
ces des m*mm'*”cq humaines.
Sanchoniathon Wecrivit rien de lui-méme; il
confulta toutes les archives anciennes, et fur-
tout le préere Jerombal. Le nom de Sawucho-
niathon fignifie en ancien phenicien, amateur
de la wérité. Porphire le dit , Théodoret et
lmclmrf Pavouent. La Phénicie était appelées
irjath Sepher. Quand les
n u'n}il dans une partie de
ils br f xent h ville des Lettres ~

, confulté par S.Mcbo;zmtbo;z 3 ctaxt
{upréme que les Pheniciens nom-
va, nom reputé facré, adopté
ns et enfuite chez les Juifs. On
701, par les rnemcns de ce monument f{i anti-
que, que Tyr exiftait depuis tres-long- temps ,
quoign b.i ne fiit pas-encorg parvenue a étre
une ville puiﬁ’zmte.

Ce mot E/, qui défignait DTEU chez les pre-
miers Phéniciens, a quelque rapport & 'A//a des
Arabes ; etileft probable que de ce monefyllabe Z7,

et u
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les Grees compoferent leur Elios. Mais ce qui eft
plus remarquable, c’eft quion trouve chez les
anciens Phéniciens le mot Eloa, Eloim, dont
les Hebreux fe fervirent trés-long-temps aprés
quand ils s’établirent dans le Canaan.

Cleft de la Phénicie que les Juifs prirent tous
les noms qu’ils donnérent a Dieu, Floa, Iao,
Adonai; cela ne peut étre autrement, puifyue
les Juifs ne parlérent long temps en Canaan que
la langue phénicienne.

Ce mot Jao, ce nom ineffable chez les Juifs, et
quils ne prononcaient jamais, €rait i commun
dans I'Orient, que Diodore dans {on livre fecond,
en parlant de ceux qui feignirent des entretiens
avec les dicux, dit que Minos fe vantaiz d avoir
cominuwique avec le diesr Zeusy Zamolsis avee la
deefle Vefta, etle juif Moile avec /e diew Ino, etc.

Ce qui merite {ur-tout d%étre obfervé, ceft que
Sanchoniathon, en rapportant 'anciznne colmo-
logie de fon pays, parle'd’abord duChaos d’un
air tenébreux,, Chantereb. L Erebe , la nuic & He-
hode , eft prile do mot phénicien qui s’eft con-
ferve chez les Grecs. Du Chaos fortit Moz, qui
{fignifie la matiére. Cr, qui arrangea 13 maticre?
Ceft Colpi Iao , Pefpric de Dieu , le vent de Dieu,
ou plutée la voix de la bouche de Dieu. Ceft a la
voix de Dieu que naquirent les animaux et les
hommes. (9)

]

(9) Cette maniére d’entendre Sanchoniathon eft trds-
naturelle ; elle eft appuyée fur Pautorité de Bochare. Ceux
qui oot eritiquée favent fiirement trés-bien la langue
grecque; mais ils ont preuvé que cela ne {uffit pas tonjours
pour eutendre les livres gregs,
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Tl eft aifé de fe convaincre que cette cofmogos
nie et Porigine de prefque toutes les autres. Le
peuple le plus ancien eft toujours imité par ceux
qui viennent aprés lui; ils apprennent fa languoe,
ils fuivent une partie de fes rites, ils s’approprient
{es antiquités et fes fables. Je fais combien toutes
les origines chaldéennes, fyriennes, phénicien~
nes , €gyptiennes et grecques font obfcures.
Quelle origine ne et pas? Nous ne pouvons
avoir rien de certain fur la formation du monde,,
que ce que le Créateur du monde aurait daigné
nous apprendre lui-méme. Nous marchons avec
fisreté julqu’a certaines bornes: nous favons que:
Babylone exiftait avant Rome, que les villes de
Syrie étaient puiffantes avant qu’on connéit Jeru-
falem 5 quil y avait des rois d’Egypte avant
Jacob , avant Abrabanr : nous {avons quelles
fociétes {e font établies les derniéres ; mais pout
favoir précifément quel fut le premier peuple ,
il faut une révelation.

Au moins nous eft.il permis de pefer les proba-
hilités, et de nous fervir de notre raifon dans ce:
qui W’intéreffe poiat nos dogmes facrés, fuperieurs:
a toute raifon et qui ne cédent qu’a la morales

1 eft trés-avére que les Pheniciens occupaient:
teur pays long-temps avant que les Hebreux s’y
préfentaffent. Les Hiébreux purent-ils apprendre:
la langue phénicienne quand ils erraient , loin de:
fa Phénicie, dans le defert, au milieu de quele
ques hordes d’Arabes ?

La langue phenicienne put-elle devenir le lan-
gage ordinaire des Hébreux ? et purent-ils écrire

T. 22. Effai fur les meurs, T.L. F
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dans cette langue du temps de Jofx¢, parmi des
devaftations et des maflacres continuels ? Les
Hébreux apres Jofué, long-temps efclaves dans
ce méme pays qu’ils avaient mis a feu et a fang,
napprirent-ils pas alors un peu de la langue de
leurs maitres , comme depuis ils apprirent un peu
de chaldéen, quand ils furent efclaves a Babylone ?

N’eft-il pas de la plus grande vraifemblance
qu’un peuple commercant, induftrieux, favant,
établi de temps immemorial, et qui pafle pour
Pinventeur des lettres, ecrivit long-temps avant
un peuple errant, nouvellement €rabli dans fon
voifinage , fans aucune {cience, fans aucnne in-
duftric , fans awcun commerce , et fubfiftant
wniguement de rapines ?

Peut-on nier f{éricufement Pauthenticité des
fragmens de Sanzchoniathon conferves par £zfebe
ou peut-on imaginer avec le favant Huer, que
Sanchoniathon ait puife chez Moife, quand tout
ce qui refte de monumens antijues nous avertit
que Serchoniatison vivait avant Moife? Nous ne
décidons rien ; c’eft au lecteur eclaire et judicieux
4 décider entre Hzes et Vasndale qui 1'a refute.
Nous cherchons la verite et non la difpute.

DES SCYTHES ET DES GOMERITES.

LA1SSONS Gomer, prefquan fortir de Parche,
aller fubjuguer les Gaules et les peupler en guel-
ques annees. Laiffons aller Zubal en Efpagne,
et Magog dans le nord de UAllemagne, versle
temps ou les fils de Cham fefaient une prodigieufe
goantite d’enfans sout noirs vers la Guinée et le
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Congo. Ces impertinences dégotitantes font dé-
bitées dans tant de livres, que ce n'eflt pas la
peine d’en parler. Les e rms commencent a en
rire. Mais par quelle faiblefle , ou par quelle ma-
lignicé fecréte , ou par quelle affectation de mon-
trer une €loquénce déplacée, tant d’hifforiens
ont-ils fait de fi grands ¢loges des Scythes qu’ils
ne connaiflaient pas ?

Pourquoi Quisze-Curce, en parlant des Scythes
qui habitaient au nord de la Sog c"are, au-dela dé
POxus, (qu’il prend pour le Tanais qui en eft &
cing cents lieues) pomquo; ) 0"“-36, Quinte-
Curce met-il une harangue philofophique dans la
bouche de ces b"trbares ? pourquoi fup“ofe t~'l
qu’ils reprochenta Alexandre fa foif de conquérir ?
pourquoi leur fait-il dire qu’4/exandre eft le plus
fameux voleur de la terre, eux qui avaient exetcé
le brigandage dans toute PAfie ; fi long-temps
avant lui ? pourquoi enfin Quinte-Curce peint-il
ces Scythes comme les plus juftes de tous les
hommes ? La raifon en eft que, commeil place ,
en mauvais géographe, le Lamw du coté de la
mer Cafpienne , il parle du prétendu défintérefs
fement des Scythes en declamateur.

Si Hovace, en oppofant les meeurs des Scythes
a celles des Romains, fait en vers harmonicux le
panegyrique de ces barbares; &'il dit:

Compeftres melins Scyihe

LRuorum plaufira vagas rite trabunt domos
Viouni et rigidi Geta :

Voyez les habitans de I'affrenfe Seythie
Qui vivent fur des chars ;

]
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Avec plus d’innocence ils confument leur vie
Que le peuple de DMars;
¢'eft qu' Horace p'\r‘.c en poéte un reu fatirique’
qui-eft bien aife d'élever des étrangers aux dé;
fon pays.

Ceflt par la méme railon que Tacite s’épuifc a
ouer lesbarbares Germains, qui pillaientles Gaules:
et quiimmolaient des lwz‘mzw a legrs abominables
dieux. Tacite, Quinte-Curce, Hovace, reffemblent
a ces pedagogues , qui, pour donner de émulation
a lenrs dai::p es, prodiguent en leur préfence des
louanges a des enfans ctrangers,, quelques grofliers
qu’ils puiffent étre.

Les Scythes font ces mémes barbares que nous
avons depuis appelés Tartares ; ce font ceux-la
mémes qui, long-temps avant Alexandre , avaient
ravage plufieurs fois PAflie , et qui ont &té les
déprédatenrs d’une grande partie du continent.
Tantot fous le nom de Monguls, ou de Huns,
ils ont affervi la Chine et les Indes; tantdt fous
le nom de Turcs, ils ont chaflé les Arabes qui
avaient conquis une partic de PAfie. Ceft de ces
vales campagnes que partirent les Huns pour aller
jufqua Rome. Voild ces hommes, défintéreflés
et juftes, dont nos compilateurs wantent encore
wujourd’hui’ 'équité quand ils copient Quinte-
Curce. Ceft ainfi qu'on nous accable &’ ln toires
anciennes fans choix et fans jugement ; onleslita
peu pres avec le méme efprit qu'elles ont ¢z€ faites ,
et on ne fe met dans la téte que des erreurs.

Les  Ruffes habitent aujourd’hui lancienne
Scythie européenne ; ce font eux qui ont fourni

Pt
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Ihiftoire des vérités bien étonnantes. Il y a
cu fur la terre des révolutions qui ont plus frappé
L'inwgimuon' il n’yen a p'lﬁ une qui fatisfuffe

autant Pefprit humain et qui lui fafle autant d'hon-

neut, On a vu des conquérans et des devaftations 5.
i 4
mais qu'un feul homme ait en vingtannées change:

les meeurs , les lois, Pefpric du plus vafte Empire
de la-terre ; que tous les arts fofent venus en foule
embellir-des déferts , ¢’efi-la ce qux eft admirable.
Une femme qui ne favait ni lire ni ecrire., pPrfe\.-
tionna ce que Pierre le Grand avait commence.
Une autre femme ( Elifabeth) ¢tendit encore
ces nobles commencemens. Une autre impéra-
trice encore eft allée plus loin que les deux
autres ; fon génie s'eft communique a fes fuy.cs 3
les révolutions du palais n’ont pas retarde d'un
moment les progres dela félicite de PEmpire : on
a va en un demi-fiecle la cour de Scythie plus
éclairée que ne Lont ¢t¢ jamais la Gréce et Rome.
Et ce qui eft plus admirable , c’eft qu’en 1770,
temps auquel nous écrivons ,- Cazlberine LI pour-
{uit en Europe et en Alie les Turcs fuyans de-
vant fes armées, et les fait trembler dans Conf-
antinople. Ses foldats font auffi terribles que fa

cour eft polie; ct quel que foit Pévenement de:
cette grande guerre, la poftérite doit admirer la
Thomiris du nord. Elle mérite de venger la

tecre de la tyrannie turque.

DE L’ARABIE.

St Pon eft curieux de monumens tels que

ceux de 'Egypte, je ne crois pas quon doive les
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chercher en Arabie. La Mecque fut, dit-on,
bétie vers le temps &’ Abrabam ; mais elle cft
dans un terrain i fablonneux et § ingrat, qu’il
'y a pas d’apparence qulelle ait été fondée avant
les villes quon éleva prés des fleuves. lane des
contrées fertiles. Plus de la moiti¢ de Parabie
eft un vafte défert, oude {ables, ou de pierres,
Mais ’Arabie heurenfe a mérité ce nom jren te
quetant environnée de folitudes et d'une mer
orageufe, elle a ét¢ & P'abri de la rapacité des
voleurs appelés conquérans, julqu’a Mabomez ;
et meme alors elle ne fut que la compagne de fes
victoires. Cet avantage eft bien au-deffus de fes
aromates, de fon encens, de fa cannelle qui eft
d'une efpece médiocre, et méme de fon cafe qui
fait avjourd'hui fa richefle.

L’Arabie déferte eft ce pays malheureux habité
par quelques Amalécites , Moabites » Madianites:
pays affreux, quine contient pas aujourd’hui neuf
a dix mille Arabes > voleurs errans, et qui ne peut
en nourrir davantage. Ceft dans ces mémes déferts
qu’il eft dit que deux millions ’Hébreux pafferent
quarante années. Ce neft point la vraie Arabie,
et ce pays eft fouvent appelé défert de Syrie.

L’Arabie pétrée n’eft ainfi appelée que du nom
de Pétra, petite fortereffe , a qui forement les
Arabes n’avaient pas donné ce nom, mais qui fut
nommee ainfi par les Grees vers le temps d’A/e.
xandre. Cette Arabie pétrée eft fort petite, et
reut étre confondue , fans lui faire tort, avec
PArabie déferte. L’une et Pautre ont toujours €té
habitces par des hordes vagabondes, Cleft auprés
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de cette Arabie pétrée que fut batiela ville ap-
pelee par nous Jerufulem.

Pour cette valte partie appelce heureufe , pres
de la moitic confifte aufli en deferts ; mais quand
on avance quelques milles dans les terres, foit
4 Porient de Moka, foic méme a l'orient de la
Mecque ; cleft alors quon trouve le pays le pius
agréable de la terre. Lair y eft parfume, dans
un été continuel , de Podeur des plantes aro-
matiques que la nature y fait croitre fans cul-
ture. Mille ruiffeaux defcendent des montagnes
et entretiennent une fraicheur perpetuelle, qui
tempere: l'ardeur du foleil fous des ombrages
toujours verds.

Ceft fur-tout dans ces pays que le mot de
jardin, parauls, fignifia la faveur celefte.

Les jardins de Saana vers Aden, furent plus
fameux chez les Arabes, que ne le furent depuis
ceux d’Aleinotis chez les Grecs ; et cet Aden ou
Eden etait nommeé le lieu des délices. On parle
encore d’un ancien Shedad , dont les jardins
n’étaient pas moins renommes. La felicite dans
ces climats brilans, erait Pombrage.

Ce vafte pays de'I'Yemen eft fi beau, {es ports
font fi heureufement fitues fur 'Océan indien,
qu'on prétend qu Alezzandre voulut conquérir
l’Yemen pour en faire le ficge de fon Empire, ety
etablir I'entrepot du commerce du monde. 1l efit
entretenu l'ancien canal des rois d’Egypte, qui
joignait le Nil a la mer rouge ; et tous Jes tréfors de
Ylnde auraient pafle d’Aden , ou d’Eden, a fa ville
d'Alexandrie. Une telle entreprife ne reflemble
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pas a ces fab]cs‘iwﬁp' des et abfurdes dont toute
I'hiltoire ancienne eft remplie. Il etit fallu, & la
verite, 1meq'n’1 toute I’Arabie; fi quelqu'unle
pouvait, c’etait A/exq;mu : mais il parait que ces
psvm esine le cr ignircnt point : ils ne lui en-
voyerent pas méme des députés quand il tenait
fous le ¢ joug U'Egypte et la Perfe.

Les Arabes, defendus parleurs déferts et par
leur courage, n’ont nmals {ubi le joug étranger;
Trajan ne canquxt qu’un peu de ’Arabie peucc:
aujourd’hui méme ils braventla puiffance duTurc:
Ce grand peuple a toujours été auili libre que les
Scythes, et plus civilifé qu'enx.

Il faut bien {e garder de confondre ces anciens
Aiabes avec les hordes qui fe difent defcendues
d’Ifinael. Les Ifmaglites, ou Agaleens ou ceux
qui e difaient enfans de Cetbm a, étaient des tri-
bus étrangéres, qui ne mirent jamais le pied
dans I’Arabieheurenfe. Leurshordes erraient dans
PArabiepetrée, vers le pays de Madian ; elles fe
mélerent depuis avee les vrais Arabes du temps
de Maboniet, qumd elles embraflerent fa religion.

Ce fontles peuplesdel’Arahieproprement dite,
qui étaient véritablement indigénes, ¢ ‘eft-a-dire,
qui de temps immémorial habitaient ce beau pays.
fans mélange d’aucune autre nation, fans avoir
jamais ¢té ni conquis ni conquérans. Leur reli-
gion ctait Ja p]us naturelle et la plus fimple de
toutes; c’ctait e culte d’un BIEU et la vénération
pour les ¢toiles, quifemblaient , fous un ciel fi
beau et fi pur, annoncer la grandeur de
PIEV avec plus de magnificence que le refte
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de la nature. Ils regardaient les planétes comme
des médiatrices entre DIEU et les hommes. Ils
eurent cette religion jufqu’a Malomet. Je crois
bien qu’il y eut beaucoup de fuperdtitions, puif-
qu’ils étaient hommes : mais féparés du refte du
monde par des mers et des deferts, pofleffeurs
d’un pays délicieux , et fe trouvant an-defius de
tout befoin et de toute crainte, ils durent étre
néceflairement moins méchans et moins fuperfti-
tieux que d’autres nations.

On ne les avait jamais vu ni envahir le bien
de leurs voifins, comme des bétes carnaflicresaf-
famées ; ni égorger les faibles, en prétextant les
ordres de la Divinité ; ni faire leur cour aux puif-
fans, enles fattant par de faux oracles: leurs {us
perftitions ne furent ni abfurdes ni barbares.

On ne parle point d’eux dans nos hiftoires uni-
verfelles fabriquées dans notre Occident; je le
crois bien : ils n’ont aucun rapport avec la petite
nation juive qui eft devenue Pobjet et le fonde-
ment de nos hiftoires prétendues univerfelles,
dans lefquelies uncertain genre d’auteurs, {e co-
piant les uns les autres, oublie les trois quarts de:
Ia terre.

DE BRAM, ABRAM,ABRAHANM.

1L femble que ce nom de Bram, Brama, Abrasns,
Ibrahin, {oit un des noms les plus communs aux
anciens peuples de ’Afie. Les Indiens , que nous
croyons une des premiéres nations , font de leur
Brama un fils de DIEU, qui enfeigna aux Brames
la maniére de Padorer. Ce nom fut en venération

T. 22 Effai Jurlesmeurs. T. L G
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deproche en proche. Les Arabes , les Chaldéens ,
les Perfans fe Pappropriérent, et les Juifs le regar-
derent comme un de leurs patriarches. Les Arabes
qui trafiquaient avec les Indiens , eurent proba-
blement les premiers, quelques idées confufes de
Brama , qu'ils nommérent Abrama | et dont en-
fuite ils fe vantérent d'étre defcendus. Les Chal-
deens Padoptérent comme un législatenr. Les
Perfes appelaient leur ancienne religion Mil.
lat Tbrabim ; les Médes Kish Ibrabin. Tls préten-
daient que cet Ibrahim ou Abraban était de la
Bactriane , et quil avait vécy pres de la ville de
Balk ; ils révéraient en lyiun prophéte de la reli-
gion de Pancien Zovoaftre: il n’appartient fans
doute qu'aux Hébreuy, puifqu’ils le reconnaiffent
pour leur pére dans leurs livres facrés,

Des favans ont cru que ce nom &tait Indien,
patce que les prétres Indiens s'appelaient Brames,
Brachmanes, et que plufieurs de leurs inftitutions
facrées ont un rapport immédiat 4 ce nom ; au liew
que chez les Afiatiques occidentaux , Vous ne
voyez aucun établiffement qui tire fon nom
d’dbram ou Abrabam. Nulle fociété ne g'cft ja-
mais nommée 4branique ; nulrite , nulle céré.

nonieide ce nom; mais puifyue les livres juifs
difent qu4brabam eft la tige des Hébreux il
faut croire fans difficulté ces juifs » qui, bien
que déteftes par nous, font pourtant regardes
comme nos preécurfeurs et nos maitres,

L’Alcoran cite, touchant Abyabam, les ancien-
nes hiftoires arabes; mais il en dit tres-peu de
chofe: elles prétendent que cet 4braban fonda
la Mecque.
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Les Juifs le font venir de Chaldée, et non pas
de PInde ou de la Bactriane ; ils ¢taient voifins
de la Chaldée ; Inde etla Bactriane leur étaient
inconnues. Abrabam était un étranger pour tous
ces peuples ; et la Chaldee étant un pays dés
long-temps renommé pour les {ciences et les arts,
c’était un honneur , humainement parlant, pour
une chétive et barbare nation renfermée dans la
Paleftine, de compter un ancien fage réputé
Chaldéen , aunombre de fes ancctres.

Sileft permis d’examiner la partie hiftorique
des livres Judaiques par les mémes régles qui
nous conduifent dans lacritique des autres hiftoi-
res, il faut convenir avec tous les commentateurs,
que le récit des aventures d’Abrabam , tel qu'il
{e trouve dans le Pentateuque, ferait {ujet a quel-
ques difficultés s'il {e trouvait dans une autre
hiftoire.

La Genéfe, aprés avoir raconte la mort deTha-
ve, dit qu'dbraham, fon fils, fortit d’Aran age de
foixante et quinze ans ; et il eft naturel d’en con-
clure qu’il ne quitta fon pays qu’apres la mort de
fon pere.

Mais la méme Genéle dit que Tharé ayant
engendré a foixante et dix ans, veécut jufqu'a
deuy cents cing; ainfi Abrabam aurait eu cent
trente-cing ans quand il quittd la Chaldée. Tl pa-
rait étrange qu’a cet 4ge, il ait abandonne le fer-
tile pays de la Méfopotamie , pour aller, & trois
cents milles de-1a, dans la contrée fterile et pier-
reule de Sichem ,qui n’était point un lieu de com-
merce De Sichem, on lefaitaller acheter du bled

G 2
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24 Memphis, qui eft environ a fix cents milles;
et des qu’il arrive, le roi devient amoureux de
fa femme , 4gce de foixante et quinze ans.

Je ne touche point 2 ce qu’il v a de divin dans
cette hiftoire ; je m’en tiens toujours aux recher=
-ches de Vantiquite. Il eft dit qu’dbrabam requt
de grands préfens du roi d’Egypte. (10) Ce
pays etait dés-lors un pmﬂ"ant Etat; la monarchie
etait établie ) les arts y étaient donc cultivés; le
fleuve avait ét¢ dompté, on avait creufé par:tout
des canaux pour recevoir {es inondations, fans
guoi la contrée n’elit pas été habitable,

Or je demande a tout homme fenfé, §’il n’avait
pas fallu des fiecles pour établir un tel Empire
dans un pays long - temps inacceflible et devafté
par les eaux mémes qui le fertiliférent ? Abrabam,
felon la’ Genefe , arriva en Egypte deux mille
ans ayant notre ere vulgau’e. Il faut dong par-
donner aux Manethon , aux Hevodote, aux
Diodore, aux Eratofthéne et a tant d’autres,
la prodigieufe antiquité qu'ils accordent tous au
royaume d’Egypte ; et cette antiquité devait étre
trés-moderne en comparaifon de celle des Chal-
déens et des Syrien

Qu'il foit permis d’obferver un trait de Phiftoire
& Abrabam. 11 eft repréfenté au fortir de I’Egypte
comme un pafteur Nomade , errant entre le mont
Carmel et le lac Afphaitide ; c’eft le défert le plus
aride de ’Arabie pétrée, tout le territoire y eft

. (10) La Genefe parle d’un grand nombre d’efclaves et de
petes de fomme donnés & Abraham, lorfque Pharaon ie
croyait feulement le frére de Sara, et quand il fortit
@Egypte, Pharaop y ajouta heausoup d’or et d’argent.
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bitumineux ; Peau y eft trésrare : 1¢ pen qu'on
y en trouve eft moins potable que celle de la
mer. Ily voiture fes tentes avec trois cents dixs
huit ferviteurs, et fon neven Loz eft etabli dans
la ville ow bourg de Sodome. Un roi de Babylone,
un roi de Perfe, un roi de Pont, et un roi de
plufieurs autres nations , fe liguent enfemble pour
faire la guerre a Sodome et a quatre bourgades
voifines. Hls prennent ces bourgs et Sodemesj
Lot eft leur prifonnier. 11 neft pas aifé de com-
prendre comment quatre grands rois fi puiffans
fe liguérent pour venir ainft attaquer une horde
&’Arabes dans un coin de terre fi fauvage ; ni
comment Abrabam défit de fi puiffans monat-
ques avec trois cents valets de campagne; ni
comment il les pourfuivit jufques par de-la
Damas. Quelques traducteurs ont mis Daz pour
Danras ; mais Dasz nexiftait pas du temps de
Moife, encore moins du temps d'Abrabam. 1
y a, de Pextrémité du lac Afphaltide ou Sodome
était fituée, jufqu'a Damas, plus de t ois cents
milles de route. Tout cela eft au-deffus de nos
conceptions. Tout eft miraculeux dans Phiftoire
des Hébreux. Nous lavons déja dit, et nous
redifons encore que nous croyons ces prodiges
et tous les autres fans aucun examen.

DE L’INDE.

S’11 eft permis de former des conjectures, les
Indiens vers le Gange font peut-étre les hommes
le plus anciennement raffemblés en corps de
peuple. 1l eft certain que le terrain ou les animaux
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trouvent la pature la plus facile, eft bientlt
couvert de Pefpece qu'elle peut nourrir. Or il
n’y a point de contrée au monde ou Pefpéce
bumaine ait fous fa main des alimens plus fains,
plus agréables et en plus grande abondance que
vers le Gange. Le riz y croit funs culture ; “le
coco, ladatte, le figuier, préfentent de tous cotés
des mets delicieux ; Loranger , le citronnier, four-
niffent a la fois des boiflons rafraichiflantes avec
quelque nourriture ; les cannes de fucre font fous
la main , les palmiers et les figuiers a larges fenilles
y donnent le plus épais umbrage. On n’a pas befoin,
dans ce climat , d’¢écorcher des troupeaux pour dé-
fendre fes enfans des rigueurs des faifons ; on les
y éléve encore aujourd’hui tout nuds jufqu'a la
puberté. Jamais on ne fut obligé dans ce pays de
rifquer {a vie en attaquant les animzux, pour la
Loutenir, en {e nourriffant de leurs membres dé-
chirés , comme on a fait prefque par-tout ailleurs.

Les hommes e feront raffemblés d’eux-mémes
en fociéte dans ce climat heureux ; on ne fe fera
point difputé un terrain aride, pour y établir de
maigres troupeaux ; on ne {e {era point fait la guerie
pour un puits , pour une fontaine , comme ont fait
d :s barbares dans U'Arabie pétrée.

Les Brames {e vantent de pofféder les monumens
les plus anciens qui foient {ur la terre. Les raretcs
les plus antiques que Yempereur Chinois Cam-b:
eut dans fon palais étaientindiennes : il montrait
a nos miflionnaires mathématiciens d’ancienncs
monnoies indiennes, frappés au coin, fort an-
terieures aux monnoies de cuivre des efmpereurs
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Chinois : et c’eft probablement des Indiens que
les rois de Perfe apprirent Iart monctaire.

Les Grecs avant Pythagore voyageaient dans
PInde pour g’inftruire. Les fignes des fept planétes
et des fept meétaux font encore, dans prefque
toute la terre , ceux que les Indiens inventérent:
les Arabes furent obligés de prendre leurs chiffres.
Celui des jeux qui fait le plus d’honneur a Pefprit
humain nous vient inconteftablement de I'Inde;
les éléphans auxquels nous. avons fubftitue des
tours, en font une preuve : il €tait naturel que
les Indiens fiffent marcher des €léphans : mais
il ne Peft pas que des tours marchent.

Enfin | les peuples les plus anciennement con-
nus, Perfans, Phéniciens, Arabes, Fgyptiens,
allerent de temps immemorial trafiquer dans PInde,
pour en rapporter les €piceries que la nature n’a
données qua ces climats , fans que jamais les
Indiens allaflent rien demander a aucune de ces
nations,

On nous parle d'un Bacchzes qui partit, dit-on,
&’Egypte, ou d’une contrée de I'Afie occidentale ,
pour conquérir PInde. Ce Bacchus , quel qu'il {oit ,
{favait donc qu’il y avait au bout de notrg continent
une nation gui valait mieux que la fienne. Le befoin
fit les premiers brigands; ils nenvahirent PInde
que parce qu’elle était riche : et ffirement le peuple
riche eft raffemblé , civilifé , pelicé, long-temps
avant le peuple voleur.

Ce qui me frappe le plus dans I'Inde , c'eft
cette ancienne opinion de la tranfmigration des
ames, qui setendit avec le temps julqu'a la
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Chine et dans PEurope. Ce n’eft pas que les
Indiens fuffent ce que cleft quune ame: mais
ils imaginaient que ce principe, foit aérien, foit
igne, allait fucceflivement animer d’autres corps.
Remarquonsattentivement ce {yftéme de philofo-
phie qui tient aux meeurs, C’était un grand frein
pour les pervers que la cra‘nte d’étre condamnés
par Vifizon et par Brama, a devenir les plus vils
et les plus malheureux des animaux, Nous verrons
bientdt que tous les grands peuples avaient une
idée d’une autre vie quoxqu ‘avec des notions dif-
férentes. Je ne vois guere , parmi les anciens Em-
pires , que les Chinois qui n’établirent pas la doc-
wrine de l'immortalité de I'ame. Leurs premiers
1égiflateurs ne promuig,ucrent que des lois morales:
ils crurent qu’il fuffifaic d’exhorter les hommes a la
vertu, et de les y forcer par une police févere.
Les Indiens eurent un frein de plus en embraffant
1a doctrine de lamétempfycofe ; la crainte de tuer
{on pere ou fa mére, en tuant des hommes et des
animaux , leur infpira une horreur pour le meurtre
et pour toute violence , qui devint chez eux une
{econde nature. Ainft tous les Indiens, dont les
familles ne fe font allices ni aux Arabes, ni aux
Tartares, font encore aujourd’hui les plus doux
de tous les hommes. Leur religion et la tempéra=
ture de leur climat, rendirent ces peuples en-
ticrement femblables & ces animaux paifibles que
nous elevons dans nos bergeries et dans nos colom-
biers, pour les égorger a notre plaifir. Toutes les
nations fareuches qui defcendirent du Caucafe,
du Taurus, et de I'lmais pour fubjuguer les
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habitans des bords de 'Inde, de 'Hydafpe, du

Gange, les affervirent en fe montrant.

Ceft ce qui arriverait aujourd’hui a ces chré-
tiens primitifs appelés Quakers , auffi pacifiques
que les Indiens; ils feraient dévores par les
autres nations, sils n’étatent protcgés par leurs
belliqueux compatriotes. La religion chrétienne,
que ces feuls primitifs fuivent a la lettre,, efl
auffi ennemie du fang que la pythagoricienne.
Mais les peuples chrétiens n’ont jamais obferve
leur religion , et les anciennes caftes indiennes
ont toujours pratiqué laleur. Cleft que le pytha-
gorifme eft la feule religion au monde qui ait
fu faire de Uhorreur du meurtre une piete filiale et
un fentiment religieux. La tran{migration des ames
eft un fyféme fi fimple , et méme fi vraifemblable
aux yeux des peuples ignorans ; il eft fi facile
de croire que ce qui anime un homme peut en-
fuite en animer unh autre ; gque tous ceux qui
adoptérent cette religion , crurent voir les ames
de leurs parens dans tous les homnies qui les
environnaient. lls fe crurent tous fréres, peres,
meres, enfans les uns des autres : cette idee
infpirait néceffairement une charite univerfelle ;
on tremblait de bleffer un étre qui était de la
famille : en un mot, ancienne religion de I'Inde
et celle des lettrés a la Chine, font les feules dans
lefquelles les hommes n’aient point ¢été barbares.
Comment put-il arriver qu’enfuite ces mémes hom-
mes , qui fe fefaient un crime d’égorger un animal ,
permiffent que les femmes fe brilaffent fur le corps
de leurs maris, dans la vaine efperance de renaitre
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dans des corps plus beaux et plus heureux ?
c’eft que le fanatifime et les contradictions fout
Papanage de la nature humaine.

Il faut fur-tout confidérer que Pabftinence de
la chair des animaux eft une fuite de la nature
du climat. L’extréme chalenr et humidité ¥
pourriffent bientét Ia viande, elley eft une trés.
mauvaife nourriture: les liqueurs fortes y font
¢galement défendues par Ja nature, qui exige
dans I'Inde des boiffons rafraichiffances. La mé-
tempfycofe pafla & la vérité chez nos nations feps
tentrionales: les Celtes crurent qu’ils renaitraient
dans d'antres corps: mais fi les Druides avaient
ajoute a cette doctrine la défenfs de manger de
la chair, ils n’auraient pas €cé obéis.

Nous ne connaiffons prefque rien des anciens
rites des Brames conferyés jufqu’a nos jours:
ils communiquent peu les livres du Hanferit
qu’ils ont encore dans cette ancienne langue
facrée: leur Védam, leur Shafta ont été aufli
long-temps inconnus que le Zesd des Perfes, et
que les cinq Aings des Chinois, II n'y a guére
que {ix-vingts ans que les Européens eurent les
premieres notions des cing Kings: et le Zend
n’a eté vu que par le célébre doctenr Hyde , qui
n’eut pas de quoi acheter et de quoi payer P’in-
terprete, et par le marchand Chardin qui ne
voulut pasen donnerle prix qu'on lvi en deman.
dait. Nous n’elimes que cet extrait du Zeud , Ol
ce Sadder dont j'ai déja parlé.

Un hafard plus heureux a procuré 4 la biblio-
theéque de Paiis un ancien livee des Brames,
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Selt UEsonrvédam ,  ¢crit avant Pexpédition
&’ Adlexasndre dans PInde , avec un rituel de tous
les anciens rites des Brachmanes, intitulé le
Cormo-Védam : ce manufcrit traduit par un Bra.
me , n'elt pas & la vérité le Védam lui-méme,
mais c'eft un réfumé des opinions et des fites
contenus dans cette loi. Nous n’avons que‘depuis
peu d’années le Shaffa; nous le devons aux foins
et & Pérudition de M. Holwel qui a demeuré
trés-long-temps parmi les Brames. Le Shaffa eft
antérieur an Védam de quinze cents annees, felon
le calcul de ce favant Anglais. (g) Nous pouvoirs
donc nous flacter d’avoir aujourd’hoi quelque
connaiffance des plus anciens ¢crits qui foieat
au monde.

1i faut délelpérer Payoir jamais 1ien des Egyp-
tiens; leurs livres font perdus, leur religion
geftancantic ; ils ”’entend=nt plus leur ancienne
langue vulgaire,, encore moins la facree. Ainfi ce
qui était plus pres de nous, plus facile a confer-
ver, dépofé dans des bibliotheques immenfes,
a peri pour jamais; et nous avons trouve au bout
du monde des monumens non moinsauthentiques,
que nous ne devions pas elpérer de decouvrir.

On ne peut douter de laverite, de lauthenti-
cité de ce rituel des Biachmanes dont je patle.
L’auteur aflurément ne flatte pas fa fecte; ilne
cherche point & deguifer les fuperflitions, aleur
donner quelque vraifemblance par des explica-
tions forcées, & les exculer par des allégories.

(g) Voyez le Dictionnaire philofophique 5 art. Brachma.
nes, Ezourvédam, etc, et les chap. 3 etgde V'Effai fur
les maeurs , etce
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11 rend compte des lois les plus extravagantes
avec la fimplicité de la candeur. Eefprit humain
parait I dans toute fa mifére. Si les Brames ob.
{ervaient toutes les lois de leur Vedam, il n’y a
point de moine qui vouliit s’afTujettir & cet état.
A peine le fils d’un Brame eft.il né qu’il eft Pefe
clave des cerémonies. On frotte fa langue avec
de la poix réline, détrempée dans de la farine ;
on prononce le mot O ; on invoque vingt divi-
nités {ubalternes avant qulon lui ait coupé le
nombril ; mais auffi on lui dit, vivez pour com-
wmander anx bommes; et dés quil peut parler
on lui faigifentir la dignité de fon étre. En effet,
Yes Brachmanes furent long-temps fouverains
dans I'Inde, et la théocratie fut établie dans cette
vafte contree plus qu’en aucun pays du monde.
Bient6t on expofe Penfant 3 ia lune : on prie
PEtre fupréme d’effacer les pechés que Penfant
peut avoir commis, quoiqu’il ne foit né que de-
FPuis huit jours: on adreffe des #tienes aufen 5
on donne a enfant avec cent cérémonies le nom
de Chorso, quieftle titre dhonneur des Brames.
Des que cet enfant peut marcher, il paffe {a
vie 4 {e baigner et 4 réciter des prieres; il fait le
facrifice des morts; et ce facrifice eft inftitu€ pour
quc Braia donne a I'ame des ancétres de en.
fant une demeure agréable dans d’autres corps.
On fait des pri¢res aux cing vents qui peuvent
fortir par les cing ouvertures du corps humain.
Cela n’eft pas plus étrange que les prieres réci-
tées an dieu Pe¢ par les bonnes vieilles de Rome.
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Nulle fonction de la nature , nulle action chez
les Brames fans prieres. La premiére fois qu’on rafe
latéte de lenfant, le pére dit au rafoir dévotement:
Rafoir , rafe mon fils comme tw as rafé le [oleil et
le diene Indro. 1l{e pourrait apres tout que le dieu
Indro etit été antrefois rafé ; mais pour le foleil ,
cela n’ef} pas aifé a comprendre, a moins que les
Brames n’aient eu notre Apelloz , que nous repre-
fentons encore {ans barbe.

Le récit de toutes ces cérémonies ferait anfli
ennuyeux qu’elles neus paraiflent ridicules; et
dans leur aveuglement ils en difent autant des
notres: mais il y a chez eux un myftere qui ne
doit pas étre pafle fous filence: c’eftle Mazricha
Machom. On {e donne par ce myftére un nouvel
étre,, une nouvelle vie.

L’ameef fuppofee étre dans la poitrine, et c’eften
effet le fentiment de prefque toute ’antiquite. On
pafle 1a main, de la poitrine a la téte , en appuyant
fur le nerfqu’on croit aller d’'un de ces organes
a Pautre, et 'on conduit ainfi fon ame a {on cer-
veau. Quandon eft {iir que fon ame eft bien mon-
tée , alors le jeune homme s’écrie que fon ame et
fon corps font réunis a I'Etre fupréme , etdit: jc

wis moi-méme une partie de la Divinitc.

Cette opinion a eté celle des plus refpectables
philofophes de la Gréce, de ges Stoiciens qui ont
¢levé la nature humaine au-deflus d’elle-méme,
celle des divins d#tonins ; et il faut avouer que
rien n’était plus capable d'infpirer de grandes
yertus. Se croire une pactie de la Divinite ,
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c’eft s'impofer la loi de ne rien faire qui ne foit
digne de DIEU méme.

On trouve dans cette loi des Brachmanes dix
commandemens, et ce font dix péchés a éviter.
Iis font divifés en trois efpéces, les pechés du
corps, ceux de la parole, ceux de la volonte.
Frapper , tuer fon prochain, le voler , violer les
femmes , ce {ont les péches du corps ; diflimuler ,
mentir , injurier, ce font ies péchés de la parole;
ceux de la volonté confiftent a fouhaiter le mal ,
a regarder le bien des autres avec envie; a n’étre
pas tonché des miféres d’autrui. Ces dix comman-
demens font pardonner tous les rites ridicules. On
voit évidemment que la morale eft la méme chez
toutes les nations civilifeées , tandis que les ufages

es plus confacrés chez un peuple , paraiffent aux

autres ou extravagans ou hailfables. Les rites éta-
blis divifent aujourd’hui le genre humain, et la
morale le réunit.

La fuperftition n’empécha jamais les Brachmanes
de reconnaitre un Dien unique. Strabowz , daas
fon quinziéme livre , dit qu’ils adorent un Dieu
fupréme ; qu'ils gardent le filence plufieurs années
avant d’ofer parler; qu’ils font fobres, chaftes,
temperans ; qu’ils vivent dans la juftice, etqu’ils
meurent fans regret. Cleftle témoignage que leur
rendent St .Clément d’Alexandrie , Apulce , Por-
phire, Pallade , St Ambroife. N'oublions pas {ur-
tout qu’ils eurent un paradis terreftre, et que les
hommes qui abuferent des bienfaits de D1eu furent
chaffes de ce paradis,
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La chite de ’'homme dégénére eft le fondement
de la theolosie de prefque toutes les anciennes na-
tions. Le penchant naturel de lhomme  fe plain-
dre du préfent et & vanter le paffé , a fait imaginer
par tout une efpece d’dge d’or auxquels les ficcles
de fer ont fuccede. Ce qui eft plus fingulier encore,
c’eft que le Védam des anciens Brachmanes enfei-
gne que le premier homme fut 4dimo et la pre-
miere femme Procrizi. Chez eux, Alfhm {ignifiait
Seignenr , et Procriti voulait dire la Pie; comme
FEoa chezles Phéniciens,et méme chez lesHebreux
Teurs imitateurs, {ignifiait aufli la Vie ou le Serpess.

ette conformite mérite une grande attention,

DEE LA CEHE TN EL

OsERONS-NOUS parler des Chinois , fans nous
en rapporter a leurs propres annales; elles font
confirmees par le témoignage unanime de nos
voyageurs de différentes fectes , jacobins , jéfuites,
luthériens, calviniftes , anglicans ; tous intérefiés
a fe contredire. Il eft évident que lempire de la
Chine ¢tait formé il y a plus de quatre mille
ans. Ce peuple antique n’entendit jamais parler
d'aucune de ces revolutions phyfiques, de ces
inondations , de ces incendies dont la faible me-
moire s’était confervée et altérée dans les fables
du deluge de Dexcalion , et de la chiite de
Phaeton. Le climat de la Chine avait donc été
preferve de ces ficaux, comme il le fut toujours
de la pefte proprement dite, qui a tant de fois
ravage I'Afie et IEurope.
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Si quelques annales portent un caractére de
certitude, ce font celles des Chinois, qui ont
joint, comme on a déja dit ailleurs, hiftoire du
ciel 4 celle dela terre, Seuls de tous les peuples,
ils ont conffamment marqué leurs-épogues par des
eclipfes, par les conjonctions des planetes; et
nos aftfronomes qui ont examiné leurs calculs,
ont €té étonnés de les trouver prefque tous veri-
tables. Les autres natioas inventérent des fables
allegoriques, et les Chinois écrivirent leur hif
toire, la plume et I'aftrolabe a la main, avec une
hmphcue dont on ne trouve point d° cxen‘ple dans
le refte de 1'Afie.

Chaque régne de leurs empereurs a été écrit
par des contemporains ; nulles differentes manie-
res de compter parmi eux ; nulles chronologies qui
fe contredifent. Nos voyageurs miflionnaires rap-
portent avec candeur que, lorfgu’ils parlerent au
fage empereur Cam-hi des variations confidérables
de la chronologie de la Vaulgate , des Septante, et
des Samaritains, Cam-hi leur répondit: Eff- il
poffible que les livves en qui wous croyez fe com-
battent ?

Les Chinois écrivaient {ur des tablettes 18géres
de bambou, quand les Chaldéens n’écrivaient que
fur des briques groflicres; etils ont méme encore
de ces ancienaes tablettes que leur vernis a preé-
fervees de la pourriture; ce font, peut-étre , les
plus anciens monumens du monde. Point d’hiftcire
chez eux avant celle de leurs empereurs; pref-
que point de fictions, -aucun prodige , nul
homme infpir¢ qui {e dife demi-Dicu, comme

chez
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chez les Egyptiens et chez les Grecs: des que
ce peuple €crit, il écrit raifonnablement.

Il differe fur-tout des autres nations, en ce
que leur hiftoire ne fait aucune mention dun
collége de prétres qui ait jamais influé fur les lois.
Les Chinois ne remontent point jufqu’aux temps
fauvages, ou les hommes eurent befoin qu’on les
trompét pour les conduire. D’autres peuples com-
mencerent leur hiftoire par Porigine du monde: le
Zend des Perfes, 'le Shufta et le Vedam des In-
diens, Sanchoniathon , Manéthoi ; enfin, jufqu’s
Hefiode , tods remontent a origine des chofes,
a la formation de P'univers. Les Chinois n’ont
point eu cette folie ; leur hiftoire n’eft que celle
des temps hiftoriques.

C’eft ici qu’il faut fur-tout appliquer notre grand
principe, qu’une nation dont les premieres chroni-
ques atteftent Dexiftence d’un vafte empire, puif-
fant et fage , doit avoir éteé raffemblée en corps
de peuple pendant des fiecles antérieurs, Voila
ce peuple qui, depuis plus de quatre mille ans,
¢crit journellement fes annales. Encore une fois,
n'y aurait-il pas de la démence & ne pas voir que,
pour étre exerce dans tous les arts qu'exige la
fociété des hommes, et pour en venir non-feu-
lement jufqu’a ¢erire, mais jufqwa bien éerire,
il avait faltu plus de temps que Pempire Chinois
n'a duré, en ne comptant que depuis Pempereur
Fo.hi jufqua nos jours? I n’y a poeint de lettré &
la Chine qui doute que les cing Kiuzgs n’aient
éte écrits deux mille trois cents ans avant notre
e¢re vulgaire. €Ce momument précede donc de

T. 22. Effai [ur les menrs. T. L H
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quatre cents années les premicres obfervations
babyloniennes envoyees en Grece par Callifthéne.
De bonne foi, fied-il bien a des lettrés de Paris
de contefter Pantiquité d’un livre chinois regardé
comme authentique par tous les tribunaux de la
Chine? (™)

Les premiers rudimens font, en tout genre,
plus lents chez les hommes, que les grands pro-
grés. Souvenons-nous toujours que prefque per-
fonne ne favait ecrire il y a cinq cents ans, ni
dans e Nord, ni en Allemagne, ni parmi nous.
Ces tailles dant {e fervent encore aujourd’hui nos
boulangers, €taient nos hie r()OI}phes et nos livres
de compte. 1l n’y avait point d’autre arithmetique
pour lever les impots , et le nom de taille l'attelte
encore dans nos campagnes. NoOS coutumes capri-
cieufes, quon n’acommencé a rédiger par écrit
gue depuis quatre cents cinquante ans, nous ap-
prennent affez combienl'art d'ecrire était rare alors,
1in’y a point de peuple en Europe qui n’ait fait, en
dernier lieu, plus de ]vogveu en un demi- ﬁi"le
dans tous les arts, qu’il n’en avait fait depuis les
invafions des barbares jufqu’au quatorzieme ficcle,

Je n’examinerai pointici, pourquoiles Chinois »
parvenus a connaitre et @ praUquer tout ce qui

eft utile 3 la fociété , n'ont pas éte aufli loin que
nous allons aujourd’hui dans les {ciences. Ils font
aufli mauvais phyficiens, je I'avoue, que nous
Pétions il y a deux cents ans, et que les Grecs et
les Romains Pont ét¢; mais ils ont perfectionné
1a morale, quieft la premicre des {ciences.

Leur vafte et populeux Empire était déja gou-

*) Voyez les lettres du favant jéfuite Parennin.
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verné comnie une famille dont le monarque ctait
le cnv, et dont quarante tribunaux de leg'sla-
th"l étaient regardés comme les fréres aines,
quand nous étions errans en petit nombre dans
la forét des Ardennes.

Leur religion était fimple, fage, augufte,
libre de toute mper{ ition et dc toutes barbaries,
quand nous n’avions pas méme encore des Tex-
tarés, 2 qui des druides {acrifiaient les enfans de
nos ancétres dans de gmn%\ mannes d ofier.

Les empereurs Chinois offraient eux-mémes
au dieu de Punivers, au Chang-ti au Tien, au
principe de toutes chofes, les prémices des récols
tes deux fois l'annce; et de quelles récoltes
encore? de ce qulils avaient femé de leurs
propres mains. Cette coutume s’eft foutenue pen-
dant quarante fiécles au +'isu méme des révo-
lutions et des plus horribles calamites.

Jamaisla rehglon des empezcurs et- des tribu-
naux ne fut déshonorée par des impoftures;
jamais troublée par les querelles du facerdoce et
de PEmpire ; jemais chargée d’innovations ab-
furdes qui {fe combattent ‘“s unes les autres avec
des argumens aufli abfnmes qu’elles, et dont
la démence a mis 2 la fin le poignard aux mains
des fanatiques conduits par des facticux. Ceft
pat-la, furtout, que les Chinois Pemportent fur
toutes les nations de 'univers. ‘

Leur Confutsee que nous appe}ons Confucins,
n'imagina ni nouvelles opinions, ni nouveaux:
rites;- il ne fit mlmfplrt., nile prophéte: c’était
wn fage magiftrat qui enfeignait les anc1enncs
Y




93 PE LA CHINE.

lois. Nous difons quelquefois, et bien mal 4 pro-
pos, La religion de Counfucins ; il n’en avait point
dautres que celle de tous les empereurs et de
tous les tribunaux; point d’autre que celle des
premiers {ages. 1l nerecommande quela vertu;
il ne préche aucun myftere. Il dit dans fon pre-
mier livre, que pour apprendre & gouverner, il
faut pafler tous fes jours a fe corriger. Dans le
fecond, il prouve que DIEU a gravé lui-méme
la vertu dans le ceeur de Phomme; il dit que
Phomme n’eft point né méchant, et quil le d
vient par fa faute. Le troifieme eft un recueil dé
maximes pures, ou vous ne trouvez rien de bas,
et rien d’une allegorie ridicule. I eut cinqg mille
difciples, il pouvait {e mettre a la téte d’un parti
puifiant et il aima mieux inftruire les hommes
que de les gouverner.

On s’eft eleve avec force, dans PEfai fir
Phifloire génerale, contre la témérité que nous
avons eue, ay bout de Poccident, de vouloir
juger de cette cour orientale, et de luiattribuer
Patheifme. Par quelle fureur, en effet, quel-.
ques-uns d’entre nous ont-ils pu appeler athée un;
Empire dont prefque toutes les lois font fondées;
fur la connaiffance d’un Etre fupréme, rémuné-
rateur et vengeur? Les infcriptions de leurs,
temples, dont nous avons des copies authenti-
ques, font: () 4u premier principe, fans
commesncement et fans fin. I a tout fait , il goz-
wernetout. I ¢ft infiniment bown, infiniment juftes,
il éclaire . il foutient , il régle toutela nature,

() Voyez feulement les eftampes gravées dans la collecs
$ioa dujélvite du Halde.
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Ona reproche, en Europe, aux jefuites quon
n’aimait pas, de flatter les athées de la Chine.
Un Francais appelé Maigror, nomme par un
pape évéque in partibus de Conon ala Chine,
fut député par ce méme pape pour aller juger le
proces fur leslieux. Ce Maigrot ne favait pas un
mot de Chinois; cependant il traita Confucizus
d’athée , fur ces parolesde ce grand homme: Le
ciel m’a donné la vertw, Phomme ne peut me
uuire. Le plus grand de nos faints n’a jamais
débité de maxime plus célefte. Si Confucius etait
athée, Caton et le chancelier de ’Hofpital
Pétaient aufli.i

Répétons ici, poutfaire rougir la calomnie:,
que les mémes hommes qui foutenaient contre
Bayle, quunefociété d’athees etait impofiible,
avancaient en méme temps que le plus ancien
gouvernement de la terre était une focicte d’a-
thées. Nous ne pouvons trop nous faire honte
de nos contradictions.

Répétons encore que les Lettrés Chinois, ado-
rateurs d’un feul Dieu, abandonnerent le peuple
aux fuperftitions des bonzes. Ils recurent Ia fecte
de Laokium., et celle de Fo et plufieurs autres.
Tes magiftrats fentirent que le peuple pouvait
avoir des religions differentes de celle de I’Etat,
comme: il a une nourriture plus groffiere; ils
fouffrirent les bonzes et les continrent. Prefque
par-tout ailleurs , ceux qui fefaient le métier de
bonzes avaient Pautorité principale.

Il eft vrai que les lois de la Chine ne parlen
point de peines et de récompenfes apres la mort 2
ils n’ont point voulu affirmer ce qu’ils ne favaient
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pas. Cette différence entr’eux et tous les grands
peuples polices eft tres-étonnante, La doctrine
de Uenfer ctait utile, et le gouvernement des
Chinois ne I'a jamais admife. Iis {e contentérent
d'cxhorter les hommes 4 révérer le ciel, et 3 étre
juftes. lis crurent qu’une police exacte, toujours
exercee, ferait plus d’effet que des opinions qui
peuvent étre combattues, et quion craindrait
plus la loi toujours préfente, qu’une loi 4 venir.
Nous patlerons en fon temps d’un autre peuple,
infiniment moins conlidérable, qui euta peu prés
la meme idée, ou plutdt qui n’eut aucune idee;
mais qui fut conduit par des voies inconnues aux
autres hommes,

Réfumons ici feulement , que PEmpire Chi-
nois f{ubfiftait avec {plendeur, quand les Chal.
deéens commencaient le cours de ces dix-neuf
cents annees dobfervations aftronomiques, en-
voyées en Gréce par Callifthéne. Les Brames
régnaient alors dans une pattie de I'Inde; les
Perfes avaient leurs lois; les Arabes au midi,
les Scythes au feptentrion , habitaient fous des
tentes; Egypte, dont nous allons patler, €tait
un puiffant royaume,

DE L'EGYPTE.

Il me parait fenfible que les Egyptiens , tout
antiques qu'ils font, ne purent écre ra{femblés
en corps, civilifes, policés, induftrieux, puiffans
que tres-long.temps aprés tous les peuples que je
viens de pafier en revue. La raifon en eft évi-
dente. L’Egypte, jufqu'au Delta , eft reflerrée
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pat deux chaines de rochers, entre lefquels le Nil
{e précipite, en defcendant 'Ethiopie du midi au
feptentrien. Il n’y a, des cataractes du Nila fes
embouchures , en ligne droite, que cent {oixante
lieues de trois mille pas géomeétriques ; et la lar-
geur n'eft que de dix a quinze-et vingt lieues juf~
qu'au E‘Clt’:i,pd‘ux.. bafle de ’Egypte, qui embrafle
ine ctendue de cinquante lieues d’orient en occi-
dent. A la droite du Nil, font les deferts dela
Thebaide ; et a la gauche les fables inhabitables
de la Lybie, jufquau petit pays ou fut batile
temple & 4mmon.

Les inondations du Nil durent, pendant des
ﬁécles, écarter tous les colons d'une terre fubmer-
gée quatre mois dePannée ; ces caux croupiffan-
tes s’accumulant centinuellement, durent long-
temps faire un marais de toute 'Egypte. Il n'en
efl pas ainft des bords de lFupnate du I1gze
del'Inde, du Gange et d’autres rivieres qui fe de-
bordent auffi prefque chaque année, en éte, ala
fonte des neiges. Leurs débordemens ne font pas
i grands, et les vaftes plaines qui les environ-
nent, donnent aux cultivateurs toute la liberté
de proﬁ:ex de la fertilite de la terre.

Obfervons fur-tout que la pefte , ce fiean atta-
ché au genre animal , régne une fois en dix ans
au moins en Egypte; elle devait étre beaucoup
plus deftructive quand les eaux du Nil, encrou-
piffant fur Ia terre,ajoutaient leurinfection a cette
contagion horrible; et ainfi la population de 'E-
gypte dut étre t1cs-fa1ble peadant bien des fig-
cles.

14
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L’ordre naturel des chofes femble donc démorn-
trer invinciblement que PEgypte fut une des der-
nieres terres habitées. Les Troglodytes, nés dans
ces rochers dont Ie Nil eft bordé, furent obligds &
des travaux aufli longs que pénibles; pour creu-
fer des canaux\qui requflentle fleuve; pour élever
des cabanes et les rechauffer de vingt-cing pieds
au-deflus du terrain. C’eft-1a pourtant ce qu’il
fallut faire avant de batir Thebes, aux préten-
dues cent portes; avant d’élever Memphis et de
fenger a conftruire des pyramides. Il eft bien
¢trange qu’aucun ancien hiftorien n'ait fait une
reflexion {i naturelle.

Nous avons déja obferve que, dans le temps ot
Pon place les voyages d’ Abrabam, PEgypte était
un puiffant royasme. Ses rois avaient déja bati
quelques-unes de ces pyramides qui étonnent
encore les yeux et I'imagination. Les Arabes ont
€crit que la plus grande fut élevée par Saurid ,
plufieurs ficcles avant 4brabam. On ne fait en
quel temps fut conftruite la fameufe Thébes aux
cent portes, la ville de Dieu, Digfpotis. 1l parait
que dans ces temps reculés, les grandes villes por-
taient le nom de villes de Diew, comme Babylone.
Mais, qui pouria croire que par chacune des cent
portes de cette ville, il fortait deux cents chariots
armeés en guerre, et dix mille combattans ? (1 ).
Cela ferait vingt mille chariots et un million de

(11) M. de Voltaire n’a en vue ici que les compilateurs
modernes. Homére parle de cent chars qui forteient de chas
que porte de Thehes; Diodore en compte deux cents; et
e'eft Pomponius Mela qui parle des dix mille combattanse
Voyez la défenfede mon ancle, chap. 9.

foldats ;
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foldats; et & un foldat pour cing perfonnes, ¢e
nombre fuppofe au moins cing millions de tetes
pour une feule ville, dans un pays qui n’eft pas fi
grand que I’Efpagne ou que la France, et qui n’a-
vait pas, felon Diodore de Sicile, plus de trois mil-
lions d’habitans, et plus de cent foixante mille
{oldats pour fa defenfe. Diodore, au livre premiet,
dit que Egypte était fi peupleée, quautrefois elle
avait eu jufqu’a {ept millions d’habitans; et que
de fon temps, elle en avait encore trois millions.
Vous ne croyez pas plus aux conquetes de
Séfoftris , quaux dix millions de foldats qui fot-
tent par les cent portes de Thébes. Ne penfez-
vous pas lire Phiftoire de Picrocole, quand ceux
qui copient Diodore, vous difent que le pére de
Séfoftris, fondant fes efpérances fur un fonge et
fur un oracle, deftina fon fils a fubjuguer le mon.
de; quiil fit ¢lever afa cour dans le métier des
armes tous les enfans nés le méme jour que ce
fils; quon ne leur donnait a manger qu’apres
qu’ils avaient couru huit de nos grandes lieues;
(k) enfin, que S¢foftris pattit avec fix cents mille
_hommes, et vingt-fept mille chars de guerre, pout
aller conquérir toute la terre, depuis P'Inde juf-
qu’aux extrémites du Pont-Euxin, et qu’il fubju-
gua la Mingrélie et la Georgie, appelees alors
la Colchide. (12) Herodote ne doute pas que
(k) Quand on réduirait ces huit lieues & fix, on ne retran«
cherait qu’un guart du ridicule.

(12) Nous avons entendu expliquer cette hiftoire de §éa
foftris d’une maniére trés-ingénieufe, en la régardant
comme une allégorie, S¢fofiriseft le foleil , qui part 2 la

T. 22. Effai fur les menys. T.1. K
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Seéfoftris ?‘,”iit laiffé des colot
parce quilayua b(m,nos des hommes bafanes,
avec des Fheveu\ "lf‘pum reffemblans aux Egyp-
tiens. Je croirais bien plutot que ces efpeces d
des bords de la mer Noire ¢
vinrent ranconne Iesr Egyptiens

i

A

U avagerent fi 'orfb en pg I’Am,, avant
le régne de 53‘77@ Je croirais qu’ils emmenerent
tlvec eux des efclaves de I'Egypte, ce vrai pays
‘efclaves dont Hcvodote put voir ou crut voit
les ddccrc’n«o en Colchide. Si les Colchidiens
avaient en effet la fuperftition de {e faire circon-
cire, ils avaient p t retenu cette <ou-
tume d’Egypte; comme il arriva pr» Jue tolijours
aux p\,Lp les du Nord, de prendre les rites des
nations civilifées qu'ils avaient vaincues. (13)
Janiaisles qupmens dans les temps connus ne
furent redontables ; jamais ennemi n’entra chez
eux qu’il nefes fu'u]um;é.t. L'.:\'; Sc ‘/U‘Qb commen-
cerent. Apres les Scythes, 7
qui conquit 'Egypte fans t
qu’a y envoyer un de fes lientenans: r¢
Cambyfe, il ne tallut qu'une campagne pour Ia
foumettre : et ce Casmbyfe eut tant de mepris pour

N 5
robablem

neut

vOiteES ;OUS

sate de Parmée célefte pour conguérirla terre; fes dix-fept
sents enfans, nés lemeéme jor que 1ui, font fes €toiles ¢ les
Fgyptiens en devaient corinaiora 3 pen présce notbre. Mais
ble foit une allégorie aftronomique; ou un conte
ifie rien , il eft jours ézalement ridicule de
e une hift

que cett
i ne
la regarder cof :

(13) B pent y avoir eu unéd Colonie Egyptienne fur leg
bords du Pont-Euxin, fans que Séfofiris foic purti de

PEsyple avec 600,000 combattans pour conguérir 1a terre.
Hérodate pouvait étze & la fois un hilterien fabuleux et us
S v ¥

mauvais logicien,
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dieu Apis en leur
c en provx“"e de

prers 1a
)

i es memes pc'm es de Colchos , f011 1
nom du Mammelucs, revinrent encore s’emparet
o du temps des croifades 5 enfin Sélim I
Eeypte en une feule campagne, commnie

tous ceux qui s'yé aient préfentes. Iln’y a jamais
eu qv? nos fev!s croiu qui {& foient fait battre par

qu’alors
Epyptiens étaient gouvernes par la milice des
Mammelucs de Colchos.

1l eft vrai qu’un pe

efois conqueran c,

¢ nie pas que celui q"’on appelle Séfoffris,
n’ait pu avoir une guerre heurcufe conere que :lques
Echiopiens, quelques Arabes, quelgues pe uplcs de
la Phénicie. Alors, dans l¢ l’mﬂm, des exagerateurs,
il aura conquis toute la terre. [l n'y'a point de
nation {ubjuguee 4u1 ne pretende en avoitiautrefois
fubjugué d’autres. La vaine gloire » d’une ancienne
fupériorite rov{ole de Phumiliation prefence.
Hérodote racontait ingénument aux Grecs ce que
les Bgyptiens lui avaientdit; mais comment, en
ne lui parlant que de prodiges , ne loi dirent-ils
tien des fameufes plaies d’ hqvpre , de ce combat
magique entre les forciers de Pharaon et le

1z
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miniftre du Dieu des Juifs, et d’une armée entidre
engloutie au fond de la mer Rouge, fous les eaux
¢levees comme des montagnes,a droite et 4 gauche,
pour laiffer paffer les Hébreux; lefquelles en
retombant fubmergerent les Egyptiens? C’était
affurément le plus grand événement dans I'hiftoire
du monde: comment donc ni Herodote, ni
DMancthonz, ni Eratofthénes , niaucun des Grecs
{i grands amateurs du meerveilleux, et toujours en
correfpondance avec I'Egypte, n’ont-ils point parké
de ces miracles qui devaient occuper la mémoire
de toutes les générations. Je ne fais pas affurément
cette reflexion pour infirmer le témoignage des
livres hébreux, que je révére comme je dois: je
me borne a m’étonner feulement du filence de tous
les Egyptiens et de tous les Grecs. DIEU ne voulut
pas fans doute qu’une hiftoire fi divine nous fit
tran{mife par aucune main profane.

BE ‘LA LANGUE DES EGYPTIENS, ET
DE LEURS SYMBOLES.

LE langage des Egyptiens n’avait aucun rapport
avec celui des nations de I’Afie. Vous ne trouvez
chez ce peuple ni le ‘mot A’ 4doni, ou d’Adonai,
ni de Ba/ ou Baal, termes qui fignifient le Sei-
gneur ; nide Mitra, qui ctait le foleil chez les
Perles; ni de Aelch , qui fignifie roi en Syrie;
ni de Shak , qui fignifie la méme chofe chez les
Indiens et chez les Perfans. Vous voyez au con-
traire que Pharao était le nom égyptien qui répond
& roi. Oshires (Qfiris) répondait au Mitra
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des Perfans; et le mot vulgaire O fignifiait le
foleil. Les prétres perfans s’appelaient Mogh;
ceux des Egyptiens Choesz; au rapport de la
Genéfe, chapitre 46. Les hicroglyphes, les
caractéres alphabétiques d’Egypte , que le temps a
dpargnés , et que nous voyons encore graves {ur les
obélifyues, n’ont aucun rapport a ceux des autres
peuples.

Avant que les hommes euffent inventé les
hiéroglyphes, ils avaient indubitablement des fignes
repréfentatifs; car en effet, qu'ont pu faire les
premiers hommes, finon ce que nous fefons quand
nous fommes A leur place? Qu’un enfant {e trouve
dans un pays dont il ignore la langue, il parle par
fignes; fi on ne I'entend pas, pour peu quil ait la
moindre fagacité, il defline fur un mur avec un
charbon les chofes dont il a befoin.

On peignit donc d'abord groflicrement ce qu'on
voulut faire entendre, et lart de deffiner préceda
fans doute I’art d’écrire.Ceft ainfi que les Mexicains
et les Péruviens écrivaient ; ils n'avaient pas poufle
Part plus loin. Telle était la mcthode de tous les
premiers peuples policés. Avecle temps, oninventa
les figures fymboliques: deux mains entrelacées
fignificrent la paix; desfleches repréfenterent la
guerre ; un ceil fignifiala Divinité ; un {ceptre mar-
qua la royauté; et des lignes qui joignaient ces
figures exprimérent des phrafes courtes.

Les Chinois inventérent enfin des caracteres
pour exprimer chaque mot de leur langue. Mais
quel peuple inventa I'alphabet qui, en mettant
fous les yeux les diffcrens fons qu’on peut
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articuler , donne la faciliteé de combiner par écrit
tous les mots poflibles ? Qui put ainfi apprendre
aux hommes 2 graver {i aifément hmsncx.f esiale
ne répéterai golut ici tous les contes des anciens
{ur cet avt qui etetnife tous les arts; je dirai (eule-
at qu'il a falta bien des fiecles pour y m"*'-":i'

Les Choe ypte , continuerent
]ﬂr":te*ni‘;q d’ecrire en .f* ng!( P i.: 55 -ce.qui eft
de laloi des Hebreux:
J ""x peuples d' g\'{'w.'c eurent des c“n acteres
ctiques , les Choen en prirent de différens
lerent facrés, afinde m;;t.c t(ra]
une bagricre entr’eux et le peuple. | 3
Brames en ufaient de méme, tant Part *.
aux hommes a femb!é neceffaire pour I
ner. Non-feulement ces Choen avaient
res qui.n’appartenaient qu'a eux; m )
encore conferve lancienne langue de l;,s,‘, 3
quand le temps avait change celle du vulg

Manethon cité dans Eufébe, parle de deux
solonnes gravees par 7haut , le premier Herines
en caiacteres de la langue facrée : mais qui fai
quel temps vivait cet ancien Herwmes? Il eft tres-
vraifemblable qu'il vivait plus de huit cents ans
avantle temps otil'on phcra Moife: car Sanchunia-
thon dit avoir lu les eoricede Thaut , fzdt\ sditsil,
il y a huit cents ans. Or bu;zr//o/sz/)o,z crivaiten
Phenicie , de h petite c'mL.u Cana-
afene ng par Jofze, er,n les
.- Sl avait ete co ncemim;‘ 5 f ife,

7!
2schieile any

)

g QA Ut

extraordinaire , CGL Qo {es
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piodxgee é vantables ; il aurait rendu temoignage
a ce famew: ‘.r;s:iﬂ ur Juif, et Eufthe n'aurait

;
pas, manque de fe prévaloir des aveux de Sancho-

1

3 n «m, les Egyptiens g gardérent fut-
tout tres-ferupiienement le uwpr miers fymboles.
Ceft une chofe curieufe de voir {fur leurs monu-
pent qui ”c’: mord la queue, figurant les
is :hul annee ; etces douze mois €Xpii-
i; animaux, qui ne font pas
(fat ceu Zoh 1que que nous Cc '"mﬂi(l

2 Mois , fnus Ir
{u: lequel cing figures {ont aﬂii‘c—s.
vier , un buimre un Chienz, un Lioz etun l(r.’,.
On les voit deffinées dans [Givker, dapres des
monyniens coaﬂ-_uga a Rome.

el fym‘mle et allégorie dar

b~

Tr eft certain qulaprés les fiecles ou les Egyp-
tiens fertiliférent le (0! par les faignées du fleuve,

apres les temps ou les villages comme acérent @
ctre chmsm en villes opulwres o glors; 'les arts
néceflaires etant pc“ec“'ox 1é3, les arts d’oftenta-
tion commencérent a €tre en honneur. Alors il fe
trouva des fouveraing qui employer ent leurs fujets
et quelques Art voifins du lac Sirbon, a batir
alais, et lears tombeaux en pyr {

3 énormes dans les ¢t

3
4 les embarguer {ur
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jufqu’a Memphis, 4 élever fur des colonnes mafli-
ves de grandes pierres plates, fans godt et fans
proportions. Ils connurent le grand, et jamais le
beau. Is enfeignérent les premiers Grecs; mais
enfuite les Greces furent leurs maitres en tout,
quand ils eurent bati Alexandrie.

Il eft trifte que dans la guerre de Céfar, Ta
moiti¢ de la fameufe bibliothéque des Pro/osirdes
ait éte brolée, et que Pautre moitié ait chauffé les
bains des mufulmans, quand Owmar fubjugua
PEgypte. On etit connu du moins Porigine des
fuperftitions dont ce peuple fut infecté , lechaos
de leur philofophie, quelques-unes de leurs anti-
quités et de leurs fciences,

1l faut abfolument qu’ils aient été en paix pen-
dant plufieurs ficcles, pour que leurs princes
aient eu le temps et le loifir d’élever tous ces bati-
mens prodigieux dont laplupart fubfiftent encore.

Leurs pyramides coitérent bien desannées et
bien des depenfes: il fallut qu’une grande partie
de la nation et nombre d’efclaves étrangers fuffent
long-temps employés a ces ouvrages immenfes.
Ils furent ¢levés par le defpotifme , la vanité , la
fervitude et la fuperitition. En effet, il n’y avait
qu’un roi defpote qui pit forcer ainfi la nature.
L’Angleterre , par exemple, eft aujourd’hui plus
puiffante que n’était PEgypte; un roi d’Angleterre
pourrait-il employer {a nation a élever de tels mo-
numens ?

La vanite y avait part fans doute ; c'était , chez
les anciens rois ’Egypte, a qui éléverait la plus
belle pyramide a fon pere ou a lvi-méme; la fer-
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vitude procura la main-d’ceuvre. Et quant a la {u-
perftition , on fait que ces pyramides ¢taient des
tombeaux ; on fait queles Chochamatim ou Choen
d’Egypte, ceft-a-direles prétres , avaient per-
fuadé la nation que Pame rentrerait dans fon
corps au bout de mille années. On voulait quele
corps fiit mille ans entiers 3 l’abri de toute corrup-
tion ; c’eft pourquoi on Pembaumait avec un {oin
fi forupuleux; et pour le dérober aux accidens ,
on Penfermait dans une mafle de pierre fans iflue.
Les rois , les grands donnaient a leurs tombeaux
la forme qui offrait le moins de prife aux injures
du temps. Leurs corps fe font confervés au-dela
des efpérances humaines. Nous avons aujourd’hui
des momies égyptiennes de plus de quatre mille
années. Des cadavres ont dur¢ autant que des
pyramides.

Cette opinion d’une réfurrection apres dix fie-
cles pafla depuis chez les Grecs, difciples des
Egyptiens , et chez les Romains , difciples des
Grecs. Onla retrouve dans le fixieme livre de
I’Enéide, qui n’eft que la difcription des myfteres
@ Ifis et de Céves Elenfine. @3

Has omnes ubi mille votam volvere per aniuos,

Letheum ad flnvium Deus advocat agimine magno 3

Scilicet ut memores [upera el convexa revifant.

Elle s’introduifit enfuite chezles Chrétiens, qui
établirent le régne de mille ans; la fecte des Mil-
lénaires P’a fait revivre jufqu’a nos jours. Ceft
ainfi que plufieurs opinions ont fait le tour du

() Voyez le Dictionnaire philofophique, article INITIA-
TION.
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monde. En voila allez pour faire vo
efprit on batit ces pyramides
ce qwon a dit {ur leur architec
dimenfions; je n’examineque Phiftoice
humain.

DES RITES. EGYPTIENS ET DE LA

CIRCONCISION.

ent qu'il n'adorait qu’unDien. Il

fe ferait fonde {ur Pancienne ififcription dela fta-

tue d’Ifis: Je fuis ce gui eff; et cette autre:
e i

Je Juis tout cg gui acid et gui fera

/ Tlanr

ait fait remar-

fous le nom . Le nom méme le plus facce
parmi les Egyptiens était celui que les Hébreux
adopterent, I ha bo. On le prononce divetle-
ment: mais Clemernt A’ Alexandric affure dans fes
Stromates, que c2ux qui entraient dansle temple

! . i A 4
de Serapiv ete oty A i

cnt ac-porter iur- eux ie
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retenu que la f’, llabe Hoz, adoptée eufin par les
Turcs, quila prononcent avec plus de refpect
encore que le mo:zﬁ’/!a b ca ils fe fervent &’ A/lab
dans la converfation , et ils n’emplo 1(.ut Hoz que
dans leuts prieres.

Difons ici en paflant que Pambafladeur Turc
Said Effeardi, voyant ]CP[CLLI‘tL a Paris le Boay-
geois Ger nutilhomme , €t cette cel -émonie ridtcule
(h 15 laquelle on lﬁ,htt Turc ; quand il entendit
pxononcm,v nom facte Hoz avec dvu on et avee
des poftures extravagantes , il rega Hver-
tifement comme la profanation }a plus abomi-
nable.

Revenons. L"" srétres d’Egypte nourriffaient-
ils un boeuffacre , un chien fﬂmd , un creeodile
{acré ? oui. Etles Romains eurent aul i des oies
des. 1ls eurent des dieux de toute € ece: et

e ent parmi leurs penates

les

la
Be :
ils moins le Deuin opslman maximiun ,

e des dieux et -des hommes ? ( gel eft 1
quL n'ait pas en une foule de ﬁ'pcxi‘zzkuh
sctit nombre de fages ?

Ce qu’on doit {ur-tout rentarquet dei'Egypte et
de toutes les nations, c'eft qu ‘elles nont jamais
eu d’opinions conftantes ; comme elles n’ont ia-
maiseu de lois toujours unil ormes, malgre l'at-
tachement que les hommw ont a h,a's anciens
ufages. [l n 3 a d’'imm m> ¢ que la géométrie;

C )”""\“ clle.
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Pautre le nie. L’un dit quils n’ont adoré qu'un
dieu fans fimulacre, Pautre qu’ils ont révéré ply.
fieurs dieux dans pluficurs fimulacres ; ils ont tous
raifon : il n’y a feulement qu’a diftinguer le temps
et les hommes qui ont changé: rien ne fut jamais
d’accord. Quand les Prolomées et les principaux
prétres fe moquaient du beeuf Apis, le peuple
tombait & genoux devant lui.

Juvenal a dit que’les Egyptiens adoraient des
oignons : mais aucun hiftorien ne Pavait dit. Il y
a bien dela différence entre un oignon f{acré et
un oignon dieu; on n’adore pas tout ce qu’on
place, tout ce que Pon confacre fur un autel.
Nous lifons dans Cicérer, que les hommes quiont
€puilt toutes les fuperftitions, ne font point par-
venus encore a celle de manger leurs dieux, et
que c’eft Ia feule abfurdité qui leur manque.

La circoncifion vient-elle des Egyptiens, des
Arabes, ou des Ethiopiens? Je n’en fais rien, Que
ceux qui le favent le difent. Tout ce que je fais,
c’eft que les précres de Pantiquité s’imprimaient
fur le corps des marques de leur confecration ;
comme depuis on marqua ’un fer ardent la main
des foldats Romains. L4, des facrificateurs fe
tailladaient le corps, comme firent depuis les
prétres de Bellone - ici , 1ls fe fefaient eunuques,
comme les prétres de Cybéle.

Ce n’eft point du tout par un principe de fanté
que les Ethiopiens, les Arabes, les Egyptiens {e
circoncirent. On a dit qu’ils avaient le prépuce
trop long ; mais, fi I'on peut juger d’une nation
par un individu, jai vu un jeune Ethiopien
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qui, né hors de fa patrie, n'avait point été cir-
concis : je puis affurer que fon prépuce ¢tait pre-
cifément comme les notres.

Je ne fais pas quelle nation s’avifala premiere
de porter en proceflion le Kzeis et le Phallum,
celt-a-dire, la repréfentation des fignes diftinctifs
des animaux males et femelles; cé:émonie aujout-
&’hiui indécente, autrefois facrée : les Egyptiens
eurent cette coutume. On offrait aux dieux des
prémices, on leur immolait ce qu’on avait de plus
précieux; il parait naturel et jufte que les prétres
offriffent une légére partie de Porgane dela géné-
ration & ceux par qui tout s’engendrait. Les Ethio-
piens, les Arabes circoncirent aufli leurs filles,
en coupant une trés-légere partie des nymphes;
ce qui prouve bien que la fanté ni la nettete ne
pouvaient étre la raifon de cette cérémonie ; car
affurément une fille incirconcife peut étre aufli
propre qu'une circoncife,

Quand les prétres d’Egypte eurent confacté
cette opération, leurs initiés la fubirent auffi;
mais avec le temps on abandonna aux feuls pre-
tres cette marque diftinctive. On ne voit pas
qu’aucun Prolowzée {e {oit fait circoncire; et jamais
{es auteurs romains ne fiétrirent le peuple €gyp-
tien du nom &’ 4pel//a qu'ils donnaient aux Juifs.
Ces juifs avaient pris la circoncifion des Egyp-
tiens, avec une partie deleurs cérémonies. Ils
Pont toujours confervée, ainfi que les Arabes ct
les Ethiopiens. Les Turcs s’y font foumis, quoi-
quelle ne foit pas ordonnée dans PAlcoran. Ce
n’eft qu'un ancien ufage qui commenga par la
_fuperﬁition, et quis’eft conferve par la coutume.




1rate ,.mu ‘au llb il »;”\j/uu 1S
ne nomment pnm* ‘auteyr des myftéres d’//r.
Zoroafire ]3.15" pour efi avoir ¢tabli en Perfe ;
mus et Inachus en Grece; Orphée en Thrace;
Ainos en C cte. Il eft certain que tous ces my ﬁe-
res annongaient une vig future ; car Ce//% dit aux
‘tiens ; (,,ﬂ Vous vous vantez de croive des
i ezernelles, et tous les miniftres des n1y/te-
ves uze les amponcevent-ils pas auw inities 2
Les Grecs qui prirent tant de chofes des Egyp-
ticns, leur Zarzharoth done ils firent le Tartare
2 lac dont ils firent P 4chdroin ; le batelier Charos
dont ils firent le nocher des morts ; n’eurcnt]eurq
fameux metchs d’Eler;fine que c‘”, s ceux
d Ifis. Mais que les myfteres de Z oroafive naient
as precede ceux des Egyptiens; ceft ce que per-
'ﬁ-l‘.;’tc 11 pcz:c affirmer. Les uns et les autres
etai ia plos haute antiquité; et tous les
‘Cib et latins qui en ont parlé , convien-
nent que 'unité de Diey, lemoxmum de Fame,
fes peines et les rc’comp\.mes apre es la mort,€taicnt
annoncées dans ces cérémonies facrées.
Ilya 'vm*"c apparence que les Egypriens ayant
{ ylteres, en confervérent les
r extréme lcghutf ils furent
conftans dans la fuperftition. La priére que nous
troavons dans Apz/c

€8s
fté

e, quand Lzcius eftinitié aux

(m) Origére, livre VIII,
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Lk Grece eft un petit pays mnnt?gncu\' entre-
conpg par la mer, a peu pres de Petendue de la
ctagne. Tout attefte dans cette contrée
ns phyfiques qu’elle a da ¢prouy er,
Les iles ql:i Penvironnent montrent affez , par les
éC’Ll”?’s continus qui les bordent, pat le peu de
profondeur de la mer, par les herbes et les raci-
nes qui croiflent fous les eaux qu'elles ont été
détachees du continent. ] olfes de 'Eubce,

’.'"

golfes
de Calgis, d’Argos, dc Lo nthe, "i Actitm, de
Ene apprennent aux yeus qt’ ¢ la mers'eft fait
res. Les c<>quillages de

Y

i

i

des 1’\1&1%\ dans les t
mer dont font ~cmwi

c‘ une :"m:?em: mfn‘h 'orﬁ_ et les

e fables, ’0 1t d une verite hiftorique. Cleft
me probablement ce gui fait des Grecs un peu-
i nouveau. Ces grandes révolutions les replon-
nt dans la barbarie, qmnd les nations de
1’Ai1~ et de PEgypte etaient floriflantes,

kY
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Je laiffe a de plus favans que moi le foin de
rouver que les trois enfans de No¢, qui étaient
les feuls habitans du globe , le partagérent tout
entier; qu’ils allérent chacun, a deux ou trois
mille lieues 'un de lautre, fonder par-tout de
puiffans Empires ; et que Javanz {on petit- fils
peupla la Grece en paflant en Iralie : que ceft
de la que les Grecs s’appelérent Tomiens , parce
qu’loz envoya des colonies fur les cotes de I’Afie
mineure ; que cet Joxz eft vifiblement Javarn , en
changeant I enJa, et oz envaz. On fait de ces
countes aux enfans, et les enfans n’en croient rien :

Nec pueri credunt , nifi qui nondum ere lovantur.

Le deluge & Ogygés eft placé communément en-
viron 1020 années avant la premiére olympiade.
Le premier qui en parle eft Acufilans , cité par Jules
Africain. Voyez Eufebe dans fa Préparation évain-
geligue. La Gréce, dit-on, refta prefque deferte,
deux cents années aprés cette irruption de la mer
dans le pays. Cependant on prétend que, dans le
méme temps, il y avait un gouvernement établi
a Sycione , et dans Argos ; on cite méme les noms
des premiers magiftrats de ces petites provinces s
et on leur donne le nom de Ba/ileis, qui répond &
celui de princes. Ne perdons point de temps 3
penétrer ces inutiles obfcurités.

Il y eut encore une autre inondation du temps
de Deucalion fils de Prométhée. La fable ajoute
qu'il ne refta des habitans de ces climats ., que
Deucalion et Pyrrba , qui refirent des hommes, en
jetant des pierres derricre eux entre leurs jambes.

Ainfi
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Ainfi le genre humain fe repeupla beaucoup plus
vite qu ‘une g'\rennw
Si 'on en croit des hommes tres - judicieux,
comme Petaz le jéfuite, un feul fils de Noe pro-
duifit une race qui, au bout de deux cents quatte-
yingt-cing ans, {e montait a fix cents vingt-trois
milliards fix cents douze millions d’hommes. Le
calcul eft un peu fort. Nous fommes aujourd hui
affez malheureux pour que de vingt-fix mariages,
il n’y en ait dordinaire que quatre dont il refte des
enfans qui dewenncnt peres. Cleft ce qu'on a cal-
culé fur les relevés des regiftres de nos plus grandes
villes. De mille enfans nés dans une méme année ,
il en refte a peine fix cents au bout de vingt ans.
Défions-nous de Peétau et de fes femblables, qui
font des enfans a coups de plume, aufli bien que
ceux qui ont €crit que Dexucalion et Pyrrba peu-
plérent la Gréce a coups de pietres.
La Gréce fut, comme on fait, le pays des fables;
cL prefque Ch'tque fable fut l’origine d'un culte,
&’un temple, d’'une féte pubhque. Par quel exces
de démence, par quelle opiniatreté abfurde tant
de compllateurs ont-ils voulu prouver danstant de
volumes enoxmes, quune féte publique, ¢tablie en
mémoire d’'un événement , £tait une démonftration
dela vérité de cet événement ? Quoi, parce qu’on
«célébrait dans un temple le jeune Bacchas fortant
de la cuiffe de Jupiter, ce Jupiter avait en effet
gardé ce Bacchus dans fa cuifle! Quoi, Cadmus
et {2 femme avaient ét¢ changés en ferpens dans la
Béotie,, parce que les Beotiens en fefaient com-
mémoration dans leurs cer¢monies ! Le templs

T. 22, Effoi fur lesmenrs. T, L K
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de Caflor et de Pollux @ y Rome démontrait- il
que ces dieux ¢taient venus combattre en faveur
des Romains ?

ooyez fiir bien plutét, quand vous voyez un
ancienne féte, un temple antique, q'1’5ls f.)nth's
ouvrages de Perreur : cette erreur s'accrédite au
bout de deux ou trois fiecles , elle devient enfin
facrée 5 et Lon batit des temples & des chiméres.

Dans les temps hiftoriques, au contraire , les
plus nobles vérites trouvent peu de fectateurs ;
les plus grands hommes meurent fans honaeur.
Les Thémiftocles les Cimorn, les Miltiade, les
Ariftide , les Phociorz {ont pcrfécu“és, tandis
que Perfée, Bacchus et d’autres perfonnages
fantaftiques ont des temples.

On peut croire un peunL fur ce qu’il dit de
lui-méme a' fon de{\umtaGe, quand ces recits
font accompagnés de ‘vraifemblance , et qu'ils
ne contredifent en rien lordre orduuire de la
nature.

Les Athéniens qui étaient épars dans un terrain
tres - fterile, n nous apptennent eux-mémes qu'un
Bgyptien nommé Cecrops , chafle de fon pays, leur
donna leurs premicres n(hmtxons. Cela parait
furprenant, pquue les Egyptiens n’étaient pas
navigateurs : mais il fe peut que les Phéniciens
qui voyﬁgeayent chez toutes les natxou, aient
amené ce Cccrops dans PAttique. Ce qui eft bien
firr, eft que les Grecs ne prirent point les lettres
eﬂyptxen 1es, auxquelles les leurs ne reffemblent
point du tout. Les Pheniciens leur portcnenc leur
premier alphabet; il ne confiftait alors quen feize
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earactéres qui font évidemment les mémes : les
Pheniciens, depuis, y ajouterent huit autres let-
tres que les Grecs adoptérent encore.

Je regarde un alphabet comme un monument
inconteftable du pays in‘\t une nation a tire fes pre-
niieres cmnai,(f.mccs. H parz (IC encore bien probabl

; \Lt'qu\. , comme ils uava-'!
a celles d’f "{}7'='me Jes marchands furent les 'pre-

1iers précepteurs de ces mémes Grecs qui, depuis.,
inftruifirent tanc d’autres nations.

Ce peuple, tout barbare qu’il etait au temps
d'0gygés, parait ne avec des organes plus favorables
aux beaux arts que tous les autres pcvip‘xec ils
avaient dans leur nature je ne fais quoi de plus fin
etde plusdelie ; benr langage en eh un tenoignage ;
car avant méme qu'ils {uflent ecrire , on voitqu'ils
eurent dans leur langue un méla: harmonieux

de confonnes douces , et de voyelles quaucun
“peuple de PAfic.n’a jamais conna,
Certainement le nom de Awuzazh , qui de
Phéniciens felon 4
monicux que celui d’HA
Athénes, [ acé'iémo”e
a lore la ville
fagefle, eft pius dot
en hebreu. Bafile
ou Shak. Comparez les noms d’
Diomede , d !lO‘nL
Siinozdak 5 Sob (/

me, dans {0

qui etaient u’;s., 1

hon , n’elt pas
2 ou Graios, Argos,
mpie , fonnent nvicux
Rehebath. Sophia, la
/‘ru,;m:/v en fyriac eg
ux gue Melk
2072, de
¥ '7"0(1

" Joje '7/J
‘e contre Appion, avoue que
les Grecs ne pr.;uvzucn: proaoncer le nom barbareg

o

ge a ceux de

/7 , Niricallo!l

lui-me

K 2
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de Jerufalem, c'eft que les Juifs prononcaient
Hevshalaim : ce mot écorchait le gofier d’un ‘
Athénien 5 et ce furent les Grecs qui changérent !
Hershalaim en Jerufalem.

Les Grecs transformerent tous les noms rudes
{yriacs , perfans, égyptiens. De Coresh , ils firent
Cyvus ; & Isbezh et Oshireih,ils firent Ifis et Ofvis ; ‘
de Moph, ils firent Memphis,et accoutumerent en- ‘
fin les barbares a prononcer comme eux; de forte 9'
que du temps des Pzolomdes , les villes et les dieux {
d’Egypte n’eurent plus que des noms a la grecque. ;l

Ce font les Grecs qui donnérent le nom & f
PInde et au Gange. Le Gange s’appelait Sazizoubi
dans la langue des bramess; Indus Sombadipo.
Tels font les anciens noms qu’on trouve dans
le Védam.

Les Grecs ‘en s’étendant fur les cotes de PAfie
mineure , y amenérent Pharmonie. Leur Homeére
naquit probablement a Smyrne. i

La belle architecture, la fculpture petfection- |
née, la peinture, la bonne mufique, la vraie
poefie, la vtaie éloquence, la maniére de bien
écrire Thiftoire; enfin la philofophie méme,
quoiqu’informe et obfoure, tout cela ne parvint \
aux nations que par les Grecs. Les derniers venus |
Pemportérent en tout fur leurs madtres.

L’Egypte n’eut jamais de belles ftatues que de
Ia ‘main des Grecs. L’ancienne Balbek en Syrie, j
Pancienne Palmyre en Arabie, n’eurent ces palais, '
ces temples réguliers et magnifiques , que lorf
que: les fouverains de ces pays appelérent des
artiftes de la Gréce, On ne yoit que des reftes
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de barbarie, comme on l'a déja dit ailleurs,
dans les ruines de Perfépolis batie par les Perfes s
et les monumens de Balbek et de Palmyre font
encore , fous leurs decombres , des chefs-d’ceuvre
d’architecture.

DES LEGISLATEURS GRECS, DE MINOS,
D’ORPHEE, DE ILIMMORTALITE DE L’AME.

QuE des compilateuts répétent les batailles de
Marathon et de Salamine , ce font de grands ex-
ploics affez connus. Que d’autres répetent qu’un
petit-fils de Noc', nommé Seziz , fut roi de Mace-
doine; parce que, dans le premier livre des
Machabées , il eft dit qu Alexandre {fortit du pays
de Kittim ; je m’attacherai a d’autres objets.

Miios vivait & peu-pres au temps ot nous pla-
ons Moife ; et c’eft méme ce qui-a donngc au
Cavant Hauet , €véque d’Avranches, quelque faux
prétexte de foutenir que Minos ni¢ en Créte, et
Moife né fur les confins de ’Egypte , ¢taient la
méme perfonne; {yitéme qui n’a trouve aucun
partifan , tout ablurde quil eft.

Ce n’eft pas ici une fable grecque; il eft indu-
bitable que Minos fut un roi législateur. Les fa-
meux marbres de Paros, monument le plus pre-
cieux de Pantiquite, et que nous devons aux Ane
glais , fixent fa naiffance quatorze cents guatie-
vingt-deux ans avant notre ¢re vulgaire. (14)

(1) Dans cet endroit des marbres d*Arundel , 1a date eft
¢ffacée; maisils parlent de Minos comme d’un perfonnage
réel, et le lien on {& trouve le paffage mutilé fufiic pour ine
digquer 3 peu prés 'épogue de fa naiffance ou dedon reégue.
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Homere Pappelle dans POdy{Tée le fage
de DIEU _FI a jufl
Aoz fe par lf\culple de Minos et des autres

confident

iz Jofephe cherc
lateurs qui fe foat crus, ou qui fe font dits infpi-

p
. S
res de DIEU. Celaeflt un peu érrange dans un juif

qui ne femblait pas devoir admettre d’autre [ien
que le fien, a moins qu’il ne penfat comme les

Ro: m.[xs fC", n‘“’*rcs, et comme chaque prewmier
pzuple de Pantiquité, qui admettaic Pexiftenc
de tou le> Uluw des autres nati GLIss

Il x{f stir que AMinos €tait un législateur trése
févere , pquu’on fuppofa qulaprés fa mort il
ju\lca:r les ames des morts chm les enfers ; it eft
evic *ent qu’alors la crovance d’une antre vie était

geéneralement répandue dans une affez grande
partie de PAfie et de I'Europe.

Orphce eft v perfonnage aufli r::d que Mizas;
il cﬂ vrai que les marbres de Paros n’en fon pox 1t
mention ; c’eft '~1ub“b1¢n‘-eat parce qu’il n’crait pas

Ia Grece proprement dite, mais dans la

Thrace.
premier Orphée , fur un patlage de Cicéron , dans
fon excelient livre D¢ la Nuture des ﬂ]‘u\' Cotta
un des in c:'lucuteurs, pretend qu’d ne
Croynit pas que cet Orplice etit eté chez Jes Grecs ;
mais Ariftote n’en pd[le pas dans les ouvrages qUu

Quelques-uns ont douté de Pexiftence du

/

(15) Quoi-gn’en aient dit les eritiques de M. de V. o/tnzre,
ce Jofephe érait vin fripon gui ne croyait pas plus & Moife
QA Mrnos 3 fon raifonnement {e réduit & cecr: Vous
Tegardez Mincs comme un héros, quoi qulil fe foicdit infpi-
Y€ 5 POUTJUOI N’avez=yous pas la méme indulgence poug

Moife ?
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nous avons de lui. L’opinion de Cotfa n’eft pas
Qailleurs celle de Cicéron. Cent auteurs anciens
parlent d'Orphie: les myftéres qui portent fon
nom lui rendaient témoignage. Pazfanias;Pavten
e plus exact qu'aient jamais eu les Grecs, dit
[vs vers étaient chantés dans les cerémonies reli-
gieufes, de preference a ceux d>Homere qui.ne
vint que long-temps aprés lui. On faic bien qu'il
ne defcendit pas aux enfers; mais cette fable
méme prouve que les enfers érafent un point de
Ja théologie de ces temps recuies

L’opinion vague de la permanence de Tame
apres la mort, ame aérienne , ombre du cerps,
manes , fouffle léger, ame inconnue, ame in-
compréhenfible, mais exiftante , et la croyance
des peines-et des récompenfes dans une autre
vie , étaient admiles dans toute la Gréce, €ans
les Isles , dans VAfe, dans PEgyp

Les Juifs feuls parurent igne sfolument ce
myftere ; le livre de leurs lois n’en dit pas vn {eul
mot ; on n’y voit que des peines et des recons
penfes temporelles. Il eft dit dans I'Exode :
Honore ton pére et ta mére, afin qu Adonzal
prolonge tes jours Jur la terre; et le livee du
Zend ( Porte 11) dits Houore ton pére et ta
mére , afin de méricer le ciel.

IV arburton , le commentateur de Sh peare,
et de plus, auteur de la Légation de Moi/e, n’a pas
laiffé de démontrer dans cette légation, que Molfe
n’a jamais faic mention de Pimmortalité de ame.
1l a méme prétendu que ce dogme n’eft point du
tout neceflaire dans une theéocratie. Tout le

g
{
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clerge anglican s'eft révolté contre la plupart de
fes opinions, et {ur-tout contre ablurde arrogance
avec laquelleil les débite dans fa compilation trop
pedantefque. Mais tous les théologiens de cette
favante eglife font convenus que le dogme de I'im-
mortalité n’eft pas ordenné dans le Pentateuque.
Celaeft, en effet, plus clair que le jour.

Arnand,le grand Arizand, elprit fupérieur en
tout a #arpurron, avait dit long-temps avant lui,

dans fa belle apologie de Port-Royal, ces propres
paroles : Cleft /e comble de Pignorance de mestre
en doute cette vevitd quti eft des plus communes, et
qui eftattefice par tous les péres , que Les promef-
Jes de Pancien teffament iw'étaient que temporel=
des et serveftres, et que les Juifs wadoraient Dicu
que pouy les biens charnels.

On a objecté que {i les Perfes, les Arabes , les
Syriens, les Indiens, les Egyptiens, les Grecs
croyaient l'immortalité de Pame , une vie 2 venir,
des peines et des récompenfes éternelles, les Heé-
breux pouvaient bien auffi les croire : que fi tous
les Iégislateurs de Pantiquité ont établi de fages
lois fur ce fondement, Mot/ pouvait bien en ufer
de méme : que il ignorait ces dogmes utiles , il
n’¢tait pas digne de conduire une nation : que g’il
les favait et les cachait, il en était encore plus
indigne.

On répond & ces argumens, que DIEU, dont
HMoife etait Porgane, daignait fe proportionner ia
grofliéreté des Juifs. Je n’entre point dans cette
queftion épineufe ; et, relpectant toujours tout ce
qui eft divin, je continue 'examen de Ihiftoire
des hommes. DES
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DES SECTES DES GRECS.

.1 parait que chez les Egyptiens , chez les Per-
{ans , chez les Chaldéens, chez les Indiens, il n’y
avait qu'une fecte de philofophie. Les prétres de
toutes ces nations , €tant tous d’'une race particu-
litre; ce quon appelait /z fageffz , n'appartenait
qu’a cette races Leut langue {actce , inconnue au
peuple, ne laiflzit le depot de la fcience qu’entre
leurs mains. NMais dansla Grece, plus libze et plus
heureufe, Pacces de la raifon fut ouvert a tout le
monde ; chacun donna effor afes idées; etc'eft
ce qui rendit les Grecs le peuple le plus ingenieux
de la terre, Ceft ainfi que de nas jours, la nation
anglaife eft devenue la plus éclairee, parce qu’on
peut penfer impunément chez elle.

Les Stoiques admirent une ame univerfelle du
monde, dans laguelle les ames de tous les étres
vivans fe replongeaient. Les Epicuriens niérent
qu’il y eiit une ame, et ne connurent que des
principes phyfiques. Ils foutinrent que les Dieux
ne {e mélaient pas des affaires des hommes ; et on
laifTa les Epicuriens en paix, comme ils y laiffaient
les Dieux.

Les écoles retentirent depuis Zhales julqu’au
temps de Platon et d'Ariffote, de difputes philofo-
phiques qui toutes décelent i fagacite et la folie
de Pelprit humain, f(a grandeur et fa faibleffe.
On argumenta prefque toujours fans s’entendre,
comme nous avons fait depuis le treizieme fiécle,
ol nous commniencames a raifonner.

T. 22. Efjai fur les meurs. T. 1. L
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La réputation qu'eut Plazo ne m’etonne pas;
-tous‘les philofophes ctaient inintelligibles : il Pétait
autant que les autres, et sexprimait avec plus
d’¢loquence. Mais quel fuccés aurait Platorn , il
paraiffait aujourd’hui dans une com pagnie de gens
de bondens, et.s’il leur difait ces belles paroles
qui font dans fon Timée: De /a Jubfrance indivi-
Jible et de la divifible | Dien compofa uue troific-
me ef péce de fubflasce an milien des deztoe , tenant
dela nature du méme et de D'autre : PUIS, prenzaint
ces trois natures enfemble s & les méla toutes en
une feule forme, et for¢a la nature de Pame
& fe méler avec la nature du méme: ez les ayant
wiélees avec la_fubffance 2 €2 de ces trois ayant fait
un fJuppor , il le divifa en portions convenables ¢
¢bacune de ces portions était mélée du méme et de
Yautre ; ez de ia_fubftance iLfit fa divifion. (16)

Enfuite il explique avec la méme clarté le qua-
ternaire de Pythagore. 11 faut convenir que des
hommes raifonnables qui viendraient de lire I'Ejz-
vendement humain de Locke, prieraient Platorn
d’aller a fon école.

Ce galimatias du bon Plazosn n’empéche pas
quil 0’y ait, de temps en temps, de trés-belles
idées dans feg ouvrages. Les Grecs avaient tant
d’efprit, qu’ils en abuserent; mais ce qui leur fait
beaucoup d’honneur, ceft qu'aucun de leurs gou-
vernenmens ne gena les penfées des hommes, 11 n’y
a que Socraze dont il foit avérd que fes opinions
lvi cotterent la vie; et il fut encore moins la

(16) Vaoyez dans le Dictionnaire Philofophique upe note
des éditeurs fur Platon,
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victime de fes opinions, que celle d’un parti violent
elevé contre lui. Les Athéniens, ala vérité, lui
firent boire de la cigué; mais on fait combien ils
sen repentirent; on fait qu’ils punirent fes ac-
cufateurs, et qu’ils élevérent un temple & celui
qu'ils avaient condamné. Athénes laifTa une liberté
entiére, non-feulement & la philofophie, mais &
toutes les religions. (1%) Elle recevait tous les

. . A o7
dieux etrangers , elle avait méme un autel dédié
aux dieux inconnus.

Il eft inconteftable que les Grecs reconnaif-
faient un Dieu fupréme, ainfi que toutes les na-
tions dont nous avons parle. Leur Zews, leur
Jupiter, tait le maitre des dieux et des hom-
mes. Cette opinion ne changea jamais depuis
Orphée; on la retrouve cent fois dans Homére :
tous les autres dieux font inférieurs. On peut les
comparer aux Péris des Perfes, aux génies des
autres nations orientales. Tous les philofophes ,
excepte-les Stratoniciens et les Epicuriens | recon-
nurent Parchicecte du monde, le Demiozygos.

Ne craignons point de trop pefer fur cette

(17) Les prétres excitérent plus d’une fois le peuple
d’Athénes contre les philofophes | et cette fureur ne fut fa-
tale qu'a Socrate. Mais le repentir fuivit bientdt le crime,
et les acculateurs furent punis. On pent donc prétendre avee
raifon que Ies Grecs on! été rolérans, fur-tout fi on les cony-
pare & nous, quiavons immolé d la fuperftition des milliers
de victimes, par des {fupplices recherchés et en vertu de lois
permanentes; a nous dontlafombre fureur s’eft perpétuée
pendant plus de quatorze fiecles {ans interruption; a nous
enfin chez quileslumieres ont plutd. arréeé que détruit le
fanatifime qui s'immole encore des victimes, et dont les

partifuns payent encore des apologiltes pour jultifier fis
anciennes fureurs,
L2
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grande verité hiftorique, que la raifon humaine
.commencee adora quelque puifiance, quelqu'étre
qu’on croyait au-deffus du pouvoir ordinaire, {oit
le foleil,, foit la lune ou lesétoiles ; que a raifon
humaine cultivée adora, malgre toutes fes erreurs,
an Dieu {upréme maitre des élémens et des autres
dieux; et que toutes les nations policées , depuis
PlInde jufqu’au fond de PEurepe, crurent en géné-
ral une vie a venir, quoigue plufieurs fectes de
philofophes euffent une opinion contraire.

DE ZALEUCUS, ET DE QUELQUES AUTRES
LEGISLATEURS.

JOSE dci defier tous les moraliftes et tous les
législateurs, et je leur demande & tous sils.ont
dit rien de plus beau et de plus utile, que I'exorde
des lois de ,Zalerncas qui vivait avant Pythagore ,
et qui fut le premier magifirat des Locriens.

Tout citoyen doit étve pevfuade de lexiffence de
fa Divinite, IL fuffit dobfevver Lovdre et I bayno-
wie de Lunivers » pour Cive convaincu que le ha-
Jard ne peut Pavoir formé. On doiz maitrifer fos
ame.,, la purifiey,, en cearter tous mal; pevfuadé
Que DIEU ne peut Ctve biew fervi par les pervers
et q'il nze veffemble poirt anx mifcrables mortels
qut Je Laiffens soucher par de magnifiques céréimo-
wies , et par de fomptuenfes offrandes. Lavertz
JSenle, ez la difpofition conflante d faire le biex
peuvent luiplaire. Ou'on.cherche donc d étre jufte
dans [es prizcipes et dans [a prasique , et ainfi
g on [e rendracher & la Divinité, Chacun doit
Gretneire Ce quimene o1 ignoiminie bien plus que ce
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gui conduit a ln panvretd, 1l faut vegarder comme
le meilleny citoyen celui qui abandonne I for-
tune pouy lajuftice ; mais cenx que leurs paffions
violentes entrainent vers lemal , hommes, femi-
mes, citoyens, fimples habitans, doivent étre
avertis de [e fouvenir des diewx , et depenfer fou-
vent aux jugemens [Cvéres qu'tls exevcent contre
les coupables. Qu’ils aient devant les yeuw
Pheure de la morz , L beure fatale qui mous astend
tous ; beure owrle fowvenir des fautes ameéne les
ren10rds et le vain yepentir de ' avoir pas_foumis
toutes fes actions 4 Péquite.

Chacun doit dorc fe conduire a tout moment
comnre fice moment érait le dernier de favie:mais
Jiun mawvais géuie le porte aw crime , qu'il fuie
awx pieds des autels ; qu'il prie le ciel décarter
Lotz de [ui ce génic mal-fefant ; qu'il fe jette fur-
tout entre les bras des gens de bien, dont les
confeils le rameneront d la verti, en lui repré-
Sentant la bouté de DIEY et [a vengeance.

Non, il n’y a rien dans toute Pantiquité qu'ot
puiffe preférer 4 ce morcean fimple et fublime,
dicte par la raifon et par la vertu, dépouillé d’en-
thoufiafme et de ces figures gigantefques que le
bon fens defavoue.

Charondas qui fuivit Zaleucus, s'expliqua de
meéme. Les Plazons, les Cicéromns, les divins
Antonins , n’eurent point depuis d’autre langage.
Ceeft ainfi que s'explique en cent endroits ce Julien
qui eut le malheur d’abandonner la religion chré-
tienne, mais qui fit tant d’honneur 4 la naturelle;
Julien, le fcandale de notre églife et Ia gloire de
PEmpire romain,
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1 faut , dit-il, infruive les ignovans , et o
des punir ; les plaindre, et now les hair. Le do.
voir d’un emperenr eft d’imiter DIEU: Limiter,
ceft davoir le moins de befoins , et de faire le
Plus de bienz quiil eft poffible. Que ceux donc qui
infultent Pantiquité, apprennent & la connaitre ;
qu’ils ne confondent pas les {ages Iegislateurs avec
des conteurs de fables ; qu’ils fachent diftinguer les
lois des plus fages magiftrats, et les ufages ridicu-
les des peuples ; qu’ils ne difent point: On inventa
des cérémonies {uperflitieufes, on prodigua de
faux oracles et de faux prodiges; donc tous les
magifirats de la Grece et de Rome qui les tolé-
raient , ctaient des aveugles trompes et des trom-
peurs; c’eft comme §'ils difaient : 11y a des bonzes
a Ia Chine qui abufent [a populace ; donc le {age
Confucius €tait un miférable impofteur.

On doit, dans un fiecle aufli éclairé que le
nétre, rougir de ces déclamations que Pignorance
a fi fouvent debitées contre des fages qu'il fallait
imiter , et non pas calomnier. Ne fait-on pas que,
dans tout pays, le vulgaire eftimbécille, fuper(-
titieux , infenf€ ? N’y a-t-il pas eu des convulfion-
naires dans la patrie du chancelier de P Hofpital ,
de Charron,de Montagne, de la Mozhe-le-Vayer,
de Defcartes, de Bagle , de Foutenclle , de Mos-
zefquicu? N’y at.il pas des méthadiftes, des mo.-
raves, des millenaires, des fanatiques de, toute
efpece , dans le pays qui eut le bonheur de donner ’
naiffance au chancelier Bacoz, a ces genies'im-
mortels Newron et Locke, et & une fouls de
grands hommes ?
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DE BACCHUS.

EXCEPTE les fables vifiblement allégoriques,
gomnie celles des Mufes, de Vénus, des Graces,
de ' dmounr, de Zéphyre, et de Flore, et quelques-
unes de ce genre, toutes les autres font un ramas
de contes qui n’ont d’autre mérite que d’avoir
fourni de beaux vers & Owide et a Quinault , et
d’avoir exerce le pinceaun de'nos meilleurs peintres.
Mais il en eft une qui parait mériter Pattention de
ceux quiaiment les recherches de Pantiquité : ¢’eft
la fable de Bacchus.

Ce Bacchus, ou Back, ou Backos , ou: Dzo;zg-
Jios, fils de Dxeu , a-t-il ét€ un perfonnage vérita-
ble ? Tant de nations en parlent ainfi que & Hercu-
Le: onacelebré tant &’ Hercudes et tant de Bacchus
différens; qu’on peut fuppofler qulen effet il y a
€u un Bacchus ainfi-quun Hercule.

Ce qui eft indubitable, ¢’eft que dans PEgypte,
dans ’Afie et dans la chce Bacchus ainli qu’HLh
cule étaient reconnus pour dcxm dieux; qu’on ce-
lebrait leurs fétes ; quon leur attribuait des mira-
cles; qu’il y avait des myftéres inftitués au nom de
Bacehus , avant qu’on connut les livres juifs.

On fuc aflez que les Juifs ne communiquérent
leurs livres aux Ctrangers, que du temps de Pro-
lomde sz/zm(’/j he, environ deux cents trente ans
avant notre ere. Or, avantce temps, 1’Orient et
VOccident retentiffaient des orgies de Bacchus.
Les vers attribués a 'ancien Orphée , célébrent les
conquetes et les bienfaits de ce prétendu demi-
dieu, Son hiftoire e {i ancienne , que les péres de
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Peglife ont prétendu queBacchus était Noé ; parce
que Bacchus et No¢ paflent tous deux pour avoir
cultivé la vigne.

Hérodote , en rapportant les anciennes opinions,
dit que Bacchus fut élevé 2 Nyfe, ville d’Ethiopie,
que d’autres placent dans ’Arabie heureufe. Les
vers orphiques lui donnent te nom de Mifér. 1l
refulte des recherches du favant Huet , fur Phi-
foire deBacchus, qu'il fut fauvé ; qu’il fut inftruit
des fecrets des dieux ; quil avait une verge qu’il
changeait en {ferpent quand il voulait; qu’il paffa
Ia mer rouge & pied fec ; comme Herciule paffa de-
puis, dans fon gobelet, le détroit de Calpé et
@’ Abila ; que quand il alla dans les Indes, luiet
fon armée jouiffaient de la clarté du foleil pen-
dantlanuit; qu’il toucha de fa baguette enchan-
terefle les eaux dufleuve Oronte et de I'Hidafpe,
et que ces eaux s’¢coulérent pour lui laiffer un
paflage libre. Ileft dit méme qu’il arréta le cours
du foleil et delalune. Il écrivit fes lois fur deux
tables de pierre. Il était anciennement repréfentd
avec des cornes ou des rayons qui partaient defa
téte.

I1 n’eft pas étonnant aprés cela , que plufieurs
{avans hommes, et fur-tout Bochars et Huet, dans
nos derniers temps , aient prétendu que Bacchus
eft une copie de Moife et de Jofis. Tout con-
court a favoriferla reffemblance : car Bac chus
s'appelait chez les Egyptie {rfuph , et parmi
les noms que les Péres ont donnés 3 Aoife, on
¥ trouve celui d°0/fofirph.

Entre ces deux hiftoires qui paraiffent fembla-
bles en tant de points, il n’cft pas douteux que

ns
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celle de Moife ne foit la vérité , et que celle de
Bacchus re foit la fable ; mais il parait que cette
fable ¢tait connue des nations, long-temps avant
que lhiftoire de A]o'l';‘"e fut parvenue jufqu’a elles.
Aucun auteur Grec n’a cite AMoife, avant Longin
qui vivait fous Pempereut Aurélien ; et tous
avaient célebre Bacchus.

1l parait inconteftable que les Grecs ne purent
prendre idee de Bacchus dansle livre de la loi
iuive qu’ilsn’entendaient pas, et dontils n’avaient
pas la moindre connaiffance ; livre d’ailleurs {i
rare chez les Juifs mémes , que {ous le roi Jofias
onn’en trouva qu’an feul exemplaire ; livre pref-
quentiérement perdu , pendant elclavage des
Juifs tranfportés en Chaldée et dans le refte de
PAfie; livre reftaure enfuite par Efiras, caas
les temps floriffans d’Athénes et des autres répu-
bliques de la Gréce; temps ou les myfteres ds
Bacchus etaient deja infticucs.

Dieu permit donc que efprit de menfonge di-
vulguit les abfurdités de lavie de Bacchus, chez
cent nations ; avant que l'efprit de verite fit con-
naitre la vie de 4/0%f% 4 aucun peuple, excepte aux
Jufs.

Le favant évéque d’Avranches, frappé de cette
étonnante refle mblance, ne balanca pas a pronon-
cer que Moifc était non-fenlement Bacchus, mais
le Zhaur, I'Ofiris des Egy ptiens Ilajonteméme;
(i) pour allier les centraires, que Mojf était
aufli leur Typhon ; c'eft-a-dire, qu’il ciait a la
fois le bon etle manvais princi pe ; le protecteur et
Pennemi jle Dieu et leDiable reconnus en Egypte.

(n) Prepofition IV, pages 79 et£7.
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Moife, felon ce {avant homme , eft le méme
que Zovoaftre. I eft Efculape , Amphios , Apol-
Lo, Faunus s Janus ., Perfie, Romzlus., Ver-
sumane, et enfin Adonis et Priape. La preuve
qu’il €tait Adosnis ¢’eft que Virgilea dit :

Bt formofus oves ad fluming pawit Adonis:
Et le bel Adonis a gardé les monutons:

Or Joife garda les moutons vers PArabie. La
preuve qu’il était Priape eft encore meillenre :
c’elt que quelguefoison reprefentait. Priape avec
un ane, et que les Juifs paflerent pour adorer un
ane. Huet ajoute pour derniére confi rmation , que
la verge de Mo7fe pouvait fort bien étre comparée
au fceptre de Priape; (o)
‘Sceptrum Priapo tribuitur , wirga Hof.

Voila ce que Huer appelle fa démonftration.
Ellen’eft pas dla vérité geométrique. Il eft & croire
qu’il en rougit les dernidres années de fa vie, et
quil fe fouvenait de fi démonftration , quand il
fit fon traité de la faibleff: de Pefprit hunain , et
de Pincertitude de fes connaiffances,

DES METAMORPHOSES CHEZ LES GRECS 5
RECUEILLIES PAR OVIDE.

L'orinron de la migration des ames conduit
natvrellement aux métamorphofes , comme nous
Vavons deja v Toute idée qui frappe Pimagina-
tion et qui 'amufe , s'tend bientot pat tout. le
monde.. Des que vous mavez perfuadé que mon
ame peut cutrer dans le corps d’un cheval , vous

(o) Huet , page 110,
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wanrez pas de peine a me faire croire que mon
eorps peut étre changé en cheval auffi.

Les métamorphofes recueillies par Ovide , dont
nous ayons déja dit un mot, ne devaient point
du tout étonner un Pythagoricien, un Brame,
un Chaldéen , un Egyptien. Les dieux s'ctaient
changés en animaux dans ancienne Egypte. Der-
ceto était devenue poiffon en Syrie; Seimiramis
avait été changée en colombe a Babylone. Les Juifs
dans les temps trés-pofterieurs ecrivent que Nabs-
chodonofor fut change en boeuf, fans compter la
femme de Lot transformée en {tatue de fel. N’
pas méme une métamorphofe reelle, quoigue p :7‘-
fagére , que toutes les upparitions des dieux et des
génies fous la forme humaine ?

Un Dieu ne peut guére {fe communiquer a nous.,
quen fe métamorphofant en homme. 1l eft vraique
Jupiter prit la figure d’un beau cygne, pour jouir
de Léda; mais.ces cas font rares : et dans toutes
les religions, la Divinit¢ prend toujours la figure
humaine quand elle vient donner des ordres. Il
feraic difficile d’entendre la voix des dieuxis’ils {e
préfentaient @ nous en crocodiles ou e ours.

Enfin les dieux fe métamorphofeérent prefque
par-tout ; et dés que nous fumes inftruits des {ecrets
de la magie , nous nous metamorphofdmes nous-
mémes. Plufieurs perfonnes dignes de foi fe chan-
gérentenloups: le mot de loup garou attefte encore
parmi nous cette belle meta morphoﬁ,.

Ce qui aide beaucoup a croire toutes ces tranf

: mutatxons, et tous les prodiges de cette efpece ;
c’eft qu’on ne peut prouver en forme leur impofii-

N’eft.ce
a
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bilité. On n’a nul argument & pouvoir alleguer 2
quiconque vous dira: un dieu vint hier chez mei

fous la figure d’un beau jeune homme, et ma fille:

accouchera dans neuf mois d’un bel enfant que le
diev a daigné lui faire. Mon frére quia ofé en
douter a ete changé en loup; il court et hurle
actueliement dans les bois. Sila fille accouche en
effet, {i 'homme devenu loup vous affirme quila
fubi en effet cette métamorphofe , YOUS NE pouvez
demontrer que la chofe n’eft pas vraie. Vous n’an-
riez d’autre reffource que d’affigner devantlesjuges
le jeune homme qui a contrefait le dien , et fait
Penfanta la demoifelle ; qu’a faire obferver Poncle
loup-garou, et & prendre des témoins de {on jn1-
pofture. Mais 1a famille ne s'expolera pas a cet
examen ; elle vous foutiendra avec les précres du
canton, que vous étes un profane et un ignorant;
ils vous feront voir que puifyu’une chenille eft
changée en papillon, un homme peut tout aufli
aifement étre changéen béce : et fi vous difputez,
vous fercz deéfere a inquifition du pays, comme
un impie quine croit ni aux Joups-garous , hiaux
dieux qui engroflent Ies filles.

DE I’IDOLATRIE.

APRES avoir lu tout ce qu’on a éerit fur Pido.
fatrie, on re trouve rien qui en donne une notion
précife. H femble que Zocke foit le premier qui
ait appris aux hommes & définir les mots quils
pronengaient, et a ne point parler au hafard, Le
terme qui répond 4 idoldtrie ne fe trouve dans au-
cune langut ancienne ; c’elt une expreflion des
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Grecs des derniers Ages, dont.on ne s érait jamais
fervi avant le fecond fiecle de notre eére. Ellefigni-
fieadoration d’images. C'eft un terme de repreche,
un mot injurieux : jamais aucun peuple n’a pris
la qualité d’idelatre ; jamais aucun gouvernement
nordonna qu'on adordt une image , comme le
Dieu fupréme de la nature. Lesanciens Chaldcens,
les anciens Arabes, les anciens Perfes n’eurent
long-temps ni images ni temples. Comment ceux
qui vénéraient dans le foleil, les aftres et le feu,
les emblémes de la Divinité, peuventils &tre
appelésidolatres ? lis réveraient ce qu'ils voyaients
mais certainement révererle foleil et les aftres , ce
neft pas adorer une figure taillée par un ouvrier;
c’eft avoir un culte erroné, mais ce n’eft point
Etre idolatre.

Je fuppofe que les Egyptiens aient adoré réelle-
ment le chien Anubis, et le beeuf Apis; qu'ils aient
eté affez fous pour neles pas regarder comme de
animaux confacrés a la divinité, et comme un
embléme du bien que leur Iheth, leur Ifis, fefait
aux hommes; pour croirc méme qu'un rayen
célefte animait ce beeufet ce chien confacrés ; il eft
clair.que ce n’était pag adorer uneftatue : une béte
n’eft pas une idole. ~

Il eft indubitable que les hommes eurent des
objets de culte , avant que d’avoir des {culpteurss
il eft clair que ces hommes f{i anciens ne pou-
vaient point étre appeles idoldtres. Il refte dong
a favoir fi ceux qui firent enfin placer les fia-
tues dans les temples, et quifirent reverer ces
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ftatues , fe nommeérent adorateurs de ftatues et
leurs peuples adorateurs de fatues < et afuré-
ment ce gu’on ne trouve dans aucun monument
de Tantiquite.

Mais en ne prenant point le titre d’idolatres ,
Détaient-ils en effet ? était-il ordonné de croire que
la ftatue de bronze qui repréfentait la figure fantaf-
tique de Bel a Babylone, ¢tait le Maitre , le DIEU
le Créateur du monde ? la figure de Jupiter était-
elle Jupiter méme ? n’eft-cepas, (il eft permis
de comparer les ufages de notre fainte religion avec
les ufages antiques , ) n’eft-ce pas comme fi lon
difait que nous adorons la figure du pére éterne
avec une barbe longue , la figsure d’une femme et
d’'un enfart, la figure d’une colombe ? Ce font
des ornemens emblématiques dans nos temples.
Nous les adorons fi peu que, quand ces ftatues
font de bois, on s’en chaufie dés quelles pour-
riffent, on en<rige d’autres; elles font de fimples
avertiffemens qui parlent aux yeux et a limagina-
tion. Les Turcs et les reformés croient que les
catholiques font idolatres, mais les catholiques ne
ceflent de protefter contre cette injure.

I n’eft pas poflible quon adore réellement une
ftatue ; ni qu'on croie que cette fatue eft le DIEY
fupréme. Il n’y avait quun Jupiter , mais il y
avait mille de fes ftatues; or ce Jupiter qulon
croyait lancer la foudre, eétait fuppof@ habiter
les nuces, ou le mont Olympe, ou la planéte qui
porte fon nom ; et fes figures ne langaient point la
foudre , et n’étaient ni dans une planéte, ni dans
les nuges ni fur le mont Olympe: toutes les




DsE L' i D OL AT R TE: 135

prieres étaient adreffées anx dicux immortels, et
aflurement les ftatues n’étaient pas lnll'llOItCllLS

Des fourbes, il eft vrai, firent croire, et des
fuperftitieux crurent que des {tatuesavaient patlé,
Combien de fois nos peuples grofliers n’ont-ils pas
eu la méme credulité ? mais jamais chez aucun
peuple ces abfurdités ne furent la religion de
PEtat. Quelque vieille imbécille n’aura pas diftin-
gué la 1”c"ttue etle dieu; ce n’eflt pas une raifon
d’affirmer que le gouvernement penfait comme
cette vieille. Les magiftrats voulaient qu’on révé-
rat les reprefentations des dieux adorés, et que
Vimagination du peuple fiit fixée par ces fignes
vifibles. C’eft precifément ce qu'on fait dans la
moiti¢ de I’ Europe On a des figures qui repréfen-
tent DIEU le pere fous la forme d’un vieillard , et
on fait bien que DIEU n’eft pas un vieillard. On a
des images de plufieurs faints qu’on vénére, et on
fait bien que.ces faints ne font pas DIEU le pére.

De méme, {i on ofele dire, les anciens ne {e
meprenaient pas entre les demi-dieux, les dieux,
et le maitre des dieux. Sices anciens étaient ido-
latres pour avoir des ftatues dans leurs temples,
la moiti¢ de la chrétienté eft donc idolatre aufli;
et fi elle ne et pas, les nations antiques ne
Pétaient pas davantage.

En unmot, il n’y a pas dans toute Pantiquité
un feul poéte, un feul philofophe, un feul homme
d’Etat qui ait dit qu’on adorait de la pierre, du
marbre, du bronze ou du bois. Les témoignages
du contraire font innombrables : les nations ido-
latres font donc comme les forciers; on en pare
ie mais il n’y en eut jamais.
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Un commentateur, Dacier, a conclu qu’on ado-
rait reellement la ftatue de Priape, parce qu’ Ho-
7ace en fefant parler cet épouvantail,lui fait dire:
J Ctais autrefois un tronc, louvrier incertain s'il
en fevait iz diezon une efcabelle, prit le parti
d'en faire wuz diew , cte. Le commentateur cite le
prophéte Baruch , pour prouver que du temps
d' Horace, on regardait la figure de Priape comme
une divinite reelie: il ne voit pas qu’Horace fe
moque et du prétendu dieu et de fa fatue. Ilfe
peut quune de fes fervantes, en voyant cette
enorme figure , criit qu'elle avait quelque chefe
de divin: mais affurément tous ces Priapes de
bois dont les jardins étaient remplis pour chafler
es oifeaux, n’ctaient pas regardés comme les
créateurs du monde.

Il eft dit que Moife, malgré la loi divine de ne
faire aucune repréfentation d*hommes ou d’ani-
maux, €rigea un {erpent d’airain, ce qui était une
imitation du {erpent d’argent que les prétres
d’Egypte portaient en proceflion : mais quoigue
ce ferpent fiit fait pour guérir les morfures des
ferpens véritables, cependant on ne Padorait pas.
Saloimon mit deux chérubins dans le temple;
mais on ne regardait pas ces chérubins comme
des dieux. Si donc, dans le temple des juifs et
dans les nétres; on a refpecté des ftatues fans étre
idolatres, peurquoi tant de reproches aux autres
nations ? ou nous devons les abfeudre, cu elles
doivent neus accufer.

DES
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It eft évident qu’on ne peut favoir Pavenir,
parce qu’on ne peut favoir ce qui n’eft pas ; mais
il eft clair aufli qu’on peut conjecturer un événe-
ment.

Vous voyez une armée nombreufe et difcipli-
nee, conduite par un chef habile, savancer dans
un lieu avantageux, contre un capitaine impru-
dent {uivi de peu de troupes mal armées, mal
poftees, et dont vous favez que la moitié le
trahit; vous prédifez que ce capitaine fera battu.

Vous avez remarque qu’un jeune homme et
une fille s’aiment eperdument ; vous les avez
obferves fortant Pun et 'autre de la maifon pa-
ternelle ; vous annoncez que dans peu cette fille
fera enceinte; vous ne vous trompez guére, Tou-
tes les predictions {& reduifent au caicul des pro-
babilités. Il n’y a donc point de nation chez
laguelle on n’ait fait des prédictions qui fe font en
effet accomplies. La plusicélébre , la plus confir-
mée eft celle que fit ce traitre Flavier Jofepbe &
Vefpafien et Titus fon fils, vainqueurs des Juifs.
1l voyait Vefpajien et Titus adorés des armées
vomaines dans Porient , et Néron détefte de tout
Pempire. Ll ofe, pour gagner lesborines grices de:
Vefpafien, lui predire au nom du Dieu des juifs
(p) que lui et fon fils feront empereurs : ils le
furent en effet; mais il eft évident que Jofephe
ne rifquait rien. Si Ve/pafies faccombeun jouren
pretendant a PEmpire; il n’eft pas en état de punir

(p) Jofcphe, Vivre FIT, chapitre XX VIIT.
T. 22. Effai fur les mewrs. T. L i
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Jofephe; il eft empereur , il le récompenfe; et
tant qu’il ne regne pas, il efpere régner. Vefpaficiz
fait dire a ce Jofephe que il efl prophete;il devait
avoir predit la prife de Jotapat qu’il avait en vaia
defendue contre’armée romaine: Jofephe répond
qu’en effetil Pavait predite, ce qui n’était pas biea
furprenant. Quel commandant, en {foutenant un
fiége dans une petite place contre une grande
armeée, ne predit pas que la place fera prife ?
Il n’était pas bien difficile defentir qu’on pou-
vait s’attirer le refpect et Pargent de la multitude
en fefant le prophete, et que la crédulité du peu-
ple devait étre le revenu de quiconque faurzit le
tromper. Il y eut par-tout des devins; mais ce
w’était pas aflez de ne predire qu'en fon propre
nom, il fallait parler au nom de la Divinite: et
depuis les prophetes de 'Egypte qui s’appelaient
les Voyans , julqu’a Ulpius, prophete du mignon
de Pempereur 4drierz devenu dieu, il y eut un
mombre prodigieux de charlatans {acrés qui firent
parler les dieux pour fe moquer des hommes.. On
fait aflez comment ils pouvaient reu{lir: tantdt par
une 1éponfe ambigué qu’ils expliquaient enfhite:
gonume ils voulaient ; tantdt en corrompant des
domeftiques ;. en s’informant d’eux {ecretement
des aventures des dévots qui venaient les confuls
ter.Un idiot était tout étonné qu’un fourbe lui.dit
de la part de Dien ce qu’il avait fait de plus cache,
Ces prophétes paffaient pour favoir le paflé,
le préfent et Pavenir; c’eft Iéloge qu’Homeére:
fait de Ohalcas. Je n’ajouterai rien ici a ce que le-
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favant Van-dale et le judicieux Fomtenelle {on
rédacteur, ont dit des oracles. Ils ont dévojlé
avec fagacité des fiecles de fourberie ; et le jéfuite
Baltus montra bien peu de fens, ou beaucoup de
malignite , quand il foutint contr’eux la vérité des
eracles paiens, par les principes de la religion
chrétienne. Cletait reellement faire & Dieu une
injure , de prétendre que ce Bieu de bonté et de
vérite et lache les diables de Penfer, pour venir
faire fur la terre ce qu’il ne fait pas lui-méme , pour
zendre des oracles.

Qu ces diables difaient vrai, et en ce cas il était
impofiible de ne les pas croire ; et Dieu appuyant
toutes les fanfles religions par des miracles journa-
liers, jetait lui-méme Punivers entre les bras de
fes ennemis : ou ils difaient faux, et en ce cas,
Dieu déchainait les diables pour tromper tous les
hommes. Il n’y a peut-étre jamais eu d’opinion
plus abfurde.

L’oracle le plus fameux fut celui de Delphes.On
choifit d’abord de jeunes. filles innocentes , comme
plus propres que les autres & étre infpirées; c’eft-
a-dire , a proférer de bonne foi le galimatias que les
prctrcs leur dictaient. La jeune Pythie montait {ur
un trépied, pof¢ dans Pouverture d’un trou dont il
fortait une exhalaifon prophétique. Lefprit divin
entrait fous la robe de la Pythie par un endroit
fort humain ; mais depuis qu’une jolie Pythie fut
enlevée par un dévot, on prit des vicilles pour faire
e métier: et jecrois que c’eftla raifon pour laguelle
oracle de Delphes commenga a perdre beaucoup
le fon crédit..

i
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Les divinations, les augures, étaient des efpcces
d’oracles; et font, je crois , d’'une plus haute anti-
quité; car il fallait bien des cerémonies, bien du
temps pour achalander un oracle divin qui ne pou-
vait fe pafler de temple et de prétres : et rien n’¢iait
plus aife que de dire la bonne aventure dans les
carrefours. Cetart e fubdivila en mille fagons; on
prédit par le vol des oifeaux,par le foie des moutons,
par les plis formes dans la paume de la main, par
des cercles tracés fur la terre, par l'eau , par le feu,
par des petits cailloux, par des baguettes, par
tout ce qu’on imagina; et {ouvent méme par
un pur enthoufialme qui tenait lieu de toutes
les regles. Mais qui fut celui qui inventa cet
art? ce fut le premier fripon qui rencontra un
imbecille.

La plupart des prédictions étaient comme celles
de l'almanach de Liege. Usn grand mouvra, ily
awra des naufrages. Un juge de village mourait-
il dans Tannée? c'était pour ce village, le grand
dont la mort était predite : une barque de pécheurs
était-elle fubmergee? voila les grands naufrages
annonces. Lauteur de Palmanach de Liége eft un
forcier, foit que {es prédictions foient accomplies,
foit qu'elles ne le foient pas; car fi quelque eve-
nement les favorife, fa magie eft démontrée: fi
les événemens font contraires, on applique la
prédiction a toute autre chofe et I'allégorie le tire
daffaire.

L’almanach de Liége a dit qu’il viendra’t un
peuple du Nord qui detruirait tout; ce peuple ne
vient point; mais un vent du nord fait geler
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guelques vignes, ceft ce qui a éte prédit par
Mathien Lansbherge. Quelqu'un ofe t-il douter
de fon favoir? Aufli-tot les colportewrs le dénon-
cent comme un mauvais citoyen, et les aftrologues
le traitent méme de petit efpiit et de mechant
raifonneur.

Les Sunnites mahométans ont beaucoup ems-
ployé cette méchode dans Pexplication du Koran de
Mahomet. Léroile Aldebaran avait été en grande
vénération chez les Arabes, ele (ignifie I'ceil du
taureau; cela voulaic dire que Peeil de AMabomes
éclairerait les Arabes, et que , comme un taurean,
il frapperait fes ennemis de {es cornes.

L’arbre acacia était en véuération dans PArabie:
on en fefaic de grandes haies qui préfervaient les
moiffons de Pardeur du foleil ; Mabomez eft Pacacia
qui doit couvrir la terre de fon ombre falutaire.
Les Turcs fenfés rient de ces bétifes fubtiles ; les
jeunes femmes n’y penfent pas ;. les vieilles devotes
y croient; et celui qui dirait publiquement a un
Deiviche qu'il enfeigne des fottifes , courrait rifgus
d’étre empale. Il ya eu des {avans qui ont trouve
Phiftoire de leur temps dans [Plliade et dans
POdyflee; mais ces favans n’ont pas fait la
méme fortune que les commentateurs de 1Al
coran.

La plus brillante fonction des oracles fut d’affp=
rer la victoire dans la guerre. Chaque armée,
chaque nation avait {es oracles qui lui promettaient
des triomphes. L’un des deux partis avait regu
infailliblement un oracle véritable. Le vaincu
qui avait ¢té trompé attribuait fa défaite a quelque
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faute commife envers les dieux, apres loracle
rendu; il elpérait qu'une autre fois Poracle s’ac-
complirait. Ainfi pre{fque toute la terre s’eft nourtie
d’illufion. Il n’y eut prefque point de peuple qui
ne confervat dans fes archives, ou qui n’elit, par
la tradition orale , quelque prédiction qui laffurait
de la conquéte du: monde, cleft-a-dire, des
natiens voifines : point de conquérant qui n'ait
¢té predic formellement, auflitos aprés fa con-
quéte, Les Juifs mémes, enfermés dans un coin
de terre prefque incennu., entre I’Anti-Liban,
DArabie déferte et la pétrée, efpérérent, comme
les autres peuples , d’étre les maitres de univers ;
fondés fur mille oracles que nous expliquons dans
un fens myltique ; et qu’ils entendaient dans le
fens littéral.

DES SIBYLLES CHEZ LES GRECS, ET DELEUR
INFLUENCE SUR LES AUTRES NATIONS.

LORSQUE prefque toute la terre était remplie
d'eracles , il y eut de vieilles filles qui, fans étre
attachées a aucun temple, s’aviferent de prophétifer
pour leur compte.. On les appela Si5y/les, mot gree
du dialecte de Laconie, quifignifie confeil de Dien.
L’antignité en compte dix principales , en divers
pays. On fait aflez le conte de la bonne femme qui
vint apporter dans Rome , a Pancien Zargnin, les
neuflivres de Pancienne Sibylle de Cumes. Comme
Targain marchandait trop , la vieille jetaau feu les
{ix premiers livres, et exigea autant d’argent des
trois reftans, qu’elle en avait demandé des neuf
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entiers. Tarquin les paya. Ils furent, dit-on,
conferves a Rome, jufquau temps de Sylla, et
furent confumés dans un incendie du capitole.

Mais comment fe paffer des propheties des
Sibylles?2 On envoya trois {énateurs a Erytre, ville
de Grece ou Pon gndmc plecmufeme nt un millier
de mauvais vers grecs , qui paflaient pour étre de
la facon de la ﬁbvlle Exytrée. Chacun en voulait
avoir des copies.La ﬁby]h’ Ergytvee avaittout predit;
il en etait de fes propht.ms comme de celles de
Noftradamus parminous : et 'on ne manguait pasa
chaque événement de forger quelques vers grecs
qu’on attribuait a la fibylle.

Aungnfte qui craiguait avec raifon qu’on ne trou-
vat dans cette rapfodie quelques vers qui autorile-
raient des confpirations, defendit, fous peine de
mort, quaucun Romain efit.chez lui des vers
{ibyllins : défenfe digne d'un tyran foupgonneux
qui confervait avec adrefle un pouvoir ufurpe par
le crime.

Les vers fibyllins furent refpectés. plus que
jamais quand. il fut defendu de les lire. Il fallait
bien quils continflent la veérité, puifguon les
cachait aux citoyens.

Virgile, dans.fon eglogue fur la naiffance de
Pollionz, ou de Marcellus, ou de Drufus, ne
mangqua pas: de citer Pautorité de la Sibylle de
Cumes, qui avait prédit nettement que cet enfant
qui mourut bientdt apres , ramenerait le fiecle d’or.
La fibylle Eryzreée avait, difait-on alors, prophé-
tife aufli & Cumes. L’enfant nouveau n¢ apparte-
nant a. Azugufte ou a fon favori, ne pouvait
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manquer détre predie par la fibylle. Les predic-
tions, dailleurs, ne font jamais que pour les
grands, les petits 0’en valent pas la peine.

Ces oracles des Sibylies etant donc toujours en
trés-grande reputation , les premie rétiens trop
emportés par un faux zele, crurent qu'ils pou-
vaient forger de pareils oracles, pour battre les
Gentils par leurs propres armes. Hermas et SF
Juftin paffent pour étre les premiers qui eurent le
malheur de fouteniv cette impofture. 8¢ Juflizn
cite des oracles de la {ibylle de Cumes, debités
par un chretien qui avait pris le nom &' Iffape , et
qui prétendait que fa fibylle avait véeu du temps
du deluge. §° Cldinent d’Alexandrie, ( dans fes
Stromates, liv. VI,) aflure que Papbtre §° Paz/
recommande dans {es epitres /a lecture des_fibylles
qui ont manifeftement prédit la naillance da fils
#e DIEU.

11 faut que cette épitre de §* Pazl {oit perdue
car on ne trouve ces paroles, nirien d’approchant,
dans aucune des épitres de §° Paw/. Tl courait dans
ce temps-1a parmi les chrétiens, une infinité de
livres que nous n'avons plus ; comme les Prophe-
ties de Jaldabaft, celles de Seth, d’Enoch et de
Cham; La Pénitence & Adam ; Lhiftoire de
Zacharie, pérede & Jean ; Vévangile des Egyp-
tiens; L’évangile de 8% Pierre, &’ Audre, de

Jacques ; Ueévangile ' Eve; L’apocalypfe d’ ddam;

Le, Lettres de JESUS-CHRIST, et cent autres
écrits dont il refte a peme quelqum fragmens
enfcveua dans des livres qu’on ne lit ;we;e.

L'¢glife chrétienne était alors paitagée en focicté

judaifante,
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judaifante , et foci¢te non-julaifante, Cgs deux fo-
ciétes étaient divifées en plufieurs autres. Quicon-
que (¢ fentait un peu de talent, €crivait pour fon
parti. Il y ent plus de cinquante évangiles, jufqu’au
concile de Nicée ; il ne nous en refte aujourd’hui
que ceux dela Pievge, de Jacques, de U Enfance,
et de Nicodéme. On forgea fur-tout des vers attri-
bués aux ancicnnes {ibylles. Tel écait le relpect
dy peuple pour ces oracles fibyllins, qu’on crut
avoir befoin de cet appui €tranger pour fortifier le
chriftianifme naiffant, Non-feulement on fit des
vers grecs fibyllins qui annongaient JESUS-
CHRIST; mais on lesfit enacroftiches, de manicre
que les lettres de ces mots, Jefous Chreiftos ios
Sozer, étaient 'une apres autre le commencement
de chaque vers. C’eft dans ces pocfies qu’on trouve
cette prediction : :
Avec einq pains et deux poiffons
11 nourrira cing mille hommes au défert,
Et en ramaffant les morceaux qui refteront,
Il en remplira douze paniers.

On ne §’en tint pas 12 ; onimagina qu’on pouvait
détourner en faveur du chriftianifme le fens de
yers de la quattieme églogue de Pirgile s

Ultima Cumer wenit jam carininis etas &
Jum nova progenies celo deinittitur qlto.

Les temps de la fibylle enfin font arrivés:

Un nouveau rejeton defcend du haut des cieux.
Cette opinion eut un fi grand cours dans lew
premiers ficcles de Péglife , que Uempereur Cosyf-
tantis la {outint hautement. Quand un empereur
parlait , il avait furement raifon. Virgile paffalong-

T. 22. Effai fur les menrs. T. L. N

=
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temps pour un prophéte. Enfin, on était fi per-
fuadé des oracles des fibylles ; que nous avons dans
une de nos hymnes, quin’eft pas fort ancienne,
ces deux vers remarquables :
Solvet fecluin in fovilla,
Tefte David cum fibylla.
Il mettra Punivers en cendres,
Témoin la fibylle et David.

Parmi les prédictions attribuées aux fibylles ,
on felzit fur-tout valoir le regne de mille ans,
que les peres de Peglife adopterent ]ufqu au temps
de [/qu’ofe 1T,

Ce reégne de JESUS-CHRIST pendant mille ans
fur laterre, était fondé d’abord {ur la prophetie de
St Luc , chap. XXI ; prophétie mal entendue , que
JESUS-CHRIST vienzdrait daus les nuces, dans uiue
grande pu{'ﬂlmce et dans une grande majefte
avant que la géncration préfente fiu paflée. La
genération avait pwﬂe mais S; Pawu/ avait ditav{li
dans fa premiére épitre aux Theffaloniciens,ch.IV :

Nozs vous de'clm 0225 , comine layant appris du
&”gm’z'r, que 72025 (_]Ld vivons , et quzﬁ;mmer
vefervés pour fon avuzemem‘, 720US 126 previens
drons point cezx qui fons dcia dans lejbmmezl

Car auffitdt que le fignal aura é¢¢ donnd par la
woix de Parchange , et par le Jon de la tromperte
de DIEU 3 le Seigneur [ui-méme defcendra du ciel,
et ceu qui_ferons morss-ez JESUS-CHRIST /L:/_[(g['
citeront les premiers.

Puis wous aurres qui /bmme.v vivans, et qm
Jevons demeurcs ju/mz alorsy nous Jerons pmpo,rc:
avec exx dwizs les nuces , pour aller au-devant du
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Seigneur au milieu de L'nir , et ainfi nous vivrons
pour jarnais avec le Seigneur.

1l eft bien étrange que Paud dife que ceft le
Seigneur lui méme qui lui avait parle; car Pau/,
loin d’avoir été un des dilciples de CHRIST , avait
¢té long-temps un de fes perfécuteurs. Quoi qu’il
en puifle étre , 'Apocalypfe avait dit aufli,
chap. XX, que les juftes regneraient [ur laterre
pendant mille ans avec JESUS-GHRIST.

On sattendait donc & tout moment que JESUS-
CHRIST defcendrait du ciel pour établir fon régne,
et rebatir Jérufalem dans laquelle les chrétiens
devaient {e réjouir avec les patriarches,

Cette nouvelle Jérufalem était annoncée dans
PApocalypfe : Moi, Jean, je vis la nouvelle Je-
vufalem qui defcendait du ciel parée comme une
époufce. ... Elle avait unc grande et havte mu-
raille, douze portes, et un aizge a chaque porte....
douze forndemezs otL_font les moms des apotres de
lagueau.... Celuiquime porlait avait une toife
d’or pour mefurer lawille, les portes et la muraille.
Lawille eft bdiie en carre, elle cft de douze mille
Jtades ; Ja longueur,falargueur et _fa hauteur fort
égales. ... Il e mefura aufff la muraille, quicft
de cent quarante-quatre coudees.... cette muraille
Ctait dejafpe, et laville était dor , ctc.

On pouvait fe contenter de cette prédiction ,
mais on voulut encore avoir pour garant une
{ibylle @ qui on fzit dire & peu prés les mémes
chofes. Cette perfuafion s’imprima fi fortement
dans les efprits, que S¢,Juftinz, dans fon dialogue
contre Zriphoiu , dit qu'il en eft convenic; et que

N 2
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JIESUS doit wenir dans cette Jerufalem boire eb
manger avec fes diftiples.

8t Iréunée fe livra {i pleinement a cette opinion ,
qu'il attribue & % Jean Pévangélifte ces paroles :
Dais [a nonvelle Jerufalem chaque cep de vigne
produira dix mille branches, et chaque branche
diz mille bourgeosns , chaque bourgeon dix mille
grappes , chaque grappe dix mille grains, chaque
raifin vingt-cinq amphores de vin 5 et-quand uz
des [aints vendangeurs cuetllera us raifin, le rai-
Jin voifin lui dira : prends-moi , je fuis meilleur
que lui (g).

Ce n’était pas affez que la fibylle et predit ces
metveilles , on avait €té temoin de 'accompliffe-
ment. On vit, au rapport de Tertullierz , la Jéru-
falem nouvelle defcendre du ciel pendant quarante
nuits confEcutives.

Tertullien s'exprime ainfi: () Nows confe/fons
que le royaume nous eft promis pour mille ans cn
terre, aprés la refurrection dans lacizé de Jevufa-
fem apportée du ciel ici-bas.

Ceft ainfi que Pamour du merveillenx et Ien-
vie d’entendre et de dire des chofes extraordinai-
res, a perverti le fens commun dans tous les temps.,
Cleft ainfi qu'on g’eft fervi dela fraude , quand on
n’a pas eula force, La religion chrétienne fut d'ail-
leurs foutenue par des raifons {i folides, que tout
cet amas d’errenrs ne put ébronler. On degagea
Por pur de tout cet alliage, et Péglife parvint par
degrés & I'état ol nous la voyons aujourd’hui.

() Irénée, chap. XXXV, liv. V.
§) Tere, contre Marcien,liv. ITL
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REVENONS toujours a la nature de ’homme
il n’aime que Pextraordinaire 5 et cela eft {i vrai,
que fitot que le beau , le fublime eflt commun, il
ne parait plus ni beau ni fublime. On veut de
Pextraordinaire en tout genre; €t on va julqu’a
Pimpoffible. L'hiftoire ancienne reflemble a celle
de ce chou plus grand qu’une maifon, et ace pot
plus grand qu’une ¢glife, fait pour cuire ce chou.

uelle idée avons-nous attachée au mot #ira-
cle qui d’abord fignifiait chofe admirable? Nous
avons dit, c’eft ce quelanature ne peut operet ;
ceft ce qui eft contraire a toutes {es lois. Ainfi
P’Anglais qui promit au peuple de Londres de fe
mettre tout entier dans une bouteille de deux
pintes, annongait un miracle. Et autrefois on
n’aurait pas manqué de légendaires qui auraient
affitmé Paccompliffement de ce prodige, s'il en
était revenu quelque chofe au cougsat.

Nous croyons fans difficulté aux vrais miracles
opérés dans notre fainte religion, et chez les
Juifs dont la religion prepara la nétre. Nous ne
parlons ici que des autres nations, et nous ne
raifonnons que fuivant les régles du bon fens,
toujours foumifes & la révelation.

Quiconque n’eft pas illuminé par la foi, ne
peut regarder un miracle que comme une con-
travention aux lois éternelles de la nature. Ilne
lui parait pas poffible que DIEU dérange fon pro-
pre ouvrage ; il fait que tout eft li¢ dans I'uni-
vers pat des chaines que rien ne peut rompre. il
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fait que, DIEU €tant immuable , feslois le font
aufli; et qu'une roue de la grande machine ne peut
s’arréter, fans que lanature entiére foit dérangée.

Si Jupiter en couchant avec A/cméne, fait une
nuit de vingt-quatre hewres, lorfqu’elle devait
étre de douze; il eft néceffaire que la terre sar-
réte dans fon cours, et refte immobile douze
heures entieres. Mais comme les mémes phéno-
menes du ciel reparaiffent la nuit fuivante, il
eft néceflaire aufli que Ia lune et toutes les p]a-
netes fe foient arrétées. Voila une grande révo-
lution dans tous les orbes céleftes, en faveur
d’une femme de Thebes en Béotie.

Un mort reflufcite au bout de quelques jours :
il faut que toutes les parties Jmpercgptxbles de
fon corps, qui s’étaient exhalées dans lair , €t
que les vents avaient emportées au loin, revien-
nent {e mettre chacune a leur place; que lesvers
et les oifeaux , ou les autres animaux nourris de
Ia fubftancs-ae ce cadayre, rendent chacun ce
qu’ils lui ont pris. Les vers engraiflés des entrail-
les de cet homme auront été mangés par des hi-
rondelles, ces hirondelles par des pie-gricches,

: ol
ces pie-gricches par. des faucons, ces faucons

‘par des vautours. Il faut que chacun reftitue ple-
cifément ce qui uppalteﬂau au mort: {ans quoi
ce ne ferait plusla méme perfonne. Tout cela
n'eft rien encore, fi Pame ne revient dans fon
hotellerie.

SiPEtre éternel qui a tout prévu, tout arrangé,
qui gouverne tout par des lois immuables, de-
vient contraire a lyi-méme en renverfant toutes
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{es lois, ce ne peut étre que pour Pavantage de
la nature entiére. Mais il parait contradictoire
de fuppofer un cas oti le créateur et le maitre de
tout, puifle changer lordre du monde pour le
bien du monde. Car, ou il a prévule prétendu
befoin qu’il en aurait, ou il ne I'a pas prévu.

S’il Paprévu, il y a mis ordre dés le commence- '
ment; sil nela pas prévu, il n'eft plus diew.

On dit que c’eft pour faire plailir a une nation,
% une ville, 2 une famille, que IEtre eternel relt
fufcite Pélops, -Hippolyte, Herés , et quelques
autres fameux perfonnages; mais il ne parait pas
vyraifemblable que le maitre commun de Punivers
oublie le foin de cet univers en faveur de cet
Hippolyte et de ce Pelops.

Plus les miracles font incroyables, felon les
faibles lumiéres de notre efprit, plus ils ont éte
ctus. Chaque peuple eut tant de prodiges, qu’ils
devinrent des chofes trés-ordinaires. Aufli ne
s'avifait-on pas de nier ceux de fes voifins. Les
Grecs difaient aux Egyptiens, aux nations afia-
tiques: Les dieux vous ont patlé quelquefois, iis
nous parlent tous les jours; s’ils ont combattu
vingt fois pour vous, ls fe font mis quarante
fois 4 la téte de nos armées. Si vous avez des
métamorphofes , nous en ayons cent fois plus
que vous. Si vos animaux patlent, les notres
ont fait de trés-beaux difcours. Iln’y a pas méme
jufqu’aux Romains, chez qui les betes n’aient
pris la parole pour prédire Pavenir. Tite-Live
rapporte qu'un beeuf s’écria en plein matche ,
Rome , prends gavde a toi. Pline dans fon livre
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huitiéme , dit qu’un chien parla ; lorfyne Tar-
guin fut cha{Te du tlone Une corneille , fil’on
en croit Suetone, s’écria dans le capltole lorf
quon allait affafliner Domitien ; Eftai panta
kalos, c’eft fort bien' faic, tout eft bien. Cleft
ainfi qu ‘un des chevaux d’Acbille, nommé Xanze,
predit 2 fon maitre qu’il mourra devant Troye.
Avant le cheval d’4chille, le belier de Phryxas
avait parle,, auffi bien-que les vaches du mont
Olympe. Ainfi au lieu de réfuter les fables, on
encheriffait {ur elles. On fefait comme ce pratl-
gien a qui on plodulfalt une faufle obligation;

il ne s'amufa point a plaider, il produifit furle
champ une faufle quittance.

Il eft vrai que nous ne voyons guére de morts
reflufcites chez les Romains , ils s’en tenaient &
des gucnfons miraculeufes. Les Grees plus atta-
chés a la métempfycofe, eurent beaucoup de
réfurrections. Ils tenaient ce fecret des Orien-
taux de qui toutes les {ciences et les fuperftitions
€taient venues.

De tontes les guérifons miraculeufes, les plus
atteftées, les plus authentiques font celles de cet
aveugle a qui Pempereur Vefpafier rendit la vue,
et de ce paralytique auquel il rendit Pufage
de {es membres. C eft dans Alexandrie que ce
double miracle s'opére; ceft devant un peu-
ple innombrable, devant des Romains, des
Grecs, des Egyptlens Ceeft fur fon tribunal
qve Ieﬁmfm opme ces prodiges. Ce n’eft pas
lui qui cherche & {e faire valoir par des prefti-
ges dont un monarque affermi n’a pas befoin,
€c fent ces deux malades eux - mémes qui
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profternés a fespieds , le conjurent de les guerir.
1l rougit de leurs priéres,, il gen moque, il dit
qu’une telle guérifon n’eft pas au pouvoit d'un
mortel. Les deux infortunés infiftent : Sérapis
leur eftapparu ; Serapis leur a dit qu’ils feraient
gudris par Vefpafien. Enfin il fe laiffe fléchir,
il les touche fans fe flatter du fucces. La divinite
favorable d fa modeftic et a fa vertu, lui commu-
nique fon pouvoir; a Pinftant Paveugle voit et
Peftropié marche. Alexandrie, I'Egypte et tout
PEmpire applaudiffent a Ve/pafier favori du ciel.
Le miracle eft configné dans les archives de Pem-
pire et dans toutes les hiftoires contemporaines.
Cependant , avec le temps ce miracle n’eft cru de
perfonne; parce que perfonne n’a intérét dele
foutenir. :

Si Ton en croit je ne fais quel ¢crivain de nos
ficcles barbares , nommé Helgauz ; le roi Robert,
fils de Hugues Capet , guerit aufli un aveugle.
Ce don des miracles, dansle roi Robert, fut ap-
paremment la récompenfe de la charité avec la-
quelle il avait fait briler le confeflenr de fa fem-
me, =t ces chanoines d’Orléans, accufés de ne
pas croire linfaillibilité et la puiflance abfolue
du pape; et par conféquent d’etre Manicheens :
ou, {i ce ne fut pas le prix de ces bonnes actions,
ce, fut celui de Iexcommunication qu’il fouffrit
pour avoir couché avec la reine fa femme.

Les philofophes ont fait des miracles , comme
les empereurs et les rois. On connaitceux d’4pol-
fonius de Thyane; cétait un philofophe pytha-
goricien, temperant,chafte et juite, 4 quilhiftoire
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ne reproche aucune action ¢quivoque , ni au-
cune de ces faibleffes dont fut accufé Socrate.
Il voyagea chez les Mages et chez les Brach.-
manes, et fut dautant plus honoré par-tout ,
qu’il etait modefte, donnant toujours de fa-
ges confeils, et difputant rarement. La priere
qu’tl avait coutume de faire aux dieux eft admi.
rable : Dienw immortels ! accordez-nous ce que
Vous jugerez convenable s €t dont nous ncjbyom‘
pasindignes. Il n’avait nul enthoufiafine ; fes difs
ciples en eurent : ils lui fuppoferent des miracles
qui furent recueillis par Philoftrate. Les Thya-
néens le mirent au rang des demi-dienx, et les
empereurs romains approuveérent fon apothéofe.
Mais avec le temps, Papothéofe d’Apollonius eut
le fort de celle qu’on décernait aux €MpPEreurs 1o-
mains, et lachapelle d’ 4polosius fut aulli deferte,
queleSocrazéion élevé parles Athéniensa Socraze,

Les rois d’Angleterre | depuis St Edouard juf-
qu'au roi Guillanme II1, firent journellement un
grand miracle, celui de guérir les écrouelles quaun-
cuns medecins ne pouvaient guérir. Mais Guil-
laume I1Tne voulut point faire de miracles et
fes fuccefleurs s’en font abftenus comme lui. Si
PAngleterre éprouve jamais quelque grande révo-
lution qui la replonge dans Pignorance, alors elle
auia des miracles tous les jours.

DES TEMPLES.

ON n’eut pas un temple auflicdt qu'on recon-
nut on Dieu. Les Arabes, les Chaldéens , les Per-
fans qui révéraient les aftres, ne pouvaient guere
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avoir d’abord des édifices confacrés ; ils n’avaient
qu'a regarder le ciel , ¢'ctait-laleur temple. Celui
de Bel 4 Babylone paffe pour le plus ancien de
tous ; mais ceux de Bramadans'Inde, doivent
étre d’une antiquité plus reculée; au moins les
Brames le prétendent.

Tl eft dit dans les annales de la Chine, queles
premiers empereurs facrifiaient dans un temple.
Celui & Hercule 2 Tyr ne parait pas étre des plus
anciens. Herczle nefut jamais , chez aucun peu-
ple, qwune divinité fecondaire; cependant le tem-
ple de Tyreft trés-antérieur a celui de Judee.
Hiram en avait un magnifique , lorfque Salomonz
aidé par Hiram batit le fien. Heérodote qui voya-
gea chez les. Tyriens, dit que, de fon temps, les
archives de Tyr ne donnaient 4 ce temple que
deux mille trois cents ans d’antiquité. L’Egypte
était remplie de temples depuis long-temps. Hera-
dote dit encore qu’il apprit que le temple de Faz/-
cain & Memphis avait ¢té bati par Meénés , versle
temps qui répond a trois mille ans avant notre cre;
et il n’eft pas a croire que les Egyptiens euflent
&levé un temple & Valeain, avant d’en avoir don-
néun 4 Ifis, leur principale divinité.

Je ne puis concilier avec les meeurs ordinaires
de tous les hommes , ce que dit Hérodoze aulivre
fecond : il prétend qu’excepte les Egyptiens et
les Grecs , tous les autres peuples avaient coutu-
me de coucher avec les femmes au milieu de leurs
temples. Je foupconne le texte grec davoir ete
currompu. Les hommes les plus fauvages sabftien-
nent de cette action devant des temoins. On ne
geft jamais avife de carefler fa femme ou {a
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maitrefe en préfence de gens pour qui on a les l
moindres égards. ‘
I n’eft guere poflible que chez tant de nations ‘
qui €taient religieufes fjufyuw’an plus grand feru-
pule, tous les temples euflent ¢été des lieux de
proftitution. Je crois qu’Hérodoze a voulu dire que |
les prétres qui habitaient dans Penceinte qui en-
tourait le temple, pouvaient coucher avec leurs
femmes dans cette enceinte qui avait e nom de ‘
temple ; comme en ufaient les prétres juifs et
d’autres : mais que les prétres egyptiens n’habi-
tant point dans Penceinte , s’abftenaient de tou-
cher aleurs femmes, quand ils étaient de garde 3
dans les porches dont le temple était entouré.
Les petits peuples furent tres-long-temps fans
avoir de temples. Ils portaient leurs dieux dans
des coffres, dans des tabernacles. Nous avons déja
vu que, quand les Juifs habitérent les déferts, &
Porient dulac Afphaltide , ils portaient le taber-
nacle du dieu Reinphan, du dieu Molok, du dien
Kium , comme le dit 4imos, et comme le répete
S8t Etienne.
C’eft ainfi qu’en ufaient toutes les autres peti-
tes nations du défert. Cet ufage doit étrele plus
ancien de tous, par la raifon qu’il eft bien plus
aife d’avoir un coffre que de batir un grand
cdifice.
C’eft probablement de ces dieux portatifs que
vint la coutume des procefions qui {e firent chez
tous les peuples ; car il femble qu’on ne fe ferait
pasavife d’dter un dieu de fa place, dans fon tem-
ple, pour le promener dansla ville ; et cette vio-
lence eut pu paraitre un facrilége, fi Pancien
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ufage de porter fon dieu fur un chariot , ou fut un
brancard , n’avait pas été des long-temps ¢tabli.

La plupart des temples furent d'abord des cita-
delles, dans lefquelles on mettait en fureté les
chofes facrées. Ainfi le palladium était dans la
forterefle de Troye ; les boucliers defcendus du
ciel fe gardaient dans le capitole.

Nous voyons que le temple des Juifs était une
maifon forte , capable de foutenir un aflaut. et
dit an troifidme Jivre des Rois, que Pédifice avait
foixante coudées de long et vingt de large; ceft
environ quatre-vingt-dix pieds de long fur trente
de face. 11 n'y a guére de plus petit édifice public.
Mais cette maifon étant de pierre et batie fur une
montagne , pouvait au moins fe défendre d’une
furprife : les fenétres qui .6taient beaucoup plus
étroites au-dehors qu'en dedans, reflemblaient
4 des meuttricres.

11 eft dit que les prétres logeaient dans des
appentis de bois adoffes a la muraille.

1l et difficile de comprendre les dimenfions de
gette architecture. Le méme livre des Rois nous
apprend que fur les murailles de ce temple il ¥
avait trois étages de bois: que le premier avait cing
coudées de large, le fecond fix, et le troifieme
fept, Ces proportions ne font pas les nbtres;
ces étages de bois auraient furpris Alichel-Aruge
et Bramaute. Quoi qu’il en foit, il faut con-
fidérer que ce temple était bati fur le penchant
de la montagne Moria, et que par confequent
il ne pouvait avoir une grande prafondeus. 11
it monter plufieurs degrgs pour arriver ala
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petite efplanade ou fut béti le fanctuaire long
de vingt coudées ; or un temple dans lequel il
faut monter et defcendre, eft un édifice barbare.
Il ¢tait recommandable par fa fainteté , mais non
par fon architecture. Il n’était pas nécefaire pour
les deffeins de DIEU, que la ville de Jérufalem
fat la plus magnifique des villes , et fon peuple le
plus puiflant des peuples : il n’était pas néceffaire
non plus que fon temple furpaffiit celui des autres
nations : le plus beau des temples e celui ot les
hommages les plus purs lui font offerts.

La plupart des commentateurs {e font donné la
peine de defliner cet édifice, chacun & fa manicre.
il eft a croire qu'aucun de ces deflinateurs n’a
jamais bati de maifon. On cougoit pourtant que
ces murailles qui portaient ces trois étages , étant
de pierre, on pouvait fe défendre un jour ou
deux dans cette petite retraite.

Cette efpece de fortereffe d'un peuple privé
des arts, ne tint pas contre Nabzfardanz , lun
des capitaines du roi de Babylone, que nous
nommons Nabzuchodonofor.

Le fecond temple bati par Néhémie , fut moins
grand et moins fomptueux. Le livre d'Efiras
nous apprend que les murs de ce nouveau temple
n'avaient que trois rangs de pierre brute, et que le
refte ctait de bois. C’était bien plutdt une grange
quun temple. Mais celui qu’Herode fit batit
depuis fut une vraie fortereffe. Il fut obligé, com-
me nous l'apprend Jofephe, dedémolir le temple
de Nchémie , qu'il appelle le temple d' 4ggée.
Hérode combla une partie du précipice au bas
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de 1a montagne Moria, pour faire une plate-
forme appuyée d’un trés-gros mur fur lequel le
temple fut élevé. Prés de cet cdifice était la
tour Antonia qu’il fortifia encore, de forte que
ce temple était une vraie citadelle.

En effet, les Juifs oserent s’y defendre contre
Parmée de Titus , jufqua ce qu’un foldat Romain
ayant jeté une folive enflammée dans linterieur de
ce fort, tout prit feu a Linftant : ce qui prouve que
les batimens dans 'enceinte du temple n’ctaient
que de bois , dutemps d’Herode , ainfi que fous
Nébémie et fous Salonon.

Ces batimens de {apin contredifent un peu
cette grande magnificence dont parle Pexagérateur
Jofephe. 1l ditque Titus étant entr¢ dans le fanc-
tuaire , Padmira et avoua que fa richefle paffait
fa renommée. Il n’y a guére d’apparence qu’un
empereur romain, au milieu du carnage , mar-
chant fur des monceaux de morts, samufét a
confidérer avec admiration un edifice de vingt
coudées de long, tel qu'était ce fanctuaire ; et
qu'un homme qui avait vu le capitole, fat {urpris
de la beauté d’un temple juif. Ce temple était
trés-fain, fans doute ; mais un fanctuaire de vingt
coudées de long, n’avait pas ete bati par unVitrave.
Les beaux temples étaient ceux d’Ephefe, d’Ale-
xandrie, d’Athénes, @’Olympie, -de Rome.

Jofephe, dans fa declamation contre Appioiz,
dit qu'il ne fallait gec'za temple aua Juifs , parce
qu'ilu’y a qwun Diew. Ce raifonnement ne parait
pas concluant; car fi les Juifs avaient eu {ept ou
huit cents milles de pays, comme tant d'autres
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peuples , il aurait fallu qu'ils paffaffent leur vie &
voyager pour aller facrifier dans ce temple chaque
année. Dece qu'il n’y a qu’un DIEU, il fuit que
tous les temples du monde ne doivent étre eleves
qu'a lui ; mais il ne {uit pas que la terre ne doive
avoir qu'un temple. La fuperfiition a toujours une
mauvaife logique.

D’aillenrs , comment Jofephe peut-il dite qu’ilne
fallait qu'un temple aux Juifs, lorfqu’ils avaient
depuis le régne de Prolemée- Philometor le temple
affez connu de I'Onion, a Bubafte en Egypte?

DE LA MAGIE.

QU’EST-CE que la magie ? Le fecret de faire ce
que ne peut faire la nature; ¢’eftla chofe impoflible :

auflt a-t-on cru a la magie dans tous les temps. Le

mot elt venu des Mag, Magdim, onMages de Chal-
dée : Ils en favaient plus que les autres; ils recher
chaient la caufe de la pluie et du beau temps ; et
bientdt ils pafférent pour faire le beay temps et la
pluie. Ils étaient aftronomes § les plus ignorans et
les plus hardis furent aftrologues. Un évenement
arrivait fous la conjonction de deux planétes ; donc
ces deux planétes avaient caufé cet événement; et
les aftrolognes étaient les maitres des planétes. Des
imaginations frappées avaient vu en fonge leurs
amis mourans ou morts ; les magiciens fefaient
apparaitre les morts.

Ayant connu le cours deJa lune , il était tout
fimple qu'ils la fiffent defcendre fur la terre. lls
difpofaient méme de la vie des hommes, foit en
fefant des figures de cire , foit en pronosgant

le
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le nom de DIEVU, ou celui du Diable. G/émesns
d’Alexandrie, dans fes Stromates , livre [°f, dit que
fuivant un ancien auteur , o7/ prononga le nom
de Thabo, ouJeowah, d’'une maniére fi efficace
a Poreille du roi d’Egypte, Phara Nekefr
que ce roi tomba fans connaiffance.

Enfin , depuis Janués et Mambreés , qui étaient
les forciers a brevet de Pharaos , jufqu’a la maré-
chale &’ 4ucre , qui fut brilée & Paris pour ayoir
tué un coq blanc dans la pleine lune, il n’y a
pas eu un feul temps fans fortilége.

La pythoniffe d’Endor , qui €voqua ombre de
Samuel , eftaflez connue ; il eft vrai qu'il ferait fort
etrange que ce mot de Pyshor qui eft grec , edit été
connu des Juifs, du temps de Saz/. Mais la vulgate
feule parle de Pythoz : le texte Hébreu fe fert du
mot 00 que les Septante ont traduit. par Eszga/fri-
muthon. (18)

Revenons 4 [a magie. Les Juifs en firent le métier
des qu'ils furent répandus dans le monde. Le fab-
bat des forciers en eft une preuve parlante ; et le
bouc avec lequel les forciéres étaient fuppofdes
s’accoupler , vient de cet ancien commerce que les
Juifs eurent avec les boucs dans le défert; ce qui
leur eft reproché dans le Lévitique, chap. XVII.

IIn’y a guére eu parmi nous de procés criminels
de forciers , fans qu’on y ait impliqué quelque juif.

(x8) L’aureur était trop modefte pour expliquer ici par
quel endroit parlait cette {orciére. C’eft le méme par lequel
lIa pythoniffe de Delphes recevait Pefprit divin; et voild
peurquoi la vulgate a traduit le mot Ob par Python ; ellea

voulu ménager la modeftie des lecteurs , qu’une traduction
littérale aurait pu bleffer,

T.22. Effai fur losmaurs, T. 1. 0
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Les Romains, tout éclairés quils étaient du
temps & Augufte , s'infatuaient encore des forti-
léges, tout comme nous. Voyez l'eglogue de
Virgile intitulee Pharmaceutria :

Curmina vel celo poffunt deducere lunam.

La voix de Penchanteur fait defcendre la lune.
His ego feepe lupum fievi et [e condere filvis
Merim, [zpe animas imis exire [epuleris.

Meeris devenu loup {e cachait dans les bois :

Du creux de leur tombean jai v fortir les ames.

On s'¢tonne que Virgile paffe aujourd’hui a

Naples pour un forcier : il n’en faut pas cher--

cher la raifon ailleurs que dans cette eglogue.
Horace reproche & Sagana et a Canidia leuts
horribles fortiléges. Les premieres tétes de la
république furent infecteées de ces imaginations
funeftes. Sexzz , le fils du grand Pompee , im-
mola un enfant dans un de ces enchantemens,
Les philtres pour fe faire aimer etaient une
magie plus douge ; les Juifs €taient en poffeffion
de les vendre aux dames romaines. Ceux de cette
nation qui ne pouvaient devenir de riches cour=
tiers, fefaient des propheties ou des philtres.
Toutes ces extravagances, ou ridicules, ou af-
freules , {e perpétuérent chez nous, etiln’y a pas
un fiscle quelles font décréditées. Des miflion-
naires ont été tout étonnes de trouver ces extra-
vagances au bout du monde ; ils ont plaint les
peuples & qui le démon les infpirait. Eh, mes

amis ! que ne reftiez- vous dans votre patrie 2

yous n'y auriez pas trouve plus de diables, mais
vous y auriez trouve tout autant de fottifes.
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Vous auriez vu des milliers de miférables affez
infenfes pour fe croire forciers, et des juges affez
imbecilles et affez barbares pour les condamner
aux flammes. Vous auriez yu une jurifprudence
etablie en Europe , fur la magie; comme on a
des lois fur le larcin et fur le meurtre : jurifpru-
dence fondce fur les décifions des conciles, Ce
qu’il y avaic de pis, c’eft que les peuples yoyant
que la magiftrature et Péglife croyaient 3 Ja magie,
n’en €taient que plus invinciblement perfuades de
fon exiftence: par conféquent , plus on pourfui-
vait les forciers, plusil s’en formait. D’od venait
une erreur {i funefte et fi génerale? de Pigno-
rance : et cela prouve que ceux qui détrompent
les hommes, font leurs véritables bienfaiteurs.

On a dit que le confentement de tous les hom-
mes ctait une prenve de la véritd. Quelle preuve !
Tous les peuples ont cru 3 Ia magie, a Paftro-
logie, aux oracles, aux influences de la lune.
11 eit fallu dire an moins que le confentement de
tous les {ages €tait, non pas une preuve , mais une
efpece de probabilité. Et quelle probabilité encore !
Tous les [ages ne croyaient-ils pas avant Coperuic,
que la terre etait immobile au centre du monde ?

Aucun peuple n’eft en droit de fe moquer d’un
autre. Si Rabelais appelle Picatrix, mon révérend
pere en diable, parce qu’on enfeignait la magie
a Tolede, a Salamanque et  Seville ; les Efpagnols
peuvent reprocher aux Franqais le nombre prodi-
gicux de leurs forciers.

La France eft peut-étre de tous les pays, celui
quiale plus uni la cruauté et le ridicule, I n’y

Q 2
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a point de tribunal en France qui n’ait fait brijler
beaucoup de magiciens. 11y avait dans Pancienne
Rome des fous qui penfaient étre forciers ; mais
on ne trouva point de barbares qui les brolaffent,

DES VICTIMES HUMAINES.

Lzs hommes auraient €été trop heureux s'ils
n’avaient €té que trompés; mais le temps qui
tantOt corrompt les ufages, et tantot les rectifie,
ayant fait couler le fang des animaux fur les autels,
des prétres , bouchers accoutumés au fang, paf-
ferent des animaux aux hommes; et la fuperfli-
tion , fille dénaturée de la religion, s’écarta de la
purete de fa mere au point de forcer les hommes
a immoler leurs propres enfans, fous prétexte
guil fallait donner 2 DIEU ce qu’on avait de
plus cher,

Le premier facrifice de cette nature, dont Ia
mémoire fe foit confervée , fut celui de Jéhud
chez les Pheniciens, qui, fi Pon en crojt les
fragmens de Sanchoniathorn , fut immolé par fon
pere Hillx, environ deux mille ans avant notre
ere. C’¢tait un temps o les grands Etats étaient
déja etablis. ou la Syrie, la Chaldée, PEgypte
etaient trés-floriffantes 5 et deja en Egypte, fui-
vant Diodore, on immolait & OQfiris les hommes
roux ;5 Plutarque prétend qu’on les brilit vifs.
D’avtres ajoutent qu’on noyait une fille dans
le Nil, pour obtenir de ce fleuve un plein débor-
dement qui ne fiit ni trop fort, ni trop faible.

Ces abominables holocauftes s’établirent dans
prefque toute la terre. Pamfanias prétend que
Tycaon immela le premier des victimes humaines
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en Grece. Il fallait bien que cet ufage fiit recu du
temps de la guerre de Troye, puis qu’ Homeére fait
immoler par Achille douze Troyens a Pombre de
Patrocle. Homeére etit-il ofe dire une chofe fi hor-
rible? N’aurait-il pas craint de révolter tous {es
lecteurs, i de tels holocauftes n’avaient pas été en
ufage ? Tout poéte peint les moeurs de fon pays.

Je ne patle pas du facrifice d’Iphigenie, et de
celui &’ Idamante fils d’Idomcuée : vrais ou faux),
ils prouvent 'opinion régnante. On ne peut guére
révoquer en doute que les Scythes de la Tauride
immolaffent des ctrangers.

Si nous defcendons a des temps plus modernes,
les Tyriens et les Carthaginois, dans les grands
dangers, {acrifiaient un homme a Sazzrze. On en
fit autant enltalie ; et les Romains eux-mémes
qui condamnérent ces horreurs , immolérent
deux Gaulois et deux Grecs, pour expier le crime
d’une veftale. Pluzarque confirme cette affreufe
vérite dans fes Queftions fur les Romains.

Les Gaulois, les Germains eurent cette horri-
ble coutume. Les draides brilaient des victimes
humaines dans de grandes figures d’ofier: des
forcieres , chez les Germains , égorgeaient les
hommes dévoués a la mort, et jugeaient de l'a-
venir par le plus ou le moins de rapidité du
fang qui coulait de la blefTure.

Je crois bien que ces facrifices étaient rares:
s’ils avaient €té fréquens, {i on en avait fait des
feétes annuelles , {i chaque famille avait eu conti-
nuellement & craindre que les prétres vinflent choi-
{ir 1a plus belle fille ou le fils ainé de la maifon,
pour lui arracher le ceeur faintement fur une
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pierre confacrée, on aurait bientdt fini par ims=
moler les prétres enx-mémes. Il eft tres-probable
que ces [aints parricides ne fe commettaient que
dans une ncceffité preflante, dans les grands
dangers ou les hommes font fubjugués par la
crainte, et ou la faufle idée de Pintérét public
forgait l'intérét particulier 4 fe taire.

Chez les Brames, toutes les veuves ne fe brii-
laient pas toujours fur les corps de leurs maris., Les
plus devotes etles plus folles firent de temps immé.-
morial, et font encore cet étonnant facrifice, Leg
Scythes immolérent quelquefois aux manes de
leurs Kang les officiers les plus chéris de ces prin-
ces. Herodote décrit en détail la maniére dont on
preparait leurs cadavres,pour en former un cortege:
autour du cadayre royal ; mais il ne parait point
par Phiftoire que cet ufage ait duré long-temps.

Si nous lifions I'hiftoire des Juifs, écrite par un
auteur d’une autre nation ; nous aurions peine &
croire qu’il y -ait eu en effet un peuple fugitif
&’Egypte, qui (oit venu par ordre expres de DIEU
immoler fept on huit petites nations qu’il ne con-
naiffait pas; egorger fans miféricorde toutes les
femmes , les vieillards et les enfans a la mamelle,
et ne referver que les petites filles ; que ce peuple
faint ait ¢te puni de fon p1EU, quand il avaic
éte affez criminel pour épargner un feul homme
devoue a Panatheéme. Nous ne croirions pas.
qu’un peuple {i abominable eit pu exifter fur la
terre : mais comme cette nation elle-méme nous
rapporte tous ces faits dans fes livres faints,
il faut la croire..
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Je ne traite point ici la queftion fi ces livres
ont ¢té infpirés. Notre fainte ¢glife qui a les Juifs
en horreur , nous apprend que leslivres juifs ont
ete dictes pat le BIEU créateur et pere de tousles
hommes ; je ne puis en former aucun doute , ni
me permettre méme le moindre raifonnement.

Tleft yrai que notre faible entendement ne peut
concevoir dans DIEU une autre {agefle, une autre
juftice, une autre bonté que celle dont nous avons
Pidee 5 mais enfin, il a fait ce qu’il a voulu; ce
n’eftipas anous de le juger; je m’en tiens toujours
au fimple hiftorique.

Les Juifs ont une loi par laquelle il levr eft ex-
preflement ordonné de n’épargner aucune chofe,
aucun homme dévoué au Seigneur. Oi uze pour-
va le vacheter , il faut qu’il meave : dit la loi du
Levitique ,au chapitre XXVII. Cleft en vertu
de cette loi qu'on voit ,Jephzeé immoler fa propre
fille, et le prétre Samuel couper en morceaux le
roi dgag.(19)Le Pentateuque nous dit que dansle
petit pays de Madian, quieft environ de neuf
lieues quarrces,les Ifra¢lites ayant trouve fix cents
foixante et quinze mille brebis, {oixante et dou-
ze mille beeufs, foixante et un mille anes,

(19) Des critiques ont prétendu qu’il n’était pas flir que
Samuel fit prétre. Mais comment, n’étant point prétre, fe
{erait-il arrogé le droit de facrer Saul et David? Si ce n’eft
pas en qualité de préctre qu’il immola Agag, c’eft donc en
qualité d’affaflin oun.de bourreawn. Si Samuel n’érait pas pré-
tre, que devient Pautorité de fon exemple employée tant de
fois par les théologiens, pour prouver yue les prétres ont
le droit non-feulement de facrenles vois, mais d’en {acrer
d’autres, quand ceux qu’ils ont oints les premiers ne leur
conviennent plus; et méme de traiter les rois indociles
comme le doux Samuel atraité Pimpie Agag.
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et trente-deux mille filles vierges; AMoife com-
manda qu’on maflacrit tous les hommes , toutes
les femmes et tous les enfans , mais qu’on gardat
les filles dont trente-deux feulement furent immo-
Iees. (20) Ce qu'il y a de remarquable dans ce
dévouement , c’eft que ce méme Moife était gen«
dre du grand-prétre des Madianites Jethro, qui
lui avait rendu les plus fignales fervices, et qui
Pavait comblé de bienfaits.

Le méme livre nous dit que,Jofze , fils de Nusz,
ayant pafl¢ avec fa horde la riviere du Jourdain &
pied fec, et ayant fait tomber au fon des trompet-
tesles murs de Jéricho , dévoué al’anatheme, il
fit périr tous les habitans dans les flammes ; qu’il

(20) On a prétendn que ces trente-deux filles furent feu-
lement deftinées au fervice du tabernacle, mais fi on lit
attentivement le livre des Nombres, ol ecette hiftoire eft
rapportée, on verra que le fens de M. de Poltaire eft le plus
naturel. Les Ifraélites avaient maflacré tous les males en
état de porter les armes, et n’avaient réfervé que les fen.
mes et les enfans. Moi/e leur en fait des reproches violenss
illeur ordonne de fang froid,plufieursjours apresia bataille,
d’égorger les enfans males et.toutes les femmes qui ne {ont
pas vierges. Aprésavoir commandé le meurtre, il preforit
aux meurtriers 1a méthode de £z purifier. Il a oublié feule=
ment de nous tran{mettre la maniére dont les Juifs s’y pre-
naient pour diftinguer une vierge, d’une fille qui ne Pétait
pas. Ainfi il eft clair que ¥on peut, fans faire injure au
caractére de Moife, croire qu’apres avoir ordonné le mal-
facre de quarante mille, tant enfans males que femmes , il
n’a pas héfité & ordonner le {acrifice de trente.denx filles.
Comment imagine.t-on que les Juifs aient pu confacrer au
fervice du tabernacle trente-deux filles étrangeres et idola=
tres. Daillenrs, la portion des Prétres avait ét€ réglée a
part, et ils ne fe feraient pas contentés de trente deux vier=
ges. Voyez Pouvrage intitules Un Chrétien contre fix Juifs.

gonferva
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conferva feulement Rabab la proftituce et fa
fille , quiavai t cache les efpions du faint peuple :
que leméme Jofud dévoua a la mort douze mille
habitans de la ville de Hai, qu’il immola au
Seigneur trente et un rois du pays, tous {oumis a
Panathéme, et qui furent pendus. Nous n’avons
rien de comparable a ces aflaflinatsreligieux dans
nos derniers temps, {i ce n’eft, peat-étre, la Saint-
Barthelemi et les maflacres d’Irlande.

Ce quil y a de trifte, c’eft que plufieurs per-
fonnes doutent que les Juifs aient trouvé fix cents
foixante et quinze mille brebis, et trente-deux
mille ‘JILQ pl;C\.LlCo dans le village d’un défertan
milieu des rochers; et que perfonne ne doute de
la Saint-Barthelemi. Mais ne ceffons de répéter
combien leslumieres de notre raifon font 1mpmf'
{antes pour nous eclairer {ur les étranges événé-
mens de Pantiquité , et fur les 1a1fons que DIEU,
m “U re 3 > la vieet de lamort , pouvait avoir de
choifir le peuple juif pour exterminer le peuple
cananéen.

DES MYSTERES DE CERES-ELEUSINE.

Dans le chaos des fupetftitions populaires, qui
auraient fait de prefque tout le globe un vafte re-
paire de bétes féroces, il y eut une inftitution fa-
lutaire qui em pécha une partie du genre humain
de tomber dansun entier abrutiffement ; ce fut
celle des myfteres et des expiations. Il cLait im-
poflible qu’il ne fe trouvat des efprits doux et fa-
ges parmi tant de fous cruels , et qu’iln’y ent des
lofophes qui tachaffent de ramener les hom-
mes 2 la raifon et a la morale.

2%

. 22 Effai furles menrs. T. L. P
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Ces fages {e fervirent de la fuperftition méme
pour en corriger les abus €normes, comme on
emploie lecceur des vipéres pour guérir de leurs
morfures ; on méla beaucoup de fables avec des
vérites utiles , et les verités fe foutinrent par les
Fables.

On ne connait plus les myfteres de .,ozoajn e.
On fait peu de chofe de ceux d’ [/ ; mais nous ne
pouvons douter qu’ils n’annoncaflent le grand
{yfteme d’une vie future; car Celfe dit a Origéne,
Yiv. VIII : Vous vous vantez de croire des peines
crernelles , et tous les miniftres des myfléres ue
les anmoncerent-ils pasaux initiés.

L’unité de DIEU étaitle grand dom 1c de
les myfteres. Nous avons encore la pricre des mv
trefles d'Ifis , confervee dans Apulée , et que jai
sitee en parlant des myftéres egyptiens.

Lescérémonies myftérieufes de Cerés furent une
imitation de celles d’/fis. Ceux qui avaientcom-
sis des crimes les confeflaient et les expiaient: on
jetinait, on fe purifiait, on donnait’aumone. Tou-
tes les cérémonies étaient tenues fecrétes , fous
la religion du ferment, pour les rendre plus venc-
1ables. Les myfteres {e célébraient la nuit pour
infpirer une fainte horreur. Ony reprefentait des
elpeces de trageédies dont le fpectacle étalait aux
veux le bonheur des juftes et les peinesdes me-
chans. Les plus grands hommes de lantiquite,
les Platosn , les Cicéron ont fait cloge de ces
myfteres qm n’étaient pas encore du,gcm.rcs de
leur puxctc premiere,

De tres-favans hommes ont prc’tendu que le

fixigme livre de I'Eudide n’eflt que la peinture de

PR
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eequife prm\qunt dans ces {pectacles fi {ecrets
ct fi renommes. [’ngz/e n’y patle point a la veri-
té du Den-zfoz'.qor qui repréfentait le createur;
mais il fait voir dans le veftibule , dans Pavant-
{cene , les enfans que leurs parens avaient laifle
périr, etc'était un avertiffement aux peres et
meres :
Continuo audite voces , agitus et i1gens ,eice
Enfuite paraiflait 4Zinos qui jugeait les morts.
Les méchans étaient entraines dans le Tartare, et
les juftes conduits dans les champs Elyfees. Ces
jardins etaient tout ce qu’oq avait invente de
mer\por" les hovnmc) ordinaires. Ii n’y avait
que les héros demi-Dieux a qui on accordait lhon-
neur de monter au ciel. Toute religion adopta un
ardin pour la demeure des jultes ; et méme quand
>ni . le peu le Julruc‘umnt le dog-
autre vie, ils crurent queles bons iraient
apres la mott dans des jard s au bord de lamer :
car pout les ph Aﬁcm, ils adopment la métem-
plycofe, et non la réfurrection. S'ileft permisde
citer hiftoirefacrée deJESUS-CHRIST parmi tang
de chofes profanes, gous remarquerons qu 1l dig
au voleur repentant : * Tu f«.m@ anjourd i aver‘
5, moidansle jardin (5). 11 fe conformait en cel
au langage de tous les homm-u
Les myftéres & Elenfine devinrent les p}us célé-
byes. Une chofe tres-remarquable, c’eft qulon y li-
fait le commencement de lu théogonie de Sancho-
sziathon le Phénicien ; c’elt une preuve que Sasn-
chouziathox avait annonce un DIEU fupréme,crea-
teur et gouverneur du monde. C'¢tait donc cette

A

aa
5
535

=

/

(s) Luc, chap. XXIII. Yoo
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doctrine quon dévoilait aux initids imbus de la
cieance du polytheifme. Suppofons parmi nous un
peuple fuperflitieux qui ferait accoutume dés fa
tendre enfance a rendre 3 la Vierge , a § Jofeph ,
¢t 2ux autres faints le méme culte qu’a pIEU le
pere. Tl ferait peut-étre dangereux de vouloir le
detromper tout d’un coup ; il ferait fage de révé-
ler d’abord aux plus modérés » aux plus raifonna-
bles, la diftance infinie qui eft entre DIEV etles
creatures : c'eft précifément ce que firent les
myftagogues. Les participans aux myfteres s’affem-
blaient dans le temple de Cérés , et Thiérophante
leur apprenait qu’au lieu d’adorer Cérer » condui-
fant Triptoléme fur un char trajné par des dragons,
il fallai¢ adorer le DIEU qui nourrit les hommes,
et qui a permis que Cérés et Triptoleme miflent
Yagriculture en honneur.,

Celaeft fi ‘vrai, que Phiérophante commencait
par réciter les vers de Pancien Orphée : Marches
dans la voie de la juftice , adores le feul maitre
de Lunivers ; il eft un s deft feul par Lui-méme ,
tous les étves lui doivent leur exiftence; il wgit
dans eux et par eux y il voit tout , et jamais il
2 ét¢ ot des yeux mortels.

Javoue que je ne congois pas comment Paufu.
zias peut dire que ceswyers ne valent pas ceux
&Homdére : il faut convenir que du moins , pour
le fens, ilsvalent beancoup micux que I'lliade et
POdyffee entiére,

11 faut avouer que Pévéque W arburton , quoi-
que tres-injufte dans plulieurs de fes décifions auda-
cicufes , donne beaucoup de force 3 tout ce que je

IROBwN
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viers de dire de la néceflite de cacher le dogme de

P'unité de DIEU 2 un peuple entété du polythéifme.
Il remarque, d’aprés Plutarque, que le jeune
Alcibiade ayant aflifté a ces myftéres, ne fit aucune
difficulte d'infulter anx ftatues de Mercure , dans
une partie de debauche avec plufieurs de {es amis,
et que le peuple en fureur demanda la condhm-

ation &’ Alcibiade.

11 fallait donc alors la ph]a 8t ande difcrétion
pour ne pas choquer les préjugés de la multitude.
Alexandre lui-méme, (fi cette anecdote n’eft pas
apocryphe, ) ayant obtenu en Egypte de I'hiéro-
phante des myfteres, la permifﬁon de mander a fa
metre le fecret des initiés, la conjura en méme
temps de briiler {a lettre aprés lavoir lue, pour ne
pas irriter les Gregs,

Ceux qui, trompes parun faux zéle, ont pré-

teres n’étaient que des
5

tendu depuis que ces myfter

debauches infames , devaier e detrompes par
le mot méme quirépond a i?g;./!t.’f il veut dire
qu’on commencait une nouvelle vie.

Une preuve encore {ans replique , que ces myi-
téres n’étaient célébrés que pour mfpmr la vertu
aux hommes , c’eft Ia formule par laguelle on con
gediait l’aﬂ'embln.. On prononcait chez les Grecs
les deux anciens mots pheéniciens Koftomphet,
VEILLEZ ET SOYEZ PURS. Warburton leg. de
Moife , liv. 1.) Enfin pour derniére preuve,
c’eft que Pempereur Neroz, coupable de la mort
de {a mere, ne put étre recu a ces myftéres quand il
voyagea dans la Grece le crime etait trop énorme ;
et tout empereur qu'il était, les initiés n'avraient
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pas voulu Padmettre. Zozyme dit aufli que Cos/-
tantiz ne put trouver de prétres paiens qui vou-
luflent le purifier et 'abfoudre de fes parricides.

11y avait donc en effet chez les peuples qu’on
nomme Paiens, Gentils, Idolatres, une religion
tres-pure 3 tandis que les peuples et les prétres
avaient des ufages hooteux, des cérémorties pucri-
les, des doctrines ridicules , et que méme ils ver-
faient quelquefois le fang humain en I’honneur de
quelques dieux imaginaires , méprifes et déteftés
par les fages.

Cette religion pure confiftait dans Paveu de
Pexiftence d’'un DIEU fupréme, de fa providence
et de fa juflice. Ce qui defigurait ces myfteres,
¢’ctait, {il'on en croit Terzullien , la cérémonie
“de la régéneération. 1l fallait que Pinitié pariit ref-
fufciter ; c’était le {ymbole du nouveau genre de
vie qu'il devait embraffer. On lui prefentait une
couronne , il la foulait aux pieds ; Phiérophante
levait fur [uile couteau facré : l'initié qu’on feignait
de frapper feignait aufli de tomber mort ; aprés quoi
il paraiffait refTufciter, 11 y a encore chez les francs.
magons un refte de cette ancienne cérémonie.

Paufanias , dans fes Arcadiques, nous apprend
que dans plulieurs temples d’Elewfinze on flagellait
les pénitens, les initiés; coutume odieufle, intro.
duite long-temps apres dans plufieurs églifes chré-
tiennes. (21) Je ne doute pas que dans tous ces

(21) Paufanias ne dit pas pofitivement que les coups de
verges ne fuflent que pour les initiés ; mais il ferait plaia
dant d’imaginer que les prétres d’Aihéues euflent eu le
droit de frapper de verges tous ceux qu’ils rencontraicat,
Pafle pourles initiés et les dévotes,
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myftéres, dont le fond était fi fage et fiutile, il
nlentrat beaucoup de fuperfltitions condamnables.
Les fuperflitions conduifirent a Ia débauche , qui
amena le mépris. Il ne refta enfin de tous ces
anciens myftéres, que des troupes de g gueux que
nous avons vus, fous le nom d’Egyptiens et de
3ohémes, courir ’Burope avec des caftagnettes 5
danfcz- la danfe des prétres d’Ifis 5 veridre du bau-
me; guérir lagale et en étre couverts; dire la
bonne aventure , et voler des poules. Telle a été
la fin de ce quon aeu de plus facre dans la moitie
.de la terre connue.

DES JUIFS AU TEMPS 0U ILS COMMENCERENT

A ETRE CONNUS.

Nous toucherons le moins que nous pourtons &
ce qui eft divin dans P'hiftoire des Juifs: ou f{i nous
fommes forcés d’en parler, ce n'eft qu’autant que
leurs miracles ont un rapport effentiel a la fuite des
événemens. Nousavons pour les prodiges conti-
nuels qui fignalérent tous les pas de cette nation ,
le refpect qu’on leur doit; nous les croyons avec
la foi raifonnable qu’exige leghfc fubftituée ala
{ynagogue ; nous ne les examinons pas ; nous nous
en tenons toujours a Uhiftorique. Neus parlerons
des Juifs comme nous parlerions des Scytheset des
Grecs, en pefant les probabilités et en difcutant
les faits. Perfonne au monde n'ayant écrit leur
hiftoire qu'enx-mémes , avant que les Romains
détruififfent leur petit Etat, il faut ne confultex
que leurs annales.

Cette nation eft des plus modernes, & ne 2
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regarder , comme les autres peuples, que Lkl uis
le temps ou elle forme un etﬁblm"mert et ouelle
pofsede une capitale. LesJuifs ne p'u'alffeut con-
fidérés de leurs voxﬁns, que du temps de Sa/
moz, qui était 3 peu-pres celui d’Héffode et
& Homere et des premiers archontes d’Athénes,

Le nom,de Sa/omob ou Soleimas eft fort connu
des orientaux ; mais celui de Davidne Pelt point,
de Saiil erco moins. s Juifs avant Sazl ne
paraiffent qu’une horde & Aabus dans le défer s
i peu pmh:r‘" que les Phéniciens les tiaitajent &
peu-pres comme les Lacedémoniens traitaient leg
Tlotes, C’éraient des eilla /€S aux que.s il n’éeait
pas permis aawun des armes: ils n’avaient pas le
droit de fo rger le fm i pﬁs méme celui d’aiguifer
les focs de leurs charrues et le tranchant de leurs
coignees ; il fallait qu'ils allaffent & leurs maitres
pour les moindres ouvrages de cette efpece. Les
Juifs le déclarent dans le hvre de Samuel, et ils
ajoutent qu’ils n’avaient ni épée ni javelot , dans
la bataille que Sazl et Jonathas doninétent 4
Betnaven, contre les Phéniciens, ou Philiflins 5
journee ou il eft rapporté que Suzi/ fit fer*mnt
d'immoler au Seigneur celui qui aurajt mange
pendant le combat

11 eft vrai qu avant cette bataille gagnée fan
armes , il eft dit au chap‘,.re precédent , (
que Sazl avec une armée de trois cents trente
mille hommes défit enti¢rement les Ammonites -
ce qui femble ne {e pas accorder avec I'aveu qu'ils
n’avaientni javelot, ni épée , ni aucune autrearme,

N
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Drailleurs, les plus grands rois ont eu ratement & la

fois trois cents treate mille combattans effectifs.
Comment les Juifs qui femblent errans et opprm 168

dans ce petit pays, qui n’ont pas une ville for-
tifice -, pas une arme, pas une épée, ont-ils mis
en campagne trois cents trente zml foldats ?
il y avait 1a de quoi conquérir I'Afie et Europe.
Laiffons a des umcu”' {avans et relpectables le foin
de concilier ces contradictions apparentes que des
lumieres fupérieures font difparaitre’; refpectons
ce que nous fommes tenus de refpecter , et remon-
tons a I'hiftoire des Juifs par leurs propres écrits.

DES JUIFS EN EGYPTE.

LEs annales des Juifs difent que cette nation
nadu..xc fur Ec: confins de 1E§,\,ptc dans les t:°mpP
lgno, és ; que fon Ejour était dans le petit pays d
Goflen , ou Geffen, vers le mont Laucs et le Yd"
Sitbon. Ceft la que font encore des Arabes qui
viennent en hxver paitre leurs troupeaux dans la
baffe Egypte. Cette nation n’ctait compelée que
d’uoe feule famille,, qui en deux cents cing années
produifit un peuple d’environ trois millions de
perfonnes; car pour fournir fix cents mille com-
battans que la Genefe compte au fortir de I'E-
gypte; il faut des femmes, des: filles et des
vieillards. Cette multiplication contre I'ordre de
la nature, eft un des miracles que pIEU daigna
faire en faveur des Juifs.

C’eft en vain quune foule de favans hommes
s'étonne que le roi d’Egypte ait ordonne a deux
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fages - femmes de faire perir tous les enfans males
des Hebieu\, quela ﬁ‘]e du roi, qui demeurait a
Memphis, foit venue fe baigner loin de Memphis
dans un bras du Nil ot jamais perfonne ne fe
baigne a caufe des crocodiles. C’eft en vain qu’ils
font des objections fur Page de quatre-vingts ans
auquel Adoife ctait déja parvenu avant dlentre-
prendre de conduire un peuple entier hors d’efz
clavage.

Hs difputent fur les dix plaies d’Egypte; ils
difent que les magiciens dir royaume ne pou-
vaient faire les mémes miracles que Penvoyé de
DIEU ; et que {i DIEU leur donnait ce po: 1voir,
il fe ml)l‘:"’ agir comrc lui-r Ils pretendent
que Muife ayant changé s les eaux en fang,
il ne r:‘ﬁuxt plus d’eau pour que les magiciens
puflent faire la méme métamorphofe.

lls demandent comment Pharaos put pourf‘ui-

- vre les Juifs avec une cavalerie nombreufe, aprés
que tous les chevaux étaient morts dans les cin-
quicmes , fixiémes, feptiémes et dixiemes plaies ?
Ils demandent pourqum {ix cents mille combattans
s’enfuirentayant DTEU 4 leur téte, et pouvant com-
battre avecavantage r‘esEg ‘1L1c~15 donttousles pre-
miers nés avaient été frappés de mort 2 Iis den*m-
dent encore puurqum PIeU ne donna pas la fe:-
tile Egypte a fon. peuple chéri, au lien de
faire errer quarante ans dans d’affreux déferts ?

On n’a qu’ane feule réponfe a toutes ces objec-
tions fans nombre ; et cette réponfe eft: pIEU Pa
voulu,Veglife le croit,etnous devons le croire, Cleft
en quoi cetee hittoire differe des autres. Chaque
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peuple a fes prodiges , mais tout eft prodige chez
le peuple juif; et Ton peut direque cela devait
étre ainfi, puifquil était conduit par DIEU méme.
1l eft clair que Phiftoire de nIEU ne doit point ref-
fembler a celle des hommes. Ceft pourquoi nous
se rapporterons aucun de ces fits furnaturels dont
il wappartient qu'a I Efpric faint'de parler ;. encore
moins oferons-nous tenter de les expliquer. Exa-
minons feulement le peu d'évenemens qui peu-
vent étre foumis a la critique.

DE MOISE , CONSIDERE SIMPLEMENT COMME
CHEF D'UNE NATION.

LE maitre de la nature donne feul la force au
bras qu’il daigne choifir. Tout eft furnaturel dans
Muife. Plusdun favant I’a regardé comme un po-
litique tres-habile. D’autres ne voient en lni qu’un
rofeau faible,, dont la main divine daigne fe fervir
pour faire le deftin des Empires. Qu'elt ce en eifet
qu'un vieillard de quatre-vingts ans pour entre-
prendre de conduire parlui-méme tout un peuple
fur lequel il n’a aucun droit? Son bras ne peut
combattre, et {a langue ne peut articuler. II eft
peint décrepit et bégue. 1l ne conduit fes fuivans
que dans des {olitades affreufes pendant quarante
annces. Il veut leur donner un établiffement, et
il ne leur en donne aucun. A fuivre fa marche
dans les déferts de Sur, de Sin, d’Oreb, de Si-
nzi, de Pharan, de Cades-Barne, et a le voir
rétrograder jufque vers Pendroit dotril était parti;
il ferait difficile de le regarder comme un grand
capitaine. 1l eft & la téte de fix cents mille

.| fisr




180 DE MO1SE,

combattans, et il ne pourvoit ni au vétement ni &
la fubfiftance de fes troupes. Dikv fait tout, DIEU
remedie a tout, il nourtit, il vétit le peuple par des
miracles. Meife n’eft donc rien par lui-méme, et
fon impuiffance montre qu’il ne peut étre guidé
que par le bras du Tout-puiffant; aufli nous ne
confidérons en Iui que ’homme 5 €t non le minif~
tre de DIEU. Sa perfonne en cette qualite e
Pobjet d’une recherche plus fublime.

Il vent aller au pays des Canandens, 4 locci-
dent du Jourdain, dans la contrée de Jéricho, qui
eft, dit-on, unbon terroir & quelques égards;
et au lieu de prendre cette route, il tourne &
Porient entre Efiongaber et la mer M Orte ; pays
fauvage, {térile, hériflé de meontagnes tur lefquel-
les il ne croit pas un arbufte, et ot on ne trouve
point de fontaine, excepté quelques petits puits
d’eau falée. Les Cananéens ou Phéniciens , futle
bruit de cette irruption d’un peuple étranger,
viennent le battre dans ces déferts vers Cadds.
Barne. Comment fe laiffe-t-il battre & la téte de fix
cents mille foldats , dans un pays qui ne contient
pas aujourd’hui deux ou trois mille habitans 2 Au
bout de trente-neuf ans il remporte deux'victoi-
res ; mais il ne remplit aucun objet de fa lega-
tion : lui et fon peuple meurent avant que d’avoir
mis le pied dansle pays qu’il voulait fubjuguer,

Un legislateur felon nos notiens communes
doit fe faire aimer et craindre ; mais il ne doit pas
pouffer la {everité jufqu’a la barbarie; il ne doit
pas, au lieu d’infliger par les miniftres de la loi

1
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guelques fupplices aux coupables , faire égorger
au hafard une grande partie de fa nation par
Pautre.

Se pourrait-il qu’a 'dge de prés de fix-vingts
ans, Moife n’ctant conduit que par lui-méme
eit ete fi inhumain , {i enduici au carnage, qu'il
etit commande aux Levites de maffacrer, fans difs
tinction, leurs freres jufqu’au nombre de vingt-
trois mille, pour la prevarication de fou propre
frére qui devait plutot mourir, que de faire un
veau pour étre adore ? Quoi! apres cette indigne
action fon frere eft grand-pontife, et vingt-trois
mille hommes font maffacrés ?

Moife avait époufé une Madianite, fille de
Jethro grand-prétre de Madian, dans PArabie
petrée; Jethro Lavait comblé de bienfaits ; il lui
avait donne fon fils pour lui fervir de guide dans
les déferts ; par quelle cruauté oppofée a la poli- |

ique (a ne juger que par nos faibles notions),
Moife aurait-il pu immoler vingt-quatre mille
kommes de fa nation,fous prétexte qu’on a trouvé
un Juif couché avec une Madianite ? Et comment
peut-on dire, aprés ces etonnantes boucheries,
que Moife était le plus dous de tous les hommes ?
Avouons quhumainement parlant, ces horreurs
¢voltent la raifon et la nature. Mais § nous con-
iderons dans Moife le miniftre des deffeins et des
vengeances de DIEU, tout change alors & nos
yeux; ce n’eft point unhomme qui agit en homme,
o'eft Pinftrument de la Divinité & laquelle nous
n'avons aucun compte & demander : nous ne
devons qu’adorer et nous taire.

Si Moife avait inflitue {a religion de lui-niéme,

T
1"




182 DE MO1I1SE

comine Zoroafire, Thaut, les premiers Brames,
Numa, mu homet , et tant d’autres, nous pour-
rions lui ler pourquoi il ne s’eft pas fervi
dans fa religion du moyen le plus efficace et le
plusutile pour mettre un frein 4 la cupidité et au
crime ; pmmum il n’a pas annoncé expreflément
Pimniortalité de Pame,les peines et les récompen-
fes aprés la mort, dogmes requs des long-temps
en Eg ypte, en Ph\,nme en Muupmamte en
Perle et dans Ulnde. Vous aves éeé infiruit, lui
dirions-nous, daus la fageffe des I;ayptze;zs 5 vous
btes [dyislateur, et vous megligez abfolument le
dogime principal des Egyptiens , le dogme le plus
,:.n e anx homnies, cm;.:mzrr alutaive et fi
e, que VoS p;'op‘/ r j'ti,‘"x tozit frm,/,;rr 17: ’ils

du moins elle fut adovhe en pm’tle fm LC.S' effc-

siens et les n,)arz_/'L 125 aw bout de mille annces.
Cette objection accablante contre un lcgisia-

teur ordinaire, tombe et perd, comme on voit,

toute fa anr,,qualnu il Sagit d’une loi donnée par
DIEU méme, qui, ayant d ,gaé étre le roi du peu-
ple juif] le pumﬁa t et le "-com} Det fm Lempold—
lement, et quine vou it
fance de Pimmortalis¢ de Pame, et les fupp ices
eternels de Penfer, que dans les terfps marqués
pat fes decrets. Prefque tout événement purement
humain chez le peuple juifeft le comble de Phot-
reur. Toutce qui eft divin eft au-deflus de nos
faibles idées. L’un et Pautre nous reduifent tou-
jours au filence.

1l s’eft trouvé des hommes d’une {cience pro-
fonde, qui ont poufl¢ le py rrhonifme de Phiftoire
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jufqu’a douter qu'il yait eu un Moife; fa vie qui
eft toute prodigieufe depuis fon berceau jufqu’a
{on fepulcre, leura paru une imitation desancien-
nes fables arabes, et particulierement de celle de
Pancien Bacchus. (1) Ilsne favent en quel temps
placer Aoife; le nom méme du Pharaon, ou roi
d’Egypte, {ous lequel on le fait vivre, eft inconnu.
Nu!l monument, nullestraces ne nous reftent du
pays dans lequel on le fait voyager. Il lenr parait
impoflible que Afoife ait gouverné deuxou trois
millions d’hommes , pendant quarante ans, dans
des deferts inhabitables, on Pon trouve a peine
aujourd’hui deux ou trois hordes vagabondes qui
ne compofent pas trois a quatre mille hommes.
Nous fommes bien loin d'adopter ce fentiment
témeraire, qui fapperait tous les fondemens de
Phiftoire ancienne du peuple juif.

Nous n’adhérons pas non plus a Popinion d’4-
ben-Efra, de Maimonide, de Nugiueés, de Lauteur
des céremonies judaiques; quoique le docte Ze

lere, Midleton, lesTavans connus {ous le titre de
theologiens de Hollande, et méme le grand New-
rom,aientfortifié ce fentiment. Ces illuftresfavans
pretendentque ni Moife,ni Jofué ne purent écrire
les livres quileur font attribués: ils difent que
leurs hiftoires et leurs lois auraient été gravees
fur la pierre,fi en effet elles avaient exifté ; que cet
art exige des foins prodigieux, et qu’il n’était pas

fondent, comme on peut le voir ailleurs, fur des
anticipations, {ur des contradictions apparentes.
Nous embraffons contre ces grands hommes ,

(23 Voyex Darticle Bacchus,




184  DES JUIFS DEPUIS MOISE

Popinion commune qui eft celie dela fynagogue et
de ’églifec dont nous reconnaiflons Pinfaillibilité.

Cen’elt pas que nous ofions accufer lesZeClerc,
les Midletorn, les Newton d’impicté; a Dieu ne
plaife ! Nous fommes convaincus que files livres
de Mojfe et de Jofze, et le refte du Pentateuque
ne leur paraiffaient pas étre de la main de ces
héros ifraclites, ils n’en ont pas été moins pet-
fuades que ces livresfont infpirés. Ils reconnaif-
fent le doigt de DIEU a chaque ligne dans /a
Genéfe, dans Jofud, dans Samfornz, dans Ruth.
[’éerivain juif n’a été, pour ainfi dire, que le
fecrétaire de DIEU; ceft DIEU qui a tout dicte.
Newtozn fans doute n’a pu penfer autrement, on
le {ent aflez. DIEU nous preferve de reffembler
a ces hypocrites pervers qui faififfent tous les
prétextes d’accufer tous les grands hommes
d’irréligion, comme on les accufait autrefois de
magie! Nous croitions non-feulement agir contre
la probite, mais infulter cruellement la religion
chrétienne, fi nous étions affez abandonnés pout
vouloir pet{uader au public que les plus favans
hommes et le¢ plus grands génies de la terre ne
{ont pas de vrais chrétiens. Plusnous refpectons
Péglife a laquelle nous fommes foumis, plus
nous penfons que cette églife tolére les opinions
de ces favans vertueux avec la charité qui fait
fon caractere.

DES JUIFS APRES MOiSE, JUSQU’A SAUL.

JE ne recherche point pourquoi Jofuah ou
Jofue, capitaine des Juifs, fefant paffer fa horde,
de Porient du Jourdain a Poccident vers Jéricho,

a
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a befoin que DIEU {ufpende le cours de ce fleuve
qui n’a pas en cet endroit quarante pieds de lar-
geur, furlequel il était fi aif¢ de jeter un pont
de planches , et qu’il était plus aife encore de
pafler 2 gué. . Il y avait plufieurs gues a cette
riviére ; témoin celui auquel les Ifraélites égor-
gerent les quarante-deux mille Ifraclites qui
ne pouvaient prononcer Shiboleth.

Je ne demande point pourquoi Jéricho tombe
au fon des trompettes ; ce {font de nouveaux pro-
diges que DIEU daigne faire en faveur du peuple
dontil s’eft déclaré le roi; celan’eft pasdu reflort
de Phiftoire. - Je n’examine point de quel droit
Jofué venait détruire des villages qui n’avaient
jamais entendu parler de lui. Les Juifs difaient:
Nous'defcendons d’4brabam 5 Abrabam voyagea
chez vous, ily a quatre cents quarante annces;
donc votre pays nous appartient; et nous devons
€gorger vos meres, vos femmes et vos enfans.

Fabricius et Holftenius {e font fait Pobjection
fuivante: Que dirait-on fi un Norwegien venait
en Allemagne avec quelques centaines de {es
compatriotes , et difait aux Allemands: Il y a
quatre cenis ans qu’'un homme de notre pays,
fils d’un potier, voyagea pres de Vienne; ainfi
PAutriche nous appartient, etnous venons tout
maflacrer au nom du Seigneur ? Les mémes
auteurs confidérent que le temps de Jo/ue neft
pas le notre, que ce n’eft pas a nous a porter un
il profane dans les chofes divines! et {ur-tout
que DIEU avaitle droit de punir les péchés des
Cananéens par les mains des Juifs.

T. 23. Effai fur les meurs. T. L. Q
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Il eft dit qu'd peine Jéricho eft fans défenfe,
gue les Juifs immolent aleur Dieu tous les habi-
tans , vicillards, femmes , filles, enfans a la
mamelle, et tousles animaux, except¢ une femme
proftituée, qui avait garde chez elle les efpions
juifs; efpions d’ailleursinutiles, puifque les murs
devaient tomber au fon des trompettes. Pourquoi
tuer aufli tous les animaux qui pouvaient fervir?

A Pégard de cette femme que la vulgate ap-
pelle meretrix, apparemment elle mena depuis
une vie plus honnéte, puifqu’elle fut aieule
de David, et méme du Sauveur des chretiens qui
ont fuccédé aux Juifs. Tous ces évenemens font
des figures, des prophéties qui annoncent de loin
la loi de grace. €efont, encore une fois, des
myfteres auxquels nous ne touchons pas.

Le livre de Jo/ud rapporte que ce chef, s’étant
rendu maitre d’une partie du pays de Canaan, fit
pendre fes rois au nombre de trente-un ; c’eft-a-
dire trente-un chefs de bourgades, qui avaient
ofé défendre leurs foyers , leurs femmes et leurs
enfans. 11 faut {e profterner ici devant la Provi-
dence qui chatiait les pechés de ces rois par le
glaive de Jofud.

1l n’eft pas bien étonnant que les peuples voi-
fins {e réuniffent contre les Juifs qui, dans Pefprit
des peuples aveuglés, ne pouvaient pafler que
ponr des brigands exécrables, et non pour les
inftrumens facrés dela vengeance divine et du
futur {alut du genre humain. lls furent réduits
en efclavage par Cufan , roide Méfopotamie. I
y aloin, il eft vrai, de laMefopotamie a Jéricho;
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il fallait donc que Czfan eit conquis la Syrie et
une partie de la Pald’cine Quoi qu’il en foit,
ils font efclaves huit annees, et reftent enfuite
foixante-deux ansfans remuer. Ces {foixante-deux
ans font une efpéce d’afferviflement, puifqu’il leur
¢tait ordonne par la loi de prendre tout le pays,
depuis la Méditerranee ]ufou a 1’Euphratc ; que
tout ce vafte pays (x)leur ctait pxomls et qu’ale
furément ils auraient été tentes de s’en emparery
'ils avaient été libres. Ils font efclaves dix-huit
années fous Fglonzroi des Moabites, affafiine par
Aod; ils font enfuite pmdmt vingt années efcla-
ves d'un pwplc cananéen qu’ils -ne nomment
pas,, julqu’au temps ou la. prophetefle guerti iere
Débova les délivre. Ils font encore eftlaves
pendant feyt ans jufqu’a Gédéon.

1is font efclaves dix-huit ans des Phéniciens
qulils appellent x.ni."f"¥zls, jufqu’a Jepheé. Us{ont
encore efclaves des Pheniciens quarante annees
jufqu’a. Saiil. Ce qu ui peut confondre notre juge-
ment, c’eft qu’ils étaient efclaves du temps méme
de Sumfom , pendant quil fuffifait a8 Samfown
d’une fimple machoire d’ane pour tuer mille
Philiftins, et que DIEU operait par les mains de:
Sawmforz les plus etonnans prodiges.

Arrétons-nous-ici un monient pout obferver
combien de juifs furent extermines par leurs pro=
pres fréres, ou par 'orde de DIEU méme, depuis:
qu ’ils errerent dans les déferts , jufquay temps:
o ils eurent un roi €lu par le fort.

Les lévites , aprés Padoration du

(x) Genele, chap. XV, v. 183 Deuter-chap.I, V.7

O 2
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veau d’or jeté en fonte par le
frére de Aoife, egorgent . . .
Confumes par le feu, pour la
révolte de Coréd « « o v . . .
Egorgés pour la méme révolte,
Egorgés pour avoir eu coma
merce avec les filles Madianites ,
Egorgés au gué du Jourdain,
pour n’avoir pas pu prononcer
T A s T S R e
Tués par les Benjamites qu’on
atEquaits s S SRR T
Benjamites tués par les autres
tobul, e e S
Lor{gue arche fut prife par les
Philiftins , et que DIEU , pour les
punir , les ayant affligés d’hémor-
thoides , ils ramenérent Parche a
Bethfames , et qu’ils offrirent au
Seigneur, cing anus d’or et cing
rats d’or; les Bethfamites frap-
pés de mort pour avoir regardé
Yarche , au nombrede . . . ..

$

L

23000 juifs,

250
14700

24000

42000
40000

45000

50070

Somme totale . . . 239020 juifs.

Voila deux cents trente-neuf mille vingt juifs
exterminés par ordre de DIEU méme , ou par
feurs guerres civiles , fans compter ceux qui peri-
rent dans le défert , et ceux qui moururent dans
les batailles contre les Canancens, etc. ce qui
peut aller a plus d’un million d’hommes,

Si on jugeait des Juifs ; comme des autres
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nations, on ne pourrait concevoir comment les
enfans de Jacob auraient pu produire une race
affez nombreufe pour fupporter une telle perte.
Mais DIEU qui les conduifait, DIEU qui les
eprouvait et les puniffait, rendit certe nation
fi différente en tout des autres hommes, qu'il
faur la regarder avec d’autres yeux que ceux
dont on e‘(amme le refte de la terre, et ne point
]uaer de ces événemens , comme on juge des
¢yénemens ordinaires.

DES JUIFS DEPUIS SAUL.

LEs Juifs ne paraiffent pas jouir d’un fort plus
heureux fous leurs rois que fous leurs juges.

Leur premier roi Saz/ eft oblige de fe donner la
mort. Ishofeth et Miphibofezh fes fils font affallines.

David livre aux Gabaonites fept petits-fils de
Saul, pour étre mis en croix. 1l ordonne a Sa/oniosz
fon fils de faire mourir 4denias fon autre fils ,
fon général Joab. Le roi 4fa fait tuer une partie
du peuple dans Jérufalem. Bsafa aflaffine Nadab
fils de Jeroboam , et tous {es parens. Jéhu affaf.
fine Joram et Ochofias,{oixante et dix fils d’f!c/mi’:,
quarante-deux freres d’ Ochofsas et tous leurs amis.
Athalie affafline tous fes petits-fils excepte foass
elle eft affaflinée par le grand-prétre Joiadad.
Joas eft affafling par fes domcf‘iques; Amafm
eft tué; Zacharias et aflalliné par Se/lum qui
eft aflafline par Manabem , lequel Manahem
fait fendre le ventre a toutes les femmes grof-
fes dans Tapfa. Phaceia fils' de Manabem , eft
affafliné par Phacée fils de Romdii , . qui eft
affafliné par Q/ce fils d’bla. Manaff¢ fait tuer
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un grand nombre de Juifs, et les Juifs aMaflinent
Amimon fils de Manalf¢ , etc.

Au milieu de ces maffacres, dix tribus enle.
vees par Salmasnalar roi des| Babylomf’ns font ef~
claveset dnperic:‘? pour jamais, excepté quelques
manceuvres quon garde pour cultiver Ia terre.,

Il refte encore deux tribus qui bu.nmt font
efciaves a leur tour pendant foixante et dix ans - 5
au boutde ces foixante et dx < ans , les deux tri- |
bus ob: 1cm it d, teurs v :]uem's et dclcm's
‘ufalem.
ifs qui
Iveaux
1jours {ujettes des rois

e
Qu nd Alexandre Sempare dela Perfe, la Judée
eft co mprife dans fes conquétes. Aprés Alexandre
Juifs demeurerent foumis tantdt aux Selevci-
derx” es {uccefleurs en Syrie, tantdtaux Prolémdes ‘
{‘es ucceffeurs en Egypte ; toujours aflujettis, et
ne e foutenant que parle métier dccoume)squ ils
fefaient dans I'Afie. 1ls obtinrent quelques faveurs
du roi d’Bgypte Froléinde-Epiphanes. Un juif
nommnié Jc;r he devint fermier général des im-
pots fur la bafle ¢ et la Judée qui apparte-
naient a ce Prolémde. Ceft-la Pétat le plus heu-
reux des Juifs; car c’eft alors qu’ils batirent la
troifieme partie de lenr ville, °px,..lce depuis
Penceinte des #achabées , parce que les Macha-
bces T'acheverent
10

oo

i Prolémée , ils repaffent 3 celui
dutiochus le Diezz. Commeils s'é- ‘
nslesfermes, ils devinrent audas

duroideS
t.u it €11
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re A12210-
chus. Ceftle temips des Machabces dont les Juifs
d’Alexandrie ont célébré le courage etles gran-

es actions; mais les Machabdes ne purent empe-
cherque le général &’ dntiochus-Enpator fils d”An-
tiochus-Epipbaues , ne fit rafer les murailles du
temple, en laiffant fubfifter feulement le fanc-
tuaire, et qu'on ne fit trancher la tete au grand-
prétreOnias regarde comme lauteur defa revolte.

Jamais les Juifs ne furent plus it
attachés a leur loi que {ous les rois d:
n’adorérent plus de divinités ¢t
alors que leur religion fut irrévocablement fixee,
et cependant ils furent plus malheureux que ja-
mais, comptant toujours fur leur deliviange , fur
les promefles de leurs prophetes, fur le {ecours
de leur DTEU, maisabandonnés par la Providence,
dont les décrets ne font pas connus des hommes,

Ils refpirérent quelque temps par les guerres
inteftinies des rois de Syrie ; mais bientét les Juifs
eux.mémes s’armérent les uns contre les autres.
Comme ils n’avaient point de rais, et que la
dignité de grand-facrificateur était la premicre;
c’était pour Pobtenir qu'il s'¢levait de violens par-
tis: on n’était grand-prétre que les armes a la
main, eton n’arrivait au fanctuaire que fur les
cadavres de fes rivaux.

Hircan , dela race des Machabees , devenu
grand-prétre , mais toujours fujet des Syriens, fit
ouvtir le fépulere de David, dans lequel Pexa-
gerateur Jofepbe prétend qu’on trouva trois mille
talens. C’était quand on rebatiffait le temple fous
Nébenie, quil eit fallu chercher ce prétendu

cicux et fe révoltérent contre leur maiti

.




2 - L

192 DES JUIEFS

trefor. Cet Hircanobtint & Antiochus-Sidéres le
droit de battre monnaie : mais comnie il n’y eut
jamais de monnoie juive,, il y agrande apparence
que le trefor du tombeau de David n’avait pas
€té confidérable.

Il eft a remarquer que ce grand-prétre Hircar
etait Saducéen, et qu'il ne croyait ni a limmorta-
lite de Pame, ni aux anges; {ujet nouveau de
querelle qui commengait 4 divifer les Saducéens
et les Pharifiens. Ceux.ci confpirérent contre
Hircan , et voulurent le condamner 4 la prifon
etau fouet. Il {e vengea d’eux et gouverna def-
potiquement.

Son fils 4riffobule ofa fe faire roi pendant les
troubles de Syrie et d’Egypte. Ce fut un tyran
plus cruel que tous ceux qui avaient epprimé le
peuple juif. Ariffobule, exact A la véritd A prier
dans le temple , et ne mangeant jamais de porc,
fit mourir de faim fa mére, et fit egorger Autivone
fon frere. 11 eut pour fucceffeur un nommé Jean
ou Jeanué, aufli méchant que lui.

Ce Jeannd, fouillé de crimes, laiffa deux fils
qui {e firent la guerre. Ces deux fils étaient Arif
tobule et Hircan; Ariffobule chaffa fon frére ‘et
{e fit roi. Les Romains alors fubjuguaient ’Afie.
Pompce en paffant vint mettre les Juifs i la raifon,
prit le temple, fit pendre les {éditieux aux por-
tes , etchargea de fers le prétendu roi Ariftobuile.

Cet driffobule avait un fils qui ofait {e nom-
mer dlexandre. 1 remua , il leva quelques trou-
pes, etfinit par étre pendu par ordre de Pompée.

Enfin, Mar¢-Antoine donna pour roi aux Juifs

un

v
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un Arabe iduméen, du pays de ces Amalecites
tant maudits par lesJuifs.C’eft ce méme Herode que
St Mathieu dit avoir fait égorger tous les petits
enfans des environs de Bethléem, fur ce quil
apprit quil étaitné un Roi des Juifs dans ce vil-
lage, et que trois mages conduits par une étoile
draient venus lui offrir des préfens.

Ainfi les Juifs furent prefque toujouts fubjugués
ouefclaves. On fait comme ils fe révoltérent con-
tre les Romains, et comme Zizus, et enfuite
Adrien les firent tous vendre au marché , au prix
de Panimal dontels ne voulaient pas manger.

Ils y effuyérent un fort encore plus funefte fous
les empereurs Trajarn et Adrien , et ilsle mérite-
vent. Il y eut du temps de Trajarnz un tremblement
de terre qui engloutit les plus belles villes de la
Syrie. Les Juifs crurent que c’était le fignal de la
colére de DIEU contre les Romains;; ilg fe raffem-
blérent, ilss'armaétent en Afrique et en Chypre:
une telle fureur les anima , qu'ils dévorcrent les
membres des Romains égorgés par eux. DMais
bientdt tous les coupables moururent dans les
fupplices. Ce qui reftait fut animé de la méme
rage fous Adrienz , quand Barchochebas fe difant
leur meflie fe mit 4 leur téte. Ce fanatifme fut
étouf¢ dans des torrens de fang.

Tl eft étonnant qu'il refte encore des juifs. Le
fameux Benjamin deTudel, rabbin trés-favant qui
voyagea dans 'Europe et dans ’Afieau douzieme
fitcle,en comptait environ trois cents quatre-vingt
mille, tant juifs que famaritains; car il ne faut
pas faire mention d'un prétendu royaume de The-

T. 22. Effai [ur les maurs. T. L. R




2 o AU

104 DES JUIFS

ma vers le Thibet, ol ce Bezzjamin, trompeut
ou trompe fur cet article , prétend quwil y avait

trois cents mille juifs des dix anciennes tribus ,-

raffembles fous un fouverain. Jamais les Juifs n’eu-
rent aucun pays en propre depuis Vefpafici ,
excepté quelques bourgades dans les déferts de
PArabie heureufe vers la mer rouge. Mahownet
fut d’abord obligé de les ménager ; mais a la fin
il détruifit la petite domination qu’ils avaient éta-
blie au nord de la Mecque. Cleft depuis Mabomes
quils ont ceffé réellement de cempofer un corps
de peuple.

En fuivant fimplement le fil hiftorique de la petite
nation juive,, on voit qu'elle ne pouvait avoir une
autre fin. Elle {fe vante elle-méme d’étre fortie
d’Egypte comme une horde de voleurs, emportant
tout ce qu’elle avait emprunté des Egyptiens ¢ elle

. . . . . 4 . =3
fait gloire de n’avoir jamais epargne ni la vieillefle,
ni le fexe, nil’enfance dans les villages et dans les
bourgs dont elle a pu s'emparer. Elle ofe étaler
une haine irréconciliable contre toutes les autres
nations; (y) elle fexrévolte contre tous {es maitres;

() Voici ¢e qu’on trouve dans une réponfe a ’évéque
Warburton , lequel, pour juftifier 1a haine des Juifs contre
les nations, €crivit avec beaucoup de haine et d’injures
contre plufieurs auteurs frangais.

‘“ Venons maintenanta la haine invétérée que les Ifraéli-
., tes avaient congue contre toutes les nations, Dites-moi, fi
,, on égorgeles péreset lesmeéres, les fils et les filles, les
., enfans @ la mamelie etles animaux méme fans hair ? Si
., un lomme avait trempé dans le fang fes mains dégout.
., tantes de fiel et d’encre, oferaic-il dire qu’il aurait affaf-
,ydiné fans colére et fans haine? Relilez tous les paflages
5, on il eft ordonné aux Juifs de ne pas laifler une ame en vie,
,, et dites aprescela qu'il ne leur était pas permis de hair.

5, Ceftfe tromper trop groffierement {ur la haine ; ¢'elt un
.» ufurier qui ne fait pas comptex.

RS
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toujours {uperfiitieufe , toujours avide du bien
dQ’autrui, toujours barbare, rampante dans le mal-
heur , etinfolente dansla profpérite. Voilace que
furent les Juifs aux yeux des Grecs et des Romaing
qui purent lire leurs livres : mais aux yeux des
chrétiens dclairés par la foi , ils ont €té nos precur-
feuts, ils nous ont prépare la voie: ils ont cte les
hérauts de la Providence.

Tes deux autres nations qui font errantes comme
Ia juive dans I'Orient, et qui, comme elle, ne
s'allient avec aucun autre peuple , fontles Banians
et les Parfis nommés Guébres. Ces Banians adon-
nés au commerce ainfi que les Juifs, font les def-
cendans des premiers habitans pailibles del'Inde;
ils ont jamais méké leur fang a unfang gtranger,
non plus que les Brachmanes. Les Parfis foat ces
mémesPerfes,autrefois dominateurs de I'Orient,et
fouverains des Juifs. Ils font difperfes depuis
Omar , et labourent en paix une partie de Ia terre
on ils régnérent, fidelles a cette antique religion
des Mages, adorant un feul Dieu, et coafervant
le feu facré qu'ils regardent comme Louvrage et
Pembiéme de la Divinite.

,. Quoi! ordonner qu'on ne mange pas dans Te plat dont

,, un étranger s'eft fervi, de ne pas toucher fes habits; ce
,s n'eft pas ordonner | ion pourles étrangers? Les Juifs,
dites-vous, ne haiTaient que P'idolatrie, et non les ido=
latres : plaifante diftinction!
., Unjour un tigre raflafié de carnage rencontra des bres
,, bis qui prirentia fuite ; il courutapres elles, et leurdit:
,, Mes entans, vous vous imaginez que je ne vous aime
,, point, vous avez torts ¢’eft votre bélement que je hais;
,,mais j'ai du gofit pour vos perfonnes, et je vous chédisau
,» point que je ne veux faire qu'une chair avec vous: je
,,m'unis a vous par la chair et le faug: je bois Pun, je
©. mange Pautre pour vous incorporer a moi. Jugez # on
,, peut aimer plus intimement, ”’ R

o
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Je ne compte point ces reftes d‘Eﬁvpticns adora-
teurs fecrets d’Ifis , quine fubfitent plus aujour-
d’hui que dans qdelques troupes vagabondes, bien~
tot pour jamais anéanties.

DES PROPHETES JUIFS.

Nous nous garderons bien de confondre les
Nabiwm , les Rohzim des Hébreux , avec lesimpof
teurs des autres nations. On fait que DIEU ne fe
communiquait qu'aux Juifs, eue,/w' dans quel-
ques cas particuliers; comme , par exemple, quand
il infpira Balaam prophéte de Mé"opomme; et
q_ll lui fic prononcer le contraire de ce qu’on
voulait lui faire dire. -Ce Balaam: était le prophéte
d’un autre Dieu, et cependant il n'eft point dit
qulil it un faux prophete (2). Nous avons déja
remarqué que les prétres d ’Egypte étaient pro-
phétes et voyans. Quel fens attachait-on & ce mot ?
celui dinfpiré. Tantdt I'infpiré devinait le pafé,
tantOt Pavenir ; fouvent il {e contentait de parler
dans un flile figuré :-c’eflt pourquoi 'on a donnéle
méme nomaux poétes et aux prophétes.

Le titre ; la qualité de prophéte était-elle une
dignite chez les Hébreux , un miniftére particulier
attaché par laloi & certaines perfonnes choiiies,
comme la dxg,mz de pythie a Delphes 2 Non; les
prophétes étaient feulement ceux qui fe fentaient
infpirés, ou quiavaientdes vilions. Il arrivait de
la que fouvent il s’¢levait de faux prophétes fans
miflion, qui croyaient avoir Uefprit de DIEY, et
qui fouvent cauferent de grands malheurs’; comme

(@ Nombre, chap., XXIIL

12
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les prophétes des Cévénes au commencement de
ce ficcle.

11 éeait trés-difficile de diftinguer le faux pro-
phéte du veritable. Ceft pourquoi Manaffé, roi
de Juda , fit périr Ifaze par le fupplice de la {cie.
Le roi S¢décias ne pouvait décider entre Jércmic
et Anonie qui prédifaient des chofes centraires,
etil it mettre Jérémie en prifon. Bacchicl fut tué
par des juifs compagnons de fon efclavage. Michée
ayant prophétifé des malheurs aux rois Abab et
Jofaphat , un autre prophéte, Tfedékia fils de
Canaa, (a) lui donna un foufflet,, en luidifant:
L’efprit de PEternel a paflé par ma main pour aller
fur ta joue. Qfée, ch. IX, declare que les pro-
phétes font des fous , ffultzm propbetain , infa-
num viram fpivisnaler. Les prophétes fe trai-
taient les uns les autres de vifionnaires et de men-
teurs. 1] n’y avait donc d’autre moyen de difcer-
ner le vrai du faux , que d’attendre I'accompliffe-
ment des prédictions.

Elifée étant allé a Damas en Syrie, le roi
qui était malade lui envoya quarante chameaux
chargés de préfens, pour favoir s'il guerirait;
Elifee répondit , que levoi pourrait guerir , mais
qu’il mouyyait. Le roi mourut en effet. Si Elif¢e
n’avait pas ¢té un prophete du vrai DIEU, on
aurait pu le foupgonner de fe menager une ¢valion
3 tout événement ; car fi le roi n’était pas mort,
Elif¢e avait prédit fa guérifon en difant qu'il pouvait
guérir , et qu’il n’avait pas fpecifi¢ le temps de fa
mort. Mais ayant confirmé fa miffion par des mira-
cles éclatans , on ne pouvait douter de fa véracite.

(a) Paralipoménes, chap. XVIH.
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Nous ne recherchons pas ici, avec les commeti-
tateurs , ce que c'était que l'efprit double qu’£/;f¥e
recut d’Zize , ni ce que fignifie le mantean que lui
donna Bize , en montant.au ciel dans un char de feu
traine par des chevaux enflammés, comme les Grecs
figurérent en pocfie le char & 4poliorz. Nous n’ap.
profondirons point quel eft le type , quel eft le fens
myftique de ces quarante-deux petits enfans qui,
envoyant £/#(¢e dans le chemin efcarpé qui conduit
a Bethel, lui dirent en riant : Moute, chauve,
monte ; etde la vengeance qu'entira le prophéte,
en fefant venir fur le champ deux ours qui dévore-
rent ces innocentes creatures. Les faits font con-
nus ; et le fens peut en étre caché.

Il faut obferver ici une coutume delOr:eut , qQue
Ies Juifs pouflerent a un point qui nous étonne, Cet
ufage ¢tait non-feulement de parler en allcgones =
mais d’exprimer par des actions finguliéres les cho-
fes qu’on voulait fignifier. Rienn’était plus naturel
alors que cet ufage ; car les hommes n’ayant éerit
long-temps leurs penfées qu’en hiéroglyphes, ils
devnent prendre I'habitude de parler comme ils
€crivaient,

Ainfi les Scythee (fi on en ctmt Herodoze )
envoyerent a Darab , que nous appelons Dari ius,
un oifeau , une fouris, une grenouille et cmq
fleches ; cela voulait dire que {i Darius ne sen-
fuyait aufli vite qu'un oifeau, ou sl ne fe

cachait comme une fouris et comme une gre.
nouille , il pcnmt par leurs ficches.

Le conte pent n’étre pas vrai, mais il eft tou-
jours un témoignage des emblémes en ufage
dans ces temps recu'ed.
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Les rojs s'éerivaient en énigmes; onen a des
exemples dans Hivam, dans Salomorn, dans la
reine de Suba. Tarquin le fuperbe confulté dans
fon jardin par fon fils, fur la maniere dont il faut
fe conduire avec les Gabiens, ne répond qu'en
abattant les pavots qui s'¢levaient au - deffus des
autres feurs. Il felait affez entendre qu'il fallait
exterminer les grands et épargner le peuple.

C’eft 4 ces hiéroglyphes que nous devons les
fables , qui furent les premiers écrits des hommes.
La fible eft bien plus ancienne que hiftoire.

Tl faut étre un peu familiarife avec Pantiquité ,
pour n'étre poing effarouche des actions et des
difcours énigmatiques des prophétes juifs.

Ifaze veut faire entendre au roi Achas qu'il fera
délivré dans quelques années du roi de Syrie et du
Melk, ouroitelet de Samarie , unis contre lui; il lyi
dit 1 Avant qutun enfant foit e age de difcevizer
le malet le bier, vous feves délivré de ces deux vois,
Le Seigneur prendra un rafoir de lonage , pour
rafer latéte , le poil du penil (¢ qui eft figuré parles
pieds ) ez /a barbe, etc. "Alors le prophete prend
deux témoins, Zacharie et Urie; il couche avec
la prophétefTe , elle met au monde un enfant. Le
Seigneur lui donne le nom de Maher-Salal-has-bas,
Partages vite les deponilles 5 et ce nom {ignifie
quion partagera les depouilles des ennemis.

Je n’entre point dans le fens allégorique et infi-
niment refpectable qu’on donne a cette prophétie;;
je me borne @ Pexamen de ces uliges etonnans
anjourd’hui pour nous.

Le méme Ifase marche tout nud dans Jérufalem,
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pour marquer que les Egyptiens feront enti¢rement
depouillés par le roi de Babylone.

Quoi ! dira-t-on, eft-il poflible qu'un homme
matche tout nud dans Jérufalem, fans étre repris de
juftice? Oui, fans doute: Diogéue ne fut pas le
feul dans Pantiquité qui eut cette hardiefle. Stra-
tonz , dans fon quinzieme livre, dit qu'il y avait
dansles Indes une.fecte de brachmanes qui au-
rajent été honteux de porter des vétemeus. Aujour-
d'hui encore on voit des pénitens dans PInde, qui
marchent nuds et chargés de chaines, avec un an-
neau de fer attaché 4 la verge, pour expier les
péches du peuple. Il yenadansa frique et dans la
Turquie. Ces meeurs ne font pasnos meeurs s CLIE
'ne crois pas que du temps d’I/zze, il y eut un feul
ufage qui reflemblat aux nétres,

Jeérémie navait que quatorze ans quand il requt
PEfprit. DiEU étendit fa main et lui toucha la
bouche , parce qu’il avait quelque difficulté de
parler, 11 voit d'abord une chaudiére bouillante
tournce au nord ; cette chaudiére repréfente les
peuples qui viendront du Septentrion, et leas
bouillante figure les malheurs de Jérufalem.

Il achete une ceinture de lin, la met fur fes
reins, et va la cacher par Pordre de DIEw dans
un trou aupres de I'Euphrate : il retourne en-
fuite la prendre et la trouve pourrie. Il nous
explique lui-méme cette parabole, en difant
que FPorguzil de Jérufalem pourrira. :

Il fe met des cordes au cou, il fe charge de

chaines, il met un joug fur fes épaules ; il envoic -

¢es cordes, ces chaines, gt ce joug aux rois
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voifins, pour les avertir de fe foumettre au roi
de Babylone Nabuchodonofor , en faveur duquel
il prophetile.

Ezéchiel peut furprendre davantage ; il predit
aux Juifs que les peres mangeront leurs enfans, et
que les enfans mangeront leurs peres. Mais avant
d’en venir & cette prédiction , il voit quatre ani-
maux etincelans de lumiete , et quatre roues cou-
yvertes d’yeux; il mange un volume de parchemin ;
on le lie avec des chaines. H trace un plan de
Jérufalem fur une brique ; il met & tetre une poéle
de fer ; il couchie trois cents quatre-vingt-dix jours
fur le coté gauche, er quarante jours fur Je cote
droit. Il doit manger du pain de froment, d'orge,
de féves, de leatilles, de millet , etle couvsird’ex-
crémens humains. C’eff ainfi , dit-il, gue les enfans
& Ifragl nangerosns leny pain fouillé parmi les na-
tions chez lefquelles ils [evont chaffés. Mais apres
avoir mangg de ce painde douleur, DIEU lui pet-
met de ne le couvrir que des excréniens de beeufs.

1l coupe fes cheveux et les divife en trois parts ;
il en met une partie au feu , coupe la feconde avec
une épée autour de la ville, et jette au vent la
troifieme.

Le méme Ezéchiel a des allégories encore plus
furprenantes. 11 introduit le Seigneur qui parle
ainfi, chap. XVI: Quand tunaquis , 01z e tavait
point coupé le nombril, tu iétais ui lavée ni
Julée.... tues devenie grande, ta gorge seft forimde,
ton poila pavt.... J'aipalfe,jai connu que Jétait
le temps des amans. Je t'ai converte , et je me [uis
dtendu fur tonignominie..Jet ai doiné deschauf-
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Sures et des vobes de coton 5 des Bracelets | w col-
liev , des pendans doreille..... Mais pleine de cosz-
fiance enntabeaut?, tures livvée 4 la fornication. ..
et tu as batt un mauvais liew ; tu £es profiituce
dais les carrefours ; (i asowvert tes Jambes a4 tous
bes paffans.... tu as vecherché les plus robufles. .,
O doine de Pargent aux courtifanes | et tit ei
Aas dound a tes amans , ete.

(b) Oolla a forniqué fur moi 5 elle a aimé avee
fureur fes amaus | princes magiffrats, cava-
iers.... Sa feur Ooliba st proftituce avec plus
demportement. Sa luxure a vecherché ceux qui
avaient le.... dun dne, et qui.... comme les
ehevaux. (¢)

Ces expreflions nous femblent bien inddcentes
et bien grofficres ; elles ne Pétajent point chez les
Juifs , elles fignifiaient Ies apoftafies de Jérufalem et
de Samarie. Ces apoftafies étaient reprefentées trés-
fouventcomme unefornication,comme unadultére.
H ne faut pas, encore une fois, juger des meeurs,
des ufages , des fagons de parler anciennes , parles
notres; ellesne fe reflemblent pas plus que fa langue
francaife ne reffemble au chaldéen et & Parabe,

Le Seigneur ordonne d’abord au prophete O/,
ehap. I, de prendre pour {a femme une proftituée,
etil obeit. Cette profiituée Iui donne un fls. Digy
appelle ce fils Jeerae/: c’eft un type de la maifon
de Jebu, qui périra, parce que Jébu avait tud
Joram dans Jezraél. Enfuite le Seigneur ordonne

(b) Ezech chap XXIII.

(c) On a trés -approfondi cette matiére da
livres nouveaux , fur-tont dans le Dictionnai;
que, et dans ' dyis important de mylord Kol
ees Ouvrages dans cette Collection,

ns plufieurs
philofophi-
e, Voyez
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chap. 1T, d’époufer une femme adultere
qui foit aimée d’'un autre, comme le Seigneur
aime les enfans &'lfragl, qui regardent les dieux
étrangers , et qui aiment le marc de raifin. “Ee
Seigneur dans la prophétie d’Ainos, chap. IV,
menace les vaches de Samarie de les mettre dans
la chaudiére. Enfin tout eft Poppofe de nos mezurs
et de notre tour dlefprit ; et fi Pen examine les
ufages de toutes les nations orientales, nous les
trotverons également oppofés a nos coutumes,
non- feulement dans les temps reculés, mais
aujourd’hui méme lorfque nous les connaiffons
misux.

DES PRIERES DES JUIFS.

I nous refte peu de pricres des anciens peu-
ples ; nous n’avons que deux ou trois formules
des myfteres, et Pancienne pricre a Ifis, rapportce
dans Apulée. Les Juifs ont conferve les leurs.

Si I'on peut conjecturer le caractere d’une nation

var les pricres qu’elle fait a DIEU, on s’appercevra-
1 b { %

aifément que les Juifs étaient un peuple charnel
et fanguinaire. Ils paraiffent dans leurs pfeaumes
fouhaiter la mort du pécheur plutét que {a conver-
fion; et ils demandent au Seigneur dans le ftyle
oriental tous les biens terreftres.

(d) Tu arvoferas les montagues , la terre
fera vaffaffice de fruits.

(e) Tu produis le foin pour les bétes , et U berbe
pour homme. Tu fais Jortir le pain de la terre,
et le vin qui réjouit le ceur; tu donnes I buile
gui répand la joie fur le vifage.

(d) Pfeaume LXXXVIL
¢e) Pleaume Cllk
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() Judaeft ume marmize vemplie de viandes ;
la montagire du Seigieur ¢ft uwe mostagsue coa
gulée , une moutagne graffe. Pouryuoi regardez-
vous les morntagnes coagnlces?

Mais il faut avouer que les Juifs maudiffent
leu ts ennemis dans un ftyle non moins figuré.

(g) Demande-moi, et jete donueraz eiz hérita-
ge toutesles mations ; tu les régiras avec nizevere
gede fer.

(h) Mou DIEU ,traites mes ¢ mmz.r_,« Jozz leairs
anvres , jmo,z /ez'rs ucjjfz:zs mechans ; puniffez-les
comme ils le mevitent.

(2) Que mes cuszemis z'mp:'c: vougiffens, qu'ils
Joient conduits dans le [épulcre, :

(k) Seigienr , premez vos armes et votre bou-
clier , tirez ootreépée , fermes tous les peffages;
que wes enizenis fo [,zz converts de confufion;
q’ils foient comme la poz ﬂ'(/e enmporzee par le vent;
qee'ils tombent dans le piege.

(! Ruelamort les furprenne , g2/ils defcendent
tout vivais dawus la folfe.

(m) Dier brifeva leatrs dents dans leur bouche ;
1/ mettya en poudre les michoires de ces 075,

() Ils fouflvivont la faim comme des chiens,
ils fe difper[eront pour chercher a manger, et ne
Jeront point vaffafiés.

o Je nlavancerai vers I Id, zrmea, et jela fou-
Jerai anx pieds.

(f) Plfeaume CVIL (&) Pleaume II.
(h) Pleaume XX VII. (Z. Pfeanme XXX,
(k) Pfeaume XX XiV, () Pleaume LIV.
(m) Pleaume LVIL, ¢2, Pleaume LVIIL

o) Pleaume LIX,
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(pY Réprimes ces bétes fanvages, <'eft une af-
Jemblée de penples [emblables @ des taureanx et a
des vaches.... Vos pieds [eront baigin’s dans le fnug
de vos ennemis , et la langue de vos chiens en fera
abreuvde.

(q) Faites forrdre [uur euse tous les traits de votre
coléve ; qit'ils foicat expofés.a votve fuvenr ; que lezy
demeure et lezrs tentes [oiens de fe/m.

(r) Répandez abondamment votve colévefur les
peuples a qut vous étes incomitzt.

() Mon Diez , traites-les comme les Madiazni-
tes vendes-les comune zizevoze qui tonyne 0ujours,
comine la paille que le vent emporte,, comme uue
forée britlée pay le fen. .

() A fferoiffes le pecherr 5 que le malin [o't toz.
jours @ fon cote d; 07%.

Qu zl,a' LjozLy de Jen.m:/z//z

2 e /e, que fes
me wvertve ; que
s vagabonds 5 que

e;zﬁz}z.f i uie;z: m-j-[:cu’i;u 5 EF
Jes enfaies foient des iner
I'nfurier enl we tons /JI’ bien.

(2) Le Sei lezty's tétes: que
tous Je; ennemnis de Sicw foicnt comme berbe
Jeche des zoiss,

(x) Hezrena: celni g
eizcovea la mamelle, et gt les ecrafera coizive la
pievie , eic.

Onvoit que {i DIEU avait exaucé toutes les

Z0ZLr _}z{,’“.’ CB7Lper

£s ensfans

‘p) Pleaume LXVIT. (¢) Pieaumel, X VIIT.
(r) Pleaume LXXVIIT. (s) Pfeaume LXXXII
£) Fleaume CVIIL (u) Pleaume CXXVIIL.

(%) Pleaume CXX X VI.
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prieres de fon peuple , il ne ferait relte que des
Juifs furla terre 5 car ils déteftaient toutes les na-
tions , ils en etaient déteftés ; et en demandant
fans cefle que DIEU exterminat tous ceux qu'ils
haiffaient , ils femblaient demander la ruine de
la terre entiére. Maisil faut toujours fe fouvenir
que non-feulement les Juifs ctaient le penple
chéri de DTEU, mais Pinftrument de fes vengean-
ces. Cétait par lui qu'il puniffait les péchés des
autres nations , comme il puniffait fon peuple
par elles. Il n’eft plus permis aujourd’hui de faire
les mémes prieres, et de lui demander qu’on
eventre les meres et les enfans encore ala mamel-
le, et qu’on les écrafe contre la pierre. DIEU étant
reconnu pout le pére commun de tous les hom-
mes , aucun peuple ne fait ces imprécations con-
tre fes voifins. Nous avons été aufli cruels quel-
quefois que les Juifs; mais en chantantleurs pleau.
mes , nous n’en détournons pas le fens contre les
peuples qui nous font la guerre. C'elt un des
grands avantages que la loi de gréace a {ur la loi
derigueur: etplit a DIEU que {ous une loi fainte,
et avec des pricres divines , nous n’euflions pas
repandu le fang de nos fréres, et ravagé la terre
aunomd'un DIEU de mifericorde !

DE JOSEPHE , HISTORIEN 'DES JUIFS.

On ne doit pas s’¢tonner que Lhiftoire de Fla-
wien-Jofephe trouvat des contradicteurs- quand
elle parut a Rome. Il eft vrai quil n’y
en avait que tres-pey d’exemplaires; il fal-
lait au moins trois mois @ un copifte ha-
bilg pour la tranferire, Les livres éraient trés-
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chers et tres-rares : peu de Romains daignaient
lire les annales d’une chétive nation d’efclaves B
pour qui les grands et les petits qvalert un meé-
pris eqal Cependant il parait par la réponfe de
Jofephe & Appion, qu’il trouva un petit nombre
de lectenrs; et Pon voit aufii que ce petit nombre
le traita de menteur et de vifionnaire.

il faut fe mettre a la place des Romains du
temps de Titus, pour conceyoir avec quel me ¢pris
mélé d’horreur ]es va mqacui s de la terre connue,
et les législateurs des nations devaient regarder
Vhiftoire du peuple Juif. Ces Romains ne pou-
vaient guere favoir que Jofepbe avait tire la plu-
part des faits des livres facrés dictes par le faint
Efprit. Ils ne pouvaient pas étre inftruits que
Jofephe avait ajouté beaucoup de chofes a la Bi-
ble , et en avait pafle bcaucoup {fous filence. Iis
ignoraient qu’il avait pris le fond de quelques hif-
toriettes dans le troifieme Iiv. &’ Efdras , et que
celivre d’Efdras eft un de ceux qu’on nonime apo-
cryphes.

Que devait penfer un {cnateur romain en li-
fant ces contes orientaux? Jofephe rapporte,
liv. X, ch. X1I, que Darius filsd’4ffiage , avait
fait le prophete Daniel gouverneur de troiscents
{oixante villes, lorfquil defendit fous peine de
la vie de prier aucun dieu pendant un mois. Cer-
tainement Iécriture ne dit peint que Danie/ gou=
yernait trois cents foixante villes.

Jofephe femble fuppofer enfuiteque toute la
Perfe fe fit juive.
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Le méme Jofeple donne au fecond temple des,
Juifs,rebati par Zorobabel,une finguliére origine.

Zovobabel, dit-il, ézait lintime ami du roi Da-
rius. Un efclave juif intime ami du roi des rois !
¢’elt a pen prés comme fi un de nos hiftoriens
nous difait qu'un fanatique des Cévénes, déliveé
des galeres, était Iintime ami de Lowuis XIV.

Quoi qu’il en foit, felon Flavien-Jofephe, Da-
rius qui était un prince de beaucoup d’efprit, pro-
pofa a toutefa cour une quettion digne du mer-
cure galant, favoir : qui avait le plas de force, ou
du vin, ou des rois, ou des femmes? Celui qui
répondrait le mieux devait pour récompenfe avoir
une thiare delin, une robe de pourpre, un collier
d’er, boire dans une coupe d’or, coucher dans un
lit d’or, fe promener dans un chariot d’or, trainé
par des chevaux enharnachés d’or, et avoir des
patentes de coufin du roi.

Darius s’2ffit furfon tréne d’or pour écouterles
réponfes defon académie de beaux efprits. L'un
differta en faveur du vin, Pantre fut pour les rois;
Zovobabel ptit le parti des femmes. Il n’y a tien
de fi puiffant qu’elles, car j’ai vu, dit-il, Apamée,
la maitreffe du roi mon feigneur, donner de petits
foufflets fur les joues de fa facrée majefte , et lui
ater fon turban pour s’en coiffer. !

Darins trouva la réponfe de Zorobahel fi comi-
que, quefurle champ il fit rebatir le temple de
Jérufalem.

Ce conte reflemble affez & celui qu'un de nos
plus ingénieux académiciens a fait de Soliman ,
et d'un nez retroufle , lequel a fervi de canevas a

un
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un fort joli opéra bouffon. Mais nous fommes con-
traints d’avouer que Pauteur du nez retrouflé n’a
en ni lit d’or, ni carrofle dor; et que le roi de
France ne I’a point appelé mon coufin : nous ne
fommes plus au temps des Darius.

Ces réveries dont Jofephe furchargeait les livres
faints , firent tort fans doute chez les paiens aux
vérités que la Bible contient. Les Romains ne
pouvaient diftinguer ce qui avait été puifé dans
une fource impure, de ce que Jofephe avait tiré
d’une fource facrée. Cette Bible,facrée pour nous,
était ou inconnue aux Romains, ou aufli meprifee
d’eux que Jofephe lui-méme. Tout fut egalement
P’objet des railleries et du profond dedain que les
lecteurs congurent pour I'hiftoire juive. Les appa-
ritions des anges aux patriarches, le paflage de la
merrouge, les dix plaies d’Egypte, I'inconcevable
multiplication du peuple juif en {i peu de temps,
et dans un auffi petit terrain ; le {oleil et la lune
garrétant en plein midi pour donner le temps a ce
peuple brigand de maffacrer quelques payfans
déja exterminés par une pluie de pierres; tous les
prodiges qui fignalérent cette nation ignorée,
furent traités avec ce mépris qu'un peuple vain-
queur de tant de nations, un peuple roi, mais a
qui DIEU §'¢tait cache, avait naturellement pour
un petit peuple barbare reduit en efclave.

Jofephe fentait bien que tout ce qu’il ecrivait
révolterait des auteurs profanes; il dit en plufieurs
endroits: Le lecteur en_jugera comme il voudra. 1l
craint d’effaroucher les efprits ; il diminue autant

T. 22. Fffai far ler maurs. T. L S
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qu’il le peut la foi qu’on doit aux miracles. On
voit & tout moment qu’il eft honteux d’¢tre juif,
lots méme qu’il sefforce de rendre fa nation
recommandable a {es vainqueurs. Il faut fans
doute pardonner aux Romains qui n’avaient que
le fens commun, et qui n’avaient pas encore la foi,
de n’avoir regardé Phiftorien Jofephe, que comme
un miférable transfuge qui leur contait des fables

es, pour tirer quelque argent de fes mai-

¢niflons DIEU, nous qui avons le bonheur
¢tre plus éclairés que les Titus, les Trajai, les
; aliet
romains nos maitres ; nous qui, cclaires par des
lumiéres fupérieures, pouvons difcerner les fable
sbfurdes de Jofephe et les fublinies verites que la
Aainte Ecriture nous annonce.
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PUN MENSONGE DE FLAVIEN - JOSEPHE,
CONCERNANT ALEXANDRE ET LES JUIFS.

LorsQU’Alexandre, clu par tous les Grecs
commie fon pere, et comme autrefois Agamemunon,
pour aller vengerla Giéce des injures de I'Aflie,
eut remporté la victoire d’Ilus, il s'empara de la
Syrie, Pune des provinces de Darab ou Darizs;
il voulait s’affurer de Egypte avant de pafler
UEuphrate et le Tigre, et Oter & Darius tous les
ports qui pentraient lui fournir des flottes. Dans
ee defiein qui était celuid’un trés-grand capitaine,
il fallut affiéger Tyr. Cette ville ¢tait fous la pro-
tection des rois de Perfe et {ouveraine de la mer;
Alevandre la prit apres un fiege opinidtre de fept
mois , et y employa autant d’art que de courage;
la digue qu’il ofa faire fur la mer eft encore aujour-
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d’hui regardée comme le modéle que doivent fui-
vre tous les généraux dans de pareilles entrepri-
fes. Ceft en imitant Alexandre que le duc de
Parme prit Anvers, et le cardinal de Kichelien ,
la Rochelle (s'il eft permis de comparer les peti-
tes chofes aux grandes). Rollin, & la vérite, dit
qudlexandre ne prit Tyr, que parce quelle s%-
tait moquée des Juifs, et que DIEU voulut venger
Phonneur de fon peuple. Mais 4/exandre pouvait
avoir encore d’autres raifons : il fallait, aprés avoir
foumis Tyr, ne pas perdre un moment pour s’em-
parer du port de Pelufe. Ainfi Alexandre ayant
fait une marche forcée pour furprendre Gaza, il
alla de Gaza & Pélufe en fept jours. C’eft ainfi
qu’ dyrien, Quinte-Cuvce, Diodore, Paul-Orofe
méme, le rapportent fidellement d’apres le jour-
nal &’ 4lexandre.

Que fait Jofephe pour relever {a nation {ujette
des Perfes, tombée fous la puiffance d’dlexandre
avec toute la Syrie, et honoree depuis de quelques
priviléges par ce grand homme ? 1l pretend qu’4-
lexandre en Macédoine avait vu en fonge le
grand-prétre des Juifs, Jaddus , (fuppofe quil y
elit en effet un prétre juif dontle nom finit enzus ;)
que ce prétre Pavait encouragé a fon expedition
contre les Perfes; que €’était par cette raifon
qu’ Alexandre avait attaque UAlie. Il ne manqua
donc pas aprés le fiége de Tyr, de fe détourner de
cingou {ix journées de chemin pour aller voir Jéru-
falem. Comme le grand-prétre Jaddus avaitautre-
fois apparu en fonge 4 Alexandre, il requt aufli en
fonge un ordre de BIEU d’aller faluer ce roi; il

S 2
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obéit ; et revétu de fes habits pontificaux, fuivi
de fes lévites en {urplis, il alla en proceflion au-
devant d’Alexandre. Dés que ce monarque vit
Jaddus , il reconnut le méme homme qui Pavait
averti en {onge fept ou huit ans auparavant de
venir conquerir la Perfe, et il le dita Parmeénion.
Jaddus avait fur {a téte fon bonnet orné d’une la-
me d’or, {ur laquelle était gravé un mot hébreu.
Alexaizdre qui, fans doute, entendait ’hebreu par-
faitement, reconnut auflitot le nom Jehovah, et fe
profterna humblement, fachant bien que DIEU ne
pouvait avoir que ce nom. Jaddzs lui montra auf-
fitot despropheties quidifaient clairement qu’4/e-
xandre semparerait de I’Empire des Perfes, pro-
pheties qui n’avaient point ete faites apres la ba-
taille d’Jffus. 11 le flatta que D1EU 'avait choifi
pour 6ter a fon peuple chéri toute efpérance de
regner fur la terre ptomife : ainfi qu’il avait choift
autrefois Nabuchodonofor et Cyrzs qui avaient
pofledeé la terre promife 'un apres Pautre.Ce con-
te abfurde du romancier Jofepbe ne devait pas,
ce me femble , étre copié par Rolliz, comme s’il
était attefté par un écrivain facré.

Mais c’eft ainfi qu’on a ecrit Phiftoire ancienne,
et bien fouvent la moderne.

DES PREJUGES POPULAIRES AUXQUELS LES
ECRIVAINS SACRES ONT DAIGNE SE CON-
FORMER PAR CONDESCENDANCE.

LEs livres faints font faits pour enfeigner ka
morale, etnon laphyfique.
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Le ferpent paffait dans Pantiquité pour le plus
habile de tous les animaux. L’auteur du Pentateu-
que veut bien dire que le ferpent fut aflez fubtil
pour féduire Eve. On attribuait quelquefois la pa-
u role aux bétes: I’écrivain facre faic parler le fer-
) pent et I'ancfle de Balaas. Pluficurs juifs et plu-
fieurs docteurs chrétiens ont regarde cette hiftoire
comme une allégorie ; mais {oit embléme,{oit rea-
lité , elle eft également refpectable. Les ctoiles
étaient regardées comme deg points dans les
nuées: Pauteur divin fe proportionne & cette idee
vulgaire, et dit que la lune fut faite pour prefider
aux étoiles.

L opinion commune était que les cieux étaient
folides; on les nommait en hebreu Rakiak , mot
qui répond & une plaque de metal, a un corps
étenduecferme,et que nous traduisimes pat firia-
ment. 1l portait des eaux,lefquelles ferépandaient
par des ouvertures. L'Ecriture fe proportionne a
cette phyfique; et enfin on a nommeé firmament,
c’eft-a-dire plaque, cette profondeur immenfe de
Pefpace dans lequel on apercoit & peineles ctoi-
les Ies plus éloignées a l'aide des télefcopes.

Les Indiens, les Chaldéens;, les Perfans imagi-
naient que DIEU avait formé le monde en fix
temps. L’auteur de la Genefe, pour ne pas effa-
roucher la faiblefle des Juifs, reprefente DIEU
formant le monde en {ix jours, quoiqu’un mot et
i un inftant fuffifent a fa toute-puiffance. Un jar-

din, des ombrages ¢taient un trés-grand bonheur
dans des pays fecs et bralés du foleil; le divin
1 auteur place le premier homme dans un jardin.
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On n’avait point didee d’un étre purement jnms-
matériel ; DIEU ef’ttoujoms repréfenté comme un
homme ; il {e promens a midi dans le jardin, il
parle, et on lui parle.

Le motame, Ruab, fignifie le foufle, la vie:
Pame eft toujours employée pour la vie dans le
Pentateuque.

On croyait qu’ily avait des nations de géans,
et la Genele veut bien dire qu'ils étaient les enfan s
des anges et des filles des hommes.

On accordait aux brutes une efpéce de raifon.
DIEU daigne faire alliance aprés le déluge avec les
brutes comme avec les hommes.

Perfonne ne favait ce que ceft que P'arc-en-ciel,
il etait regardé comme une chofe {urnaturelle , et
Homeére en parle toujours ainfi. L’Ecriture Pappelle
Parc de DIEU , le figne dalliance.

Parmi b\.nuvoup d’erreurs auxquelles le geme
humain a eté livré, on croyait qu’on pouvait faire
naitre les animaux de la couleur qu ’on voulait, en
prefentant cette couleur aux méres avant qu elles

concuffent: auteur de la Genefe dit que Jacod
eut des brebis tachetees par cet artifice.

“Loute Pantiquité {e fervait des charmes contre
la mor{ure des ferpens; et quand la plaie n’était
pas morielle , ou qu’elle etaxt heureufement fucé
par des charlatans nommé P/illes , ou qu’enfin on
avait applique avec {ucces des topiques convena-
bles; on ne doutait pas que les charmes n’euflent
opéré. Moife éleva un fetpent d’airain dont la vue
gueriffait ceux que les ferpens avaient mordus,
D1EU changeait une erreur populaire en une vérité
nouvelle,
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Une des plusanciennes erreursétait Popinion, que
Pon pouvait faire naitre des abeilles d'un cadavre
pourri, Cette idée était fondee fur I'experience
journaliere de voir des mouches et des vermifleaux
couvrir les corps morts des animaux. De cette ex-
périence qui trompait les yeux, toute lantiquité
avait conclu que la corruption eft le principe de la
gencration.  Puifquion croyait qu’un corps mort
produifait des mouches, on fe figurait que le moyen
{tir de {e procurer des abeilles , était de preparer
les peaux fanglantes des animaux de la manicre
requife pour opérer cette metamorphofe. On ne
felait pas reflexion combien !

les abeilles ont d'aver-
fion pour toute chair corrompue , combien toute
infection leur eft contraire. La méthode de faire
naitre des abeilles ne pouvait réuflir; mais on
croyait que c’ctait fante de s’y bien prendre. Virgile
dans fon quatriéme chant des Georgiques, dic que
eette operation fut heureufement faite par Arifte’;
mais aufli il ajoute que ¢’eft un miracle = Mirabile
mosnfhrati.

C’eft en rectifiant cet antique préjugé, qu'il eft
rapporte que Sazifoz trouva un effaim dabeilles
dans la gueule d’un lion qu’il avait déchiré de [es
mains..

C’était encore une opinion vulgaire que I'afpic
fe bouchaijt les oreilles , de peur d’entendre la voix
de Penchanteur. Le Pfalmifte fe préte a cette erreur
en difant , pleaume LVIIL: Te/ que Pafpic fourd
qui bouche fes oreilles , et qui ientend point les
suchanteurs.

L’ancienne opinion que les femmes font tourner
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le vin etle lait , empéchent le beurre de fe figer, et
for.: perir les pigeonnaux dans les co'ombiers quand
elles ont leurs regles, fubfifte encore dans le petit
peuple, ainfi que les influences de la lune. On crut
que les purgations des femmes ctaient les évacua-
tions d’un fang carrompu, et que {i un homme
approchait de fa femme dans ce temps critique, il
fefait ncceffairement desenfans Iepreux et eftropiés:
cette idée avait tellementpfé"enu Ir.s Ju'Fs que le
Levitique, chap. XX , condamne a mo homme
et la femme qui {e feront rendu le ckvoxr conjugal
dans ce temps critique.

Enfin H:‘}mc faint veut bien fe conformer telle-
ment aux prejuges populaires, que le Sauveur lui-
meéme dit, qu’on ne met jamais de vin nouveau
dans de vieilles futailles, et qu’il fant que le blé
pourrifle pour mtrr.

S* Pan/ dit aux Corinthiens , en voulant leur per-

* fuader la réfurrection: Izfen (&5 | ne favez-vous
pas quiil faut que le grain meure pour fe vivifier ?
On fait bicnaujourd’hui que le grain ne pourrit ni
ne meurt en terre pour lever ; s'il pourriffait , il ne
Iéverait pas ; mais-alors on €tait dans cette erreut
et le St Efprit daignait en tirer des comparaifons

utiles. Ceft ce que 8¢ Jéréme appelle parler par.

€conomie.

Toutes les maladies de convulfions pafférent
pour des poffeflions de diable , des que la doctrine
des diables fut admife. L’epilepfie , chez les Ro-
mains comme chez les Grecs, fut appelee le mal
Jaceré. La mélancolie accompagnée d’une efpéce
de rage, fut encore un mal dont la caufe etait

. 1 .
ignoree ;
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ignorée ; ceux qui en étaient attaqués erraient la
nuit en hurlant autour des tombeaux. lls furent
appelés démoniagques, lycanthropes chezles Grecs,
L’Ecriture admet des démoniaques qui errent autous
des tombeausx.

Les coupables chez les anciens Grecs étaient
fnuvent tourmentés des furies ; elles avaient redu.-
Orefte a un tel defefpoxr , qu 1l s’était mangé un
doigt dans un accés de fureur ; elles avaient pour-
fuivi Alcméon, Etéole et Polinice. Les juifs hellé-
niftes qui furent inftruits de toutes les: opinions
grecques , admirent enfin chez eux des efpéces de
furies, ‘des efprits immondes, des diables qui
tourmentaient les hommes. Il et vrai que les Sadu-
céens ne reconnaiffzient point de diables ; mais les
Pharifiens les regurent un' peu avant le réghe
d’Hérode. 11 y avait alors chez les Juifs des exorcil~
tes qui chaffaient les diables ; ils {e fervaient d'une
racine qu’ils mettaient{ous le nez des poﬁedes et
employaient une formule tirée d'un prétendu livee
de Salomon.Enfin ils étaienttellement'en pofleffion
de chaffer les diables, que notre Sauveur lui-méme,
accufé {elon §* Maisthicu de les chaffer par les-en-
chantemens de Belsébutl, accorde que les Juifs
ont le méme pouvoir, et leur demande fi c'eft pac
Belaébuth quils triemphent des efprits-malins ?

Certes’, fi les' mémes Juifs qui firent: moutic
JESUS avaient eu le pouvoir de faire de tels mira-
cles , {iles pharifiens chaffaient en effec les diables,
ils fefaient donc le méme prodige quopérait le
Sauveur. Ils avaient le don que JESUS commu«

T. 22, Effai fur les menurs;T. L T
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-niquait & {es difciples ; et ’ils ne I’u\ aient pas ,
JESUS fe conformait donc au préjugé populaire,
en daignant {uppofer que fes unplacc{bleq enne-
mis, quil appelait race de vipéres , avaient le
don des miracles et dominaient fur les démons.
{l eft vrai que ni les juifs ni les ¢hrétiens ne jouif-
fent plus aujourd’hui de cette prérogative long-
temps fi commune. 1l y a teujours des e\oxcdh,s,
mais -on ne voit plus de diables ni de poficdcs
(2 2) tant les chofes changent avec le temps!
Al était dans Pordre alots qu’il y ett des poffedés,
et:il eft bon qu’il n’y en ait plus aujourd’hui. Les

(22) M. de Poliaire fait trop d’honneur a notre fidcle.
Nous avons encore des poflédés, non feulement a Belan-
gon ot le diable les conduit tous les ans pour avoir le phi-
fir de fe faire chafler parla préfence du (aint Suaire , mais
4 Paris méme. Pendaunt ia femaine fainte, 1a nuit, dans
l‘éghfe de la fainte: Chapeiie, on joue une farce rehgleufe 5
on-des poﬂ"edes tombent en convulfien a la vue d’un prée
tendu morceau de la vraie croix. On imaginerait difficilee
ment un fpectacle plus indécent ou plus dégofitant; mais
auffion en trouverait difficilement un qui prouvat mieux
jufgu’a quel point la fuperftition peut dégrader I'efpéce
humaineé; et fur-toutjufqu’a quel point ’amour de Pargent
et't’envie de dominer fur le peuple, peuvent endurcir des
prétres contre la honte, et les déterminer 2 {e dévouer au
mépris public. Il eft étonnant que les chefs ,ghl clergé et
ceux de la magiftrature n’aient pas daigné fe réunir pour
abolir ce fcandale, qui founille également et leghfe de
Jéfus. Chrift § et le temple.de la juftice.

<En 1777, un de ces prétendus poflédés profita de cette
qualité pour proferer devant le peuple affemblé tous les
blalphémes dontil fe put avifer. Un homme raifonnable qui
aurait parié avec la méme franchife eiit été bralé vif. Le
poflédé en fut quitte pour une double dofe d’eau bénite.
L’année d’aprés, -la bonne compa(,me y courut en foule,
dans Aefpérance o’ entendre blafphémer; mais la police
avait ordonné au diable de fe taire, ¢tle diable obéit
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prodiges nécefaires pour elever un ¢difice divin,
fontinutiles quandil eft au comble. Tout achangé
fur la tetre : 1a vertu feule ne change jamais. Elle
cft femblable 4 la lumiére du foleil, qui ne tient
prefque rien de la matiére connue, et qui eft
toujours pure , toujours immuable, quand tous
les élémens fe confondent fans ceffe. 1l ne faut
qu’ouvrit les yeux pour bénir fon' auteur.

DES ANGES, DES GENIES, DES DIABLES ,
CHEZ LES ANCIENNES NATIONS ET CHEZ
LES JUIFS.

)

v

TouT afa fource dans la nature de Pefprit
humain, Tous les hommes puiffans, les magiftrats,
les princes avaient leurs meflagers; il était vrai-
{emblable que les dieux en avaient aufli. Les
Chaldéens et les Perfes femblent étre les pre-
miers hommes connus de nous, qui parlerent des
anges comme d’huiffiers celeftes , et de porteurs
d’ordre. Mais avant eux, les Indiens, de qui
toute efpéce de théologie nous eft venue, avaient
inventé les anges et les avaient repréfentés dans
leur ancien livre du Shafta comme des creatures
immortelles, participantes dela divinité, et dont
un grand nombre fe revolta dans le ciel contre
le créateur. ( Voyez lechapitre del'Inde.)

Les Parfis ignicoles , qui fubfiftent encore, ont
communiqué & Pauteur de la religion des anciens
Perfes (y) les noms des anges que: les: premiers
Perfes reconnaiffaient.. On en trouve centdixe

(y) Hide, de religione vetérum Perfarum.

T2
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neuf, parmilefyuels ne font ni Raphaelni Gabriel,
que les Petfes n’adoptérent que long-temps apres.
Ces mots font chaldeens, ils ne furent connus deg
Juifs que dans leur captivité ; car avant Phiftoire
de Tobie, on nevoitle nom d’aucun ange, ni
dans le Pentateuque, ni dans aucun livre des
Heébreux. :

Les Perfes, dans leur ancien catalogue, qu’on
trouve au-devant du Sadder, ne comptaient que
douze diables; et Arimane était le premier.
C’¢tait du moins une chofe confolante de recon-
naitre plus de génies hienfaifans , .que de démons
ennemis du genre humain.

On ne voit pasque cette dectrine ait été fuivie
des Egyptiens. Les Grecsaulieu de génies tuté-
laires eurent des divinités fecondaires, des héros
et des demi-dieux. Aulieu de diables, ils eurent
Até, Brinnys, les Euménides. 1l me {femble que
ce fut Plazorz qui parla le premier d’un bon et
d’un mauvais genie, qui préfidaient aux actions
de tout mortel. Depuis lui, les Grecs et les Ro-
mains {e piquérent d’avoir chacun deux génies;
et’le mauvais eut toujours plus d’occupations et
de fuccés que fon antagonifte,

Quand les Juifs eurent enfin donné des noms
aleur milice célefte, ils la diftinguérent en dix
claffes : les faints, les rapides, les forts, les
flammes, les tincelles , les députés,, les princes,
les fils de princes, lesimages, lesaniméds. Mais
cette hiérarchie ne fe trouve que dans le Talmud
et dans le Targum/,. et non dans les livres du
canon hébreu. :

Ces anggs eurent toujouts la forme humaine,
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et c’eft ainfi que nous les peignons encore au-

jourd’hui en leur donnant des ailes. Raphael

conduifit Tobie.Les anges qui apparurent a Abra-
hawm , 4 Lot , burent et mangerent avec ces pa-
triarches; et la brutale fureur des habitans de
Sodome ne-prouve que trop que les anges de Loz
avaient un corps. Il ferait méme difficile de com-
prendre comment les anges auraient patle aux
hommes, et comment on leur eit répondu, s’ils
n’avatent paru fous la figure humaine.

Les Juifs n’eurent pas meéme uneautre idée de
prev. 1l parle le langage humain avec Adawms et
Eve; il parle méme au ferpent , il fe promene

.dans le jardin d’Eden a heure de midi. Il daigne
.converfer avec #brabam , avec les patriarches,

avec Moife. Plus d’'un commentateur a cru meme
que ces mots de la Genele , Fefons Phomme a
sotre image , pouvaient étre-entendus ala lettre:
que le plus parfait des:étres de la terre etait unc
faible reflemblance de la forme de fon créateur;
et que cette idée devait engager Phomme ane
jamais dégénerer.

Quoiyue la chute des anges transformés en
diables, en démons, foit le fondement de la
religion juive et dela chretienté; il n’en eft pout-
tant rien dit dans la Genefe, ni dans la Joi, ni
dans aucun livre canonique. La Genéfe dit ex-
preffément qu’un ferpent parlaa Fve et la fedui-
fit. Elle afoin de remarquer que le ferpent etait
le plus habile, le plus rufe de tous les animaux
et nous avons obferveé que toutes les nations
avaient cette opinion du ferpent. La Genefe

ent que la haine des

marque encore politi
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hommes pour les {erpens vient dy mauvais office
que cet animal rendit au genre humain ; que ceft
depuis ce temps-la qu’il cherche & nous mordre ;
que nous.cherchons a écrafer; et qulenfin il eft
condamné pour {a mauvaife acticn & ramper fur
- le ventre, et a,manger la pouflicre de la terre.
Il eft yrai que le ferpent ne fe: nourrit point de
terre ; -mais toute 'antiquité le croyait.

11 femble & notre curiofité que c’était-1a. le cas
d’apprendre aux hommes que ce {erpent €tait un
des anges rebelles devenus démons, quivenait
exercer {a vengeance {ur Pouvrage de DIEU, et
lecorrompre. Cependant, il n’eft aucun paflage
dans le Pentateuque dont nous puiffions inférer
cette interprétation, en ne confultant que nos
faibles lumieres.. :

Satan parait dans Job, le maitre de la terre
fubordonné & DIEU. Mais quel homme, un peu
ver{¢ dans Pantiquité, ne fait que.ce mot Sazaiz
etait chaldeen; que ce Sazan était PArimane
des Perles;, adopté par les Chaldéens ; le mau-
vais principe qui‘dominait {ur les hommes? Job
eft reprefenté comme un pafteur Arabe, vivant
{urles confins de la Perfe, Nous avons déja dit
que les mots arabes confervés dans la traduction
hebraique de cette ancienne allégorie, montrent
que le livre fut d’abord écrit par des Arabes.
Flavien-Jofephe , qui ne le compte point parmi
les, livres du ‘canon hebreu, ne laifle aucun
doute fur ce {ujet.

Les demons,. les diables chaflés d’un globe du
ciel, précipites dansle centre de notre globe, et
s’échappant de leur prifon pour tenter les hom-
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mes , font regardés depuis plufieurs fiecles com.
me les auteurs de notre damnation. Mais , ‘en-
core une: fois ;, c’eft une opinion dont il'n’y adu-
cune tracerdans Pancien Teftament. C’eft une
vérité de tradition, tirée du livre fi antique et {i
long-temps inconnu, €crit par Jes premiers Brach-
manes, et que nous devons enfin aux recherches
de quelques favans anglais qui ont réfidé long-
temps dans le Bengale.-

Quelques commentateurs ont ¢crit que ce pal-
fage d'Ifate: Comment’ es-tu sombe du'ciel 5 0
Lucifer,qui paraiffais le matin 2 défigne la chute
des'anges, et que c’eft Lucifer qui fe déguifa én
ferpent , pour faire.manger la pomme: & Bve ¢t
3 fon mari ‘ ’

Mais en vérité, une allégorie fiétrange reflemble
% ces énigmes qu'on fefait imaginer autrefois av'x
jeunes ¢coliers dans lescolléges: On expofait,
par exemple , un tableau repréfentant un vieil-
lard et une jeune: fille: L’un’ difait : ceft
Vhiver et- le printemps ;. Pautre, c’eft la neige
et le fen ;i un-antre’, ceft la rofe et ’épine, ou
bien cleft la force et la faiblefle : et celuiqui avait
trouvé le fens le plus éloigné du fujet’, appli-
cation laplus extraordinaire . gagnait le prix.

Il en eft précifément de méme. de cette appli-
gation- fingulicte de Détoile du matin an diable.
Ifuze dans fon quatorzieme chapitre’, en infultant
% la mort d’un roi de Babylone; lui dit: 4 za
mort on a chamd & gorge déployées: les fapins,
les: cédres Sen fount: réjouis. 1L weft venn
depuis auCuL eXacteUr noUs merire o la taille,
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Commenztabauseur eft-elle deftendue autombean
maigré le fon de tes mufettes ? comment es-tu cou.-
ché avec les vers et la vermine ? Comment es-tu
zombee du ciel , étoile dumatin? Helel, toi qui
Dreflais les nations, tu es abuttue en terre!

Onatraduit cet Hélel enlatin par Lucifer : on
a donne depuis ce nom au diable » quoiqu’il y ait
aflurément peu de rapport entre le diable et
Pétoile du matin. On a imaginé que ce diable
étant tombé du ciel, ¢taitun ange qui avait fait
Ia guerre A DIEV : il ne pouvait la faire lui fen] -
il avait donc des compagnons. La fable des geans
armes contre les diewx , répandue chez toutes les
nations , eft {elon plufieurs commentateurs une
imitation profane de la tradition qui nous ap-
prend que des anges s’¢taient foulevés .contre
leur maitre.

Cette idee requt une nouvelle force de Iépitre
de St Jude , ovileft dit: Diewagardé dans les
2€ncbres , enchainés jufgu’au jugement du grand
Jour , lesanges qui ont dégéuéré de leur origine
et qui ont abandonné leur propre demeure. . . . . .
albeur & ceur qui ont fuivi les traces de Cain
s o oo defquels Enoch , fepticme bomme apres
Adam , a prophé:ifé, en difant : Voici, le Sei-
gneur eft venu avec fes millions de faints, etc.

On s’imagina quEnoch avait laiffé par derit
Phiftoire de la chite des anges. Maisily a deux
chofes importantes 4 obferyer ici. Premicrement.
Enoch n’ecrivit pas plus que Sezh , 4 quiles Juifs
attribuérent des livres; et le faus Ernoch que
cite 8¢ Jude, eft reconnu pour €tre forge par
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un juif. (2 ) Secondement, ce faux Enoch ne dit
pas un mot de la rebellion et de la chiite des anges
avant la formation de Phomme. Voici mot 2 mot
ce qu'il dit de fes Egragori.

Le somdbie des bonmes 5 étant prodigien/ement
accra , ils eurent de trés-helles filles; les anges,
les veillans , Egregori, en devinyent amonyeuy ,
& fuvent entralizés dans beauconp derrvenys. 1ls
P aimévent entrenns ils [e divens : Choififfons-
nons des femmes parini les filles des hommes de la
tevre, Semiaxas lestr prince dit : Jetra ns que vous
w2 ofies accompliv untel deffein , et que je ne de-
menre foul chargé du cvime. Tous repondirent :
Fefons [ferment dewiécuter notve defjein , et dé-
posons-nous & T anathime fi nonsy manquons. Ifs
Sunivent donc par [erment ¢t firent des impréca-
sions. Ils étaient deux cents en somibye. 1Is par-
tivent enfemb/e du temps de Jared , et allérest [ur
la montagne appelée Heymonium a caufe de lenr

(p 1l faut pourtant que ce livre @’ Enoch ait quelque anti-
quité, caron letrouve cité plufienrs fois dans le teftament
des douze patriarches, autre livre juif, retouché par un
chrétien du premier figsle : et ce teftament des douze pa-
triarches eft méme cité par St Paul, dans {a premiere épie
tre aux ThefTaloniciens, §i c'eftciterun pa age que de le
répéter mot pour mot. Le teftament du patriarche Ruben
porte au chapitre VI: La colére du Scigneur tomba enfin fur
eux; et St Paul dix précilément Tes mémes paroles. Au
refte, ces douze teftamens ne fontpas conformesala Ge-
siafe dans tous les faitss Llincefte de Juda, par exemple,
n'y eit pas rapporté de la méme maniére. Juda dit quil
ahnfa de fa belle-fille étant ivre. Le teftament de Ruben a
cela de particulier, qu’iladmet dans Phomme fept organes
de fens, au lien de cing; il compte la vie et P'acte de la

évation pour deux {ens AU refte, tons ces patriarches fe
dans ce teftament d'avoir venduteur frére Jofeph,
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Yerment. Voicidenons des principaznx:: Semiaxas,
Atarcalph’, Araciel, Chobabiel-Hofampfich , Za-
eiel-Parmar;, Thaufacl, Samiel, Tirel, Sumiel.

Euzw ct les autres prirent des femmes » Lan onze
eent foixante et.diz de la création du monde. De
e Comuterce naquirent trois genves d bommes |
fes geants Naphilim:, etc.

L'auteur.de ce fragment écrit de ce: ftyle gui
femble. appartenir aux premiers temps ;. ceft la
meme naivete. Il ne manque pas de nommer les
perfonnages ; il n’oublée pas les dates ; point de
reflexions , point de maximes;, c’eft Pancienne
maniere orientale;

Onvoitque cette hiftoire eft fondée furle fixidme
«chapitre de la Genéfe : Or enz cezemps il y avait
des géans fur la terre; car les enfans de Dieu
ayant ew cominerce avec les filles des hommes ,
elles enfantérent les puiffans du fiécle.

Le livre d’Zroch et la Genéfe font enticrement

d’accord fur Paccouplement. des anges avec les-

filles des hommes’, et fur la race des geans qui
en naquit.- Mais ni cet Zzoeh ', ni atcun livre de
Yancien Teftament, ne parledela guerre desan-
“ges contre DIEU . ni dé leur défaite;, ni de lent
chute. dans.Penfer ,. ni de leur haine contre le
“genre- humain. - :

Il n’eft queftion des efprits malins et du diable,
quedanslallégoriede Job, dont nous avons parle,
laquelle n'eft pasun livre juif; et dans Paventure
de Zobie. Lediable 4fimodée, ou Shammadey
quis ¢trangla- les fept premicrs: maris: de. Sara,
er que Rupbarl fic déloger avec la. fumde du-
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foie dun poiffon , n'était point un diable juif,
mais -perfan. Raphayl. Palla enchainer dans la
haute Egypte ; mais: il eft conftant que les Juifs
n’ayant. point- denfer., ils n’avaient point de
diables.,. 1ls ne commencérent que: fort tard a
croire Pimmortalite de ame et un enfer, et.ce
fut quand la fecte des phiarifiens ~prevalut: Ils
¢taient. donc. bien éloignés de penferque le fer-
pent qui tenta ve fit un diable, un ange preci-
pité dans Venfer. Cette pierre qui fert: de fonde-
ment. & tout. Pédifice ne fut pofée que la derniére.
Nous: men révérons pas moins Phifteire de la
chute des anges devenus. diables; mais nous ne
favons- ou en trouver lorigine:

On. appela. diables Belachush , Belphégor s
Aftaroth ; mats ¢étaient danciens dieux de Syrie.
Belphdgor était le Dieu du mariage; Belachuth ,
ou Bel-fe-puth , fignifiait le Seigneur qui pteferve
des infectes. Le roi Ochofias méme lavait con-
fulté comme un: dieu, pour favoir 'l guérirait
d’une maladie ; et Blie indigné de cette démarche
avait dit: N’y a-£-il point de dieu en Ifrael.,
pour allexr. confulter le dieu d’Accaron 2

Aftarosh était la lune , et la lune ne sattendait
pas. &: devenir diable.

L’apotre Jude dit encore gzze le diable [e querella
avec Lange Michael au fujet. du. corps de Moife.
Mais on ne trouve- rien. de {emblable: dans le
canon: des: Juifs. Cette difpute. de Michael avec
le diable n’eft que dans un livee apacryphe in-
titulé, Aialyples de Moife; cite par Origéne
dans le troifieme livee de fes principes.
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11 eft donc indubitable que les Juifs ne recon-
nurent point de diables jufyue vers le temps de leur
captivit¢ a Babylone. Ils puiférent cette doctrine
chez les Perfes qui la tenaient de Zoroafire.

1 n’y a que Vignorance , le fanatifine et la mau-
vaife foi qui puiffent nier tous ces faits; et il fant
ajouter que la religion ne doit pas s’effrayer des
‘confequences. DiEU a certainement permis quela
€royance aux bons et aux mauvais génies , 4 I'im-
mortalité de 'ame, aux récompenfes et aux peines
€ternelles , ait €t¢ établie chez vingt nations de
Pantiquité avant de parvenir au peupl juif. Notre
fainte religion a confacré cetre doctrine ; elle a
etabli ce que les autres avaient -entrevu; et -ce
qui n’était chez les anciens qu’une opinion, eft
devenu par la révélation une vérité divine,

SI LES JUIFS ONT ENSEIGNE LES AUTRES
NATIONS, OU S'ILS ONT ETE ENSEIGNES
PAR ELLES.

LEs livres facrés n’ayant jamais décidé files Juifs
avaient ét¢ les maitres ou les difciples des autres
peuples, il eft permis d’examiner cette queftion.

Philon , dans larelation de fa miffion auprés de
Caligula,, commence par dire qu’lfraz/ eft un
terme chaldeen; que c’eft un nom que les Chal-
déens donnérent aux juftes confacrés 4 DIEU;
qu’lfraz! fignifie voyant Diew. 11 parait donc
prouvé, par cela feul que les Juifs nappelérent
Jacob Ijrael/, qu’ils ne fe donnérent le nom
d'Ifraglites , que lorfqu'ils eurent quelque con-

4
naiflance du chaldeen. Or, ils ne purent avo
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connaiffance de cette langue que quand ils furent
efclaves en Chaldée. Eft-il vraifemblable que dans
les déferts de I’Arabie pétrée, ils euflent appris
déja le chaldeen?

Flavien-Jofephe , dans fa réponfed Appion , a
Lyfimaque et & Molon, liv. I1; ch. V. avoue en
propres termes, Que ce fout les Egyptiens qui
apprivent & d autres nations d [e faire circoncire,
comme Hévodote le témoigne. En effet, ferait-il
probable que la nation antique et puiffante des
Egyptiens , efit pris cette coutume d’un petit
peuple qu'elle abhorrait,, et qui de fon aveu ne
fut circoncis que fous Jofue ?

Les livres facrés eux-mémes nous apprennent
que Moife avait été nourri dans les fciences des
Egyptiens et ils ne difent nulle part que les Egyp-
tiens aient jamais rien appris des Juifs. Quand
Salomon veulut batir fon temple et {on palais , ne
demanda-t-il pas des ouvriers au roi de Tyr ? il eft
dit méme qu'il donna vingt villes'au roi Hiranz,
pour obtenir des ouvriers et des cedres : cétait
fans doute payer bien chérement; et le marché
eft étrange : mais les Tyriens demanderent-ils des
artiftes juifs ?

Le méme Jofephe dont nous avons parléavoue,,
que {a nation, qu'il s’efforce de relever, 'ent
long-temps awucun comimerce avec les autres na-
tions ; quelle fut fir-tout inconznue des Grecs, qui
connaiffaient les Scythes , les Tartares. Fauz-il
s'étonner , ajoute-t-il, liv. I, ch. V., que notre
nation €loignée de la. mey , et ne fe piquant poiné
de riew €evire, ait ¢té fi pew conaue ?
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‘Lotlque ‘le méme Jofephe -raconte avec fes
exagérations ordinaires , la maniére aufli honorable
qu’incroyable , dont le roi Prolémce-Philadelphe
acheta une traduction grecque des livres juifs,
faite par des Hébreux dans’a ville d’Alexandrie;;
Jofephe , dis-je , ajoute que Deémctrius de Phalere,
qui fit faire cette traduction pour la bibliothegue
de fon roi, demanda a I'un des traducteurs , «com-
#itent ilﬁ’ ponwait faire qlt’auczm bijftorien; ancuiz
poete etranger i7eltt jamais parlé des lois juives, le w
traducteur répondits Comame ces lois font toutes
divines, per[onize 12’ a of¢ entreprendre d’en pavier, .
et ceux qui ont voulu le faive out ¢ic chdties de ‘
Dieu. Thcopompe wvoulasst en infcrer quelgue i
chofe dans fon biftoive , perdit Pefprit durairt
trentejours y wnais ayant veconny dans usn fouge
qu'il était devewnu fou pour avoir voulu péuterver
dans les ¢hofes divines, et en faire part aux
profanes, (a) il appaifa la colére de DIEU par
[es priéves, et ventra dans foi bon [ess.

Théodecte, poete Grec, ayant inis dans uie
tragédie quelques paffages qu'il avair tirés de
=os livres [aints y devint auffisét aveugle, et ne
vecouvra la vie qulapres avoir reconiu fu faute.

Ces deux contes de .Jofephe, indighes de 'hif-
toire et d un homme qui a le fens commun, contre-
difent a la vérité les €loges qu’il donne & cette  * |
traduction grecque des livres -juifs; car {i ¢'était
un crime d’en inférer quelque chofe dans une autre
langue, c’était fans doute un bien plus grand crime
de mettre tous les Grecs a portée de les connaitre.

£a) Jofephe, hift, des Juifs, Tiv. XII, chap. IL

S s
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Mais au moins, Jofephe , -en rapportant ces deux
hiftoriettes , -convient que :les ‘Grecs n’avaient
jamais eu connaiffance des livres de fa nation.

Au contraire , dés que les Hébreux furent etablis
dans Alexandrie , ils s'adonnérent aux lettres grec-
ques , on les appelales Juifs helleniftes. 11 eft done
indubitable que les Juifs depuis A/exandre prirent
beaucoup de chofes des Grees, dont la langue etait
devenue celle de I'Afie mineure , et d’une partie de
VEgypte, et que les Grecs ne purent.rien prendre
des Hébreux.

DES ROMAINS. COMMENCEMENS DE LEUK
EMPIRE ET DE LEUR B.ELIGION: LEUR
TOLERANCE.

L.xs Romains ne peuvent étre comptés parmi les
nations primitives : ils font trop nouveaux. Rome
n’exifte que {ept cents cinquante:ans avant notre
ére vulgaire. Quand elle eut des rites et des lois,
elle les tint des Tofcans etdes Grecs. ‘Les Tofcans
lui communiquérent la fuperftition des angures,
fuperftition pourtant fondée fur des obfervations
phyfiques ,fur le paffage des oifeaux dont on augu-
rait les changemens de Patmofphére. ‘11 femble
que toute fuperftition ait une chofe naturellle
pour principe , et que ‘bien des erreurs foient
nées d’une vérite dont on abufe.

.Les Grecs fournirent aux Romains 1a loi des
douze tables. ‘Un peuple qui va chercher des lois *
et des dieux chez un autre, devaitétre un peuple
petit et barbare ; aufli‘ les premiers ‘Romains
Yétaient-ils. Leur territoire, du temps des rois et -
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des premiers confuls, n’était pas i étendu que
celui de Ragufe. 1l ne faut pas fans doute en-
tendre par ce nom de roi, des monarques tels
que Cyrus et fes fuccefleurs. Le chef d’'un petit
peuple de brigands, ne peut jamais étre def-
potique. Les dépouilles fe partagent en com-
mun, et chacun défend fa liberté comme fon
bien propre. .Les premiers rois de Rome étaient
des capitaines de flibuftiers.

Si l'on en croit les hiftoriens romains , ce petit
peuple commencga par ravir les filles et les biens de
fes voifins. I devait étre exterminé ; mais la férocite
etle befoin qui le portaient a ces rapines , rendirent
fes injuftices heureufes ; il fe foutint étant toujours
en guerre ; et enfin, au bout de cing fiecles, etant
bien plus aguerri que tous les autres peuples , il les
foumit tous les uns aprés les autres, depuis le fond
du golfe Adriatique jufqu’a ’Euphrate.

Au milieu du brigandage, I'amour de la patrie
domina toujours jufgu’au temps de Syla. Cet
amour de la patrie confifta pendant plus de quatre
cents ans, a rapporter a la maffe commune ce
gu'on avait pille chez les autres nations. Cleft la
vertu des voleurs. Aimer la patrie, ¢ était tuer et
dépouiller les autres hommes ; mais dans le {ein
de la république il y eut de trés-grandes vertus.
Les Romains polices avec le temps', policérent
tous les'barbares vaincus., et devinrent enfin les
Iégiflateurs de I'Occident,

Les Grecs paraiffent dans les premiers temps de
leurs républiques une nation fupérieure en tout
aux Romains. Ceux-cine fortent des repaires de

leurs
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leurs fept montagnes avec des poignées de foin ,
manipuli, qui leur fervent de drapeaux, que pour
piller des villages voifins : ceux-la au contraire ne
font occupés qu'h défendre leur liberte. Les Ro-
mains volent & quatre on cing milles 2 la ronde
les Eques , les Volfyues, les Antiates. Les Grees
repouflent les armees innombrables du grand roi
de Perfe, et triomphent de lui fur terre etfur met,
Ces Grecs,vainqueurs,cultivent et perfectionnent
tous les beaux arts ; et les Romains les ignorent
tous , jufque vers le temps de Scipion-Africais.

Pobferverai icifur leur religion deux chofes
importantes ; ¢’eft qu’ils adoptérent, ou permi-
rentles cultes de tous les autres peuples, 2 'exem-
ple des Grecs: et quau fond, le fenat et les
empereurs reconnurent toujours un DIEY {upré-
me, ainfi que la plupart des philofophes et des
poétes de la Grece. (b)

La tolérance de toutes les religinns était une
loi naturelle, gravée daans les coenrs de tous les
hommes. Car de quel droit unétre cré¢ pourrait-
il forcer un autre ¢tre a penfer comme lui ? mais
quand un peuple eft raflfemb!€, quand la religion
eft devenue une loi de PEtat, il faut fe foumettre
3 cette loi : or les Romains par leurslois adopte-
rent tous les dieux des Grecs, qui eux - mémes
avaient des autels pour les dieux inconnus, com-
me nous Pavons déja remarque.

Les ordonnances des douze tables portent:
Separasin memo babe[fit deos weve advenas nifi
publice adjfcitos: que perfonne n'ait des dieuk

%) Voyez Darticle DIEU dansle Dictionn. philofophique.

T. 22. Effai fur les smgurs. 1. 1. v

k7o)
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étrangers et nouveaux fans la fanction publique.
On donna cette fanction a plufieurs cultes 5 tous
les autres furent tolérés. Cette affociation de tou-
tes les divinités du monde, cette efpece d’hofpita-
lité divine futledroitdes gens de toute Pantiquite,
excepté peut-étre chez unou deux petits peuples.

Comme il n’y eut point de dogmes, il n’y eut
point de guerre de religion. C’¢tait bien affez que:
Pambition , la rapine verfaflent le fang humain,
fans que la religion acheyat d'exterminer le
monde., ; 2

1l eft encore trés- remarquable que chez les:
Romains, on ne perfecuta. jamais perfonne pour
fa maniére de penfer. Il n’y en a pas.un feul
exemple depuis. Romzlus jufqu'a Domitien, et
chezles Gressil n’y eut que le feul Soeraze..

1t eft encore inconteftable. que les Romains.
comme les Grecs, adoraient un DIEU {uprénie..
Leur Jupiter, était le {feul qu’on regardat comme:

le maitre du tonnerre, comme: le {cul que Pon
nommat le Dieu trés-grand et tres- bon, Deus
optimus imaximus. Ainfide'ItalicalIndeet ala
Chine , vous trouyez le culte d’un Dieu {upréme
«t la tolerance. dans.toutes les nations connues..

A cette connaiflance d’un Died, & cette indul..
gence univerfelle, quifont par-tout le fruit dela:
raifon cultivée , fe joignit une foule de {uperfti--
tions, qui étaient le fruit ancien dela raifon com-.

mencee et erronée.

On fait bien que les poulets facrés, etla deefle

Pertunda , et la déefle Cloacina, {ont ridicules.
Pourquoi les vainqueurs et les legillateurs de
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* gant denations nabolirent-ils pas ces fottifes ?2°c’eft

quétant anciennes.elles étaient’ cheéres au peuple ,
et qu'elles ne nuifaient point au gouvernement. Les
Svipious , les Paunl-Emile:, les Cicéromn, les Caton,
les Céfar avaient autre chofe a faire qu'a combattre
les {uperftitions de.la populace. Quand une vieille
erreur eft érablie , lapolitique s’en fert:comme d’'un
mors que le vulgaire s'eft mis lui-méme. dans la
bouche ; jufqu’a ce qu'une autre, fuperftition vienne
la détruire, et que la politique profite de. cette
feconde.erreur, comme elle a profite de lapremicre.

QUESTIONS' SUR' LES CONQUETES: DES
ROMAINS,, ET LEUR DECADENCE.

PourQuot:les: Romains quis, fous Romzlus,
n’étaient que trois mille habitans, et qui'n’avaient
quun- beurg de mille pas-de-circuit,. devinrent-ils
avec le tempsles plus grands conqueransde la terre?
et d’ou vient que les Juifs qui prétendentavoir eu
fix cents trente mille foldats en {ortant d’Egypte ,
qui ne marchaient: qu’au.milieu dés miracles', qui
combattaient fous |z DIEU des armées:, ne purent-
ils jamais-parvenir a- conquerir. feulement: Tyr et
Sidon dans lear voifinage , pas méme a étre jamais
a portée: de les attaquer 2 Pourquoices Juifs furent-
ils prefque toujours: dans: V’efclavage? lls avaient
tout enthoufiafme et toute la ferocite qui devaient
faire- des conquérans ;- le- DIEU.des armées. ctait
toujours 4+ leur-téte:; et: cependant. ce. font. les
Romains , -éloignés d’eux de dix-huit cents milles,
qui viennent a-la fin-les:{ubjuguer et les-vendre au
marché.

V. 2
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Neft-il pas clair (humainement parlant, et ne
confidérant que les caufes fecondes ,) que fi les
Juifs, qui efpéraient la conquéte du monde , ont été
prefque toujours affervis , ce fut leur faute? Etfi
les Romains dominérent, ne le méritérent-ils pas
par leur courage et par leur prudence ? Je demande
trés-humblement pardon aux Romains, de les
comparer un mounient avec les Juifs.

Pourquoi les Romains, pendant plus de quatre
cents cinquante ans, ne purent-ils conquérir qu’une
étendue de pays denviron vingt-cing lieues ? N'eft- I
ce point parce qu’ils étaient en trés-petit nombre,
et qu’ils n’avaient fucceflivement 2 combattre que
de petits peuples comme eux ? Mais enfin, ayant 1
incorporé avec eux leurs voifins vaincus, ils enrent :
affez de force pour réfifter a Pyrrbus.

Alors toutes les petites nations qui les entou-
raient , ¢tant devenues Romaines , il s’enforma un
peuple tout guerrier, affez formidable pour détruire
Carthage.

Pourquoi les Romains employerent-ils fept cents
années a fe denner enfin un Empire & peu prés
aufli vafte que celui qu’Alexandre conquit en {ept
ou huit années ? eft-ce parce qu’ils eurent toujours
3 combattre des nations belliqueunfes, et qu’ Alewarn-
dre eut affaire a des peuples amollis ?

Pourquoi cet Empire fut-il detruit par des bar-
bares ? ces barbares n’¢taient-ils pas plus robuftes ,
plus guerriers que les Romains amollis a leurtour
fous Honorius et fous fes fucceffeurs? Quand les
Cimbres vintent menacer P'ltalie, du temps de
Marius, les Romains durent prévoir que les
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Cintbres, ceft & dire les peuples du Nord, déchire-
raient ¥ Empire lorfqu’il n’y aurait plus de Marins.
La faibleffe des empereurs,, les factions de leurs
-miniftres et de leurs eunuques , la haine que an-
eienne religion de "Empire portait 4 lanouvelle, les
querelles fanglantes dlevées dans le chriftiani{me ,
les difputes theologiques fubftituées au maniement
desarmes, et lamolleffe 3la valeur, des multitudes
de moines remplagant les agriculteurs et les foldats,
tout appelait ces mémes barbares qui n’avaient pu
vaincre la république guerriere , etqui accablerent
Rome languiffante, fous des empereurs cruels, effe-
minés et devots,

Lorfque les Goths, les Hérules, les Vandales, les
Huns inondérent PEmpire romain, quelles mefu-
res les deux emperents prenaient-ils pour detourner
ces orages? La difference de ’Omoofios & I'Omoufios

mettait le trouble dans I'Orient et dans PQOccident.
Les perfécutions theologiques achevaient de tout
petdre. Neftorius,patriarche de Conftantinople, qui
eut d’abord un grand credit fous Theodofe fecond,
obtint de cet empereur qu’on perfécutit ceux qui
penfaient qu’en devait rebaptifer les chrétiens apof-
tats repentans, CEux qui croyaient qu’on devait
célébrer 1a Paque le 14 delalune de Mars, ceux
qui ne fefaient pas plonger trois fois les baptifés 3
enfin il tourmenta tant les chrétiens, qu’ils le
tourmentérent 4 leur tour. Il appelala §*¢ Vierge
Authropotokos ; fes ennemis qui voulaient qu’on
Pappelat Théozokos, €t qui fans doute avaientraifon,
puifyue le concile d’Ephefe décida en leur faveur,
Jui fufcitérent wne perfecution violente. Ces
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elles occupérent: tous. les. efprits:. et pendant
qu’on dxfpuram les barbares partageaisnt{ Europe
et PAfrique..

Mais pourquoi 4/arie, qui au commencement du
cinquieme fiecle marcha des bords du Danube
vers Rome;. ne commenga-t- il. pas par qttaquex
Conftantinople, lor{qu’il était maitre de.la Thrace 2
Comment. halurda-t.il de fe. trouver. preflé entre
PEmpire d'Orient et celui &’ Occident? Eft.il naturel
qu’il voultit paffer les Alpes et PApennin , lorfquc
Conftantinople tremblante s ‘offrait 2 fu conquéte
Les. hiftoriens.de ces temps-la, aufli’ mal mﬂruxts
que les peuples etaient mal gouvernds, ne nous
developpent: point. ce. myftére ;. mais il eft 2ifé de
le deviner. Alayiv. avait été. général d’armée fous
Théodofe I', prince violent, dévot et imoruc’cnt 5
qui perdit '’Empire. en ccnﬁaut fa.defenfe. aux
Goths. Il vainquit avec eux. fon compctiteur
Lugeéne ;. mais les Goths apprirent par-la - qu'ils
pouvaient vaincre pour eux-mémesy Théodofe fou-
doyait Alaric. et fes Goths.. Cette paye devint un
tribut, quand Areadius, fils de Theodofe , fut fur
le trone.de POrient: Alaric dmr"na doncfon tribu-
taire pour aller tomber fur Hosorius et fur Rome.

Honorius avait pour général le célebre Stilicos,
le feul qui. pouvait défendre Ultalie, et.qui avait
deja arréte. les efforts des barbares: Hoznorius fur
de fimples fom.pqons lui fittrancher la téte fans for-
me de proces. Il etait plus aif¢ d’affafliner Stilicoz
que de battre Alaric, Cet.indigne empereur retiré
aRavenne, laiffa le barbare:, quilui était fupérieur




CONQUETES, etc. 239

en tout, mettre le fege devant Rome. L’ancienne
maitre{le du monde. (¢ racheta du pillage au. prix
de cing mille livres.pefant d’or, trente mille d’ar-
gent, quatre. mille robes de foie, trois mille de
pourpre;, et trois. mille livres d’épiceries. Les
denrées de 'Inde fervirent a la rancon de Rome.

Honorius ne voulait pas. tenir, le traité 3 il' en-
voya quelques troupes qu’ 4/aric extermina; ilentra
dans Rome en 409, et.un Gothy créa un empe-
reur qui devint fon.premier {ujet. L’année d’apres,
trompé par Honorius, il le punit en faccageant
Rome. Alors tout Pempire d'Occident fut dechire ;
les. habitans du Nord y pénétrérent de tous.cotes,
et lés emperenrs d’Orient. ne {e maintinrent qu’en
{e rendant tributaires..

Cleft ainfi que Thcodofe IT le fut 4’ Aézile. L'lta-
lie , les Gaules,, PEfpagne, I'Afrique, furent la
proie de quiconque voulut y entrer. Ce fut-1a le
fruit. de la politique forcée de Coszffantiz , qui
avait transféré Pempire Romain en Thrace.

N’y a-t-il pas vifiblement une. deftince qui fait
Taccroiffement et la ruine des Etats? Qui aurait
predit & Auguffe, quion jour le capitole ferait
occupé par un prétre d’une religion tirée de la reli-
gion juive , aurait bien ctonné Augzfle. Pourquoi
ce prétre s'eft-il enfin empare de la ville des
Scipions et des C¢fars ¥ ceft quiil la trouvee
dans P'anarchie. Il s’en eft rendn le.maitre, pref-
que fans effort; comme les évéques d’Allemagne,
vers le treiziéme ficcle , devinrent fouverains des
penples dont ils etaient pafteurs..

Tout événement_en ameéne. un autre, auquel
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on ne s'attendait pas. Romzlus ne croyait fonder
Rome , ni pour les princes Goths, ni pour des
evéques. Alewandre n’imagina pas qu’Alexandrie
appartiendrait -aux Turcs, et Conffantin n’avait
pas bati Conftantinople pour Mabome: I1,

DES PREMIERS PEUPLES QUi ECRIVIRENT
L’HISTOIRE, ET DES FABLES DES PRE-
MIERS HISTORIENS.

Tr eft inconteftable que les plus anciennes
annales du monde font celles de la Chine. Ces
annales {e fuivent {ans interruption. Prel jue tou-
tes circonftanciees, toutes fages, fans aucun
melange de merveilleux , toutes appuyees fur des
obfervations aftronomiques depuis quetre mille
cent cinquante-deux ans, -elles remontent encore
a plufieurs fiécles an-dela, fans dates precifes a
la vérité , maisavec cetre yraifemblance qui fem-
ble approcher de 1a certitude. 1l eft bien probable
que des nations puiflantes , telles que les Indiens,
les Egyptiens, les Chaldeens, les Syriens qui
avaient de grandes villes , avaient aufli des annales.

Les peuples errans doivent étre les derniers qui
aient écrit, parce qu’ils ont moins de moyens que
les autres d’avoir des archives et de les conferver;
parce qu’ils ont peu de befoins , peu de lois, peu
d’événemens; qu’ils ne font occupés que d’une
fubfiftance precaire , et qu’une tradition orale leur
fuffit. Une bourgade n’eut jamais d’hiftoire,, un
peuple errant encore moins, une fimple ville
trés - rarement,

L’hiftoire d'vne nation ne pent jamais £tre ecrite
que
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que fort tard ; on commence par quelques regiftres
trés-fommaires , qui font confervés, autant qu'ils
peuvent I'étre, dans un temple ou dans une cita-
delle. Une guerre malheureufe detruit fouvent ces
annales , et il faut recommencer vingt fois , comme
des fourmis dont on a foulé aux pieds habitation.
Ce neft quau bout de plufieurs fiecles qu'une
hiftoire un peu détaillée peut fuccéder a ces regil-
tres informes , et cette premiére hiftoire eft tou-
jours mélée d’'un faux merveilleux, par lequel
on veut remplacer la vérite qui manque. “Ainfi les
Grecs neurent leur Hérodote que dans la qu-tre-
“vingtiéme Olympiade,, plus de mille ans apres la
premiére époque rapportee dans les marbres de
Paros. Fabius-Pictor , le plus ancien hiftoriem
des Romains , n'écrivit que du temps de la
feconde guerre contre Carthage, environ cing
cents quarante ans apres la fondation de Rome.
Or fi ces deux nations, les plus {pirituelles de
la terre, les Grece et les Romains nos maitres ,
ont commencé fi tard leur hiftoire ; fi nos nations
feptentrionales n'ont eu aucun hiftorien avant
Grégoire de Tours; croira-t-on de bonne foi que
des Tartares vagabonds, qui dorment fur la neige,
ou des Troglodytes, qui fe cachent dans des
cavernes, ou des Arabes errans et voleurs, qui
errent dans des montagnes de fable, aient eu
des Thucydides et des Xenophons ? peuvent- ils
favoir quelque chofe de leurs ancétres ? peuvent-ils
acquérir quelque connaiflance avant d’avoir eu des
villes, avant de les avoir habitées , avant d'y
avoir appelé tous les arts dont ils ctaient prives ?

T. 23. Effui furles meenys. T. L. X
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Si les Samoyedes, ou les Nazamons, ou les
Efquimaux, venaient nous donner des annales antie
datées de plufieurs figcles, remplies des plus éton-
nans faits d’armes et d’une {uite continuelle de
prodiges qui étonnent la nature ; ne e moquerait-
on pas de ces pauvres fauvages ? Et fi quelques pet-
fonnes amourcufes du merveilleux, ouintéreflces
3 le faire croire,, donnaient la torture a leur efprit
pour rendre ces fottifes vraifemblables, ne fe mo-
querait-on pas de leurs efforts? et §’ils joignaient a
leur abfurdité Pinfolence d’affecter du mepris pour
les favans, et la cruauté de perfécuter ceux qui
douteraient, ne feraient-ils pas les plus exccrables
des hommes? Qu'un Siamois vienne me conter les
métamorphofes de Sammonocodem , et quil me
menace de me briler fi je lui fais des objections
comment dois - je en ufer avec ce Siamois ?

Les hiftoriens romains nous content, 4 la vérite,
que le dieu Mars fit deux enfans & une veftale,
dans un ficcle ot 'Italie n’avait point de veftales;
‘qu’une Jouve nourrit ces deux enfans au lieu de les
dévorer, comme nous 'avons deja vu; que Caffor
et Polluxe combattirent pour les Romains; que
Curtius {e jeta dans un goufire, et que le gouffre
fe referma; mais le {énat de Rome ne con-
damna jamais & la mort ceux qui douterent de
tous ces prodiges: il fut permis d’en rire dans le
capitole.

Il y a dans I'hiftoire romaine des événemens
trés- poflibles , qui font trés-peu vraifemblables.
Plufieurs favans hommes ont déja révoque en
doute Paventure des oies qui fauverent Rome, €t

|
|
|
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celle de Camille qui détruifit enticrement larmée
des Gaulois. La victoire de Camille brille beaucoup,
3 la vérité , dans Tite-Live ; mais Polybe, plus
ancien que Tite-Live, et plus homme d'Etat, dit
précifément le contraire;; il affure que les Gaulois ,
craignant d’étre attaques par les Vénétes , partirent
de Rome chargés de butin , apres avoir fait la paix
avec les Romains. A qui croirons-nous de Z'ize-
Live, ou de Polybe ? au moins nous douterons.

Ne douterons-nous pas encore du fupplice de
Régulus quon fait enfermer dans un coffre arme en
dedans de pointes de fer? Ce genre de mort eft
affurément unique. Comment ce méme Polybe
prefque contemporain, Polybe qui etait fur les
lieux, qui a écrit fi fupérieurement la guerre de
Rome et de Carthage , aurait-il pafle fous filence
un fait aufli extraordinaire, aufli important, et
quiauraitfi bien juftifié la mauvaife foi des Romains
envers les Carthaginois? Comment ce peuple anrait-
il ofé violer d’une maniére aufli barbare le droit des
gens avec Régulus , dans le temps que les Romains
avaient entre leurs mains plufieurs principaux
citoyens de Carthage , fur lefquels ils auraient pu
fe venger ?

Enfin, Diodore de Sicile rapporte dans un de
{es fragmens , que les enfans de Régulus ayant fort
maltraité des prifonniers Carthaginois , le fenat
romain les réprimanda, et fit valoir le droit des
gens. N’aurait-il pas permis une jufte vengeance
aux fils de Régwlus , §i leur pére avait €t affafliné
3 Carthage ? L’hiftoire du fupplice de Régulus
s'établic avec le temps , la haine contre Carthage

X 2
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lui @onna cours; Horace la chanta, et on n’en
douta plus.

Si nous jetons les yeux [ur les premiers temps
de notre hiftoire de France, tout en eft peut-étre
aufli faux qu’obfcur et dégotitant ; du moins il
eft bien difficile de croire Paventure de Childeric
et d’une Bazize, femme d’un Baziz, et d'un
capitaine romain €lu roi des Francs qui n’avaient
point encore de rois.

Grégoire de Tours eft notre Herodote,  cela
pres que le Tourangeau eft moins amufant, moins
élégant que le Grec. Les moines qui écrivirent
aprés Grégoire furent-ils plus €clairés et plus veri-
diques ? ne prodiguérent-ils pas quelquefois des
louanges un peu outrées & des affaflins qui leur
avaient donné des terres ? Ne chargérent-ils jamais
dopprobres des princes fages qui ne leur avaient
rien donné ?

Je fzis bien que les Francs qui envahirent la
Gaule , furent plus cruels que les Lombards qui
s'emparérent de P'Italie , et que les Vifigoths qui
régnérent en Efpagne. On voit autant de meurtres,
autant d’affaflinats dans les annales des Clovis,des
Thiervi, des Childebert, des Chilperic et des Clo-
taire, que dans celles des rois de Judaet d’Hragl.

Rien n’eft affurément plus fauvage que ces
temps barbares ; cependant, n’eft-il pas permis
de douter du fupplice de la reine Brauszehaus ?
Elle était dgce de prés de quatre-vingts ans quand
elle mourut en 613 ou 614. Frédegaire qui ecti-
vait fur lafin du huitieme ficcle , cent cinquante
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ans apres la mort de Brunchant; ( et non pas dans

le feptiéme fiecle, comme il eft dic dans Pabrégé

chronologique , par une faute dimpreflion ) Fre-

degaire , dis-je, nous afTure que le roi Clotaire ,

prince tres-pieux, trés-craignant DIEU , humain,

patientet débonnaire, fit promenetr la reine Brume-

baut fur un chameau autont de fon camp 3 enfuite
la fit atracher par les cheveux, par un bras et par

une jambe & la queue d’une cavale indomptee , qui

la traina vivante fur les chemins , lui fracaflala
téte fur les cailloux et la mit en picces; apres

quoi elle fut brilée et réduite en cendres. Ce
chameau , cette cavale indomptée , une reine de
quatre-vingts ans attachée par les cheveux et par
un pied 4 la queue de cette cavale , ne font pas des
chofes bien communes.

I eft peut étre difficile que le peu de cheveux
dune femme de cet 4ge puiflent tenir a une queue,
et qu’on foit 1i¢ 4 la fois & cette queue par les che-
veux et par un pied. Et comment eut-on la pieufe
attention dinhumer Brunebaut , dansun tombeaun
3 Autun, aprésVavoir brilée dans un camp ? les
moines Frédegaire et Aimoin le difent; mais ces
moines font-ils des de Thou et des Hume ?

Tly a un autre tombeau €rige 2 cette reine au
quinziéme ficcle dans I'abbaye de St Martin-d’Au-
tun qu'elle avait fondée. On trouvé dans ce
fépulcre un refte d’éperon. C'était, dit-on, Pe-
peron que Pon mit aux flancs de la cavale in-
domptée. Ceft dommage qu’on n’y ait pas trouveé
aufli la corne du chameau fur lequel on avait fait
monter la reine, Neft-il pas poflible que cet

X 3
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éperon y ait €té mis par inadvertance , ou plutdt
par honneur ? Car, au quinziéme fiécle, un épe-
ron doré était une grande marque d’honneur. En
un mot , n’eft-il pas raifonnable de fufpendre fon
jugement fur cette etrange aventure , fi mal conf-
tatée ? il eft vrai que Pafguier dit que la most |
de Brunebaut avait ¢té prédite par la_fibylle. |

Tous ces fiecles de barbarie font des figcles
d’horreurs et de miracles. Mais faudra-t-il croire
tout ce que les moines ont €crit ? ils étaient pref-
que les feuls qui fuffent lire et €crire , ‘lorfque
Charlemagne ne {avait pas figner fon nom.Ils nous
ont inftruit de la date de quelques grands événe-
mens., Nous croyonsavec eux que Char/es-Marted
battit les Sarrazins; mais qu’il en ait tué trois
cents foixante mille dans la bataille, en vérite ek
beaucoup. :

1ls difent que Clovis , fecond dunom , devint v
fou ; la chofe n’eft pas impoflible ; mais que DIEU ,
ait affligé fon cerveau, pour le punir d’avoir pris |
un bras de §¢ Denis dans P'églife de ces moines ,
pour le mettre dans fon oratoire ; cela n’eft pas fi
vraifemblable.

Si Pon n’avait que de pareils contes a retrancher
de Uhiftoire de France , ou plutdt de hiftoire des
rois francs et de leurs maires , on pourrait s’effors
cer de la lire : mais comment {upporter les men-
fonges groffiers dont elle eft pleine ? Ony afficge
continuellement des villes et des fortereffes qui
n’exiftaient pas. Il n’y avait par de-la le Rhin que
des bourgades fans murs, deéfendues par des 3
paliffades de pieux, et par des foflés. On faitque '
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ce n'elt que fous Hewuri POifeleur , verslan 920 4
que la Germanie eut des villes murées et fortifices.
Eafin, tousles détails de ces temps-1a font autant
de fubles, etquipiseft, de fables ennuyeufes.

DES LEGISLATEURS QUI ONT PAKLﬁ AU
NOM DES DIEUX.

Tour législatenr profane qui ofa feindre que la
Divinité lui avait dicte fes lois, était vifiblement
un blalphémateur , et un traitre : un blafphema-
teur, puifqu’il calomniait les dieux 5 un traitre,
puifqu’il afferviflait {a patrie & fes propres opinions-.
Il y a deux fortes de lois , les unes naturelles,
communes 4 tous , et utiles atous. Tz ne voleras
221 2@ tueyas Lo prochain ; kU auras un_foin ref=
pectuen de ceux. qui t'ont donne le jour et quUE
os1t élevé ton enfance 5t neyaviras pasla femine
de ton fréve ; tu e mentivas pas pouy Jui nuire ;
tu Paideras dans fes befoins , pour méviter den
étre [ecourn a tom EOMF : voila les lois que la
nature a promulguces , du fond des iles du Japon
aux rivages de notre Occident. Ni Orphée , ni
Hevmés, ni Minos, ni Licurgue , ni Numa,
navaient befoin que Jupiter vint au bruit du
tonnerre annoncer des vérités gravées dans tous
les cceurs.

Si_je m’étais trouve vis-a-vis de quelqu’un de
ces grands charlatans dans la place publique, j&
lui aurais crié: Artéte, ne compromets point
ainfi la Divinité; tuveux me tromper fitu la fais
defcendre pour enfeigner ce que nous {ayons tous;
tu veux fans doute la faire fervird quelqu'autre
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ufage: tu veux te prevaloir de mon confentement
a des veérités éternelles, pour arracher de moi
mon confentement a ton ufurpation : je te défére
au peuple,, comme un tyran qui blafphéme.

Les autres lois font les politiques : lois purement
civiles, cternellementarbitraires, qui tantdt établife
fent des éphores, tantdt des confuls; des comices
par centuries , ou des comices par tribus; un
aréopage ou un {énat; Pariftocratie , la démocratie
ou la monarchie. Ce ferait bien mal connaitre le
ceceur humain, de foupgonner qu’il foit poflible
qu’un legislateur profane etit jamais érabli une feule
de ces lois politiques au nom des dieux , que dans
la vue de fon intérét. On ne trompe ainfi les
hommes que pour fon profit.

Mais' tous les legislateurs profanes ont-ils été
des fripons , dignes du dernier fupplice ? non. De
méme qu'aujourd’hui, dans les affemblées des
magiftrats , il fe trouve toujours des ames droites
et ¢levées qui propofent des chofes utiles 4 la
fociéte, fans fe vanter qu’elles leur ont été révé-
I¢es; de méme avfli parmiiles législateurs, il s'en
eft trouve plufieurs qui ont inftitué des lois admira-
bles, fansles attribuer a Jupiter ou & Minerve.
Tel futle {énat romain, qui donna des lois 4 PEu-
rope, a la petite Afie et & PAfrique, fans les
tromper ; et tel de nos joursa éte Pierre /e grand ,
qui etit pu en impofer a fes fujers plus facilement
qu’Hermés aux Egyptiens, Minos aux Crétois,
et Zamolxis aux anciens Scythes.

Fin du Tome premier,
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